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“Lavoriamo ogni giorno per sviluppare tecnologie e
prodotti che soddisfino le esigenze dei nostri client,
con particolare attenzione al rispetto dell’ambiente”

"We work every day to develop technologies and
products that meet the needs of our customers, with
particular attention to respect for the environment"

Leonardo Bossini
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BOSSINI

Intro

Bracci e soffioni

Shower Heads and Arms - Kopfbrausen und Brausenarme
Douches de téte et bras - Rociadores y brazos de ducha
[lywesble nevku v KpenneHus

Colonne doccia

Shower Columns - Duschaulen - Colonnes de Douche
Columnas de ducha - [lywesbie KonoHHbl

Shower concept

Miscelatori

Mixers - Mischbatterie - Mitigeurs - Mezcladores
TepmocTaTnyeckme cMecuTenyt/ BbICOKOM NPOmnyCKHOM CNOCOBHOCTH

Inox line
Black & White line

Docce

Handshowers - Handbrausen - Douchettes
Mangos de ducha - [lywesble nemnkum

Set doccia

Slide Rail Sets - Brausesets - Ensembles de douche
Conjuntos de ducha - [lywesbie KOMMNEeKT

Duplex doccia

Shower Kits - Brausesets - Ensembles de douche
Conjuntos de ducha - [lywesble KOMANEKTbI

Flessibili

Shower Hoses - Brauseschlauche
Flexibles - Flexibles para ducha - LWLnaHru

Accessori

Accessories - Zubehdre - Accessoires
Accesorios - Akceccyapsl

Tende e telai

Shower Rods and Curtains - Duschvorhangstangen und Vorhangen

Supports et Rideaux de douche - Barras y Cortinas para ducha
WTtaHrn 1 3aHaBeckn

Espositori

Display Units - Stander - Présentoirs
Exposidores - BoictaBouHble CTeHab

Norme Internazionali

International Standards - Internationale Normen

Normes Internationales - Normas internacionales - MexayHapoaHble CtaHaapTbl

Indice prodotti

Products Index - Produktenindex - Index Produits
Indice Productos - Ykasatens lNpogykumnm

Condizioni generali di vendita

General Conditions of Sale - Allgemeine Geschaftsbedingungen

Conditions générales de vente - Condiciones generales de venta - Obue ycnosua npoaakm
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La mission di Bossini & offrire ai clienti soluzioni creative
uniche, frutto dell’applicazione di un solido know-how e di
una grande flessibilita, che caratterizza ogni fase del processo
produttivo sempre in armonia con il rispetto ambientale.

- Concept & Design
- Ingegnerizzazione dei Prodotti
- Produzione

Innovazione, design, rispetto dell’ambiente, passione: qualita
che da sempre fanno parte della storia dell’Azienda.
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Bossini’'s mission is to offer its customers unique creative
solutions based on established know-how and flexibility
through each stage of the production process always in
harmony with respect for the environment.

Our mission is to offer customers unique creative solutions,
the result of the application of solid know-how and great
flexibility, which characterizes every phase of the production
process.

- Concept & Design
- Product Engineering
- Manufacture

Innovation, design, respect for the environment, passion:
qualities that have always been part of the Company's
history.







Unita
produttive

Production plants

Castenedolo Plant

1975 Bossini
Stabilimento Di Castenedolo

E la sede commerciale, amministrativa ed operativa del Gruppo. | reparti
di progettazione e sviluppo dei prodotti e i laboratori si avvalgono delle pit
moderne tecnologie e dei piu avanzati strumenti informatici. Qui operano
gli impianti di tornitura, smerigliatura, pulitura e cromatura dei particolari
metallici, gestiti con sofisticate macchine robotizzate che consentono
un controllo totale di tutte le fasi di realizzazione del prodotto, oltre alla
produzione di tubi flessibili, I'assemblaggio ed il confezionamento dei
prodotti finiti.

This is the Group’s business, administrative and production head office.
The product planning and development departments and the testing
laboratories use cutting edge technology and the most recently developed
computer tools. This is where the metal parts are cleaned, polished and
chromium-plated; the hoses are produced, assembly is carried out and
the finished products are packed and forwarded. Everything takes place
with the use of sophisticated robotized machinery allowing complete
oversight in each phase of production.
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Montichiari Plant

1990 Bossini
Stabilimento di Montichiari

Stampaggio e cromatura plastica

Nell'insediamento di Montichiari, operano i reparti di stampaggio,
cromatura, stoccaggio ed assemblamento di tutti i prodotti di plastica.
"ampliamento attuato nell’anno 2007 hareso possibile il potenziamento
dei reparti di stampaggio e la messa in opera di un secondo impianto
per la cromatura di componenti di plastica. Le soluzioni tecnologiche di
nuova concezione qui adottate assicurano il massimo livello qualitativo
dei trattamenti galvanici, mentre il rispetto del’ambiente € garantito dal
sistema di depurazione delle acque a circuito chiuso.

Nel 2019, I'ultimo investimento attuato per convertire un‘impianto di
cromatura della plastica al processo CROMO VI FREE, che significa
privo di cromo esavalente. E questo sin dalla fase di mordenzatura,
passaggio fondamentale per I'aderenza del rivestimento al prodotto.

Plastic Molding and Chrome Plating

The molding, chrome plating, storage and assembly departments of all
plastic products operate in the Montichiari site.

In 2007 the plant expanded with the development of the injection
molding division and the installation of a second state-of-the-art
chromium plating plant for plastics.

The high technological solutions adopted therein ensure the highest
quality level of the surface plating, while the respect of environment is
guaranteed, thanks to a sophisticated closed circuit water treatment
system.

In 2019, the latest investment made is the Trivalent Chromium plating
for the metallization of plastic, free from hexavalent chromium. And this
from the etching phase, a fundamental step for the adhesion of the
coating to the product.
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Rispetto per
I'ambiente

Respect for the environment

La grande attenzione per il futuro, nostro e del pianeta,
si concretizza in diversi modi: tutti i prodotti Bossini
sono realizzati con materiali adeguati ai severi standard
internazionali, grazie a tecnologie in grado di ridurre il
consumo d'acqua, favorendo un reale risparmio energetico.
Denominatore comune dei due stabilimenti, & il totale rispetto
per I'ambiente.

Lo dimostra, anche, il recente investimento attuato per
convertire un impianto di cromatura al processo CROMO VI
FREE.

Bossini & certificata:

UNI EN ISO 9001/2015
ISO/TS 16949:2018

UNI EN ISO 14001-2015

The great attention to the future, ours and the planet, is
realized in different ways: all Bossini products are made with
materials suitable for the strict international standards, thanks
to technologies capable of reducing water consumption,
favoring real energy savings. The common denominator of
the two facilities is total respect for the environment. This
is also proven by the recent investment made to convert a
chromium plating plant to the CROMO VI FREE process.

Bossini is certified:

UNI EN ISO 9001/2015
ISO/ TS 16949: 2018
UNI EN ISO 14001-2015
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| nostri
prodotti

Our products

Il design € un elemento fondamentale nella progettazione
e realizzazione delle docce e degli accessori Bossini, non
solo manufatti tecnici di alta qualita, ma elementi pensati per
inserirsi in modo armonico in ogni contesto di arredo.
Bossini offre una gamma ricca e versatile di prodotti in cui
la ricerca di linee e forme innovative incontra le soluzioni
funzionali piu all'avanguardia, consentendo al cliente
la massima personalizzazione del proprio ambiente e
contribuendo alla trasformazione del bagno tradizionale in
un autentico spazio benessere "su misura".

Non piu un banale luogo di passaggio, bensi un luogo da
vivere e in cui concedersi momenti unici di intimita e relax.

Design is a basic element in the planning and realization of
Bossini showers and accessories and therefore our products
are more than just high-quality technical manufacts: they
become creations conceived to be introduced harmoniously
in any interior setting.

Bossini offers a wide versatile range of products in which the
study of innovative lines and shapes meets face to face with
State-of-the-art functional solutions. This gives customers
the chance to have the maximum personalization of their
home while transforming traditional bathrooms into a space
for well-being that is perfectly in tune with their individual
taste. Bathrooms can now go beyond their function as a
banal place of passage and become a place to live domestic
bliss and allow for moments of intimacy and relaxation.







PROJECTS
Reference

Burj al-Arab
Abu Dhabi
United Arab Emirates

Hotel La Lama
Roma
[taly

Le nostre creazioni sono presenti in molti contesti prestigiosi.
Gli specialisti in arredobagno di tutto il mondo conoscono e
apprezzano |'alta qualita e eleganza del made in Italy Bossini.
Nell'‘evoluzione del moderno concetto di abitare, il bagno ha
assunto sempre pitl un ruolo da protagonista e Bossini ha
saputo interpretare le nuove esigenze del mercato, anche
grazie a una felice collaborazione con prestigiosi architetti e
designers d'interni, allo scopo di realizzare una vasta gamma
di prodotti, che trovano impiego non soltanto nele settore
residenziale, ma anche alberghiero, aziendale, pubblico e
perfino nelle imbarcazioni di lusso.

Our creations are present in many prestigious contexts.

The bathroom furniture specialists from all over the world
know and appreciate the high quality and elegance of Bossini
made in Italy.

In the evolution of the modern concept of living, the bathroom
has increasingly taken on a leading role and Bossini has been
able to interpret the new needs of the market, also thanks
to a successful collaboration with prestigious architects
and interior designers, in order to create a wide range of
products, which are used not only in the residential sector,
but also in the hotel, corporate, public sector and even in
luxury boats.

[
L]
Hotel Mondial MGM
Berlin Las Vegas
Germany USA



Euler Hotel Hotel Le Royal Monceau Hotel Metropol
Basel Paris Moscow
Switzerland France Russia

Hotel Ritz Atlantis The Palm Bluewaters Island

Barcelona Dubai Dubai
Spain United Arab Emirates United Arab Emirates
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Tutti gli articoli presenti a Listino in finitura 073 - 045 - 021 - 094 - 095
022 hanno una consegna da 10 a 20 giorni lavorativi (2-4 settimane)
dalla conferma dell’ordine. Per progetti specifici, su richiesta e previa
valutazione, anche gli altri articoli presenti sul listino potranno essere
realizzati in finitura speciale. La consegna in questo caso sara di 40
giorni lavorativi (8 settimane) dalla conferma dell’ordine.

All the items of the present price list in color finish N. 073 - 045 - 021
094 - 095 - 022 have a delivery from 10 to 20 working days (2-4 weeks)
from our order confirmation date. For specific projects, on demand and
after evaluation, also the other products of the present price list can be
made in special finishing. The delivery is in this case 40 working days (8
weeks) from our order confirmation date.

Liefertermin fUr alle dieser Preisliste Artikel in 073 - 045 - 021 - 094
095 - 022 Oberflache ist 10 bis 20 Arbeitstage (2 bis 4 K-Wochen) ab
Datum unserer Auftragsbestatigung. Fir Sonderprojekte kénnen andere
dieser Preisliste Artikel auch in Sonderoberflache auf Anfrage und nach
Prifung ausgeflhrt werden. In dem Fall ist Liefertermin 40 Arbeitstage (8
K-Wochen) ab Datum unserer Auftragsbestatigung.

Le délai de livraison de tous les articles en finition 073 - 045 - 021 - 094
095 - 022 dans la présente liste de prix est de 10 jusqu’a 20 jours travail
(2-4 semaines) a partir de notre confirmation de commande. Pour projets
spécifiques, sur demande et apres évaluation, autres produits de la
présente liste de prix sont réalisables aussi en finition spéciale. Dans ce
cas le délai de livraison est 40 jours travail (8 semaines) a partir de notre
confirmation de commande.

Todos los articulos de la presente lista de precios en acabado 073 - 045
021 - 094 - 095 - 022 tienen un plazo de entrega de 10 a 20 dias habiles
(2-4 semanas) a partir de nuestra fecha de confirmacion del pedido. Para
proyectos especificos, bajo demanda y después evaluacion, también
los otros productos de la lista de precios actual se pueden realizar en
acabados especiales. La entrega en este caso es de 40 dias habiles (8
semanas) a partir de nuestra fecha de confirmacion del pedido.

Bce apTukynbl, NpeacTaBneHHble B Npanc-nicte B otaenkax 073 - 045 - 021
094 - 095 - 022, UMeloT CpoK Npow3BoacTa oT 10 o 20 pabouunx aHelt ( 2-4
Hefenn) C MOMeHTa MOATBEPKAEHVA 3aKasa. [AnAa onpeaenéHHbIX NPOeKTOoB,
pa3MeLLEHHbIX MO NpeABapUTENbHOMY 3anpocy M NOC/e NPOBEPKM, Apyrie
APTVIKYNbl MPANC-INCTa TakKe MOryT ObiTb M3rOTOBNEHbI B CrELManbHON
oTaenke. B aaHHOM Cryuae CpoK NPOM3BOACTBA COCTaBUT 40 pabouvix aHen (8
Hefenb) C MOMEHTa NOATBEPXKAEHNA 3aKa3a.
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030

Cromo

Chrome

Chrom

Chrome

Cromo

XPOM

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

075

Acciao spazzolato opaco

Mat brushed S.S.
Edelmatt

Acier satiné mat
Acero satinado mate
Cranb 6palu. maToBas

Materials: Stainless Steel

095

Nichel lucido
Polished nickel
Glanzend Nickel
Nickel brillant

Niquel brillante
HUKeNb I'IOJ'II/IpOBaHHbII7I
Materials: ABS - Brass

073

Nero opaco
Mat black
Schwarz matt
Noir mat
Negro mate
UepHblii MaToBbIi

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

047

Rame antico

Antique copper

Altes Kupfer

Vieux cuivre

Cobre antiguo

aHTUUHaA Meflb

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

021

Oro

Gold

Gold

Or

Oro

30/10TON

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

v
v
o/
J

035

Cromo satinato
Chrome mat

Satin chrom

Mat chrome

Cromo satinado
AHTIUHaA 6poH3a Xpom
Materials: ABS

083

Cromo nero

Black chrome

Schwarz-Chrom

Chrome noir

Cromo negro

YepHblil xpom

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

094

Nichel spazzolato lucido
Brushed nickel (polished)

Satin Nickel

Nickel satiné

Niguel satinado

HUKeNb LWANGOBAHHbIN

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

045

Bianco opaco
Mat white
Weiss matt
Blanc mat
Blanco mate
6enblii MaToBbIi

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

022

Ottone antico/Bronzo
Antique brass/Bronze
Altes Messing/Bronze
Vieux laiton/Bronze
Latén antiguo/Bronce
aHTUYHasA bPOH3a
Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

043

Oro satinato

Satined gold

Gold matt

Or mat

Oro satinado

CaTHMPOBaHHOE 3071070

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

070

Nichel spazzolato opaco

Mat brushed nickel
Nickel geburstet matt
Nickel brossé mat
Nickel satinado mate

MaToBbIl CATUHNPOBAHHBbIV HUKENb

Materials: ABS - Brass

029

Ottone lucido

Polished brass

Messing poliert

Laiton poli

Laton brillante

MonnpoBaHHaA naTyHb

Materials: ABS - Brass -
Stainless Steel

19
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Nichel Spazzolato

Satin nickel - Satin Nickel - Nickel satiné
Niquel satinado - Hukenb wnnudoBaHHbIN
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BOSSINI

Certificazioni prodotti
International Standards

Per BOSSINI la soddisfazione del cliente ¢ il principale obiettivo;
prioritario € I'impegno a offrire sempre prodotti e servizi di
elevata qualita. L'attenta scelta delle materie prime € il rigoroso
controllo di ciascuna fase del processo produttivo assicurano
un prodotto affidabile, dalle grandi prestazioni.

For BOSSINI, customer satisfaction is the main objective;
our commitment to always offer high quality products and
services takes top priority. Our reliable products, ensuring
great performance, are the result of the careful selection of
raw materials and the rigorous control at each stage of the
production process.

Das wichtigste Ziel ist fur BOSSINI Kundenzufriedenheit;
das Bemtuhen, stets Produkte und Leistungen hdochster
Qualitdt anzubieten, hat Prioritét. Die sorgfaltige Auswahl der
Ausgangsmaterialien und die strenge Uberwachung aller
Produktionsphasen gewéhrleisten ein zuverldssiges und
leistungsstarkes Produkt.

La satisfaction du client est le principal objectif de BOSSINI
car I'offre de produits et de service d’excellente qualité est
une priorité absolue. La sélection rigoureuse des matieres
premieres et le contréle strict de chaque étape du processus
de fabrication assurent la production d’un produit extrémement
fiable et performant.

Para BOSSINI, la satisfaccion del cliente es el objetivo principal.
Nuestra maxima prioridad es cumplir con el compromiso
de ofrecer siempre productos y servicios de alta calidad. La
fiabilidad de nuestros productos, que garantiza su excelente
rendimiento, es el resultado de una seleccion cuidadosa de
las materias primas y de un control riguroso de cada fase del
proceso de produccion.

Ina  BOSSINI rnaBHO/ uenblo ABAAETCA  YAOBNETBOpeHUe
KnueHToB. (TpemieHue BCeraa npeanaratb NPOAYKLUWIO 1 yCayrun
BbICOKOT0 KauecTBa - Halll OCHOBHO npuopuTeT. Halla HajiexHas
NpoAyKUMA C OTAUYHBIMI  XapaKTepucTUKaMy - pe3ysnbraT
TLIATENIbHOMO BbI6OPA CbIPbA 1 CTPOTOr0 KOHTPOMA Ha KaXkAOM
3Tane Npov3BOACTBEHHOrO NpoLecca

Attestation de

ACS Conformité France
Sanitaire
NF-EN 1112

CSTB NF -EN 1113 France

ANSI /IAPMO

@ o o -

A112.18 1 USA

24

CSA B125
ANSI/ NFS-61 -
[ T ASME ‘sn Canada
A112.181
T ASNZS 3662:
2010 .
Performance of Australia
WaterMark Shower Bathing
WELS
Australia A% 2 O,\CI)ZS
Australian , .
Government Clause 2.1.3 Australia
WELS Clause 5.1 and .
Singapore by SEC  Appendix B of AS/ Singapore
and PUB. NZS 3662
GSEN
HYGIENE Russia
Certificate

Certificazioni aziendali
Certificate

Bossini ¢ certificata secondo le norme UNI EN ISO 9001-2008,
ISO/TS 16949:2009 per i Sistemi di Gestione per la Qualita
ed ISO 14001-2015 per i Sistemi di Gestione Ambientale,
operando nel rispetto dei massimi standard qualitativi.

The Bossini Company holds the Quality System Certificate
UNI EN ISO 9001-2008, ISO/TS 16949:2009 as well as the
Enviromental Management System certification ISO 14001-
2015. Its manufacturing process is compliant with the highest
quality standards.

Bossini ist nach UNI EN ISO 9001-2008, ISO/TS 16949:2009
und ISO 14001-2015  zertifiziert und produziert entsprechend
den hochsten Qualitatsstandards.

Bossini est certifi€ UNI EN ISO 9001-2008, ISO/TS 16949:2009
et ISO 14001-2004 produit selon les plus hauts niveaux de
qualité.

Calidad Bossini ha obtenido la certificacion UNI EN ISO 9001-
2008, ISO/TS 16949:2009 y ISO ISO 14001-2004 y produce
siguiendo los estandares mas altos de calidad.

Bossini ceptuduumpoBaHa B cootseTcTBme ¢ Hopmatusamu UNIEN
ISO 9001-2008, I1SO/TS 16949:2009 ana Cuctem MeHeaXmeHTa
KauectBa 1 I1SO 14001-2015 ana Cuctem  IKONOrMYeckoro
MeHeaKMeHTa, 1eiicTBYA B COOTBETCTBUU C CAMbIMII BbICOKUMM
CTaHAapTaMu KauecTsa.

CERTIFICATO
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Symbol Key - Zeichenerklarung - Légende - Leyenda - Cneuyndunkayumsn
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EASY CLEAN

.
FIT AIR

‘

ECO FRIENDLY

LOW PRESSURE
Bassa Pressione

Facile pulizia dal calcare. Prodotti dotati del sistema “Easy-Clean” con ugelli in gomma.

Easy-Clean Spray Pattern. Products featuring “Easy-Clean” rubber nozzles.

Selbstreinigender Strahl. Produkte mit ,Easy-Clean* GummidUsen.

Systeme anticalcaire autonettoyant. Produits caractérisés par le systeme “Easy-Clean” avec picots en caoutchouc.
Sistema autolimpiante de facil limpieza de la cal. Producto con difusores de goma “Easy-clean”.

Jlerkan ouncTka ot oTnoxeHwi. [MpoayKkuma ocHalleHHasa cuctemolt “Easy-Clean” uveeT anddy3opsl 13 pe3nHsi.

Per sfruttare I'acqua con maggior efficacia, la misceliamo con I'aria.
Il sistema FitAir consente di ridurre il consumo idrico pur garantendo il massimo comfort.

To use water more effectively, we blend it with the air.
The FitAir system reduces water consumption while maintaining high shower comfort .

FitAir ist eine Technik, die durch Beimischung von Luft Wasser spart.
Die FitAir System reduziert den Wasserverbrauch und garantiert maximalen Komfort.

Pour exploiter I'eau plus efficacement, le mélanger avec I'air.
Le systeme de FitAir réduit la consommation d’eau, en conservant un grand confort de la douche.

Para aprovechar el agua de manera mas eficaz, se mezclan con el aire.
El sistema FitAir reduce el consumo de agua y garantizia el méaximo confort.

[na Havbonee 3GGEKTUBHOMO NCMONb30BAHWA BOAbI, €€ CMELLMBAIOT C BO3[YXOM.
Cuctema FitAir no3BonseT cokpatuTb NoTpebneHne BOAHbLIX PECYPCOB rapaHTUPYA MaKCUMarbHbIA KOMbOPT.

Risparmiare acqua ed energia senza perdita di comfort.
Prodotti Risparmio Acqua fino al 50%.

Saving water and energy without loss of comfort.
Water Saving Products up to 50%.

Wasser und Energie sparen ohne Komfortverlust.
Wassersparen Produkte bis zu 50%.

Economiser I'eau et de I'énergie sans perte de confort.
Produits Economiseur d’eau jusqu’a 50%.

El ahorro de agua y energia sin pérdida de confort.

Productos ahorro de agua hasta un 50%. Packaging "Box":
Scatola a colori

SKOHOMWTb BOZY M 3NEeKTPO3Heprmio 6e3 notepu komdopTa. Four-Color box

[MpoayKuma ana skoHoM1m 8ol 4o 50%. Vierfarbschachtel

Boite a couleurs
Caja con disefios
KopobKa C LiBeTHbIM

n300paxeHnem
Prodotti per bassa pressione di acqua Packaging "Standard":
Low pressure products ' Imballo a perdere
Produkte fiir niedrigen Wasserdruck Bulk Packing

Produits pour basse pression
Productos para baja presion
[IpodyKyus 014 HU3K020 Hanopa 80061

Verpackung zu verlieren
Emballage vrac
Embalaje industrial
WHaycTpuanbHan ynakoeka

25
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Bracci e Soffioni

Shower heads and arms
Kopfbrausen und Brausenarme

Douches de téte et bras

Rociadores y brazos de ducha

Llywesole netku u kpensieHus



ﬁo BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS
{;O )

H10925 H10926 H10927 HI0930 HI10928 HI10929
600 x 500 mm 600 x 500 mm 600 x 500 mm 600 x 500 mm 600 x 500 mm 570 x 470 mm
min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min

HI0391 HI0001
600500 mm 600X 500
min 16 L/min

H38905 H38906 H38907 H38935 H38908 H38909
570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm
min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min

H38915 H38916 H38917 H38940 H38918 H38919
570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm
min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min

H38925 H38926 H38927 H38930 H38928 H38929
570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm 570 x 470 mm
min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min min 16 L/min

28



BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS ﬁe
5.

H37455 H37450 H37456 H37451 H37457 H37452
570 x 470 mm 470 x 370 mm 470 x 470 mm 370x 370 mm @ 470 mm @370 mm
min 16 L/min min 14 L/min min 16 L/min min 14 L/min min 16 L/min min 14 L/min

H37395 H37396 H37453 H37397 H37454 H37398
570 x 470 mm 470x 370 mm 470 x 470 mm 370x 370 mm @ 470 mm (370 mm
min 16 L/min min 14 L/min min 16 L/min min 14 L/min min 16 L/min min 14 L/min

H38391 H38387 H38459 H38381 H38458 H38380
570 x 470 mm 470x 370 mm 470 x 470 mm 370x 370 mm @ 470 mm (370 mm
min 16 L/min min 14 L/min min 16 L/min min 14 L/min min 16 L/min min 14 L/min

WI0373 WI0372 WIi0374 H38661
1000 x 1000 mm 1000 x 500 mm 1000 mm 570 x 470 mm
min 20 L/min min 20 L/min min 20 L/min min 16 L/min

WIi0383 WI0382 Wi0384 H38671
1000 x 1000 mm 1000 x 500 mm (1000 mm 570 x 470 mm
min 20 L/min min 20 L/min min 20 L/min min 16 L/min

WI0376 WI0375 WI0377 H38657
1000 x 1000 mm 1000 x 500 mm 1000 mm 570 x 470 mm
min 20 L/min min 20 L/min min 20 L/min min 16 L/min

29



[BOSSINI®

PARIS

MANHATTAN S e ey ° PARIS H29 DREAM H35 OKI-CUBE FLAT

COSMO

30

101723
260 x 260 mm
min 9 L/min

-

H35369G
500 x 400 mm

H35370G
400 x 300 mm

H29608C
500 x 400 mm

H29607C
400 x 300 mm

100634
450x200 - H.24 mm

100570
500x 200 - H. 24 mm

‘-—————_
G

H70596H
(280 mm

H70595H
(230 mm

101608
570 x 470 mm
min 16 L/min

101607
470x 370 mm
min 14 L/min

101606 - 670x 670 mm
min 16 L/min

101605 - 570x570 mm
min 16 L/min
101604 - 470x 470 mm
min 14 L/min

101603 - 370x 370 mm
min 14 L/min

100723
260 x 260 mm
min 9 L/min

e

H35363G
400 x 400 mm

H35365G
300 x 300 mm

100717
260 x 260 mm
min 9 L/min

H35360G
@ 400 mm

H35362G
300 mm

H29604C
400 x 400 mm

H29603C
300 x 300 mm

SYNCRO

100633
450200 - H.24 mm

100575
500x 200 - H.24 mm

H71596H
(280 mm

H71595H
(230 mm

T

H30596G
(280 mm

H30595G
3230 mm

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

101602 - ¢ 570 mm

min 16 L/min

min 16 L/min

min 14 L/min

101724 100724
0290 mm 0290 mm
min 9 L/min min 9 L/min

1o}
N
T
= H75370) H75363)
ﬁ 400 x 300 mm 400 x 400 mm
oC
(@)
H753701 H75365I
400 x 300 mm 300 x 300 mm

101601 - ¢ 470 mm

101600 - ¢ 370 mm

100718
0290 mm
min 9 L/min

:WFW"?

H75360J)
3 400 mm

H753621
300 mm

H776011
@400 mm

H77600I
(300 mm

100594

450%x200-H.24mm  450x200- H.24 mm

»
{17 .-‘_'l‘_'“- E- LT E- T T
T
H29601C n H77607I1 H776041
0 400 mm o 400 x 300 mm 400 x 400 mm
<C
(O
H29600C H77603I
(300 mm 300 %300 mm
Z
O
|_
S
@)
Z
LU
o
O
100591 100590 0C 100592 100593
450x200 - H. 24 mm 450x200 - H.24 mm % 450200 - H.24 mm
p
n
é .
z -l |
L
m
)
Q l (
Dy e |
<z( --_::/ [ s = .1
(@)
< H80410 H80405 H80166
(@) (250 mm 0200 mm @ 140 mm

H69598H H70598H
280 x 280 mm 280 x 280 mm
H69597H H70597H
230 %230 mm 230230 mm

H60598H
280 x 280 mm

H60597H
230x230 mm

A

H81720
210x210 mm

-

@l @iyt W T S

H30598G
280 %280 mm

H30597G
230x230 mm
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C R LTI
D) H19870G H70870G H31870G H69873G H70873G H30873G
E 200 mm 0200 mm 0200 mm 200 x 200 mm 200 x 200 mm 200 x 200 mm
= H19871H H70871H H31871G H69874H H70874H H30874G
0250 mm (250 mm (250 mm 250 x 250 mm 250 x 250 mm 250 x 250 mm
H19872I H708721 H31872G H69875I H70875I H30875G
0300 mm (300 mm (300 mm 300 x 300 mm 300 x 300 mm 300 x 300 mm
T
- Sh ey, o
R 11 e A b 0 i i E E‘
<) H69876G H708766 H30876G = ' A A
|_|__| 300x 200 mm 300200 mm 300200 mm D W
= m
LU
H69877H H70877H H30877G Z H19620G H19625G
400x 250 mm 400 x 250 mm 400 250 mm 0140 mm (220 mm
"—1 I _ — 1\
"-ﬁ « %p LT T j -
% H71405G H70405G H19405H H31405G H55405 H59405
200 mm (200 mm (200 mm 0200 mm (3200 mm 200 mm
H71410G H70410G H19405G H31410G H55410 H59410
0250 mm 0250 mm (200 mm 0250 mm 250 mm (250 mm
r—-
o Tan T W S
R e a
LLI k
% H60720G H69720G H70720G H61720G H55720 H59715
O 210x210 mm 210x210 mm 210x210 mm 210x 210 mm 210x210 mm 260 x 260 mm
H60715G H69715G H70715G H61715G H55715
260 x 260 mm 260 x 260 mm 260 x 260 mm 260 x 260 mm 260 x 260 mm
z e . 5
. T:la =
|_ ==
< . S
(@) H89405 | H934056 =
E 0200 mm [ 200 mm %
m 1
| LLI
< 1 H89410 ‘I H93410G m
O 9250 mm - 0250 mm = H89720
@) 210210 mm
<
3 3
< ¥ L ¥ 1‘ N i
I o - it e . —_
3 - P
= i
w
l H19166G H19169G H19412G H19420G m H27740G H27742G H27743G
O 0 140 mm 0 140 mm {250 mm ?210 mm = (210 mm 0 140 mm (140 mm
<§( H19417G
Z 0 200 mm
(@)
7 &—
e
Ll
« H18703) H18700G H18701G
(300 mm (230 mm 0 150 mm
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FRAME
Multifunction

¢ Multifunction RGB LED lights
e Wide-rain spray RGB LED lights

33



[BOSSINI®

Frame Multifunction
RGB Led Lights Cromotherapy m

Soffione FRAME MULTIFUNCTION/2-3-4 RGB per controsoffitto -
600 x 500 mm - trasformatore a basso voltaggio - telecomando
per cromoterapia - flessibile alimentazione acqua

FRAME MULTIFUNCTION/2-3-4 RGB shower head for false ceil-
ing - external 600 x 500 mm - low voltage transformer - remote
control for cromotherapy - flexible hose for water connection

FRAME MULTIFUNCTION/2-3-4 RGB Kopfbrause mit Lichtrahmen
fir Zwischendecke - 600 x 500 mm - Niederspannungstrafo -
Fernbedienung fur Farbtherapie und Versorgungsschlauch

600
460

" E R
@ " & # 8 B8 @0 @ 8 @

L I I B N BN B B B

@ B & & 8 @& & B & &8 & & @

" R F B B PR B B R B B B B

_' "R & §F B § R F RS RN

i@ §F 8 & § § & 8 " 0 % 9% @

 F B F O E R R W
360

T ONCINE T TR I IR T |
'Il’\lllllll-llllllll
llllll'llll

I1l-il'lllllll-rll|'-|lli

~
I
|
| S—
|7o|

Quick drainage

Water-releasing device for DREAM showerheads

All Bossini Dream ceiling-mounted showerheads have a
built-in air suction duct in the water distribution chamber.
This device, patented by Bossini, allows you to immediately
discharge the residual water from the distribution
chamber when you close the mixer, thereby minimizing
water stagnation inside the showerhead. It also enables
the mixing of air and water to give you a bracing water jet.

Cascata
Cascade spray

Cascata pettine
Rain waterfall spray

34

Pioggia
Wide rain spray

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Plafond de douche FRAME MULTIFUNCTION/2-3-4 RGB pour
faux plafond - extérieur 600 x 500 mm - transformateur a bas
voltage - télécommande pour cromothérapie - flexible pour
I'alimentation d’eau

Rociador FRAME MULTIFUNCTION/2-3-4 RGB para falso techo -
exterior 600 x 500 mm - transformador de seguridad - telemando
para cromoterapia - tubo flexible de alimentacion de agua

Jleiika FRAME MULTIFUNCTION/2-3-4 RGB anAa ycTaHOBKM B NOABECHO
NoTONOK - BHeLWwHWA 600 x 500 mm - TpaHchOpMaTOp HI3KOro HanpAaexeHuA
- [INCTAHUMOHHbIN NepeknoyaTteNb And XpomoTepanuy - rnbkas noaBoaKa
LUNA NOAKIIOUEHNA K BOAOCHAOKEHWIO

Materials

Frame: Stainless steel + PET-G
Shower head: Stainless steel AISI 304
Nozzles: Silicone

Gaskets: EPDM

Fittings: Brass

Conformity

EN 300 - EN 301 - EN 303 - EN 61000
EN 60335 - EN 60529 - EN 62471 - EN 1112

Hydraulic features

Minimum flow-rate for optimal performace: 16L/min
Min pressure: 1 bar

Max pressure: 5 bar

500

Electric features
Supply: In (230 Vac - 50HZ) / Out (10Vdc)

Power: Out (10Vdc)
Protection fuzes: In (1A - 250V) / Out (3,15A - 10V)

Size
Internal: 460 x 360 mm
External: 600 x 500 mm

Remote control
LED lighting through
water-proof remote control

<

Telecomando accensioni luci LED

~~

Nebulizzato
Mist spray

&

‘ Kneipp
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BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

BOSSINI

- JoF---=
[0]

35
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HI0925 - FRAME/2 - 2 SPRAYS HI0926 - FRAME/2 - 2 SPRAYS
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

500
500

1/2" GAS| 1/2"GASM

|

‘ %‘} Packaging Box: 1 pz/pc
< ) Ceasveuean ) 60x80x47

‘ Packaging Box: 1 pz/pc
) Ceasvecean

&

60x80x47
Codice/Gode  Misura/Size  Finitura/Finish P o Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
HI10925 600 x500 mm 030 cromo/chrome min 16 L/min H10926 600 x500 mm 030 cromo/chrome min 16 L/min
HI0927 - FRAME/3 - 3 SPRAYS HI0930 - FRAME/3 - 3 SPRAYS
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY RGB LIGHTS CROMOTHERAPY
600 600

1/2"GASM

= —

500
500

Fhdksale pae

R N =
1/2"GASM/2"GAS M

12" GAS# m M1/2"GASM

%.} ' Packaging Box: 1 pz/pc %” ' Packaging Box: 1 pz/pc

evaeny) 60x80x47 EEry, 60x80x47
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acaua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
HI0927 600x500mm 030 cromo/chrome min 16 L/min HI0930 600x500mm 030 cromo/chrome min 16 L/min
HI0928 - FRAME/4 - 4 SPRAYS HI0929 - FRAME/4 - 4 SPRAYS
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY RGB LIGHTS CROMOTHERAPY
600 600

500
500

1/2" GAIM 1/2" GASI\;
‘W@SGA 1/;%7(9?[

- LN RE TR |

1/2"GA M
1/2" GA 1/2"GASM

1/2"GASM

Packaging Box: 1 pz/pc

_EASY CLEAN )

| | |

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish P“‘N'?éar Goona Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Pm‘e"r aoqua
HI0928 600x500mm 030 cromo/chrome min 16 L/min HI0929 600x500mm 030 cromo/chrome min 16 L/min

/ Packaging Box: 1 pz/pc
%"’ ' 60x80x47

EASY CLEAN )
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HIO391 - FRAME - 1 SPRAY
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

500

1/2"GASM

Blaarsesies

b
7
975

BOSSINI

Telecomando: accensione delle luci LED mediante telecomando
a tenuta stagna.
Remote control: LED lighting through water-proof remote control.
Fernbedienung: LED Ein-und Ausschaltung durch die

i wasserdichte Fernbedienung.

. Télécommande: allumage des LED par télécommande étanche.
Control remoto: lluminacién de los LED mediante un control
remoto estanco.

I'Iynbr YNpaBneHuaA: BKIoUeHne CBeTO,ElVIO,ClHDI?I NOACBETKN NPy NOMOLLN
repMeTIYHO 3anaAHHOro Nynbra.

%} ' Packaging Box: 1 pz/pc

Cemsvcuem) 60x80x47
. . . - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
HI0391 600 x500 mm 030 cromo/chrome min 16 L/min

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

HIO001 - KIT FRAME
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

Kit comprensivo di:

- Cornice 600x500 mm

- Luci LED RGB

- Trasformatore a basso voltaggio

- Telecomando accensione luci LED

Kit consisting of:

- Frame 500x600 mm

- RGB LED Lights

- Low voltage transformer

- LED light water-proof remote control

600
460
. o o
88
70
(=]
® ™~ ® ®
Packaging Box: 1 pz/pc
12,5x58x71
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
HI0001 600 x 500 mm 030 cromo/chrome

"art HIO001 kit con cornice si pud abbinare a tutti i soffioni DREAM da
controsoffitto _senza luci per ottenere un soffione FRAME con luci LED
cromoterapia.

The art HIOO01 kit with frame can be combined with all DREAMS ceiling
shower without lights to obtain a FRAME shower head with chromotherapy
LED lights.

37
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Dream Multifunction

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

RGB Led Lights Cromotherapy m o

Soffioni Dream/2-3-4 funzioni con luci LED RGB, trasformatore a
basso voltaggio, tastiera di controllo per cromoterapia e flessibile di
alimentazione acqua per installazione a controsoffitto

Dream/2-3-4 function shower heads with RGB LED lights, low
voltage transformer, control keyboard for cromotherapy and
flexible hose for water connection for false ceiling installation

Kopfbrausen Dream/2-3-4 Funktionen mit RGB LED Lichten,
Niederspannungstrafo, Steuertastenfeld fir Cromotherapie und
Versorgungsschlauch fir Montage an der Zwischendecke

= ----I,L:
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Quick drainage

Water-releasing device for DREAM showerheads

All Bossini Dream ceiling-mounted showerheads have a
built-in air suction duct in the water distribution chamber.
This device, patented by Bossini, allows you to immediately
discharge the residual water from the distribution
chamber when you close the mixer, thereby minimizing
water stagnation inside the showerhead. It also enables
the mixing of air and water to give you a bracing water jet.

Pioggia
Wide rain spray

‘ Cascata
Cascade spray

40

Cascata pettine
Rain waterfall spray

Plafonds de douche Dream/2-3-4 jets avec lumieres LED
RGB, transformateur a bas voltage, clavier de contréle pour
cromothérapie et flexible pour I'alimentation d’eau. Installation a
faux plafond

Rociadores Dream/2-3-4 chronos con luces LED RGB,
transformador de seguridad, teclar de control para cromoterapia y
tubo flexible de alimentacion de agua para instalacion falso techo

Jywesbie neiikn Dream/2-3-4 dyHkumAmu, ceetognognamu LED RGB,
TPaHCHOPMATOPOM HI3KOTO HaNpAXKeHUs, 0N0KOM ynpasfieHna ang
Cromoterapia v rubkoin NoABOAKOM ANA NOAKII0UYEHUA K BOAOCHAOKEHIO.
YCTaHOBKa B MOZABECHOI NOTOJI0K

Materials

Shower head: Stainless steel AISI 304
Nozzles: Silicone

Gaskets: EPDM

Fittings: Brass

Conformity
UNIEN 1112

Hydraulic features

Minimum flow-rate for optimal performace: 16L/min
Min pressure: 1 bar

Max pressure: 5 bar

Electric features

Electric connection: 220-230V ~ 50-60 Hz - max 20w
class of protection Il

Dream Lights: 04 low voltage LEDs

Safety Transformer: 230V~ / 7V= 50-60 Hz to be
installed outside the safety area (in compliance with
standard DIN VDE 0100, part 107 — according to
prescription CEl 64/8)

Product Weight With water
Max 11,2 Kg

Size
External: 570 x 470 mm

Cromotherapy control keyboard:
LED lights lighting and colour adjustment
through the waterproof control keyboard

" Nebulizzato

‘ Kneipp
Mist spray




H38905 - DREAM/2 - 2 SPRAYS
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

BOSSINI

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

H38906 - DREAM/2 - 2 SPRAYS
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

470

570
"SRR E PR R BB E * N o= - + 5 =
T o P 2 2
“waw e e omE Elj 9
R R S RO = =
WA A
FrErE R EA A I I3
sab A N : < -
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TR R R EE e 9 S
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BEEEEEEEEEE =
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‘ %.} ) Packaging Box: 1 pz/pcs Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55¢78 15%55x78
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish P‘mtear ?Icot‘];a Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish P%l:tt; %%cwa
H38905  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min H38906  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min
H38907 - DREAM/3 - 3 SPRAYS H38935 - DREAM/3 - 3 SPRAYS
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY RGB LIGHTS CROMOTHERAPY
570
rPEEEEEE - - 4 = . so
revEels 22 523
. B§l§ 2 S ]
= & N

. Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

Censvciean )

)

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

o Ceasvaean)

Codice/Code Misura/Size Led Finitura/Finish P‘mﬁ%ﬁ%’a Codice/Code Misura/Size Led Finitura/Finish P(mt;?m';'a
H38907  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min H38935  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min
H38908 - DREAM/4 - 4 SPRAYS H38909 - DREAM/4 - 4 SPRAYS
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

570 570

470

EEEEL R
s n e sE s e
S R
AR EEE R
= 58 &

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

. . . - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Water flow
H38908  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min

470

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

EASY CLEAN

D=

. . . - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Water flow
H38909  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min
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Dream Multifunction
Led Lights (1 Color)

Soffioni Dream/2-3-4 funzioni con luci LED, trasformatore a basso
voltaggio, tastiera di comando LED e flessibile di alimentazione
acqua per installazione a controsoffitto. Luci LED 1 colore a scelta

Dream/2-3-4 function shower heads with LED lights, low voltage
transformer, control keyboard for LED and flexible hose for water
connection for false ceiling installation. LED lights 1 color choice

Kopfbrausen Dream/2-3-4 Funktionen mit LED Lichten, Niederspan-
nungstrafo, Steuertastenfeld fir LED und Versorgungsschlauch fur
Montage an der Zwischendecke. LED Lichtung 1 Farbauswanhl
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Quick drainage

Water-releasing device for DREAM showerheads

All Bossini Dream ceiling-mounted showerheads have a
built-in air suction duct in the water distribution chamber.
This device, patented by Bossini, allows you to immediately
discharge the residual water from the distribution
chamber when you close the mixer, thereby minimizing
water stagnation inside the showerhead. It also enables
the mixing of air and water to give you a bracing water jet.

LED Color (] 0 Bianco / White
LED Color M 1 Rosso / Red
LED Color M2 Blu/Blue

LED Color M 3 Verde / Green
LED Color [ 4 Arancio / Orange

Pioggia
Wide rain spray

‘ Cascata
Cascade spray

.

I
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Cascata pettine
Rain waterfall spray

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Plafonds de douche Dream/2-3-4 jets avec lumieres LED,
transformateur a bas voltage, clavier de contrle pour LED et
flexible pour lalimentation d’eau. Installation a faux plafond.
Lumiere LED 1 choix de couleur

Rociadores Dream/2-3-4 chronos con luces LED, transformador
de seguridad, teclar de control para luz LED y tubo flexible de
alimentacion de agua para instalacion falso techo. Luz LED 1
opcion del color

Jlywesble neiikin Dream/2-3-4 ¢ ueTbipbMA GYHKLMAMI CO CBETOANOAAMN
LED, TpaHChOpMaTOpOM HU3KOMO HanpskeHWA, ONOKOM ynpasfeHuA AnA
NOACBETKM U rMOKOI NOABOAKON ANA NOAKMOUYEHNA K BOJOCHAOXKEHMIO,
yCTaHOBKa B NoABECHOI noTonok. LigeT ceToanon0B 1 Ha BbIOOP

Materials

Shower head: Stainless steel AISI 304
Nozzles: Silicone

Gaskets: EPDM

Fittings: Brass

Conformity
UNIEN 1112

Hydraulic features

Minimum flow-rate for optimal performace: 16L/min
Min pressure: 1 bar

Max pressure: 5 bar

Electric features

Electric connection: 220-230V ~ 50-60 Hz - max 20w
class of protection Il

Dream Lights: 04 low voltage LEDs

Safety Transformer: 230V~ / 7V= 50-60 Hz to be
installed outside the safety area (in compliance with
standard DIN VDE 0100, part 107 — according to
prescription CEl 64/8)

Product Weight With water
Max 11,2 Kg

Size
External: 570 x 470 mm

Control keyboard: LED lights lighting
and colour adjustment through the
waterproof control keyboard

Y Yy
Nebulizzato
Mist spray

‘ Kneipp




H38915 - DREAM/2 - 2 SPRAYS
LED LIGHTS

1/2GAS M.

470

1/2GAS M.
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H38916 - DREAM/2 - 2 SPRAYS

LED LIGHTS
570
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Packaging Box: 1 pz/pcs ’ . ‘ Packaging Box: 1 pz/pcs
Cosvame) ' 15x55x78 ' 15x55x78
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish P?Nrﬁ?r %%?;I'a Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish P?Nn;g %%?Al,’a
H38915  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min H38916  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min
H38917 - DREAM/3 - 3 SPRAYS H38940 - DREAM/3 - 3 SPRAYS
LED LIGHTS LED LIGHTS
570
. -E' . A
seroccesesane 525
<<

%’} .

470
!1

e mmmoEmoE
R E R R s s R R

( ‘ Packaging Box: 1 pz/pcs

' Packaging Box: 1 pz/pcs
| 15x55x78
V € ) \easyciean ) _EASY CLEAN
Codice/Code  Misura/Size  Led  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Led  Finitura/Finish Portata acquia
H38917  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min H38940  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min
H38918 - DREAM/4 - 4 SPRAYS H38919 - DREAM/4 - 4 SPRAYS
LED LIGHTS LED LIGHTS
570

=
g2
Q<
NI
—|q

1/2GAS M.

s al ®awE
srnmnAE
EamEAFE R R R EE
B#as s E8ssE 8

470

1/2GAS M.

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

. . . - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Water flow
H38918  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min

I S R
i messsssaai w
T

470

) Ueasvciean )

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

. . . - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Water flow
H38919  570x470 mm 4 030 cromo/chrome min 16 L/min
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BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Dream Multifunction o Light)

Soffioni Dream/2-3-4 funzioni con flessibile di alimentazione acqua

per installazione a controsoffitto

Dream/2-3-4 function shower heads, with flexible hose for water

connection for false ceiling installation

Kopfbrausen Dream/2-3-4 Funktionen mit Versorgungsschlauch.

Montage an der Zwischendecke
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Quick drainage

Water-releasing device for DREAM showerheads

All Bossini Dream ceiling-mounted showerheads have a
built-in air suction duct in the water distribution chamber.
This device, patented by Bossini, allows you to immediately
discharge the residual water from the distribution
chamber when you close the mixer, thereby minimizing
water stagnation inside the showerhead. It also enables
the mixing of air and water to give you a bracing water jet.

44

Plafonds de douche Dream/2-3-4 jets avec flexible pour
I'alimentation d’eau. Installation a faux plafond

Rociadores Dream/2-3-4 chronos con tubo flexible de alimentacion
de agua. Instalacion falso techo

Jlywesble neiikn Dream/2-3-4 dyHKUMAMU ANA NOABECHOTO MOTOJKA, C
TMOKM LUNAHTOM 18 BOAOCHA0KeHUs

Materials

Shower head: Stainless steel AlSI 304
Nozzles: Silicone

Gaskets: EPDM

Fittings: Brass

Conformity
UNIEN 1112

Hydraulic features

Minimum flow-rate for optimal performace: 16L/min
Min pressure: 1 bar
Max pressure: 5 bar

Product Weight With water
Max 11,2 Kg

Size
External: 570 x 470 mm

Pioggia
Wide rain spray

Cascata
Cascade spray

Cascata pettine
Rain waterfall spray

Nebulizzato
Mist spray

Kneipp




BOSSINI

H38925 - DREAM/2 - 2 SPRAYS

570
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e
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470

) Ceasvcean)

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

H38925  570x470mm 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
D W

Portata acqua
Water flow

min 16 L/min

1/2GAS M.

1/2GAS M.

H38926 - DREAM/2 - 2 SPRAYS

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

570

1/2GAS M.

1/2GAS M.

15x55x78

) (easvaiean )

Codice/Code

Misura/Size Finitura/Finish

H38926  570x470mm 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
“‘.} ' ging pz/p

Portata acqua
Water flow

min 16 L/min

H38927 - DREAM/3 - 3 SPRAYS

570

470

H38930 - DREAM/3 - 3 SPRAYS
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A wmamEam

e sk Toerrass
L
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470

2GAS M.
SM.

E

1/2GAS M.

D @ D D
( ‘ Packaging Box: 1 pz/pcs Packaging Box: 1 pz/pcs
1 | ' 15%55x78 | ' 15%55x78
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Porata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Podata acqua
H38927  570x470mm 030 cromo/chrome min 16 L/min H38930  570x470mm 030 cromo/chrome min 16 L/min
H38928 - DREAM/4 - 4 SPRAYS H38929 - DREAM/4 - 4 SPRAYS
570 570

SR e EE g e
SRR e W
AR EAE R R
LR N R

) ‘é’

) \easvaean )

Codice/Code

Misura/Size Finitura/Finish

H38928  570x470mm 030 cromo/chrome

' Packaging Box: 1 pz/pcs

15x55x78

Portata acqua
Water flow

min 16 L/min

R ETr R RS
AL TFIFPERT RSN
.I-I'IIIrIrIII
Edd & s ea
B s v 5
i v, |

L LR
EEEREE
P

470

< v N Y € ) Cemsvaean)
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
H38929  570x470mm 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

Portata acqua
Water flow

min 16 L/min
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Dream Neb

Soffioni Dream con luci LED, trasformatore a basso voltaggio,
tastiera di comando LED e flessibile di alimentazione acqua per
installazione a controsoffitto. Soffione a due funzioni: getto pioggia
e getto nebulizzato. Si necessita installare un miscelatore con
deviatore a due vie

Dream-Shower heads with LED lights, low voltage transformer,
control keyboard for LED and flexible hose for water connection
for false ceiling installation. Shower head with 2 functions: rain and
mist sprays. Installation of a mixer with 2-ways diverter is required

Kopfbrausen Dream mit LED Lichten, Niederspannungstrafo,
Steuertastenfeld fur LED und Versorgungsschlauch flir Montage
an der Zwischendecke. Kopfbrause mit 2-Funktionen: Regen und
Nebel Strahlen. Einbau einer Brausebatterie mit 2-Wege Umstellung
ist erforderlich

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Plafonds de douche Dream avec lumieres LED, transformateur
a bas voltage, clavier de contrble pour LED et flexible pour
I'alimentation d’eau. Installation a faux plafond. Plafond de douche
deux jets: jet pluie et nébulisé. A installer avec un mitigeur avec
inverseur 2 voies

Rociadores Dream con luces LED, transformador de seguridad,
teclar de control para luz LED y tubo flexible de alimentacion de
agua para instalacion falso techo. Rociador con dos chronos:
nebulizado vy lluvia. Instalar con un mezclador con desviador de
2 vias

Llywesble nelika Dream-co ceeToanofamu LED, TpaHchopmaTopom HK3KOro
Hanps)KeHWA, U rMOKO NOABOAKOMA ANA NOAKMOUYEHUA K BOAOCHAOXeHMIo,
YCTaHOBKAa B MOABECHOI motonok. [yuwesas neiika vmeeT ABe GyHKLUN:
NOX/IeBaa U pacnbinAwoLLan cTpya. HeobxoAMMO yCTaHOBUTb CMecuTenb ¢
nepekJloUeHreM Ha 2 HanpagfeHnaA




BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

H38661 - DREAM-NEB - 2 SPRAYS W s
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

Tastiera di comando / Control keyboard
2
1/2GAS g
1/2GAS =
S 1
I 5 g & - 1 — AT
i 2, O
92
570 570X470
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Portata acqua
Water flow
Packaging Box: 1 pz/pcs
} - 15x55x78 H38661  570x470 mm 8 030 cromo/chrome min 16 L/min
H38671 - DREAM-NEB - 2 SPRAYS
LED LIGHTS (1 Color)
Tastiera di comando / Control keyboard
2
1/2GAS 2
° 1/2GAS =
= =l = o LED Color []0 Bianco / White
e b L} LED Color M 1 Rosso / Red
%G S LED Color 2 Blu/ Blue
2 LED Color M 3 Verde / Green
570 S70X470 LED Color [ 4 Arancio / Orange
Codice/Code Misura/Size Led Finitura/Finish Pw:tﬁ ?I%lwa
Packaging Box: 1 pz/|
E - 12&;&;3 e H38671  570x470 mm 8 030 cromo/chrome ~ min 16 L/min
H38657 - DREAM-NEB - 2 SPRAYS
(No lights)
wv)
: 3
12GAS &
1/2GAS =
- | =1 H
g % IS
92
. 570X470
570
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acaua
Packaging Box: 1 pz/pcs
- 15x55%78 H38657  570x470mm 030 cromo/chrome min 16 L/min
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Dream
RGB Led Lights Cromotherapy =

Soffioni Dream con luci LED RGB, trasformatore a basso voltaggio,
tastiera di controllo per cromoterapia e flessibile di alimentazione
acqua. Installazione a controsoffitto

Dream shower heads with RGB LED Lights, low voltage transformer,
control keyboard for cromotherapy and flexible house for water
connection. False ceiling installation

Kopfbrausen Dream mit RGB LED Lichten, Niederspannungstrafo,
Steuertastenfeld fUr Cromotherapie und Versorgungsschlauch.
Montage an der Zwischendecke

50

BOSSINI  BR

SOl E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Plafonds de douche Dream avec lumieres LED RGB, transformateur
a bas voltage, clavier de controle pour cromothérapie et flexible
pour I'alimentation d’eau. Installation a faux plafond

Rociadores Dream con luces LED RGB, transformador de seguri-
dad, teclar de control para cromoterapia y tubo flexible de alimen-
tacion de agua. Instalacion falso techo

Jlywesble neiiku Dream co cgetoanogamu LED RGB, tpaHcdpopmatopom
HI3KOrO Hanps)keHus, 00koM ynpaeneHua anAa Cromoterapia u ruokoi
NOABOAKONW ANA NOAKIIOUEHUA K BOAOCHAOXKeHMI0. YCTaHOBKA B MOABECHOI
noToNoK

Tastiera di
accensione delle luci LED e controllo dei
colori, mediante la tastiera di comando
a tenuta stagna

comando cromoterapia:

Cromotherapy control keyboard: LED
lights lighting and color adjustment
through the waterproof control keyboard

Farbtherapie-Bedientastatur:
LED-Leuchten  Einschaltung und
Farbenkontrolle durch die wasserdichte
Bedientastatur

Clavier de commande chromothérapie:
Allumage des LED et gestion des
couleurs se fait par le clavier de
commande étanche

Teclado de mando de cromoterapia:
lluminacién de las luces LED y control
de los colores mediante un teclado de
mando estanco

bnok ynpasnenua cromoterapia:
BkntoueHwne ceeToanonos LED n
KOHTPOSIb LIBETOB, MPY NOMOLLN
repMeTIYHO 3anasHHoro 6oka
ynpasneHus.
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H37455 - DREAM-RECTANGULAR
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

H37450 - DREAM-RECTANGULAR
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

o leficiiiiiies
Tt i e e HE
L el e Bt e ol g - iiiiiiesiiiii | R
B o w S : $33333aisciil | &
e R R coe v 1038585355508
AW EE T EEPEEEERE eeoo # eereeeeoeees00
N A : .
P ; 470
PR 570 = ©
O I I A A A (V]
T T g =~
e < —
B ;' - i) 8| - ﬂ i 2 =
I I ey 470X370
570X470 ‘
‘ Packaging Box: 1 pz/pcs
Packaging Box: 1 pz/pcs ' 16%4872
Q"’ 15X55x78 ERsv cLeAn
Codice/Code  Misura/Size ~ Led Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size ~ Led Finitura/Finish Portala acqua
H37455  570x470 mm 12 030 cromo/chrome min 16 L/min H37450  470x370 mm 4 030 cromo/chrome min 14 L/min
H37456 - DREAM-CUBE H37451 - DREAM-CUBE
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY RGB LIGHTS CROMOTHERAPY
91iz0iiizer )
& c@ecccteccs@e - HORSHHOH
. datnadiiiii | R . L L .
: Oianing | T . sl | B
: 013020120107 : HRSEEEHCE
o . . .
- .
- (%]
LR
AT 470 @ - 370 é
e ] I
LR S = & =
(V)
& = 8| i -
370X370
470X470
Packaging Box: 1 pz/pcs
Packaging Box: 1 pz/pcs ' 16x48x72
15x55x78 e
Codice/Code  Misura/Size ~ Led Finitura/Finish Portala acqua Codice/Code  Misura/Size ~ Led Finitura/Finish Portata acqua
H37456  470x470 mm 10 030 cromo/chrome min 16 L/min H37451  370x370 mm 4 030 cromo/chrome min 14 L/min

H37457 - DREAM-OKI
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

EASY CLEAN

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

Portata acqua

Codice/Code Water flow

Misura/Size Led  Finitura/Finish

H37457 @ 470 mm 8 030 cromo/chrome min 16 L/min

H37452 - DREAM-OKI
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

o (]
oo | —1
@370
Packaging Box: 1 pz/pcs
L 16x48x72
" . . - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Water flow
H37452 @370 mm 4 030 cromo/chrome min 14 L/min
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BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Dream
Led Lights (1 color)

Soffioni Dream con luci LED, trasformatore a basso voltaggio,
tastiera di controllo e flessibile di alimentazione acqua. Installazione
a controsoffitto. Luci LED 1 colore a scelta

Dream shower heads with LED lights, low voltage transformer,
control keyboard and flexible house for water connection. False
ceiling installation. LED lights 1 color choice

Kopfbrausen Dream mit LED Lichten, Niederspannungstrafo,
Steuertastenfeld und Versorgungsschlauch. Montage an der
Zwischendecke. LED Lichtung 1 Farbauswahl

comando a tenuta stagna

keyboard

Bedientastatur:
Bedientastatur

52

Tastiera di comando: accensione delle luci LED mediante la tastiera di

Control keyboard: LED lights lighting through the waterproof control

LED Einschaltung durch die wasserdichte

Plafonds de douche Dream avec lumieres LED, transformateur a
bas voltage, clavier de contrdle et flexible pour I’alimentation d’eau.
Installation a faux plafond. Lumiere LED 1 choix de couleur

Rociadores Dream con luces LED, transformador de seguridad,
teclar de control y tubo flexible de alimentacion de agua.
Instalacion falso techo. Luz LED 1 opcion del color

Jlywesbie neiikn Dream co cgetoamogamm LED, TpaHchopmaTopom HU3Koro
HanpsxeHus, 61o0KoM ynpasneHua 1 rmbKoil NoABOAKON ANA NOAKMOUEHNA K
BOJIOCHAOKEHI0. YCTAHOBKA B NMOABECHOI NOTONOK. LIBeT cBeToanoa0B 1 Ha
BblOOp

(10 Bianco / White
M 1 Rosso / Red

M 2 Blu/Blue

M 3 Verde / Green

[ 4 Arancio / Orange

LED Color
LED Color
LED Color
LED Color
LED Color

Clavier de commande: Allumage des LED se fait par le clavier
de commande étanche

Teclado de mando: lluminacion de los LED mediante un teclado
de mando estanco

bnok ynpaenenuna : BkntoueHne csetoanoAos LED 1 KoHTponb LBeToB,
NPy NOMOLLM repMeTUYHO 3anasaHHoOro 610Ka ynpaBneHna



H37395 - DREAM-RECTANGULAR

LED LIGHTS (1 Color)

[BOSSINI®

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

H37396 - DREAM-RECTANGULAR
LED LIGHTS (1 Color)

3% I H-|
e Foa e 2 sos0220353538 R
e el S : piiiiieciiii: | W
bR b e e . HOHE S}
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R P 470
iR T P 570 = 2
B S E S S NS EESE WSS V)
B e 2 : g
i el et 8 —
. T} 5 8 — ﬂ P = =
[ I
S A =y 470X370
570X470
Packaging Box: 1 pz/pcs
Packaging Box: 1 pz/pcs ' 16x48x72
Q"’ 15x55x78
Codice/Code  Misura/Size  Led  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Led  Finitura/Finish Portala acqua
H37395  570x470 mm 12 030 cromo/chrome min 16 L/min H37396  470x370 mm 4 030 cromo/chrome min 14 L/min
H37453 - DREAM-CUBE H37397 - DREAM-CUBE
LED LIGHTS (1 Color) LED LIGHTS (1 Color)
0120011056: ) ’
E c@ecccseces@e HORHHOH
* Creecc@ecence o ceecececseae o
P cceccececccse esese@osose
‘e s N
e om0zt it
, . . . .
4 (%)
= <C
k 470 2 370 g
: 2 : : S
(V) i
=n 8|
S =
370X370
470 X470
Packaging Box: 1 pz/pcs
Packaging Box: 1 pz/pcs 16x48x72
15x55x78
Codice/Code  Misura/Size Led Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size led Finitura/Finish Portala acqua

H37453  470x470 mm 10 030 cromo/chrome min 16 L/min

H37397  370x370 mm 4 030 cromo/chrome min 14 L/min

H37454 - DREAM-OKI
LED LIGHTS (1 Color)

EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

Portata acqua
Water flow

H37454 @ 470 mm 8 030 cromo/chrome min 16 L/min

H37398 - DREAM-OK
LED LIGHTS (1 Color )

o (]
© | —]
@370
Packaging Box: 1 pz/pcs
. 16x48x72
" " . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Water flow

H37398 @370 mm 4 030 cromo/chrome min 14 L/min
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BOSSINI - SHOWER HEADS AND ARMS

Dream

Soffioni Dream da controsoffitto, con flessibile di alimentazione Plafonds de douche Dream avec flexible pour 'alimentation d’eau.
acqua. Installazione a controsoffitto Installation a faux plafond

Dream shower heads for false ceiling, with flexible house for water  Rociadores Dream con tubo flexible de alimentacion de agua.
connection Instalacion falso techo

[lywesble neitki Dream AnA yCTaHOBKM B NOABECHOI NOTONOK, B KOMMAEKTe

Kopfbrausen Dream mit Versorgungsschlauch.
C rMbKoiA NoABOAKOW AnA NOAKMOUYEHUA K BOAOCHAOXEHI0

Montage an der Zwischendecke

Sl

.




BOSSINI

H38391 - DREAM-RECTANGULAR

[BOSSINI®

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

H38387 - DREAM-RECTANGULAR

o EEEH H-I
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g 8 g
& 2 470X370
Packaging Box: 1 pz/pcs
Packaging Box: 1 pz/pcs ' 16x48x72
15x55x78 EASY CLEAN
ERsv A
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
Water flow
. . . . o Portata acqua
. . Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
H38391  570x470mm 030 cromo/chrome min 16 L/min Water flow
@nero opaco/mat black H38387  470x370mm 030 cromo/chrome min 14 L/min
H38459 - DREAM-CUBE H38381 - DREAM-CUBE
poininiiion I
ecec0ccsc000 e eeeee eoe ~
cecceccoccccns cecse Seeeoe 2}
: i | g : R
. tLesiiiiiiiae e e . o
' i wasenaa
: ceccccsssccne 370
: ) 2
- 470 9
& Q
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" 2
9
o ] SISy} .
a = |
gl =1 . 370X370
470X470
Packaging Box: 1 pz/pcs
Packaging Box: 1 pz/pcs ' 16x48x72
EASY CLEAN “5X55X78 e
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua
Water flow Water flow
H38459  470x470mm 030 cromo/chrome min 16 L/min H38381  370x370mm 030 cromo/chrome min 14 L/min
H38458 - DREAM-OKI H38380 - DREAM-OKI
&\Q

°

80
12

@470
.‘ :’ Packaging Box: 1 pz/pcs . Packaging Box: 1 pz/pcs
' 19655178 @ ' 16¢48¢72
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish
H38458 @ 470 mm 030 cromo/chrome min 16 L/min H38380 @370 mm 030 cromo/chrome

Portata acqua
Water flow

min 14 L/min
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Dream XL

RGB Led Lights Cromotherapy

Soffione Dream-XL con 12 luci LED RGB, trasformatore a basso
voltaggio, tastiera di comando per cromoterapia e flessibile di
alimentazione acqua, per installazione a controsoffitto

Dream-XL shower head with 12 RGB LED lights, low voltage
transformer, control keyboard for cromotherapy and flexible house
for water connection for false ceiling installation

Kopfbrause Dream-XL mit 12 RGB LED Lichten, Niederspan-
nungstrafo, Steuertastenfeld fir Cromotherapie und Versorgungs-
schlauch fir Montage an der Zwischendecke

Tastiera di comando cromoterapia: Accensione delle luci LED e
controllo dei colori, mediante la tastiera di comando a tenuta stagna

Cromotherapy control keyboard: LED lights lighting and color

adjustment through the waterproof control keyboard

Farbtherapie-Bedientastatur:
Farbenkontrolle durch die wasserdichte Bedientastatur

LED-Leuchten Einschaltung und

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Plafond de douche Dream-XL avec 12 lumieres LED RGB,
transformateur a bas voltage, clavier de contréle pour cromothérapie
et flexible pour 'alimentation d’eau pour installation a faux plafond

Rociador Dream-XL con 12 luces LED RGB, transformador de
seguridad, teclar de control para cromoterapia y tubo flexible de
alimentacion de agua para instalacion falso techo

Jywesbie neiikun Dream-XL ¢ 12 ceetoanogamu LED RGB, TpaHcdopmatopom
HU3KOro HampsAxeHna n bnokom ynpasneHua ana Cromoterapia, a Takxe
rMOKON MOABOAKON ANA MOAKMOUYEHUA K BOLOCHADXKEHWIO, YCTaHOBKa B
NoABECHON NOTONOK

Clavier de commande chromothérapie: Allumage des LED et gestion
des couleurs par le clavier de commande étanche

Teclado de mando de cromoterapia: lluminacion de las luces LED y
control de los colores mediante un teclado de mando estanco

bnok ynpaeneHusa cromoterapia: Bkntouexue ceetoanoaos LED n
KOHTPOJIb L{BETOB, NPU NOMOLLM repMEeTIYHO 3anaaHHoro 61oka
ynpasneHus.




WI0373 - DREAM - XL
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

1000
el LiLie e 1/2GAS
Ll el
2 B N
CiimiiiiEiii il
el Ll e
Codice/Code  Misura/Size Porata acqua
Packaging Box: 1 pz/pcs i i
. e WI0373 1000 x 1000 mm min 20 L/min
WI0372 - DREAM - XL
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY
¢ ° 1/1AS
) i
1000 X 500
1000
Codice/Code  Misura/Size Poriata acqua
Packaging Box: 1 pz/pcs . .
) .’ s WI0372  1000x500 mm min 20 L/min
WI0374 - DREAM - XL
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY
21000

Packaging Box: 1 pz/pcs
. 18x111,5x111,5

Codice/Code Misura/Size

WI0374 (31000 mm

Portata acqua
Water flow

min 20 L/min
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Dream XL

Led Lights (1 color)

Soffioni Dream XL con luci LED, trasformatore a basso voltaggio,
tastiera di controllo e flessibile di alimentazione acqua. Installazione
a controsoffitto. Luci LED 1 colore a scelta

Dream XL shower heads with LED lights, low voltage transformer,
control keyboard and flexible water connection. False ceiling
installation. LED lights 1 color choice

Kopfbrausen Dream XL mit LED Lichten, Niederspannungstrafo,

Steuertastenfeld und Versorgungsschlauch. Montage an der
Zwischendecke. LED Lichtung 1 Farbauswanhl

comando a tenuta stagna

Control keyboard: LED lights lighting through the waterproof control

keyboard

Bedientastatur:
Bedientastatur

58

Tastiera di comando: Accensione delle luci LED mediante la tastiera di

LED Einschaltung durch die wasserdichte

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Plafonds de douche Dream XL avec lumieres LED, transformateur
a bas voltage, clavier de contréle et flexible pour I'alimentation
d’eau. Installation a faux plafond. Lumiere LED 1 choix de couleur

Rociadores Dream XL con luces LED, transformador de seguridad,
teclar de control y tubo flexible de alimentacion de agua. Instalacion
falso techo. Luz LED 1 opcion del color

Jywesble neiikn Dream XL co ceetoamonamu LED, Tpanchopmatopom
HU3KOTO Hanpa)KeHus, 6NOKOM ynpaBneHWA U rubkoii noAaBoAKol Ana
NOAKMIOYEHNA K BOJOCHAOXeHM0. YCTaHOBKA B MOJBECHO moTonok. LiseT
CBETOAN0/108B 1 Ha BbI6Op

[_]0 Bianco / White
M 1 Rosso / Red

M 2 Blu/Blue

M 3 Verde / Green

[ 4 Arancio / Orange

LED Color
LED Color
LED Color
LED Color
LED Color

Clavier de commande: Allumage des LED par le clavier de commande étanche

Teclado de mando: lluminacion de los LED mediante un teclado
de mando estanco

brok ynpaBneHna : BKi4YeHne ceetoanoos LED un KOHTPOJIb LIBETOB, Npun
NOMOLLN FePMETNYHO 3aMaAHHOro 6noka ynpasnexHua



BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI

WI0383 - DREAM - XL
LED LIGHTS

- Packaging Box: 1 pz/pcs
. 18x111,5x111,5

WI0382 - DREAM - XL
LED LIGHTS

EASY CLEAN
v

Packaging Box: 1 pz/pcs
. 18x111,5x111,5

WI0384 - DREAM - XL
LED LIGHTS

Packaging Box: 1 pz/pcs
. 18x111,5x111,5

1000

- SHOWER HEADS AND ARMS

1/2GAS
)

T 1000 X 1000 ']
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Water flow
WI0383 1000x1000mm 12 030 cromo/chrome min 20 L/min
| |

° ° ° | 1000 X 500 |

1000

Codice/Code  Misura/Size  Led  Finitura/Finish Portata acaua

WI0382  1000x500mm 12 030 cromo/chrome min 20 L/min
21000

Codice/Code Misura/Size

wi0384 (31000 mm

4
-

- - Portata acqua
Led  Finitura/Finish Water flow

12 030 cromo/chrome min 20 L/min
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Dream XL

Soffioni Dream XL da controsoffitto, con flessibile di alimentazione
acqua

Dream XL shower heads for false ceiling, with flexible water
connection

Kopfbrausen Dream XL mit Versorgungsschlauch. Montage an der
Zwischendecke

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Plafonds de douche Dream XL avec flexible pour I'alimentation
d’eau. Installation a faux plafond

Rociadores Dream XL con tubo flexible de alimentacion de agua.
Instalacion falso techo

ﬂ,ymeBbIeneMKM Dream XL ana YCTaHOBKMU B NOABECHOV MOTONOK, B KOMMJIEKTe
C rMbKoiA NoABOAKOW ANA NOAKMOUYEHUA K BOAOCHAOXeEHI0




BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

WI0376 - DREAM - XL

1/2GAS

1000

)

<4 = |
1000X1000
1000
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

- ety eee WI0376  1000x 1000 mm 030 cromo/chrome min 20 L/min
18x111,5x111,5

WI0375 - DREAM - XL

1/2GAS

500

N T Kl 1
® ' ‘ 1000X500 ‘
1000
. . . - - Portata acqua
. - Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
.’ Packaging Box: 1 pz/pcs
) 18111,5¢111,5 WI0375  1000x500mm 030 cromo/chrome min 20 L/min
WI0377 - DREAM - XL

1/2GAS

12

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

. Packaging Box: 1 pz/pcs
. 18x111,5a111,5 WI0377 (1000 mm 030 cromo/chrome min 20 L/min
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Paris

Soffioni Paris da controsoffitto, con flessibile di alimentazione

Plafonds de douche Paris avec flexible pour I'alimentation d’eau.
acqua

Installation a faux plafond

Paris shower heads for false ceiling, with flexible water connection  Rociadores Paris con tubo flexible de alimentacion de agua.
Instalacion falso techo

Kopfbrausen Paris mit Versorgungsschlauch. Montage an der . ) .

Zwischendecke [lyweBble neiikn Paris Ana yCTaHOBKW B NOABECHOI MOTONOK, B KOMIJIEKTe C
rMOKOI NOABOAKON AN NOAKIUYEHNA K BOAOCHAOKEH IO

-

"’

-
-

-




10.... - PARIS-RECTANGULAR

-.-.
RIS T h one i
-

Packaging Box: 1 pz/pcs
) (emsvaem ) . 5x60x60

IOIIII - PAR'S_CUBE

1
“‘0} Packaging Box: 1 pz/pcs
0 (asvaem . 5x60x60

10.... - PARIS-OKI

.

P—
Packaging Box: 1 pz/pcs

{easy cLean

670

BOSSINI

470

1/2'GAS

)

=
570x470

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
101608 570x470mm 030 cromo/chrome min 16 L/min
101607 470x370mm 030 cromo/chrome min 14 L/min

i
670X 670 |

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
101606 670x670 mm 030 cromo/chrome min 16 L/min
101605 570x570 mm 030 cromo/chrome min 16 L/min
101604 470x470mm 030 cromo/chrome min 14 L/min
101603 370x370mm 030 cromo/chrome min 14 L/min

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Po\lt?:t?r ;fim',"a

101602 @570mm 030 cromo/chrome min 16 L/min

101601 0470 mm 030 cromo/chrome min 14 L/min

101600 @370mm 030 cromo/chrome min 14 L/min
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Oki - Cube

Soffione Oki-Cube con trasformatore a basso voltaggio e flessibile
di alimentazione acqua. Installazione a controsoffitto

Oki-Cube shower head, including low voltage transformer and
flexible water connection. False ceiling installation

Kopfbrause Oki-Cube mit Niederspannungstrafo und Versorgungs-
schlauch. Montage an der Zwischendecke

BOSSINI - SHOWER HEADS AND ARMS

Plafond de douche Oki-Cube avec transformateur a bas voltage et
avec flexible pour I'alimentation d’eau. Installation a faux plafond

Rociador Oki-Cube con transformador de seguridad y tubo flexible
de alimentacion de agua. Instalacion falso techo

Lyweaa neiika Oki-Cube ¢ TpaHCHOPMATOPOM HU3KOTO HANPAMKEHWA W
rmoKoi NoABOAKOW [NA MOAKIOYEHUA K BOJOCHAOMXKeHW0. YCTaHOBKa B
noJ1BeCHOV MOTOJIOK
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BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

101723 - CUBE FLAT I
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

15 62

‘z’} Packaging Box: 6 pz/pcs
svea) 40x40x60

Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish

Portata acqua
Water flow

101723 260 x 260 mm 4 030 cromo/chrome min 9 L/min

101724 - OKI FLAT B
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY i@

H-|

1/2"GAS

1.5 63

@ Packaging Box: 6 pz/pcs
Cemsy cLean 40x40x60

Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish

Portata acqua
Water flow

101724 0290 mm 4 030 cromo/chrome min 9 L/min

100723 - CUBE FLAT
LED LIGHTS (1 Color)

260

o
o

15 62

Packaging Box: 6 pz/pcs
40x40x60

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Led  Finitura/Finish Water flow

100723 260 x 260 mm 4 030 cromo/chrome min 9 L/min

100724 - OKI FLAT
LED LIGHTS (1 Color)

1/2"GAS

Packaging Box: 6 pz/pcs
“,’} 40x40x60
Ceasvaiemn
Codice/Code  Misura/Size  Led  Finitura/Finish Portata acqua

100724 0290 mm 4 030 cromo/chrome min 9 L/min

100717 - CUBE FLAT
(No Lights)

260

15 62

P —
@ - Packaging Box: 6 pz/pcs

EAsy CLEAN 40x40x60
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100717 260x260 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

100718 - OKI FLAT
(No Lights)

P
@ Packaging Box: 6 pz/pcs
40x40x60

EASY CLEAN

. . . . - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100718 $290mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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Dream H35 - H75

Soffione Dream in accio inox con braccio doccia orizzontale o
verticale 1/2"MM

Dream stainless steel shower head with vertical or horizontal
shower arm 1/2"MM

Dream Kopfbrause aus Edelstahl mit vertikalem oder horizontalem
1/2” a.G. Duscharm

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Douche de téte Dream en acier inox avec bras mural 1/2"MM
vertical ou horizontal

Rociador Dream acero inoxidable con brazo mural 1/2”"MM vertical
u horizontal

Jlywesas neiika Dream v3 ctanu inox ¢ gepxxatenem 1/2"MM BepTrKanbHbim
VNV FOPU30HTASIbHBIM




H35... - DREAM-RECTANGULAR

S

‘}. Packaging Box: 1 pz/pcs
‘} ' 16x48x72

EASY CLEAN

. " . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H35369G 500x400mm 300mm-@36 030 cromo/chrome  min 16 L/min

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

H75... - DREAM-RECTANGULAR

NN\

Packaging Box: 1 pz/pcs
EASY CLEAN 16x48x72

. . . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H75370) 400x300mm 500mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H35370G 400x300mm 300mm-@36 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H753701  400x300mm 400mm-@36 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H35... - DREAM-CUBE

w ' Packaging Box: 1 pz/pcs

EASY CLEAN 16x48x72

. . . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H35363G 400x400mm 300mm-@36 030 cromo/chrome  min 16 L/min

H75... - DREAM-CUBE

Packaging Box: 1 pz/pcs
16x48x72

EASY CLEAN

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H75363) 400x400mm 500mm-@28 030 cromo/chrome  min 16 L/min

N////4

H75365) 300x300mm 500mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H35365G 300x300mm 300mm-@36 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H753651 300x300mm 400mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H35... - DREAM-OKI

' Packaging Box: 1 pz/pcs

EASY CLEAN 16x48x72

. . . . - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H35360G  @400mm  300mm-@36 030 cromo/chrome  min 16 L/min

H75... - DREAM-OKI

Packaging Box: 1 pz/pcs
16x48x72

EASY CLEAN

Finitura/Finish

Portata acqua

H35362G  @300mm  300mm-@36 030 cromo/chrome  min 14 L/min

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Water flow
H75360J) @400mm 500 mm-@28 030 cromo/chrome ~ min 16 L/min
H75360I @400mm 400 mm-@28 030 cromo/chrome  min 16 L/min
H75362) @¢300mm 500 mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min
H75362I @300mm 400 mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min
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Paris H29 - H77

Soffione Paris in accio inox con braccio doccia verticale o
orizzontale 1/2"MM

Paris stainless steel shower head with vertical or horizontal shower
arm 1/2°MM

Paris Kopfbrause aus Edelstahl mit vertikalem oder horizontalem
1/2” a.G. Duscharm

BOSSINI  BR E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Douche de téte Paris en acier inox avec bras mural 1/2"MM
vertical ou horizontal

Rociador Paris acero inoxidable con brazo mural 1/2”"MM vertical
u horizontal

Jlyluesas neiika Paris 13 ctanu inox ¢ pykoATkoii 1/2”MM BepTuKanbHbIM Uim
FOPU30HTaNbHbIM

—L S
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H29... - PARIS-RECTANGULAR

L T

=
[t
—_

i

—I—'_I

l—'_.

p——— il

16x48x72

' Packaging Box: 1 pz/pcs

. . . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H29608C 500x400 mm 150mm-@28 030 cromo/chrome  min 16 L/min

H29607C 400x300mm 150mm-@28 030 cromo/chrome ~ min 14 L/min

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS @

H77... - PARIS-RECTANGULAR

il

Packaging Box: 1 pz/pcs
16x48x72

. . . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H776071 400x300mm 400mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H29... - PARIS-CUBE

e
—
-

i

_-_‘—'!-I._
e
-.,.._u_-_‘_-_'
N
"

ot e iy
e S
.

'
=
-

Packaging Box: 1 pz/pcs
(EAsycLean 16x48x72
Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H29604C 400x400mm 150 mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H77... - PARIS-CUBE

‘z.} :chagmg Box: 1 pz/pcs
Govan) X48x72
Codice/Code  Misura/Size  Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua
Water flow

H776041 400x400mm 400mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H29603C 300x300mm 150 mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H776031 300x300mm 400mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H29... - PARIS-OKI

%‘) ' Packaging Box: 1 pz/pcs

(easvaem ) 16x48x72

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H29601C @¢400mm 150 mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H77... - PARIS-OKI

16x48x72

%.} ' Packaging Box: 1 pz/pcs

(EASY CLEAN )

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Water flow

H77601lI @400mm 400 mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H29600C @300mm  150mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min

H77600I1 @¢300mm 400 mm-@28 030 cromo/chrome  min 14 L/min
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Syncro
RGB Led Lights Cromotherapy =

Soffioni SYNCRO in acciaio inox 3 getti con deviatore incorporato,
luci LED RGB e trasformatore a basso voltaggio, attacco a parete
1/2” M, alimentazione unica acqua miscelata

SYNCRO stainless steel shower heads, 3 sprays with integrated
diverter, RGB LED lights and low voltage transformer, 1/2” M wall
connection, unique inlet for mixed water

SYNCRO Kopfbrausen aus Edelstahl, 3 Wasserstrahlen mit
integriertem Umsteller, RGB LED Lichten und Niederspannungstrafo,
1/2” a.G. Wandanschluss, einzige Versorgung fur gemischtes
Wasser

WIDE RAIN

Telecomando: accensione delle luci LED mediante telecomando
a tenuta stagna

Remote control: LED lights lighting through water-proof remote control

Fernbedienung: LED Ein-
wasserdichte Fernbedienung

und Ausschaltung durch die

Télécommande: allumage des LED par télécommande étanche
Control remoto: lluminacion de los LED mediante un control remoto estanco

[ynbT ynpasaeHna: BKoUeHe CBETOAMOAHOI NOACBETKM MPY NOMOLLY TePMETUYHO 3aMasHHOr0
nynbra

70
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Douches de téte SYNCRO en acier inox, 3 jets avec inverseur
intégré, lumieres LED RGB et transformateur a bas voltage,
connexion murale 1/2” M - alimentation unique pour eau mélangée

Rociadores SYNCRO en acero inoxidable, 3 chorros con desviador
integrado, luces LED RGB y transformador de seguridad conexion
mural 1/2” M, alimentacion unica para agua mezclada

Hactenmblii BEPXHUIA AYLL Syncro w3 ctanu, MNepekmioueniie Tna cTpyu: npu
nomoLu BCTpoeHHoro nepekntodeHna LED RGB, TpaHchopmatopom Hrzkoro
HanpsaxeHua OaHo [MoaknioveHre 1/2” anAa npeaBapuTeNbHO CMeLAHHO
BOAbI

RAIN CONCENTRATED

RAIN WATERFALL

Tastiera di comando cromoterapia: Accensione delle luci LED e
controllo dei colori, mediante la tastiera di comando a tenuta stagna

Cromotherapy control keyboard: LED lights lighting and color
adjustment through the waterproof control keyboard

Farbtherapie-Bedientastatur: LED-Leuchten Einschaltung und Farbenkontrolle durch
die wasserdichte Bedientastatur

Clavier de commande chromothérapie: Allumage des LED et gestion des couleurs par
le clavier de commande étanche

Teclado de mando de cromoterapia: lluminacion de las luces LED y control de los
colores mediante un teclado de mando estanco

brok ynpasnerua cromoterapia: Bkntouenue ceetoanosos LED 1 KoHTponb LBeTos, npu
NOMOLLV FePMETIYHO 3aNasHHOTO H10Ka ynpaBeHyA.



BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS @

10.... - SYNCRO-RAIN - 3 SPRAYS L
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

il

Manopola di Comando
Controlknob =~ ~7=7777%2

WIDE RAN RAIN WATERFALL RAIN CONCENTRATED

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P‘m}; ?I((’]‘wa

' Packaging Box: 1 pz/pcs ' 100634 450%200- H.24 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
-

Hren 075Acciaio Satinato / Mat St.steel min 7 L/min

| 2 100636 450x200-H.24 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min

075)Acciaio Satinato / Mat St.steel min 7 L/min

IOIIII - SYNCRO'NEB - 3 SPRAYS .
RGB LIGHTS CROMOTHERAPY

200

2945
00
145

Manopola di Comando
Controlknob =~~~ 7777%

WIDE RAIN RAIN WATERFALL NEBULISED
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Pm}; ?mya
' 100633 450x200 - H.24 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
Packaging Box: 1 pz/pcs o |
40x40x60 075lAcciaio Satinato / Mat St.steel min 7 L/min
T - 100635 450%200- H.24 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
|_J 075)Acciaio Satinato / Mat St.steel min 7 L/min
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BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Syncro

Soffioni SYNCRO in acciaio inox, 3 getti con deviatore incorporato
attacco a parete 1/2” M, alimentazione unica acqua miscelata

SYNCRO stainless steel shower heads, 3 sprays with integrated
diverter, 1/2” M wall connection, unique inlet for mixed water

SYNCRO Kopfbrausen aus Edelstahl, 3 Wasserstrahlen mit
integriertem Umsteller, 1/2” a.G. Wandanschluss, einzige Versorgung
fUr gemischtes Wasser

i

72

Douches de téte SYNCRO en acier inox, 3 jets avec inverseur
intégré connexion murale 1/2” M, alimentation unique pour eau
mélangée

Rociadores SYNCRO en acero inoxidable, 3 chorros con des-
viador integrado, conexion mural 1/2” M, alimentacion unica para
agua mezclada

Nyweaa neiika SYNCRO u3 ctanu inox, 3 pexknma CTpyu €O BCTPOEHHbIM
nepekJsioueHrem, coeuHerre 1/2” M, ana yxke cMellaHHO BOAbl




BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS i % i

100591 - SYNCRO-RAIN - 3 SPRAYS

294.5
200
145

Manopola di Comando
Control knob

]
a1
=

o [*
WIDE RAIN RAIN WATERFALL RAIN CONCENTRATED
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish PW;}; Eﬁ%%;'a
( \ 100591 450x200 - H.24 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
"‘. Packaging Box: 1 pz/pcs : . R R .
' 40%40x60 075/Acciaio Satinato / Mat St.steel min 7 L/min

100590 - SYNCRO-NEB - 3 SPRAYS

200

i °
50900 05050
i saea 90 sa0a

Manopola di Comando
Controlknob =~~~ 7771%

WIDE RAIN RAIN WATERFALL NEBULISED
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100590 450200 - H.24 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
Packaging Box: 1 pz/pcs » . R R .
| e 40x40x60 075/Acciaio Satinato / Mat St.steel min 7 L/min

73



[BOSSINI®

Syncro
Renovation set
Installation 1 water inlet

Il soffione Syncro prevede un’unica alimentazione
con acqua gia miscelata che ne semplifica di molto
l'installazione e consente di utilizzare gli attacchi a
parete gia esistenti, rendendo ancora piu facile rinnovare
I’'ambiente doccia

The Syncro shower head is featured by single supply
with ready mixed water that greatly simplifies installation
and allows you to use the wall mounts already in place,

making it even easier to restore the shower space

Beim Brausekopf Syncroist nur ein einziger Wasserzulauf
mit bereits vorgemischtem Wasser vorgesehen, der die
Installation erleichtert und die Verwendung von bereits
bestehenden Wandbefestigungen ermdéglicht. Dadurch
wird die Erneuerung des Duschbereichs noch einfacher

La douche de téte Syncro prévoit également une unique
alimentation avec de I'eau déja mélangée, ce qui en
simplifie considérablement I'installation et permet d’utiliser
les raccordements muraux déja existants et rend encore
plus facile la rénovation de lespace de la douche

El rociador Syncro prevé una Unica alimentacion con agua
ya mezclada que simplifica mucho la instalacion y permite
utilizar los empalmes a la pared ya existentes, facilitando
todavia mas la renovacion del ambiente de la ducha

Jyw Syncro npeapacnonoxex AnA MOAKMIOYEHUA K yxe CMelsaHHoi Bofe,
4T0 TaKe HAaMHOTO YNPOLLAET YCTaHOBKY W MO3BONAET UCMIONB30BATb YKe
VMeIoLLMeCs NOAKMIYEHIA, eNas NpoLecc 0BHOBNEHNSA BaHHOTO MPOCTPAHCTBa
eluje nerue

100592 - SYNCRO-RAIN RENOVATION - 3 SPRAYS

BOSSINI

Manopola di Comando
Controlknob =~~~ 77777

294.5
200
145

1/2"M

44 12656

P’ Packaging Box: 1 pz/pcs
40x40x60

74

- SHOWER HEADS AND ARMS

p—

¥

WIDE RAIN RAIN WATERFALL
. . y - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100592 450%200-H.24 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
075Acciaio Satinato / Mat St.steel min 7 L/min




BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS i % i

100593 - SYNCRO-RAIN RENOVATION SET - 3 SPRAYS

e e

&
a H g
450
Manopola di Comando
Control knob - - - = — - = i b Huas
1 SPRAY WIDE RAN RAIN WATERFALL
Packaging Box: 1 pz/pcs
| ®© Wi
T )\ EAsYCLEAN )
%‘L‘L‘ge Misura/Size Finitura/Finish Doccia/Shower Flessibile/Flex Portata acqua
100593  450%200-H.24mm 030 cromo/chrome B00177 Agua Life 120x 80  A03045 - 150 cm min 7 L/min

450 %200 - H. 24 mm 0753Acc. Satinato / Mat St.steel  B00177 Agua Life 120x80  A03045 - 150 cm min 7 L/min

100594 - SYNCRO-RAIN RENOVATION SET - 3 SPRAYS

200
2045
0
4

45

Manopola di Comando 450 O
Control knob- - = - = - = i I |

1/2'G

200

6 SPRAYS WIDE RAIN RAIN WATERFALL

Packaging Box: 1 pz/pcs
| © Wi

((::l::li:e Misura/Size Finitura/Finish Doccia/Shower Flessibile/Flex ngm;la
100594  450x200-H.24mm 030 cromo/chrome BO0B00 Syncronia @120 A03045- 150 cm  min 7 L/min

450x200-H.24 mm  075)Acc. Satinato / Mat St.steel  B00800 Syncronia @ 120 A03045 - 150 cm ~ min 7 L/min
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0 BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Manhattan

Soffioni in acciaio inox a 1 0 2 getti pioggia e cascata Douches de téte en acier inox a 1 ou 2, jets pluie et cascade

Stainless steel shower heads with 1 or 2 sprays, rain and cascade = Rociadores de acero inoxidable de una o dos posiciones, chorro

_ . lluvia y cascada
Duschen aus Edelstahl mit 1 oder 2 Strahlbilder, Regenstrahl und
Wasserfall [lywesaa naHenb u3 ctanu, 1-2 pexxnma «40X/Ab» U Kackaz

100570 - MANHATTAN 2

I N
B ]
(=1 “
<
240
8 |—
o ) Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua
3 ‘}. Packaging Box: 5 pz/pcs
N ) 40x60x40 100570  500x200-H.24 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
100575 - MANHATTAN 1
f=]
IS
500
J
T
240
I e—
P Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Porata acqua
% Packaging Box: 5 pz/pcs
E 40x60%40 100575  500x200-H.24 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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Oki - Dinamic - Cube INOX

Soffione con rivestimento in acciaio inox. Installazione a soffitto Plafond de douche avec couverture en inox. Installation au plafond i@

Shower head with stainless steel cover. Ceiling installation Rociador revestido de acero inoxidable. Instalacion techo H-I

Kopfbrause mit Abdeckung aus Edelstahl. Montage an der Decke  Ayliesas nieiika ¢ nnapoHom 13 ctanu inox. [1oTono4HaA ycraHoska

H80410
OKI INOX @ 250
1/2'GAS
2
2250
e
L ( @\ Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua
oo H80410  (¥250-H.150mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
Packaging Box: 1 pz/pcs
32x32x25
H80405
OKI INOX @ 200
1/2'GAS
N o
M
5 2
o~ o~
i
@200
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua

o
Packaging Box: 1 pz/pcs
B E .’ o H80405  0200-H.200mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

H80166 - DINAMIC INOX @ 140

1/2"GAS

Lt

300

2140

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

p ~
@ Packaging Box: 1 pz/pcs
—‘ 21x21x40 H80166  (1140-H.300mm 030 cromo/chrome min 7 L/min

(easvciean )

N 4

H81720 - CUBE INOX

1/2"GAS
= =
210X210
. . . - . Portata acqua
B N Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
. Packaging Box: 1 pz/pcs . .
3 2707%27 H81720 210x210-H.200mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
) Ceasvaen

7
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BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Cosmo

Soffione Cosmo in ottone con braccio doccia orizzontale o
verticale 1/2"MM

Cosmo brass shower head with vertical or horizontal shower arm
1/2"MM

Cosmo Kopfbrause aus Messing mit vertikalem oder horizontalem
1/2” a.G./a.G. Duscharm

"
A
*l
o
q
i
" %
=

Facilita di pulizia: gli ugelli in gomma si puliscono con la funzione Easy-
Clean. Il soffione inoltre & ispezionabile per una piu accurata pulizia del
diffusore doccia dal calcare

Easy cleaning: the rubber nozzles are cleaned with the Easy-Clean
function. Furthermore the shower head is dismontable for a more accurate
cleaning of the shower diffuser from the limestone

Einfache Reinigung: Die Gummidisen werden mit der Easy-Clean-Funktion
gereinigt. Die Kopfbrause kann auch auf eine genauere Reinigung des
Duschdiffusors aus dem Kalkstein demontiert werden

78

Pomme de douche Cosmo en laiton avec bras mural 1/2"MM
vertical ou horizontal

Rociador Cosmo en latén con brazo mural 1/2”"MM vertical u
horizontal

Jlywesan neiika Cosmo 13 natyHu ¢ gepxkatenem 1/2"MM BepTuKanbHbim
VAU FOPU30HTaNbHbIM

Nettoyage facile: les buses en caoutchouc sont nettoyées avec la fonction
Easy-Clean. La téte de douche peut également étre démontée pour un
nettoyage plus précis du diffuseur de douche du calcaire

Facil Limpieza: las boquillas se limpian con la funcion Easy-Clean. El
rociador también se puede desmontar para una limpieza mas precisa del
difusor de goma de la cal

MpocTas oYnCTKa: pe3nHOBbIe BKNaAKM 0UYMLLAIOTCA NPY NOMOLLbI0 GYHKLMN
Easy-Clean. JTom AyLl vMeeT flerkuii AocTyn Ana eule 6onee TulaTenbHON
OUNCTKM OT HaneTa



BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

H70... - COSMO

e —

100595 COSMO
@ 230 mm

EASY CLEAN

40x70x40

@ 280 mm

100596 COSMO ' Packaging Box: 6 pz/pcs

H71... - COSMO

100595 COSMO
@230 mm

' Packaging Box: 6 pz/pcs

1006596 COSMO

@ 280 mm 40x70x40

H30... - COSMO

&

100595 COSMO
© 230 mm

EASY CLEAN

100596 COSMO Packaging Box: 6 pz/pcs
© 280 mm 40x70x40

470
350 | ‘
20 \
32
SiaLE 5 g % 5
o
f 450
©280/230
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Pl\)l\l;‘;?r ?m‘ll'a
H70596H (280 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
0 }nichel spaz./satin nickel
H705961 (3280 mm 400mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
H70595H (230 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
H70595I $230 mm 400mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
470
350
20 |
g 2 I
S| &L \
§ 3
of
| 45°
©280/230
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish P“’Nn:tt; %%‘wa
H71596H (280 mm 350 mm-@28 030 cromo/chrome min 7 L/min
H715961 (280 mm 400 mm-@28 030 cromo/chrome min 7 L/min
H71595H (230 mm 350mm-@28 030 cromo/chrome min 7 L/min
H71595I 0230 mm 400 mm-@28 030 cromo/chrome min 7 L/min
260
1/2'GAS
- ]
?28
3
I S
@ 280/230
Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua
H30596G  #280mm 300mm-@28 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
H30595G (230 mm 300mm-@28 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
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Q BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Cosmo

Soffione Cosmo in ottone con braccio doccia orizzontale o Pomme de douche Cosmo en laiton avec bras mural 1/2°"MM
verticale 1/2"MM vertical ou horizontal

Cosmo brass shower head with vertical or horizontal shower arm  Rociador Cosmo en latdn con brazo mural 1/2°MM vertical u
1/2"MM horizontal

Cosmo Kopfbrause aus Messing mit vertikalem oder horizontalem  llywesas nieiika Cosmo u3 natyHu ¢ gepxarenem 1/2"MM BepTukanbHbim

1/2” a.G./a.G. Duscharm VJIN TOPU30HTasIbHBIM

g —

- o el b
i
oo

mk
o
W

i

e

il B "‘-‘EF. ;
=i
oa

p o=
i ¥
I I .|:|r_'"'-:
S L S e B
o

= FaFT I
"

;o

W e

T .iFi""i.'E'

e
-]
a

o

r
F g

H
, |

i
¥
k
L |

T

" e

H69... - COSMO

477
350 \
. 30
ﬂ: I"“ & |
. . - e |
By by T T ', .l."l = g 8
1 "r,"fi g "". Hag ey iy .‘ii-.. & | =
"....::'-:.H.*l:". '.'- " O“ o
280x280 / 230x230
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Pm}; ?ﬁ)‘:’"‘"a
H69598H 280x280mm 350 mm-[425 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
!';'5 I 0 :,'nichel spaz./satin nickel
H695981  280x280mm 400 mm-225 030 cromo/chrome min 7 L/min
- @nero opaco/mat black
100597 COSMO
230 x 230 mm
H69597H 230x230mm 350 mm-A25 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
-------- i H695971  230x230mm  400mm-A25 030 cromo/chrome min 7 L/min
100598 COSMO Packaging Box: 6 pz/pcs
280 x 280 mm 40x70x40 @nero opaco/mat black
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H70... - COSMO

- | 470
H-|

F‘ — i 350
R0
- P ,
"y g|s
et s s H = 5
S
of
I
i 457
i 280x280 / 230x230
(]
100597 COSMO Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P‘m:, Eﬁ%‘u’a
230 x 230 mm
H70598H 280x280mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
H705981 280x280mm  400mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
= £E 4 @
B B H70597H 230x230mm  350mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
100598 COSMO Packaging Box: 6 pz/pcs
280 x 280 mm ' 40x70x40 H705971  230x230mm  400mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
H60... - COsMO
477
350
I 31
¥ 1
‘ = sl ol
o % EL I \
-.'!F;I'l.l.i oy S 0 | %
o R M t“u‘r = bl
. Fon M g P -._":..., A
I' -I' l. i-' []
S e e e 93 ~
i 45
1 280X280 / 230x230
i
100597 COSMO Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P‘mtear aﬁ%“]’ya
230 x 230 mm
H60598H 280x280mm 350 mm-EA425 030 cromo/chrome min 7 L/min
H605981  280x280mm  400mm-EA25 030 cromo/chrome min 7 L/min
sessbioidg ) H60597H 230x230mm  350mm-225 030 cromo/chrome min 7 L/min
100598 COSMO ' Packaging Box: 6 pz/pcs
280 x 280 mm 40x70x40 H605971  230x230mm  400mm-[A25 030 cromo/chrome min 7 L/min
260
H30... - COSMO V2SR
&
1 @28
3
a L
=] e e TR TR TR W 1
5 i‘.‘:‘-::'::::..lill:- \
) e " "
RIS ) °
r-.. 1 —I - ‘\
-l 280x280 / 230x230
(CF] it ) _ _ . . - Portata acqua
100597 COSMO Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow
230 x 230 mm
H30598G  280x280mm 300 mm-@28 030 cromo/chrome min 7 L/min
. @nero opaco/mat black
-------- i H30597G  230x230mm 300 mm-@28 030 cromo/chrome min 7 L/min
100598 COSMO Packaging Box: 6 pz/pcs
280 x 280 mm 40x70x40 @nero opaco/mat black
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Tetis 4mm

Soffione TETIS in acciaio inox, spessore 4 mm, con braccio doccia
orizzontale o verticale 1/2“ M x 1/2“ M

TETIS stainless steel shower head, 4 mm thickness, with vertical
or horizontal shower arm 1/2“ M x 1/2“ M

TETIS Kopfbrause aus Edelstahl, 4 mm Dicke, mit vertikalem oder
horizontalem 1/2” aG x 1/2” aG Duscharm

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Pomme de douche TETIS en acier inox, épaisseur 4 mm, avec
bras mural 1/2“ M x 1/2“ M vertical ou horizontal

Rociador TETIS en acero inoxidable, espesor 4 mm, con brazo
mural 1/2“ M x 1/2“ M vertical u horizontal

JyweBas neiika TETIS n3 ctanu inox, 4 mm TonwmHa, ¢ Aepxatenem 1/2” M
X 1/2" M BepTUKaNnbHbIM WK TOPU30HTANIbHbBIM




H19... - TETIS

100870 TETIS
@200 mm

100871 TETIS

@ 250 mm

100872 TETIS '
@ 300 mm

H70... - TETIS

EASY CLEAN

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x70x40

Packaging Box: 6 pz/pcs
40x70x40

—

100870 TETIS
@ 200 mm

100871 TETIS

@ 250 mm

100872 TETIS '
@ 300 mm

H31... - TETIS

100870 TETIS
@ 200 mm

100871 TETIS
@ 250 mm
100872 TETIS
@ 300 mm

EASY CLEAN

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x70x40

Packaging Box: 6 pz/pcs
40x70x40

EASY CLEAN

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x70x40

Packaging Box: 6 pz/pcs
40x70x40

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS
455
20 330
2 —
3y T \
Q g]: i :< 1 E
S
|
=1
)
@250
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P‘m:, Eﬁ%‘u’a
H19870G (200 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H19870H (200 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H19871H 250 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H198711 (250 mm 400mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H19872H (300 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H198721 300 mm 400mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
455
20 330
b2} —
3 v .
&EE, = il 8
8 |
40 v
@250
Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua
H70870G (200 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H70870H (200 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H70871H 250 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H708711 250 mm 400mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H70872H (300 mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H708721 (300 mm 400mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
260
/2" GAS
R
221 |
)
s
o)
b
- = |
20
@250
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P‘mﬁ %%‘wa
H31870G 0200 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H31871G 0250 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H31872G (300 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
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H69... - TETIS

r 462.5
30 350
— - L& | (V) ‘
E. RS ‘
‘ 3 i\,] I } o
AN " =)
— ~ —
3 b
) 40 )
0
250X250
100873 TETIS
200 X 200 mm
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P‘m?r %%cwa

H69873G 200x200mm 300 mm-E225 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

H69873H 200x200mm 350 mm-2125 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

100874 TETIS
250 X 250 mm H69874H 250x250mm 350 mm-E225 030 cromo/chrome min 10 L/min
H698741  250x250mm 400 mm-E225 030 cromo/chrome min 10 L/min
Packaging Box: 10 pz/pcs
40x70x40 H698751  300x300mm  400mm-[A25 030 cromo/chrome min 10 L/min
' Packaging Box: 6 pz/pcs
40x70x40
100875 TETIS
300 X 300 mm
H7OIII = TETIS 455
2( 330

T f +
Iz

100873 TETIS
200 X 200 mm

260
1/;“62\5
221
e
i —
100

<

@ =1

250 x 250

. . . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow

H70873G 200x200mm  300mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

H70873H 200x200mm  350mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

100874 TETIS .
250 X 250 mm “!’ ) )
EAsv cLeAn H70874H 250x250mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H708741  250x250mm 400 mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
Packaging Box: 10 pz/pcs
' 40x70x40
H708751  300x300mm  400mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
' Packaging Box: 6 pz/pcs
100875 TETIS 40x70x40
300 X 300 mm 260 ;
o N
H30... - TETIS N -
[ L] 028
0|
m)
m)
100873 TETIS
200 X 200 mm

i

100874 TETIS 250X250
250 X 250 mm
E Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Pm?r Efllzcwa
' Packaging Box: 10 pz/pcs H30873G 200x200mm  300mm-@28 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
107040 H30874G 250x250mm  300mm-@28 030 cromo/chrome min 10 L/min
100875 1ETIS ' oo foneppe H30875G 300x30mm  300mm-28 030 cromo/chrome  min 10 L/min
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H69... - TETIS

SN T 12

100876 TETIS

300 X 200 mm
) Censvaean
Packaging Box: 12 pz/pcs
40x70x40

j ' Packaging Box: 10 pz/pcs
100877 TETIS 40x70x40
400 X 250 mm

Packaging Box: 6 pz/pcs
40x70x40

H70... - TETIS

-

—
SN e

100876 TETIS
300 X 200 mm
Packaging Box: 12 pz/pcs
40x70x40
Packaging Box: 10 pz/pcs
j 40x70x40
Packaging Box: 6 pz/pcs
100877 TETIS ' 20x70x40
400 X 250 mm

H30... - TETIS

H'l

B SARRE N

100876 TETIS
300 X 200 mm
Packaging Box: 9 pz/pcs
40x70x40
Packaging Box: 10 pz/pcs
F | 40x70x40
100877 TETIS Packaging Box: 6 pz/pcs
400 X 250 mm 40x70x40

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

487.5
30 350
- H-|
o |
=L ] I | 1=
SN I ] =
N = ~
X
n <
N =i
a0\
300X200
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P(\’I'vtaattear %‘;’wa
H69876G 300x200mm 300 mm-[A25 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H69876H 300x200mm 350 mm- 425 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H69877H 400x250 mm 350 mm-[A425 030 cromo/chrome min 10 L/min
H698771  400x250mm 400 mm-225 030 cromo/chrome min 10 L/min
480
2( 330
K J—
QU
= = -
S| 23 -
—1
400
300X200
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish P‘&vﬂ;t; ?I%%\l/ja
H70876G 300x200mm  300mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H70876H 300x200mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H70877H 400x250mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H708771 400x250mm  400mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
@60
/2°GAS
o ]
N 1
@28
0|
o)
o)
|
- i
f 40"
‘ 300X200
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P‘mt; éfll%%\ll‘a
H30876G 300x200mm  300mm-@28 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
H30877G 400x250mm  300mm-@28 030 cromo/chrome min 10 L/min
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Nebulizair/2

Soffione Nebulizair/2 a due getti in ottone @ 220 mm con braccio Pomme de douche Nebulizair/2 @ 220 mm en laiton deux jets,

doccia 1/2"MM avec bras mural 1/2”"MM

Nebulizair/2 @ 220 mm two sprays brass shower head with  Rociador Nebulizair/2 @ 220 mm en latén dos chorros con brazo
shower arm 1/2"MM mural 1/2"MM

Nebulizair/2 2 Strahlen Kopfbrause @ 220 mm aus Messing, llywesan neiika 3 natyHn Nebulizair/2 @ 220 mm ¢ gepxatenem 1/2"MM

1/2” a.G./a.G. Duscharm

H19625G - NEBULIZAIR/2 @ 220

300
20 390
%)
ol
c [ [ [
4" 1l1.l'lrﬂll‘.‘ o Q N
‘il11 .'-*-'h:-.'.JJ'l -
'.d-';l:u"-'l.'i:-l
R LR | q |
=2 TG v o RIS S
@p20 =
118.5

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x70x40

P " . - . - - Portata acqua
— } ‘ Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow
J &

) Gcormeory) (ovomesan) Censy coomm H19625G  (220mm 300 mm-@21 030 cromo/chrome min 6,5 L/min

H71625G - NEBULIZAIR/2 @ 220

300
20 390
3 A} &2 1) ;
N
- | E N B
f .%o [ w A N
L s
s S R 1.- i r ':. o
i
*rl‘:a'*.'-i'-:'-:-”:'t'-}.l N -
[ R LS | = — — —
@220
Packaging Box: 10 pz/pcs 118.5
40x70x40

P . . . . - . Portata acqua
— ’ Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow
J, &

) Gcormmory) (oo mesan) Censy coomm H71625G  0220mm 300 mm-@28 030 cromo/chrome min 6,5 L/min
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BOSSINI - SHOWER HEADS AND ARMS @
L) [ ]
Nebulizair

Soffione Nebulizair in ottone @ 140 mm con braccio doccia Pomme de douche Nebulizair @ 140 mm en laiton avec bras mural L
1/2"MM 1/2’"MM Hol

Nebulizair @ 140 mm brass shower head with shower arm 1/2°MM  Rociador Nebulizair @ 140 mm en latén con brazo mural 1/2"MM

Nebulizair Kopforause @ 140 mm aus Messing mit 1/2” a.G./a.G.  [lywesas neiika u3 natynu Nebulizair @ 140 mm c aepxatenem 1/2"MM
Duscharm

H19620G - NEBULIZAIR @ 140

# - 20 280
g g \ I
- = ol
i ! - <
L T 3 E I E
<
B
f
@140
352
Packaging Box: 10 pz/pcs
40x70x40
b » ‘ Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P“’Nﬂaatt; ?l%(\]ﬂllla
e H19620G (0 140 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 5 L/min

ECO FRIENDLY ) | 50% RISP.ACQUA EASY CLEAN
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Oki

Soffione OKI in ottone con braccio doccia orizzontale o verticale

1/2"MM

OKI brass shower head with vertical or horizontal shower arm

1/2"MM

OKI Kopfbrause aus Messing mit vertikalem oder horizontalem

1/2” a.G./a.G. Duscharm

H71... - OK

EASY CLEAN

Packaging Box: 6 pz/pcs
40x40x70

H70... - OK

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x40x70

EASY CLEAN

Packaging Box: 6 pz/pcs
40x40x70

88

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x40x70

Pomme de douche OKI en laiton avec bras mural 1/2”"MM vertical

ou horizontal

Rociador OKI en latén con brazo mural 1/2”MM vertical u horizontal

Jlywesan nevika n3 natyHu OKI ¢ gepxkatenem 1/2”MM BepTUKanbHbIM UK
TOPU30HTaNbHbIM

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

20 e
= |
8 2
©200/250

Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Portala acqua
H71410G (250 mm 300mm-@28 030 cromo/chrome min 10 L/min
H71410H  (¢250mm 350mm-@28 030 cromo/chrome min 10 L/min
H71405G (200 mm 300mm-@28 030 cromo/chrome min 9 L/min
200 mm 300mm-@28 (! }}-nichel sp./satin nickel min 9 L/min
H71405H {3200 mm 350mm-@28 030 cromo/chrome min 9 L/min
200 mm 350mm-@28 (¢ T nichel sp./satin nickel min 9 L/min

405

280

| ©200/250

Codice/Code  Misura/Size  Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua
H70410G 0250 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H70410H 0250 mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H70405G (200 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
(200 mm 300mm-@21 (1 :;'-nichel sp./satin nickel min 9 L/min

H70405H (200 mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
(200 mm 350mm-@21 (U T nichel sp./satin nickel min 9 L/min




H19... - OK

' Packaging Box: 10 pz/pcs

40x40x70

EASY CLEAN

H31... - OKI

»

EASY CLEAN

Packaging Box: 6 pz/pcs Packaging Box: 10 pz/pcs
40x40x70 40x40x70
H55... - OKI

EASY CLEAN

Packaging Box: 6 pz/pcs Packaging Box: 6 pz/pcs
40x40x70 40x40x70
H59... - OKI
o,
\
1 -
180°

%.} ' Packaging Box: 6 pz/pcs

40x40x70

EASY CLEAN )

BOSSINI

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

380
jO 280
s HE————
= 5 N 5
g o
2200
Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Portala acqua
H19405G (200 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
{3200 mm 300 mm- @21 @nichel sp./satin nickel min 9 L/min
H19405H  ¢200 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
200mm  350mm-021 ([nichel sp./satin nickel  min 9 L/min
@60
1/2"GAS
} ]
@21
@200/ 250
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish P‘m‘; ?I‘;‘wa
H31410G (250 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H31405G {200 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
462
337
§ ( ’—ggl @200/250

Codice/Code

LO 41

Misura/Size Finitura/Finish

Portata acqua

Water flow
H55410 @250 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
H55405 200 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
200 mm @nichel sp./satin nickel min 9 L/min
440
340
" s
4 g f ©200/250
Nlg 3
5 b
5B ]
_bd
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
H59410 0250 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
H59405 {200 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

89
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Oki renovation

Braccio doccia girevole in ottone 1/2” MM con sistema di
deviazione integrato, soffione OKI, doccia ZEN, supporto fisso e
flessibile doppia aggraffatura cm 150

Swivel brass arm 1/2” MM with integrated diverter system, OKI
shower head, ZEN hand shower, fixed bracket, double interlock
brass hose cm 150

Drehbarer Brausearm aus Messing 1/2“a.G./a.G. mit integriertem
Umstellungssystem, OKI Brausekopf, ZEN Handbrause,
Wandhalter, Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing cm 150

Bras de douche orientable en laiton 1/2” MM avec systéeme
d’inversion intégré, pomme de douche OKI, douchette ZEN,
support fixe et flexible double agrafage cm 150

Brazo de ducha giratorio de laton 1/2” MM con desviador
integrado, rociador OKI, mango de ducha ZEN, soporte fijo y
flexible doble grapado de cm 150

[MoBOPOTHbIV AeprkaTenb ANA Aylla W3 NaTyHu, coeanHerne Ha 1/2" MM
C WHTErpupoBaHHbIM nepekstodeHnem, ayw OKI, ayweas neiika ZEN ¢
GUKCMPOBAHHBIM  HAaCTEHHbIM  JlepXKaTenemM W LUAaHT U3 NaTyHu AB.
danbuesanua 150 cm
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H89... - OKI-RENOVATION

180°
100405 OKI &_'
@ 200 mm
e
100410 OKI
@ 250 mm
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Doccia/Shower Flessibile/Flex

Deviatore
Diverter

> N H89405 200 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min B00250 Zen A03045 - 150 cm
Packaging Box: 6 pz/pcs . .
] 40x40%70 H89410 $250mm 030 cromo/chrome ~ min 10 L/min B00250 Zen A03045 - 150 cm
H93... - OKI-RENOVATION
36,5 295 ©
o~
[%) Q|
<T
O ]
= 1 _i) o
_t L]
©200 /250

d

Deviatore

l! Diverter

100405 OKI
@ 200 mm

100410 OKI
@ 250 mm

Portata acqua

( ) Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow Doccia/Shower Flessibile/Flex
&)
W \easvaiean) H93410G 0250 mm 300mm-@28 030 cromo/chrome  min 10 L/min B00250 Zen A03045 - 150 ¢cm
' Packaging Box: 6 pz/pcs H93410H 0250 mm 350mm-@28 030 cromo/chrome  min 10 L/min B00250 Zen A03045 - 150 ¢cm
40x40x70
o H93405G (200 mm 300mm-@28 030 cromo/chrome min 9 L/min B00250 Zen A03045 - 150 ¢cm
Packaging Box: 10 pz/pcs . .
' 40x40x70 H93405H {200 mm 350mm-@28 030 cromo/chrome min 9 L/min B00250 Zen A03045 - 150 cm
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Cube

Soffione CUBE in acciaio inox con braccio doccia orizzontale o verticale 1/2”"MM

CUBE stainless steel shower head with vertical or horizontal shower arm 1/2”"MM

CUBE Kopfbrause aus Edelstahl mit vertikalem oder horizontalem 1/2” a.G./ a.G. Duscharm
Pomme de douche CUBE en acier inoxydable avec bras mural 1/2”"MM vertical ou horizontal
Rociador CUBE en acero inoxidable con brazo mural 1/2"MM vertical u horizontal

Jlywesan neitka CUBE n3 ctanu inox, ¢ aepxatenem 1/2° M x 1/2" M BepTUKaNbHbIM U FOPU30HTANIbHBIM

H60... - CUBE

4125

18,5 2815

QUADRO 70 x 70
1/2GAS

1355

260x260 / 210x210
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P‘mt; ?ll;%'v"a
H60715G 260x260 mm  300mm-A25 030 cromo/chrome min 10 L/min
H60715H 260x260 mm 350 mm-[A25 030 cromo/chrome min 10 L/min
. H60720G 210x210mm 300 mm-[A25 030 cromo/chrome min 9 L/min
210x210mm 300 mm - 125 f@nichel sp./satin nickel min 9 L/min
- H60720H 210x210mm 350 mm-[225 030 cromo/chrome min 9 L/min
' Zgiia&l;g ool ' ZZCXTOQX'Q(‘;‘ o oplpe 210x210mm 350 mm- 425 @nichel sp./satin nickel min 9 L/min
30 287.5 -
oo I
H69... - CUBE e :
& \
h | 260060 /210310

Codice/Code  Misura/Size  Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua
H69715G 260x260mm 300 mm-225 030 cromo/chrome min 10 L/min

@nero opaco/mat black
H69715H 260x260mm 350 mm-425 030 cromo/chrome min 10 L/min

@nero opaco/mat black
H69720G 210x210mm  300mm-225 030 cromo/chrome min 9 L/min

@nero opaco/mat black

p . @nichel sp./satin nickel
H69720H 210x210mm  350mm-EA25 030 cromo/chrome min 9 L/min

B @nero opaco/mat black

' ZZ;TSX'?S poo e ' ZS;TOQX'?S s 0pelpes @nichel sp./satin nickel
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H70... - CUBE o
20 280
» SSer [T 1
— g &L H "
= f _ 8
s|
\ 260x260/210x210
Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua
H70715G 260x260mm  300mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H70715H 260x260mm  350mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
H70720G 210x210mm  300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
ol 210x210mm  300mm-021  ()nichel sp,/satin nickel  min 9 L/min
H70720H 210x210mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
Packaging Box: 6 pz/pcs Packaging Box: 10 pz/pcs K . i K
' 40x40x70 ' 40x40x70 210x210mm 350 mm- @21 @mchel sp./satin nickel min 9 L/min
H61... - CUBE
70x70
1/2"GAS
\
- # ‘ =
25X25 @
o
™
B F
| eeoas0szon |
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish P%?ear ?I%%bja
H61715G 260x260mm  300mm-425 030 cromo/chrome min 10 L/min
H61720G 210x210mm 300 mm-2125 030 cromo/chrome min 9 L/min
Packaging Box: 6 pz/pcs Packaging Box: 10 pz/pcs . . | .
10x40x70 40x40x70 210x210mm 300 mm - 2125 @mchel sp./satin nickel min 9 L/min
f r I;ﬂiﬁl
470
4675 340
3375
~I—|
|
2 n a=
—S 260 x 260
2 S F 260x260/210x210 ]
8 ) 2 ¥
U] -
20 41 Q
‘ Packaging Box: 6 pz/pcs JEV
Ceasyciemn) 40x40x70
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish let; "‘fll‘(';(‘],;'a ‘ Packaging Box: 6 pz/pcs
EASY CLEAN. 40)(40)(70
H55715  260x260 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min portt
Codice/Cod Misura/Si Finitura/Finish ortata acqua
H55720  210x210mm 030 cromo/chrome min 9 L/min odioertode surasize nituraskinis Water flow
210210 mm @niohel sp./satin nickel min 9 L/min H59715 260x260 mm 030 cromo/chrome ~ min 10 L/min
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Cube renovation

Braccio doccia girevole in ottone 1/2” MM con sistema di
deviazione integrato, soffione CUBE, doccia CUBE, supporto fisso
e flessibile doppia aggraffatura cm 150

Swivel brass arm 1/2” MM with integrated diverter system, CUBE
shower head, CUBE hand shower, fixed bracket, double interlock
brass hose cm 150

Drehbarer Brausearm aus Messing 1/2“a.G./a.G. mit integriertem
Umstellungssystem, CUBE Brausekopf, CUBE Handbrause,
Wandhalter, Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing cm 150

.
5"

VR T

94

BOSSINI  BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Bras de douche orientable en laiton 1/2” MM avec systéeme
d’inversion intégré, pomme de douche CUBE, douchette CUBE,
support fixe et flexible double agrafage cm 150

Brazo de ducha giratorio de laton 1/2” MM con desviador
integrado, rociador CUBE, mango de ducha CUBE, soporte fijo y
flexible doble grapado de cm 150

[MoBOPOTHbIV AeprkaTenb ANA Aylla W3 NaTyHu, coeanHerne Ha 1/2" MM
C VHTerpupoBaHHbIM nepeksodeHvem, ayul COBE, mywesasa neiika CUBE
C GUKCMPOBAHHBIM HACTEHHbIM Jep)KaTeflem W LUAAHT W3 NaTyHu AB.
banbuesaHua 150 cm



BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS i % i

H89720 CUBE RENOVATION

) (easyciean )

1 1
(7
£ T
_ 221 210x210
i Deviatore ; 3 319.5 | 0
Diverter -
=)
<<
S
Q
. Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P"J,vn;t;%%%'a Doccia/Shower Flessibile/Flex
Packaging Box: 6 pz/|
&) '43;:03;3 veopne H89720  210x210mm 030 cromo/chiome  min 9 L/min B00255Cube  A03045 - 150 cm
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- - -
Agua - Elios - Dinamic
Soffioni in ABS con braccio doccia 1/2"MM
ABS shower heads with shower arm 1/2"MM
Kopfbrausen aus ABS mit Wandarm 1/2” a.G./a.G.
Pommes de douche en ABS avec bras mural 1/2"MM

Rociadores en ABS con brazo mural 1/2"MM

[lyweBas neiika ABS ¢ nepxatenem 1/2"MM

H19... - AGUA © 210

20 387,5

260
—j2sas
821
=
125

WIDE RAIN

Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua

( . H19420G 0210 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
Packaging Box: 10 pz/|

\ E j ' 43;4609;93 e H19420H  §210mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min

96



H19... - ELIOS

Packaging Box: 6 pz/pcs

BOSSINI

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

380

280

260
1/2GAS

Packaging Box: 10 pz/pcs

H19169 - DINAMIC/3 @ 140

Packaging Box: 10 pz/pcs

H19... - DINAMIC/1 @ 140

<)

=

Packaging Box: 10 pz/pcs

2

S N =
g i
@200 |
| |
LTI
||
Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm Portata acqua
H19412G (250 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
@nero opaco/mat black
H19417G (200 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
@nero opaco/mat black
350
20 280
% 3 [ I T
) S I — \
@140
| J I ' i 1Ll frm Al
.4
|I 1 'I. wdl } | I.- | 1 ]
WIDE RAN RAIN CONCENTRATED RAIN COMBINED
Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm Portata acqua
H19169G 140 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
350
20 280
88 <
s| ol — \
5 E 3
1
2140
Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm Portata acqua
H19166G 0 140 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
H19166H 0 140 mm 350 mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min
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Liberty

Soffione Liberty in ottone con braccio doccia 1/2"MM

Liberty brass shower head with shower arm 1/2”"MM

Liberty Kopfbrause aus Messing mit Wandarm 1/2” a.G./a.G.
Pomme de douche Liberty en laiton avec bras mural 1/2"MM
Rociador Liberty en latdn con brazo mural 1/2"MM

[lyweBas neiika Liberty ¢ sep<atenem 1/2"MM

H27... - LIBERTY-GOM @ 210

. . N . . . Portat:
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish (\)Natear ?m‘,’a
H27740G 0210 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min

0210 mm 300mm-@21 @nichel sp./satin nickel
0210 mm 300 mm-@21 '@ottone antico/antique brass
0210mm  300mm-g21 (Fhoro/gold
H27740H 0210 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min
0210 mm 350 mm- @21 @nichel sp./satin nickel

(210 mm 350mm- @21 '@ottone antico/antique brass

Packaging Box: 6 pz/pcs
' 40x40x70 0210 mm 350 mm- @21 J’oro/gold

2210

EASY CLEAN

H27742 - LIBERTY/3 @ 140

3528
20 280
2] [
3P
s HF————— n
s 8
@140
. . y . - o Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow
H27742G 0 140 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 9 L/min

@ 140 mm 300 mm- @21 @nichel sp./satin nickel
0 140 mm 300 mm- 021 '@ottone antico/antique brass
Packaging Box: 10 pz/pcs
35335050 g10mm  300mm-021 (Fhoro/gold

H27743 - LIBERTY/1 © 140

352.8

20 280
elgtgl————
sla
S 2
a 3
[
3140
. . . . - o Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow
H27743G 0 140 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 7 L/min

0 140 mm 300 mm- @21 @nichel sp./satin nickel

. 0 140 mm 300 mm- @21 '@ottone antico/antique brass

Packaging Box: 10 pz/pcs
' 353550 p10mm  300mm-021 (Hhoro/gold
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Retro

Soffione Retro in ottone con braccio doccia 1/2”"MM

Retro brass shower head with shower arm 1/2"MM

Retro Kopfbrause aus Messing mit Wandarm 1/2” a.G./a.G.
Pomme de douche Retrd en laiton avec bras mural 1/2"MM
Rociador Retro en laton con brazo mural 1/2"MM

JlyweBas neiika Retro ¢ gepxatenem 1/2"MM

H18703J - RETRO ANTIKAL @ 300

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish P“’N";tear ?I‘;%;'a
H18703) 300 mm 500mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
(3300 mm 500 mm- @21 (@rame ant./ant.copper
15 485 {300 mm 500 mm- @21 @ottone ant./ant.brass
2D | {300 mm 500 mm- @21 @bnichel sp./satin nickel
s &
\E - ) i
5 . p300mm  500mm-g21 (Fhoro/gold
[ ' Packaging Box: 5 pz/pcs
‘ 2300 40x40x70
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish P(\)Nnai;tear ;fill:)[\]nllla
H18700G 0230 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min

(230 mm 300 mm- @21 (@r&me ant./ant.copper

(230 mm 300 mm- @21 @ottone ant./ant.brass

(230 mm 300 mm- @21 @bnichel sp./satin nickel

g230mm  300mm-021 (Fhoro/gold

100 H18700H  0230mm 350 mm- @21 030 cromo/chrome min 10 L/min
0230 mm 350 mm- @21 @rame ant./ant.copper

0230 mm 350 mm- @21 @ottone ant./ant.brass

0230 mm 350 mm- @ 21 @'nichel sp./satin nickel

0230 mm 350 mm - @ 21 @oro/gold

285

@55
1/2GAS|
&

221
172

%.} ' Packaging Box: 10 pz/pcs

RSy cLeAn 40x40x70

H18701 - RETRO ANTIKAL @ 150

. Codice/Code  Misura/Size ~ Braccio/Am  Finitura/Finish Portata acqua
E H18701G 0150 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min
(150 mm 300mm-@ 21 @rame ant./ant.copper
150 mm 300mm-@21 @ottone ant./ant.brass
150 mm 300mm-@ 21 @nichel sp./satin nickel
H18701H 150 mm 350mm-@21 030 cromo/chrome min 10 L/min

363
15 285 {150 mm 350 mm- @ 21 (@rame ant./ant.copper

i (150 mm 350 mm- @21 @ottone ant./ant.brass

} , 150 mm 350 mm- @ 21 @nichel sp./satin nickel

@55
/2GAS

~1—

158,5

' Packaging Box: 10 pz/pcs

(Easy cLean 40x40x70
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Cascata

Bocca vasca & doccia in ottone con getto a cascata, 1/2” M
Brass waterfall spout for bathtub & shower, 1/2” M wall inlet

Schwallbrause aus Messing flr Dusche und Badewanne,
mit 1/2” a.G. Wandanschluss

Bec cascade a jet voile pour baignoire et douche, 1/2” M

Cafo cascada de latén para bafiera y ducha, 1/2” M

M3n1B finA BaHHOW vy AyLua, NaTyHb KackagHaa ctpya 1/2"M

100271-F - CASCATA WALL - 250 10027 1-C - CASCATA WALL - 150

290

190

2 | | s [ .
G| & [ [ o ®
L &
& 0
‘ aQ
250 4 =
1/2GAS 1{2GAS 1/2"GAS o /2'GAS i
= Packaging Box: 10 pz/pcs = o Packaging Box: 10 pz/pcs
260 960 25%25%40 g60 060 il 25x25%40

. . . . . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water ﬂD(\]N
. . . - - Portata acqua
100271-F 250 mm 030 cromo/chrome min 13 L/min Godice/Code Wisura/Size Finitura/Finish Water flow
@nichel sp./satin nickel 100271-C 150 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
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Waterfall Spout

Bocca vasca & doccia in ottone con getto a cascata 1/2” M L
Brass waterfall spout for bathtub and shower, 1/2” M wall inlet H-I

Schwallbrause aus Messing flr Dusche und Badewanne,
1/2” a.G. Wandanschluss

Bec en laiton avec jet cascade pour baignoire et douche

Caflo cascada de latén para bafiera y ducha, 1/2” M

M3nuB fnA BaHHOM vy AyLua, NaTyHb KackagHaa ctpya 1/2”M

E88500 - BOCCA CASCATA XL - 1/2” M E88600 - BOCCA CASCATA - 1/2” M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Natyib Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs

55
1925 3575
30
445
55
1925 3575
30 4,5
445

75

16
| o nt :
ST 33
I
6 120

. 6. 149 . 126
Packaging Box: 12 pz/pcs 155 Packaging Box: 12 pz/pcs
8,5x16x21,5 8,5x16x21,5

- " - - Portata acqua . " - - Portata acqua
Misura/Size Finitura/Finish Water flow Misura/Size Finitura/Finish Water flow

130
95
120
90
1/2GAS

120x155mm 030 cromo/chrome min 14 L/min 80x126mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
@nero opaco/mat black

" nichel sp./satin nickel

E86906 - MAK - 1/2" M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub

25 14

1/2GASF
Packaging Box: 12 pz/pcs 118
40x25x25

Portata acqua
Water flow

96

Misura/Size Finitura/Finish

96x118 mm 030 cromo/chrome min 14 L/min
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E86908 - OLE SQUARE - 1/2" M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyxb

100
T
“ - =
|
76
10
Packaging Box: 12 pz/pcs
40x25x25
Misura/Size Finitura/Finish
100 x 100 mm 030 cromo/chrome
E86911- OLE ROUND - 1/2” M
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyxb
2100

0 76
Packaging Box: 12 pz/pcs
40x25x25
Misura/Size Finitura/Finish
(100 mm 030 cromo/chrome
E88100 - STILO - 1/2” M
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyxb
31 61
" =
593

Packaging Box: 50 pz/pcs
35x50x35

Misura/Size Finitura/Finish
61 mm 030 cromo/chrome
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Fresh - Cylindrico - Frizza

H41020 - FRESH @ 100

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

25
v
R S+
—_ 9 S
-#’/
. . . . o - Portata acqua
) \ Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow
% Packaging Box: 15 pz/pcs i .
@ EA ' 40X40x70 H41020 100 mm 120mm-@38 235 cromo-sat./chr.mat min 7,5 L/min
H41352 - CYLINDRICO/1 @ 75
182
25 151
25
R EL:
s <
=
I
;
ol
" . . . - - Portata acqua
) \ Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow
i Y Packaging Box: 20 pz/,
@ ackaging Box: 20 pz/pcs . .
'1,:1’1\:‘1‘ 40x40x60 H41352 ¢ 75 mm 120mm-@38 030 cromo/chrome min 5 L/min

H26352 - CYLINDRICO/1 @ 75

1/2 GAS

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish

Portata acqua

\ Water flow
P 1Y) Packaging Box: 20 pz/|
",:'f: lf\:\‘ ‘E ' 435(;&'28 o A pHRe H26352 ¢ 75 mm 120mm-@21 030 cromo/chrome min 5 L/min
H24074 - FRIZZA GOM @ 51 - RISPARMIO ACQUA
328
15 306
250
[
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish P‘\’N't;tear *fll‘l’)“];,'a
H240748 @51 mm 100mm-@21 030 cromo/chrome min 5 L/min
A ( \ H24074D @51 mm 200mm-@21 030 cromo/chrome min 5 L/min
i .‘|‘|| Packaging Box: 20 pz/pcs i i
1R \—‘ 40x40x60 H24074G 051 mm 300mm-@21 030 cromo/chrome min 5 L/min

(_EASY CLEAN )
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[BOSSINI

100598 - COSMO 11280

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub

-":_-_____,_.,.."l R
L N P P
P
LR S S 8RR E EER IR RN SRS SRS S S Y
L T T T I I R LR AR R IR A R =
® & B @ ®F ® o & O F W ””"“”’2
b e et e
L I DO I I R
P U
8 F % B B ¥ 8 8 F W s 6 6 6 6 ¢ & &+ 6 b b
ne e e P
£ Ay v ol R e P
R I R I O 280
llnlll-!-!l-l-l-:.' 1/2" GAS F
)
O
- ‘”OE‘ =
Iﬂ%&mﬁi&“ggssssi\ ‘ 280X280 ‘
- Packaging Box: 10 pz/pcs
@ '60x40x40
. . . . . . Portataacqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100598 280x280mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
@nero opaco/mat black
l@nichel sp./satin nickel

100596 - COSMO @ 280

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyib

- Packaging Box: 10 pz/pcs

. . ) . - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100596 (¢280mm 030 cromo/chrome min 7 L/min

@nero opaco/mat black

@nichel sp./satin nickel

100620 - NEBULIZAIR @ 140

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latén - Jlatyxs

e
faall

'. . *L..‘
m/,

b ‘ ‘ b %} ' Packaging Box: 20 pz/pcs

ECOFRENDLY) (50%RisRAQUA) ( EASY CLEAN

35x35x50

. . N . . . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100620 0 140 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

106
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100597 - COSMO 1230

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - latyub

----- e o s e 0o 0
TR N e e s e e 0
" EEEEE N LR I R B B S B 2 3
e o s e 0 e 0
R e e socs00 s 00|
b R N IR
8 F = 8 F R SR o 0 4 0 04 0 0 o
AR EEE e R R IR
| FiETET T e o s e 0 e 0
e e s e 0o 0
A EREEE N
TR EEEE 230
TR 1/2" GAS F
L2
O|
gE== =
- r /)
| 230X230
.I'
o
',T“ w Packaging Box: 10 pz/pcs
1118
WY Censyciea 50x35x35
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua
Water flow
100597 230x230mm 030 cromo/chrome min 7 L/min

100595 - COSMO @ 230

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natykb

56.5
0

&)

' Packaging Box: 10 pz/pcs

TRy LA 50x35x35

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100595 $230mm 030 cromo/chrome min 7 L/min

100625 - NEBULIZAIR/2 @ 220

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - latyhb

- -

- -
L L
ISR Y
o
““ ‘!l‘
. -

-

.

-
-

55.5

LN
o)
F

|
T
,,‘J_wy

@220

b 4®
‘ AY J .} ' Packaging Box: 10 pz/pcs

(ecormienDLY) (0% Rseacoun) ( easyciean )
o ’ ’ 35x35x50

" . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

100625 (220 mm 030 cromo/chrome min 6,5 L/min




IBOSSINI

100872 - TETIS @ 300 - 4mm

Inox - Stainless steel - Edelstahl - Acier inoxydable
Acero inoxidable - Hepxasetowad ctans

' Packaging Box: 10 pz/pcs

40x60x40
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100872 @¢300mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

100870 - TETIS @ 200 - 4mm
Inox - Stainless steel - Edelstahl - Acier inoxydable
Acero inoxidable - Hepxasetowas crans

7 Jed

EASY CLEAN )

Packaging Box: 15 pz/pcs
35x50x35

Codice/Code Portata acqua

Misura/Size

Finitura/Finish

Water flow
100870 @$200mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
100874 - TETIS []250 - 4mm
Inox - Stainless steel - Edelstahl 250

Acier inoxydable - Acero inoxidable

Hepagetowas ctanb

ses e b e s e
sessss0 000
sreereea e
see s s 0000

Aok R E R R AR AR freerenees |o
RN ] cesrresees [D
e cesrreree

sesrrsras
e ki IR
S E R cesrreeree
e
A B EAFTEEE 126G
Bk R E R E G E I
U B B RN B A
4B+ EEaEEE
5 ]

MWW

e

' Packaging Box: 10 pz/pcs

35x50%35
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100874 250250 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

100871 - TETIS @ 250 - 4mm

Inox - Stainless steel - Edelstahl - Acier inoxydable
Acero inoxidable - Hepxasetowas cranb

] Oz‘
) a3
t <r; ~
[ L] - i
T e e
LF. ] 1 -
o
',T“ w Packaging Box: 10 pz/pcs
11
P N Censvoenn 35x50x35
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
Water flow
100871 $250mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
100875 - TETIS 11300 - 4mm
Inox - Stainless steel - Edelstahl - Acier inoxydable
Acero inoxidable - Hepxaselowas ctanb 300
cesersesreeee
[PPSR
R caiiiiiile
" & 4% 5 D R Y
= L | seveeevsesce |
. ISSSSSSSSSE e
' .= rw [RPODOOSENIIN
b -y cesecesrecnee
cesecesvoeee
" T W LI AR IR AR AR N
N & & k4
L &« m @'
- M
a R 1/r2‘"G
= [ o o
g3 & 4
: T
JA ¥
300X300

N
7 Jied

' Packaging Box: 10 pz/pcs

40x60x40
. . " - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100875 300x300mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
100873 - TETIS []200 - 4mm
Inox - Stainless steel - Edelstahl
Acier inoxydable - Acero inoxidable
Hepiasetowyas ctanb 200
PPN
seasiiins
vestieiiit |
. aatiiiiit g
x sesiiiies R
I2POSPISS
L] se00000000
- [OPOSPIN
: PO
.
.
5 12'G
) 4 23 4
A
0°
LT

7 Jad

Codice/Code

Packaging Box: 15 pz/pcs
35x50x35

Portata acqua

Misura/Size Water flow

Finitura/Finish

100873 200%200mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
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100877 - TETIS 400 x 250 - 4mm

Inox - Stainless steel - Edelstahl - Acier inoxydable
Acero inoxidable - Hepxasetouas ctans

BOSSINI

400
g w w e
S e tesbeseseessbereen
Pt O [ T IR R R R R
B om IOSSSSSSOSHOOHIEIN
L R sessesssscsssssses | O
PO et il BB (RS, LT sessssssssssssesee | X
sasssnsddnlesa oo
LA E N AN o L IR R R R R R Iy A
PR S S R R R R R R R
Pl B Mg Al
\ﬂxx&i‘i I Il!j!w 126
’_‘ oY
o Y
89 g
=
o (A 400
@ Packaging Box: 9 pz/pcs 400X250
s 40x60x40
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100877 400x250 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

100715 - CUBE []260
Inox - Stainless steel - Edelstahl
Acier inoxydable - Acero inoxidable
Hep)KaBEIOI.I.laﬂ (Tanb

260 x 260

b

3 gt
e N D
1 ”I
iy &
e, ANTETETY)
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
100715 260x260mm 030 cromo/chrome

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x40x60

Portata acqua
Water flow

min 10 L/min

100410 - OKI @ 250

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Natyib

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

100876 - TETIS 300 x 200 - 4mm

Inox - Stainless steel - Edelstahl - Acier inoxydable

Acero inoxidable - Hepxasetoujas ctans

L I T T R T

T EE R

N\

7 Jied

Codice/Code

Misura/Size

100876 300 x 200 mm

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

200

o EY
8@ = 4

300X200

Packaging Box: 12 pz/pcs
40x60x40

Portata acqua
Water flow

min 7,5 L/min

100720 - CUBE [ 210
Inox - Stainless steel - Edelstahl
Acier inoxydable - Acero inoxidable
HepxaetoLuaa crans

1/2GASF
)
™~
)| Or
~,
45°
210x 210
{ ( Packaging Box: 15 pz/pcs
@ Sl ' 35635450
Cersveiean)
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
100720 210x210 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

210x 210 mm @nichel sp./satin nickel

100405 - OKI @ 200

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyib

B

1/2GASF
A 1/2GASF
A "
S 5
(=1
45° I
0250 \[@/
@200
Packaging Box: 10 pz/pcs Packaging Box: 15 pz/pcs
35x35x50 35x35x50
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
Water flow Water flow
100410 @250 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min 100405 ¢200mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
250 mm (@nichel sp./satin nickel 0200 mm @nichel sp./satin nickel

108




IBOSSINI

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

100740 - LIBERTY GOM @ 210 100742 - LIBERTY/3 @ 140

D1/2GAS F

1/2GASF &
| g
: =
)
I
45°
@210
dm Packaging Box: 10 pz/pcs @) Packaging Box: 20 pz/pcs
1| Q\‘:\ P ' 35x35x50 @ El ' 35x35x50
Y oo e
Codice/Code Missi:;a/ Finitura/Finish Pm‘; ?&wa Codice/Code Missi:;al Finitura/Finish P‘\’l\?:l?r Eﬁ%twa
100740 @210 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min 100742 ¢ 140 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
0210 mm @nichel sp./satin nickel (0 140 mm @nichel sp./satin nickel
0210 mm @ottone antico/ant. brass (0 140 mm @ottone antico/ant. brass
3210 mm .’@oro/gold (140 mm (@mo/gold
100743 - LIBERTY/1 @ 140 100703 - RETRO ANTIKAL @ 300
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyxb
1/2"GAS F
1/2GASF
é%
- ‘ & & & & ‘
& & & &
45°
@300
b B Packaging Box: 20 pz/pcs b B . Packaging Box: 6 pz/pcs
l:'l:l’ll.‘\“‘\ ' 35x35x50 l:'l:l’lll.‘l‘:l %ﬂ.’ ' 40x40x70
Y oo i, ATETIY
. . . - - Portata acqua
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Water flow
. Misura/ - - Portata acqua
Codice/Cod| ! Finitura/Finish
OGeeRO® g MU Water flow 100703 §300mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
100743 @140 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min 300 mm @oro/gold
0 140 mm @nichel sp./satin nickel @300 mm @rame ant./ant.copper
0 140 mm '@ ottone antico/ant. brass @300 mm '@ottone ant./ant.brass
0 140 mm (@oro/gold 0300 mm l@nichel sp./satin nickel
100700 - RETRO ANTIKAL @ 230 100701 - RETRO ANTIKAL @ 150
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatynb Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Natyib
1/2GASF
1/2GASF ]
: e
= g e
A& a—a {ﬂ {3 o} ﬁ1
45° L&/ﬁ
@230 3150

i I‘I“I Packaging Box: 10 pz/pcs
[ W 40x40x70

Packaging Box: 15 pz/pcs
35x35x50

3

T

Codice/Code  Misura/Size ~ Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size ~ Finitura/Finish Portata acqua
100700 $#230mm 030 cromo/chrome min 10 L/min 100701 @150 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
0230mm  (Fhoro/gold o150mm  (Foro/gold

{230 mm @rame ant./ant.copper

{230 mm '@ ottone ant./ant.brass

(230 mm |@bnichel sp./satin nickel

@ 150 mm @rame ant./ant.copper

@ 150 mm '@ottone ant./ant.brass

@ 150 mm l@nichel sp./satin nickel
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BOSSINI

:il?l

100412 - ELIOS @ 250
ABS

lflf-i«{ "'; Q LA

1/2GASF
Il

585

)

@255

' Packaging Box: 10 pz/pcs

35x35x50
. . ’ - - Portata
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish ?N:ter?ltt;)c\lnllja
100412 (250 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
100420 - AGUA @ 210
ABS
1/2GASF
\ 3215 - %
Lase )

(EASY CLEAN )

g (XYY
!

!
i ll.u
l'l — |‘|

' Packaging Box: 15 pz/pcs

35%35%50

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100420 0210 030 cromo/chrome min 9 L/min
100166 - DINAMIC/1 @ 140
ABS
1/2GASF

]

ik

)

Le)

2140

iy (XYY @ ‘
!

i ll.u

l'l — |‘

W Ceasvciean )

Misura/Size

Codice/Code Finitura/Finish

100166 0 140 mm 030 cromo/chrome

Packaging Box: 20 pz/pcs
35x35x50

Portata acqua
Water flow

min 7 L/min

32

110

100417 - ELIOS @ 200
ABS

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

LRy

1/2GASF
1
Las)
0205
iy i %’9 Packaging Box: 15 pz/pcs
o (U 35x35x50
= O sveen)
. . . o - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100417 $200mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
100169 - DINAMIC/3 @ 140
ABS
1/2GASF

81

I 1
<
45°
@140
s | 5o Packaging Box: 20 pz/pcs
@ z ' 35x35x50
Codice/Code Misura/Size ~Finitura/Finish ‘\)Naier ?I%%‘L,'a
100169 ¢ 140mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
100235 - KIRA/3 @ 100
ABS
1/2"GAS
&
a
JI
30°
2100

6

(_EASY CLEAN )

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

100235 @¢100mm 030 cromo/chrome

Packaging Box: 35 pz/pcs
35%35%50

Portata acqua
Water flow

min 7,5 L/min




100236 - KIRA/3 LP @ 100
ABS

1/2"GAS

90

52

30°
2100

-y Packaging Box: 35 pz/pcs
. @
@ e 'wa
EASY CLEAN | LOW PRESSURE

Codice/Code Misura/Size

Finitura/Finish

100236 100 mm 030 cromo/chrome

100218 - RONDO/3 @ 100

ABS
1/2"GAS
&
]
A
T
30°
2100
3, Packaging Box: 35 pz/pcs
EAsY cLenn 35x35x50
i isura/Si initura/Fini Portat
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish (\]N ;ear ‘f‘ml,'a
100218 (100 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
100223 - RONDO/1 @ 100
ABS
1/2"GAS

Ly

2100

i “1“1‘ Packaging Box: 35 pz/pcs
il 35X35x50

- EASY CLEAN

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100223 {100 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

100237 - KIRA/1 @ 100
ABS

1/2"GAS

355

/100

- Packaging Box: 35 pz/pcs
35x35x50

EASY CLEAN

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

Water flow
100237 @¢100mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
100219 - RONDO/3 - LP @ 100
ABS

1/2"GAS

30°
@100

o~ @ Packaging Box: 35 pz/pcs
35x35x50
LOW PRESSURE, EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

100219 ¢100mm 030 cromo/chrome

100224 - CLASSIC/3 @ 110

1/2"'GAS

(=]
@
wn
30°
2110
) Packaging Box: 35 pz/pcs
35x35x50
EASY CLEAN
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua

Water flow

100224 (110 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

111
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[BOSSINI

100225 - CLASSIC/3 - LP @ 110
ABS

1/2"GAS

52
90

S

30°
2110

-~y Packaging Box: 35 pz/pcs
S22 | 35x35x50
LOWPRESSURE) | EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

©

100225 0110 mm 030 cromo/chrome

100180 - OCEAN/4 @ 121

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatysb

Packaging Box: 45 pz/pcs
40x40x60

EASY CLEAN

' " ! - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

100180 @121 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

100323 - OVO RAIN @ 90

ABS
1/2GAS F
S
N 2
Nyl [
T T
090
n,'.,: l‘ll“l Packaging Box: 50 pz/pcs
i 40x40x60
YW (Easyciean
Codice/Code Misura/Size ~ Finitura/Finish P‘mzar %%‘wa
100323 090 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

112
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100226 - CLASSIC/1 @ 110
ABS

1/2"GAS

74

45°
2110

Packaging Box: 35 pz/pcs
35x35x50

7 Jd

EASY CLEAN

. . . - o Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

100226 0110 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

100182 - OCEAN/1 @ 112

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latén - Jlatysb

1/2GASF
™~
™~
30°
@112,5
Packaging Box: 45 pz/pcs
EnsvcLean 40x40x60
" . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100182 0112 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
100020 - FRESH @ 100
ABS
1/2GASF
bl
=
D
30°
@100
; Packaging Box: 50 pz/pcs
40x40x60
. . . - - Portata acqua
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Water flow

100020 ¢ 100 mm 235 cromo-satin./chr-mat  min 7,5 L/min




BOSSINI

100023 - TOP RAIN @ 90

ABS 1/2GASF
e
= ="
; =
i1
; Y \
45°
@90
i “1“1‘ ) Packaging Box: 50 pz/pcs
i) (A 40x40x60
W ( Easyciean )
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P?Nrt;t; %%?Al,'a
100023 090 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
100350 - CYLINDRICO/3 @ 75
ABS
1/2GASF
1
\\30_0/
@75
T ) Packaging Box: 60 pz/pcs
@ E ' 35x35x50
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P‘m?r %%’wa
100350 075 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
100130 - DUETTO MAS @ 93
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs
1/2GASF

=
<)

' Packaging Box: 45 pz/pcs

| | 35x35x50
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
Water flow
100130 (93 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

100351 - CYLINDRICO/5 @ 75

ABS
1/2GASF
s I )
7
N 30°
@75
— Packaging Box: 60 pz/pcs
ey 2 g
oY Cesvaen )
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P?Nn;t; %%?A';'a
100351 ¢ 75 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
100352 - CYLINDRICO/1 @ 75
ABS
1/2GASF

88,5

45°

@75

m (Easv cLean )

3

' Packaging Box: 80 pz/pcs

35x35x50
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100352 @ 75mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
100131 - DUETTO RAIN @ 93
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyxs
1/2GASF

3 Jad

' Packaging Box: 45 pz/pcs

35x35x50
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100131 @93 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

>

il



100132 - DUETTO NEB @ 93

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Jlatyxs

1/2GASF

85,5

' Packaging Box: 45 pz/pcs

35x35x50
. . " - - Portat
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish %&;%‘;&‘a
100132 @¢93mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
100330 - OVO KARINA @ 73
ABS
1/2GASF

TN . Packaging Box: 60 pz/pcs
{
@ ‘é ' 35x35x50

EASY CLEAN ) (_ECO FRIENDLY)

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100330 @73 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

100070 - GOMMINA @ 68
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyib
1/2GASF

77
g
| {8

45°
268
i | ) Packaging Box: 80 pz/pcs
(N] (N} .
::':.'r l‘.l‘:l b ' 35x35x50
MW (ensyciean
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P?Nr?ttgzar ?Ico?;lla
100070 () 68 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
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100092 - VITALITY/1 @ 85

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub

1/2GASF

76,5

45°
2855

nl'.ln “1‘I1‘ %‘; Packaging Box: 45 pz/pcs
o 35x35x50

QLW EAsyCLEAN )

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P‘m‘;%ﬁ'a
100092 085 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
100328 - OVO GOM/2 @ 67
ABS
1/2GASF
L
45°
@67
“, |‘| Packaging Box: 60 pz/pcs
:':]i 35x35x50
|t
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
100328 0 67 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
100243 - RAIN/2 O 77
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyxb
1/2GASF
| ]

1055

[A0)
@65
77

Packaging Box: 40 pz/pcs
%"’ ' 35x25x40

\_EASY CLEAN )

. . . - - Portata acqua
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Water flow
100243 @ 77mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

@77 mm @rame ant./ant.copper

@77 mm @ottone ant./ant.brass

@77 mm @nichel sp./satin nickel

@77 mm _}}nichel lucido/pol.nickel
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100260 - BIG RAIN/2 @ 117

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyxb

II i 1/2GASF
b .

115

30°

@915
17
T~ Packaging Box: 15 pz/pcs
A 35x25x40
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish P‘mﬁ?’m‘,‘a
100260 @117 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
@ 117 mm @rame ant./ant.copper
@ 117 mm -@ottone ant./ant.brass
@ 117 mm @nichel sp./satin nickel
0117 mm ')nichel lucido/pol.nickel
100076 - FRIZZA GOM @ 51
ABS
1'! 1/2"GASF
] /1\
/N
@51
LN S
45°
= Packaging Box: 80 pz/pcs
’ 35x35x50
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Potata acqua
100076 @51 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

@51 mm 013 bianco/white

@51 mm 430 cromo dif. cromo/chrome

HA1000 - ANTIVANDALISMO @ 35

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs

31

2
RS
SIS
S
i n‘N Packaging Box: 45 pz/pcs
i) (A 25x35x40
l'l ——
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua

Water flow

HA1000 (¢35-645mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

100074 - FRIZZA GOM @ 51 - RISP. ACQUA

ABS
| 1/2"GASF
7
] /1N
/1N
)
@51
L 45°
‘ ‘O ' Packaging Box: 80 pz/pcs
EASY CLEAN [ECO FRIENDLY) 35X35X50
. . . - - Portata acqua
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Water flow
100074 @51 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

@51 mm 013 bianco/white

@51 mm 430 cromo dif. cromo/chrome

-
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100089 - SOFFIONE @ 120

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub

1/2GASF.

1/2GASF
-
g 8
( < )
i A\
u 2120
30
120
S ) m _
i .‘\“‘ Packaging Box: 45 pz/pcs fin .‘l."‘ Packaging Box: 45 pz/pcs
[kl (] 35x35x50 1N 35x35x50
l'l '. ‘I‘I l'l .. o .‘ I‘\
Codi : s - - Portata acqua : y " . - Portata acqua
odice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100089 ¢ 120mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min 100065 ¢120mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
100060 - MERCURY @ 53 100062 - NORMALE © 81
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyib Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Nlatywb
112'GAS
1/2GASF
~
30° 30
0 53 281
Packaging Box: 45 pz/pcs Packaging Box: 45 pz/pcs
35%25%40 35x25x40
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
100060 @ 53 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min 100062 081 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

100065 - SOFFIONE @ 120

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub
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Body Sprays - Wall

Soffioni laterali a getto fisso o orientabile, autopulenti
Fixed or orientable body spray showers - Easy-Clean system

Schwenkbare oder feste Seitenbrausen mit selbstreinigendem Regenstrahl

Body jets latéraux orientables ou fixes autonettoyantes.
Duchas laterales con rétula orientable o fixa, autolimpiante

HacTteHHble CI)OprHKI/I MOBOPOTHbIE Wi Cl)I/IKCI/IpOBaHHbIE, camooyunularouinecs

100198 - CUBIC REG 100 x 100 - ORIENTABLE
ABS - 1/2'M / a.G.

81

REGOLABILE 10-3

100x 100

Packaging Box: 25 pz/pcs

I ll‘l“l
|
l'l:lv I‘I\I
'l

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

100197 - TONDO REG @ 100 - ORIENTABLE
ABS - 1/2'M / a.G.

81

REGOLABILE 10-3

Packaging Box: 25 pz/pcs

40x60x40 40x60x40
sy LA ™ 5 RSy CLEAN
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
100198 100x 100 mm 030 cromo/chrome min 3 L/min 100197 (100 mm 030 cromo/chrome min 3 L/min
100175 - TONDO FLAT 100176 - CUBIC FLAT
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Jlatyxb
1/2"M / a.G. 5 12°M / a.G. 2
i
TEEE L B EEE b
© b o E v b S
Lt R — 3 Tt &
mEEEE . - A S b8
'R ER] L
€ i E
32 12 32 12

i R Packaging Box: 40 pz/pcs
':l:l: I:\\
/| ——

S 35x35x50
" . " - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water ﬂO(\]N
100175 100 mm 030 cromo/chrome min 6 L/min
@nero opaco/mat black
100210 - CUBIC ROUND FLAT
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Jlatyxb
1/2’M / a.G.
42
2 8
Y] >
S 8
|
32 12

l;l I‘I‘
i i
= o
Packaging Box: 40 pz/pcs

" 35%35x50
ng:jc:/ Misura/Size ~ Finitura/Finish Portata acqua
100210 100x 100 mm 030 cromo/chrome min 6 L/min

100x 100 mm (¢ }]-Nichel Spazzolato/Brushed Nickel
100 x 100 mm @ Nichel spazz. opaco / Brushed Satin Nickel

Packaging Box: 40 pz/pcs
35x35x50

T

11— EASY CLEAN

Codice/Code Portata acqua

Misura/Size Finitura/Finish

Water flow
100176 100x 100 mm 030 cromo/chrome min 6 L/min
@nero opaco/mat black
100214 - NEBULIZAIR @ 54
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Naryb
1/2"M / a.G.
433
27.2_, 35
o2
§ &
& o
L o D o
o Sl D =
)
@
124 |59

Packaging Box: 80 pz/pcs
35x35x50

Portata acqua

Codice/Code Water flow

Misura/Size Finitura/Finish

100214 0 54 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
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100137 - 101137 - TONDO GOM @ 34

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latén - Jlatyxs

@45

1/2GAS F

==

54

i

234

",T“ ' Packaging Box: 100 pz/pcs
k! 35%x25x40
/|l EASY CLEAN

Portata acqua

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Water flow

100137 1/2"FGAS 030 cromo/chrome min 2,5 L/min
1/2°F GAS @nichel sp./satin nickel

101137 1/2"FNPT 030 cromo/chrome min 2,5 L/min

1/2"F NPT @nichel sp./satin nickel

100135 - 101135 - CUBIC GOM 34 x 34

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyib

e &
= uy

/

34x34

-1 Packaging Box: 100 pz/pcs
35x25x40

EASY CLEAN

Portata acqua

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Water flow

100135 1/2"FGAS 030 cromo/chrome min 2,5 L/min
1/2"F GAS @nichel sp./satin nickel

101135 1/2"FNPT 030 cromo/chrome min 2,5 L/min

1/2°F NPT @nichel sp./satin nickel

100125 - 100124 - TWINJET/10 @ 50

ABS

251

1/2NPT F

30°

71

250

Packaging Box: 100 pz/pcs
35x35x50

. . . - - Portata acqua
Codice/Code ~ Misura/Size  Finitura/Finish Water flow

100125 1/2'M GAS 030 cromo/chrome min 2,5 L/min

100124 1/2"FNPT 030 cromo/chrome min 2,5 L/min
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100147- 101147 - TONDO MAS @ 34

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyb

245

o~ 1/2GAS F

ay

y
45"
@34
|- I‘II‘I Packaging Box: 100 pz/pcs
.,',{1.{\‘\ 35425140
/| ——

) ) ! R Portat
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish (\]N:t; ‘;I%%\l"a
100147 1/2"FGAS 030 cromo/chrome min 2,5 L/min

y2FeAs (L) nichel sp./satin nickel
101147 1/2FNPT 030 cromo/chrome min 2,5 L/min

1/2°F NPT @nichel sp./satin nickel

100141 - 101141 - CUBIC MAS 34 x 34

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyub

245

1/2GASF

i,

©
b
45"
34x34
i I Packaging Box: 100 pz/pcs
[Ie] (AN 35x25x40
[ |W—

Portata acqua

Codice/Code ~ Misura/Size  Finitura/Finish Water flow

100141 1/2'FGAS 030 cromo/chrome min 2,5 L/min
1/2"F GAS @nichel sp./satin nickel

101141 1/2"ENPT 030 cromo/chrome min 2,5 L/min

4/2'F NPT (E)nichel sp./satin nickel

100102-104-105 - DUO BODY SPRAY @ 52
ABS

1/2 GAS

15

=

' Packaging Box: 100 pz/pcs

35x35x50
. . N - - Portata
Codice/Code  Misura/Size ~ Finitura/Finish (\)N:ter ?I‘;%;‘a
100102 1/2"M GAS 030 cromo/chrome min 2,5 L/min
100104 1/2"FGAS 030 cromo/chrome min 2,5 L/min
100105 1/2"FNPT 030 cromo/chrome min 2,5 L/min




100151 - MINI NEB - WALL

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - llatyxb

245
1/2GAS

21
14

35x25x40

i

' Packaging Box: 100 pz/pcs

) ) : - - Portat
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish t\]l\laatear Eﬁ%“]’ya
100151 1/2"M GAS 030 cromo/chrome min 1,5 L/min

Body Sprays - Panels

Soffioni laterali a getto fisso o orientabile, autopulenti

Fixed or orientable body spray showers - Easy-Clean system

BOSSINI BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

Schwenkbare oder feste Seitenbrausen mit selbstreinigendem Regenstrahl

Bodly jets latéraux orientables ou fixes autonettoyantes.

Duchas laterales con rétula orientable o fixa, chorro lluvia autolimpiante

HacTteHHble d)OpC)/HKI/I MOBOPOTHbIE Wi (I)I/IKCI/IpOBaHHbIE‘, Camooyunilaronecs

100270 - CASCATA - BOX

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Jlatyxb

190/290

230 |
“

57

30

f 150/250

3/8'G 3/8'G

Packaging Box: 10 pz/pcs
25x25x40

Portata acqua

Codice/Code ~ Misura/Size  Finitura/Finish Water flow

100270C 150 mm
100270F 250 mm

030 cromo/chrome ~ min 10 L/min

min 13 L/min

030 cromo/chrome

100211 - CUBIC ROUND FLAT - BOX

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - latynb

42
B
& v X
= 2
32 12
Packaging Box: 40 pz/pcs
v 35x35x50
. . . - - Portata acqua
Codice/Code ~ Misura/Size  Finitura/Finish Water flow
100211 100x 100 mm 030 cromo/chrome min 6 L/min

100 %100 mm  (t2) Nichel Spazzolato/Brushed Nickel

100 x 100 mm @Nichel spazz. opaco / Brushed Satin Nickel
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100177 - TONDO FLAT @ 100 - BOX

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs

42

FE RN
L L

1/2GAS
2100

100178 - CUBIC FLAT - BOX

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs

LB N

1/2GAS
b
100X100

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

42

32 12
32 12
i A ) Packaging Box: 40 pz/pcs ',ﬂ:{ . Packaging Box: 40 pz/pcs
,'n.'q]',.'? ' 35x35x50 Ay o 35x35x50
cgg:’:/ Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portala acqua
100177 @ 100 mm - 1/2"M GAS 030 cromo/chrome ~ min 6 L/min 100178 100 x 100 mm -1/2"M GAS 030 cromo/chrome min 6 L/min
100138 - TONDO GOM - BOX 100148 - TONDO MAS - BOX
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatynb Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - latynb
045 045
1/2GAS 1/2GAS
o
2 2
AL - Lt
_ 45 o (45
- Packaging Box: 100 pz/pcs @34 - Packaging Box: 100 pz/pcs 034
35135130 35%35x50
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua
Water flow Water flow
100138 @34mm-1/2MGAS 030 cromo/chrome  min 2,5 L/min 100148 @34mm-1/2’MGAS 030 cromo/chrome  min 2,5 L/min
100136 - CUBIC GOM - BOX 100142 - CUBIC MAS - BOX
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyxb
@45 045
E 1/2GAS 1/2GAS
S==F
° g
45° .
k45
34x34 34x34

n,'.lu‘ llll‘e Packaging Box: 100 pz/pcs
1 35x35x50
| |W——— |

EASY CLEAN

. . . - o Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
100136 3Ax34mm-1/2’'MGAS 030 cromo/chrome ~ min 2,5 L/min

120

[
|
i) I"\I
"l — |‘|

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

100142 34x34mm-1/2’'MGAS 030 cromo/chrome

Packaging Box: 100 pz/pcs
35x35x50

Portata acqua
Water flow

min 2,5 L/min




Bracci doccia

Shower arms
Brausenarme

Bras de douche
Brazos de ducha
Pykoamku KpenneHus
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BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS

H19000 - H25000

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyu

d_ — H19000 1/2” M GAS x 1/2"M GAS
- H25000 1/2” M GAS x 1/2"M NPT
15 185 Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
QS : H19-H25D 21 mm-200mm-1/2’MM 030 cromo/chrome
SIS
T : \\ a H19-H25F @21 mm - 250 mm- 1/2"MM 030 cromo/chrome
g 01 H19-H25G @ 21 mm - 300 mm - 1/2"MM 030 cromo/chrome
V2GAYL | T H19-H25H  §21 mm-350mm-1/2MM 030 cromo/chrome
(*) Finiture: 047 rame antico, 022 ottone antico: stessi prezzi finitura 094 H19-H25I @ 21 mm - 400 mm - 1/2"MM 030 cromo/chrome
(*) Finishing: 047 antique copper 022 antique brass: same price as finishing 094
(*) Oberflache 047 Alte Kupfer, 022 Bronze: gleichen Preis wie 094 Oberflache H19-H25J (21 mm- 500 mm-1/2'MM 030 cromo/chrome
(*) Finitions: 047 vieux cuivre, 022 vieux laiton: méme prix que finition 094 i . 1o B | L
(*) Acabados: 047 cobre, 022 bronce: mismo precio del acabado 094 H19-H25G §21 mm - 300 mm-1/2'WH (*) F nichel sp./ satin nickel
(*) Ligeta: 047 meab aHT., 022 naTyHb aHT. COOTBETCTBYIOT NO LieHe LgeTy 094 H19-H25H @ 21 mm - 350 mm- 1/2"MM ( *) \e2) nichel sp./satin nickel
H19-H251 @ 21 mm - 400 mm-1/2'MM (*) () nichel sp./satin nickel
i : kagi d: >
;Zigaggg S plbe Z;;:OQX‘QS S pelpe H19-H25J ¢ 21 mm- 500 mm-1/2"MM (*) () nichel sp./satin nickel
Arm: 200/250/300 mm Arm: 350/400/500 mim H19-H25G ¢ 21 mm - 300 mm- 1/2"MM @nero opaco/mat black
H71000
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Narys
20 204 Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
3 g ” H71000G @ 28 mm- 300 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
N
S >t / :\E 3 H71000H 28 mm-350 mm-1/2°MM 030 cromo/chrome
X H710001 @28 mm - 400 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
S oas| |~
1/2GAS H71000J 28 mm - 500 mm-1/2’MM 030 cromo/chrome
H71000G @ 28 mm - 300 mm-1/2'MM (i nichel sp./satin nickel
H71000H (28 mm - 350 mm-1/2'MM  (iinichel sp./satin nickel
H710001 ¢ 28 mm-400 mm-1/2"MM  (Zhnichel sp./satin nickel
Packaging Std: 45 pz/pcs Packaging Std: 40 pz/pcs . K T
' 35%35450 40x40x60 H71000) (28 mm-500 mm-1/2"MM  (t:E3nichel sp./satin nickel
Arm: 300 mm Arm: 350/400/500 mm -
H27000 LIBERTY
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Narys
£
n
. -
o
20 280
wv
oS
8 - N)\E
S Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
S 12GASM 1o
H27000G @ 21 mm - 300 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome

Packaging Box: 45 pz/pcs
35x35x50

122

@21 mm - 300 mm-1/2"MM 4 nichel sp./satin nickel

@21 mm - 300 mm- 1/2"MM ,.;, ottone antico/antique brass

@21 mm - 300 mm - 1/2"MM ) :)oro/gold
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IBOSSINI

H60000

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - latyu

70X70

-

H69000

r

70x70
1/2" GAS

‘ 20 298 Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
i: ] H60000G 25 x 25 mm - 300 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
|
‘ X H60000H 25 x 25 mm - 350 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
[Ye]
N — R /9"
= 12GAS] | = H600001 25x 25 mm - 400 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
N H60000G 25 x 25 mm - 300 mm - 1/2"MM @nichel sp./satin nickel
H60000H 25 x 25 mm - 350 mm - 1/2"MM @nichel sp./satin nickel
H600001 25 x 25 mm - 400 mm - 1/2"MM @nichel sp./satin nickel
Packaging Box: 20 pz/pcs Packaging Box: 20 pz/pcs
35x25x40 35x35x50
Arm: 300 mm Arm: 350/400 mm
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyu
3N
E 1/2" GAS
2085 Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
H69000G 25 x 25 mm - 300 mm- 1/2"MM 030 cromo/chrome

' Packaging Box: 20 pz/pcs

' Packaging Box: 20 pz/pcs

H69000H 25 x 25 mm - 350 mm - 1/2"MM

030 cromo/chrome

@ nero opaco/mat black

@5 nichel sp./satin nickel

35x25x40 35x35x50
A 300 mm A 3507400 mm HB90001 25 x25 mm - 400 mm- 1/2’MM 030 cromo/chrome
@nero opaco/mat black
H70000
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyu
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
H70000G @21 mm-300 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
H70000H @21 mm-350 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
20 290
‘ H700001 @21 mm-400mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
o 2 j H70000J ¢ 21 mm-500mm-1/2’"MM 030 cromo/chrome
O g o
S S? _ "’k H70000G @ 21 mm - 300 mm - 1/2"MM @'nichel sp./satin nickel
N |
S 1/2GAS 2 H70000H @21 mm - 350 mm - 1/2"MM @' nichel sp./satin nickel
H700001 @21 mm - 400 mm-1/2"MM @ nichel sp./satin nickel
H70000J @21 mm - 500 mm-1/2"MM @' nichel sp./satin nickel
H70000H 021 mm - 350 mm-1/2’WM  @@B)nero opaco/mat black
Packaging Std: 45 pz/pcs Packaging Std: 40 pz/pcs
35x35x50 40x40x60 H700001 @21 mm - 400 mm-1/2"MM @nero opaco/mat black

Arm: 300 mm

Arm: 350/400/500 mm

123
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H61000

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyu

70X70
1/2"GAS
~ | ®
—
25X25 2
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
jm
" o
1/2'GAS = H61000D 25 x 25 mm - 200 mm - 1/2’MM 030 cromo/chrome
H61000G 25 x 25 mm - 300 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
H61000D 25 x 25 mm - 200 mm-1/2"MM (1 }nichel sp./satin nickel
Packaging Box: 20 pz/pcs P
' 35x25x40 H61000G 25 x 25 mm - 300 mm-1/2'MM (1 nichel sp./satin nickel
H30000
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyu
@60
1‘/ Z‘G/’S Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
(=]
o
i i H30000D (28 mm-200mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
H30000G @28 mm-300mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
@nero opaco/mat black
g @28 ,
& H30000I @28 mm-400mm-1/2"MM 030 cromo/chrome

‘ *CON FLANGIA / WITH FLANGE

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

= 1/2GAS

H30000J @28 mm- 500 mm-1/2"MM (*) 030 cromo/chrome

H30000L (28 mm - 600 mm-1/2"MM (*) 030 cromo/chrome

H300000 (28 mm- 700 mm-1/2"MM (*) 030 cromo/chrome

H30000P (28 mm - 800 mm-1/2"MM (*) 030 cromo/chrome

Packaging Std: 45 pz/pcs Packaging Std: 40 pz/pcs
35x35x50 40x40x60 H30000Q @28 mm-900 mm-1/2"MM (*) 030 cromo/chrome
Arm: 200/300 mm Arm: 400 mm
H31000
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryu
@60
1/2GAS
b
I | T
|
2 221
N I
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
2 = L_1/2GAS
H31000D @21 mm-200mm-1/2'M 030 cromo/chrome
H31000G @21 mm-300mm-1/2'M 030 cromo/chrome
Packaging Std: 45 pz/pcs Packaging Std: 40 pz/pcs
' 35x35x50 ' 40x40%60 H31000I ¢ 21 mm - 400 mm-1/2'M 030 cromo/chrome
Arm: 200/300 mm Arm: 400 mm
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Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryu
25 150
ol &
[SIES -
1/26ASM
Packaging Box: 45 pz/pcs
35x35%50
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
H41000A 120 mm - 1/2"MM 030 cromo/chrome

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyu

\neH®
Packaging Box: 30 pz/pcs
35x25x40
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
H10000D 200 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome

H22002 MERCURY
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyn

x

v
fe |
T
8 g
12 273
L_o58 |
302
Packaging Std: 70 pz/pcs
40x40x60
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

H22002D @21 mm-200mm-1/2'M 030 cromo/chrome

H22002G 021 mm-300mm-1/2'M 030 cromo/chrome

IBOSSINI

H26000

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latodn - flatyu

-

213

Packaging Std: 45 pz/pcs Packaging Std: 50 pz/pcs
35x35%50 35x20x40
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

H26000A (21 mm- 120 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome
H26000E (21 mm - 220 mm-1/2"MM 030 cromo/chrome

H15000

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Jlatyu

188
galr 2 B
\\'L(’P&
Packaging Std: 60 pz/pcs
35x25x40
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
H15000D 200 mm- 1/2"M 030 cromo/chrome

V00160

Snodo ottone per soffione 2"MF
2"MF Brass swivel ball for shower head

223

1/2GASF

Packaging Box: 250 pz/pcs
35x25x40

Codice/Code  Finitura/Finish

V00160 030 cromo/chrome
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Portate d’acqua soffioni

Shower heads flow rates - Kopfbrausendurchflussmenge - Débit d’eau douches de téte Caudales rociadores
MoTpebneHue BoAb! AyLLEeBbIMM NeiiKami

Test di portata conformi ai requisiti della norma EN1112, con
collegamento diretto a tubo di alimentazione da 2" (senza

rubinetto)

BOSSINI

PORTATE D’ACQUA SOFFIONI - SHOWER HEADS FLOW RATES

Tests de débit d’eau conformes aux requis de la Norme EN1112,
avec connexion directe au tuyau d’alimentation de 2" (sans robinet)

Flow rate tests in accordance with requirements of EN1112 Norm,
directly connecting the product to a %2” water outlet (without tap)

Test der Wasserdurchflussmenge der Anforderungen der EN1112
Norm entspricht (12" direkter Wasseranschluss, ohne Armatur)

Pruebas de caudal conformes con los requerimientos de la Norma
EN1112, con empalme directo al tubo de alimentacion de 2" (sin
grifo)

TecT Ha nponyckHylo CnocobHOCTb COracHo TpeboBaHUAM CTaHAApTOB
EN1112, npn noaknioyeHn BOAOCHAOXKEHNA K AyLLIEBOV Nelkn HanpAamyio,
coeanHerue ¥2" (6e3 BeHTUNA)

()

PORTATA MINIMA CONSIGLIATA (Litri/Minuto)
per I'ottimale funzionamento dei prodotti

MINIMUM SUGGESTED FLOW RATE (Litres/Minute)
for the correct products functioning

55

MINDEST WASSERDURCHFLUSSMENGE (Liter/Minute)
fUr die korrekte Produktenleistung

DEBIT D’EAU MINIMAL RECOMMANDE (Litres/Minute)
pour le correct fonctionnement des produits

CAUDAL MiNIMO ACONSEJADO (Litros/Minuto)
para el correcto funcionamiento de los productos

PEKOMEHAYEMbIA MUHUMYM BOAOCHABEHUA
(Jlumpel/Muryma) ons onmumanbHo20 GyHKUUOHUPOBAHUA
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- SHOWER
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- SHOWER HEADS FLOW RATES
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STILO
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- SHOWER HEADS FLOW RATES
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NORMALE SNODO
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- SHOWER HEADS FLOW RATES
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- SHOWER HEADS FLOW RATES
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BIG-RAIN/2
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....... rain
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- SHOWER HEADS FLOW RATES
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Shower Columns
Duschsaulen

Colonnes de douche
Columnas de ducha
Llyuiesble KOJIOHH®bI
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Manhattan Panel

Pannello doccia Manhattan in acciaio inox a 3 o 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando con deviatore - Soffione
1 o 2 getti - Doccia Flat-One con flessibile ottone doppia
aggraffatura cm 125

Manhattan 3 or 4 function stainless steel shower panel
Thermostatic or single lever mixer with diverter - 1 or 2 rain spray
showerhead - Flat-One handshower with 125 cm double interlock
brass hose and bracket

Manhattan 3 oder 4 Funktionen Duschpaneel aus Edelstahl
Thermostatmischer oder Einhebelbatterie mit Wegumstellung -
Kopfbrause mit 1 oder 2 Strahlarten - Handbrause Flat-One mit
Brauseschlauch aus Messing 125 cm

142
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Colonne de douche Manhattan en acier inox a 3 ou 4 fonctions
Mitigeur thermostatique ou monocommande et inverseur -
Plafond douche 1 ou 2 jets - Douchette Flat-One avec flexible
laiton double agrafage 125 cm

Panel de ducha Manhattan de acero inoxidable de 3 o 4 funciones
Mezclador termostatico o monomando con desviador - Rociador
con 1 0 2 chorros - Mango Flat-One con flexible de laton doble
grapado cm 125

[lywesan naHens Manhattan u3 ctanu inox Ha 3 unu 4 dyHKLMN

CMecnTesb TEpMOCTAaTUYECKU WM MEXaHWUeCKIiA C nepektoyatenem —
Nlywesaa neiika 1 unu 2 pexkuma — Pyunoii ayw Flat-One co winaHrom u3
naTyHn AB. GanbueBaHua 125 cm




BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS @

LO0890 - MANHATTAN PANEL 3 MONOCOMANDO LO0891 - MANHATTAN PANEL 4 MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHnueckuii Monomando - Mexanuueckuii

e

, L 200 531.5 1¢ ’-

o
31.5 1
i L
- Q =
o i =
G i i
= " '
U U8
o~
)|
i -
«" i
= “‘t 9 Packaging Box: 1 pz/pcs Packaging Box: 1 pz/pcs
@ ' 214404180 w ' 214401180
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

LO0890  1500x500x200 mm  B00270 Fat One 030 cromo/chrome LO0891  1500x500x200 mm  B00270 Flat One 030 cromo/chrome

LO0896 - MANHATTAN PANEL 3 TERMOSTATICO LO0897 - MANHATTAN PANEL 4 TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique

Termostatico - Tepmocratuueckuii Termostatico - Tepmoctatudeckuii

, 200 531.5 #—

J

|

315

B 2 g
] iE] :
L v ¥ L]
B
L " 3
o~
g 8
i U 2 -
=il =
«"
= Packaging Box: 1 pz/pcs Packaging Box: 1 pz/pcs
@ E\ ' 21x40x180 ' 21x40x180
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
LO0896  1500x500x200 mm  B00270 FlatOne 030 cromo/chrome LO0897  1500x500x200 mm  B00270 FatOne 030 cromo/chrome

143



BOSSINI  COLONNE DC A - SHOWER COLUMNS

Manhattan Panel FLAT

Pannello doccia Manhattan in acciaio inox a 2 o 3 funzioni da
incasso. Miscelatore termostatico 0 monocomando con deviatore
- Soffione 1 0 2 getti - Doccia Flat-One con flessibile ottone doppia
aggraffatura cm 125.

Manhattan 2 or 3 function concealed stainless steel shower panel
Thermostatic or single lever mixer with diverter - 1 or 2 rain spray
showerhead - Flat-One handshower with 125 cm double interlock
brass hose and bracket

Manhattan 2 oder 3 Funktionen Duschpaneel aus Edelstahl fir
den Unterputz. Thermostatmischer oder Einhebelbatterie mit
Wegumstellung - Kopfbrause mit 1 oder 2 Strahlarten - Handbrause
Flat-One mit Brauseschlauch aus Messing 125 cm

Colonne de douche Manhattan en acier inox 2 ou 3 fonctions
a encastrer. Mitigeur thermostatique ou monocommande et
inverseur - Plafond douche 1 ou 2 jets - Douchette Flat-One avec
flexible laiton double agrafage 125 cm

Panel ducha Manhattan de empotrado 2 o 3 funciones en acero
inoxidable. Mezclador termostatico o monomando con desviador -
Rociador con 1 0 2 chorros - Mango Flat-One con flexible de latén
doble grapado cm 125

[Jlywesasn naHens Manhattan 3 ctanuinox Ha 2 unu 3 ¢yHKLMM, BCTpauBaemas.
CMecnTesb TepMOCTaTUUECKNIA U MeXaHUYeCKnii ¢ ieBrnatopom - [lylesas
neiika 1 vnn 2 pexkuma - Pyuroii ayw Flat-One co wnaHrom AB. danblieBaHmA
125 am




BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS @

L0O0926 MANHATTAN PANEL FLAT 2 MONOCOMANDO L00928 MANHATTAN PANEL FLAT 3 MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexaxuueckuii Monomando - Mexaxinueckwii
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¥ bo I X
= 2 o N E
- ¥ T F
i .
Bt .
.41
o .
q‘ﬁ “ | 38351'a
sz%ﬁ

7

B 3 e

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

L00926  1500x500x200 mm  B00270 FatOne 030 cromo/chrome L00928  1500x500%200 mm  B00270 Flat One 030 cromo/chrome

LO0930 MANHATTAN PANEL FLAT 2 TERMOSTATICO L00932 MANHATTAN PANEL FLAT 3 TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatudeckuii Termostatico - Tepmocratiueckuii

’5‘—"

200
)
I
46
x " ‘ x
S 4 L |- 595
E 8 : S +
i = ) I i
o &
| E

38
82

A
63
—
==}
oS

2 Jhed 3

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

LO0930  1500x500x200 mm  B00270 FlatOne 030 cromo/chrome L00932  1500x500x200 mm  B00270 FatOne 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L4.... - Cosmo columns 35x15

Colonna murale in ottone sezione 35 x 15 mm - soffione COSMO
in ottone - doccetta - supporto doccia fisso - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco ¥2” FF con cono - miscelatore
termostatico 0 monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe 35 x 15 mm section - brass COSMO shower
head - hand shower - fixed wall bracket - double interlock brass
hose 150 cm with 12” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing 35 x 15 mm Querschnitt - COSMO
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - Brausehalter - 150
cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit 2" i.G./i.G.
Verbindungen-Thermostat oder  Einhebel Brausebatterie mit
integriertem Umsteller

£ .._ n‘ !
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Colonne douche en laiton avec section 35 x 15 mm - pomme
de douche COSMO en laiton - douchette - support mural fixe -
flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connexion 12” FF et
cbne - mitigeur thermostatique ou monocommande extérieur avec
inverseur intégré

Columna de ducha en latén con seccion 35 x 15 mm - rociador
COSMO en latén - mango ducha - soporte mural fijo - flexible
en laton doble grapado 150 cm con conexion 2" H 'y cono -
mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HaCTeHHaA KOJIOHHA U3 NaTyHK ceveHne 35 x 15 mm — gyweBsan neiika COSMO
113 NaTyHU — PYYHOI [yl — AeprKaTenb AN Ayla GUKCMPOBAHHbIA — rMOKNii
LUNAHT 13 NaTyHn AB. danbleBaHna 150 cm coeamnHeHune V2" FF — cmecnTens
TePMOCTATUUECKNA WU MEXAHUUECKWA HAPYXXHbIA ¢ UHTErPUPOBAHHbBIM
nepeksuarenem




Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocraruueckuii

- = 63-90 /N
- 280X280
] 315
i o el
= 4 o 35X15 ||
100598 COSMO
280 X 280 mm
1
|
230 X 230 mm -
40X40
=, g
= I, N Packaging Box: 3 pz/pcs
@ ' 50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L40001 280 x 280 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome
L40002 230 x 230 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome

L4.... - COSMO TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocratuueckuii

g
88  _l 3sas.
100598 COSMO
280 X 280 mm |||
1 L |
X | &
100597 COSMO -
230 X 230 mm
r!- 40 X40
:_E |
g o :
&

—l....q iy
l

' Packaging Box: 3 pz/pcs

P
EASY CLEAN /

Codice/Code

50x130x35

Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L40009 280 x 280 mm B00270 Fat One 030 cromo/chrome
L40010 230 x230 mm B00270 Fat One 030 cromo/chrome
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1132

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L4.... - COSMO MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHiueckwii

100598 COSMO
280 X 280 mm |

230 X 230 mm

' Packaging Box: 3 pz/pcs

50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L40003 280 x 280 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome
L40004 230x230 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome

L4.... - COSMO MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexauueckii

100598 COSMO
280 X 280 mm !

100597 COSMO
230 X 230 mm

]

e
)

' Packaging Box: 3 pz/pcs

50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L40011 280 x 280 mm B00270 Aat One 030 cromo/chrome
L40012 230x230 mm B00270 Fat One 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L4.... - Tetis columns 35x15

Colonna murale in ottone sezione 35 x 15 mm - soffione TETIS 4
mm in acciaio inox - doccetta - supporto doccia fisso - flessibile
ottone doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" F x ¥2” F con cono
- miscelatore termostatico 0 monocomando esterno con deviatore
integrato

Brass shower pipe 35 x 15 mm section — 4 mm stainless steel
TETIS shower head - hand shower - fixed wall bracket - double
interlock brass hose 150 cm with 2" F x ¥2” F connection and coni-
cal nut - thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing 35 x 15 mm Querschnitt — TETIS 4 mm
Kopfbrause aus Edelstahl - Handbrause - Brausehalter - 150
cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit 2" i.G. x 12" i.G.
Verbindungen - Thermostat oder Einhebel Brausebatterie mit inte-
griertem Umsteller

148

Colonne douche en laiton avec section 35 x 15 mm - pomme de
douche TETIS 4 mm en acier inoxydable - douchette - support
mural fixe - flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connex-
ion ¥2” F x 2" F et cbne - mitigeur thermostatique ou monocom-
mande extérieur avec inverseur intégré

Columna de ducha en laton con seccion 35 x 15 mm - rociador
TETIS 4 mm en acero inoxidable - mango ducha - soporte mural
fijo - flexible en laton doble grapado 150 cm con conexion 2" H x
2" H'y cono - mezcaldor termostatico o monomando exterior con
desviador integrado

HacTeHHaa KOMOHHA M3 NaTyHu cevenue 35 x 15 mm - ayweBad neiika 4 mm
TETIS u3 ctann INOX - pyuHoii Ay - Aepxkatenb AN Aylla GUKCMPOBAHHDIN
- TMOKWIA LUNAHT U3 NaTyHW AB. danblieBaHna 150 cm coeanHerve V2" F x V4" F -
CMecuTeNb TePMOCTATUYECKII U MeXaHUUECKII HAPYKHbITA C UHTErpupOBaHHBIM
nepexJouaresem




[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L4.... - TETIS TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostético - TepmocTtatnueckuin

P,
SN -
& 63-90 ([
| ] S
400X250
- - 317
L
S o« 35XI5] <
e & —
100876 TETIS
300 X 200 mm
<
O
100877 TETIS =~
400 X 250 mm
¥|
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
T L40016 400 x 250 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome
%” Packaging Box: 3 pz/pcs
S 50x130x35 L40017 300 x 200 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome

L4.... - TETIS MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHuuecknii

190

.

— o
8 g9 | 35x15 i
S g b=
100876 TETIS
300 X 200 mm

v
<
100877 TETIS 4
400 X 250 mm N

288
502
0X70

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
%’9 ' Packaging Box: 3 pz/pcs L40018 400 x 250 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome
S 50x130435 L40019 300 %200 mm B0177Agualife 030 cromo/chrome
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

BOSSINI

L3.... - Cosmo columns 20x20
Colonna murale in ottone sezione 20 x 20 mm - soffione COSMO  Colonne douche en laiton avec section 20 x 20 mm - pomme de
douche COSMO en laiton - douchette - support douchette orientable
- flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connexion 2” FF
et codne - mitigeur thermostatique ou monocommande extérieur

avec inverseur intégré

Columna de ducha en laton con seccion 20 x 20 mm - rociador
COSMO en laton - mango ducha - soporte mango ducha
orientable flexible en latdon doble grapado 150 cm con conexion

in ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
” H y cono mezcaldor termostatico o monomando exterior con

doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" FF con cono - miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato
Brass shower pipe 20 x 20 mm section - brass COSMO shower
head - hand shower - orientable shower bracket - double interlock
brass hose 150 cm with 2” FF connection and conical nut -
thermostatic or single lever mixer with integrated diverter
schwenkbarer

Duschséule aus Messing 20 x 20 mm QuersE:hmtt - COSMO desviador integrado

PyuyHaa neiika - Aepxkatefb AnA Neikn NnoBOpOTHbIA - LUnaHr natyHHbIN

HactenHan KonoHHa 13 natyHu 20X20 mm - lywuesas neika Cosmo 13 natyHu
nB.GanbuesaHua 150 cv 1/2” FF koHyc - Cmecutenb TepmMoCTaTueckuin unm

Handbrause

MeXaHUYeCKnin ¢ BCTPOEHHbIM nepekityaTenem

Kopfbrause aus Messing
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit
%" 1.G./i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebelbatterie mit

integriertem Umsteller

-

_.
= .
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Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocraruueckuii

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L3.... - COSMO MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHnueckuii

>

§ 68-86 }
230X230 ]
180°
310
e
ek -+
i
= wny |
- <o N
" = —
: Eg =
" —
"
.

1/2 GAS

200

50

100598 COSMO 20X20 100598 COSMO
280 X 280 mm J [ 280 X 280 mm
100597 COSMO J 100597 COSMO
230 X 230 mm 230 X 230 mm
40X40
|
~ o ‘j{ g
S O

\

Py » Packaging Box: 3 pz/pcs
@ %‘} ' 50x130x35
Cesvciens

i, Packaging Box: 3 pz/pcs
%’) ' 50x130x35

EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L30002 280 x 280 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome L30007 280 x 280 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
L30004 230x230 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome L30006 230 x230 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome

L3.... - COSMO TERMOSTATICO L3.... - COSMO MONOCOMANDO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Termostatico - Tepmoctatuueckuii Monomando - Mexanuueckuii

100598 COSMO
280 X 280 mm

100598 COSMO
280 X 280 mm
- 1
E

100597 COSMO

100597 COSMO

230 X 230 mm 230 X 230 mm
40X40
o H 4 o
RS BER
| —
g R |

. |
/ -If'! ,*-l;L'H

» Packaging Box: 3 pz/pcs ' ‘ Packaging Box: 3 pz/pcs
%.} ' 50x130x35 %’} ' 50x130x35

| EASY CLEAN /| LV [ Easyciean

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

L30001 280 %280 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome L30005 280 x 280 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome
L30003 230%230 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome L30008 230230 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome
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[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L3.... - Cube columns 20x20

Colonna murale in ottone sezione 20 x 20 mm - soffione CUBE in
ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" FF con cono - miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe 20 x 20 mm section - brass CUBE shower head
hand shower - orientable shower bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing 20 x 20 mm Querschnitt - CUBE
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit
%" 1.G./i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebelbatterie mit
integriertem Umsteller

162
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Colonne douche en laiton avec section 20 x 20 mm - pomme de
douche CUBE en laiton - douchette - support douchette orientable
- flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connexion 2” FF
et cdne - mitigeur thermostatique ou monocommande extérieur
avec inverseur intégré

Columna de ducha en laton con seccion 20 x 20 mm - rociador
CUBE en latdn - mango ducha - soporte mango ducha orientable
flexible en latén doble grapado 150 cm con conexion %2” H'y cono
mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HactenHasa konoHHa u3 natynn 20X20 mm — [yw CUBE w3 natynn —
PyuyHaa neiika - Aepxkatefb AnA JeiiKu NoBopoTHbIA — LLUnaHr natyHHbIN
nB.¢anbueBaua 150 cm 1/2” FF koHyc — CvecnTenb TepmMoCTaTuecknii uim
MEeXaHWNYeCKIIA C BCTPOEHHBIM Nepekoyaresem

\




[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L3.... - CUBE TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatudeckuii

b 68-86 o
A ()
260X260 1
)| ) L
2 g
S 2 K
100715 CUBE
260 X 260 mm
100720 CUBE
210 X210 mm
40X40
& )
g et
‘ '\ | |
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
= Y N L30010 260 x 260 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
Packaging Box: 3 pz/pcs
o 50x130x35 L30009 210x210 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
L3.... - CUBE MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatuueckuii
T
9 68-86 o
A |
180° 260X260
) wn
v —
100715 CUBE B
260 X 260 mm
| B2
100720 CUBE
210 X210 mm
40X40
g4 o .%'J =
~N e o N
b S
gﬁﬁ :
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

ot B 3 00 L30012 260 x 260 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
ackaging Box: 3 pz/pcs
%”' ' 50x130x35 L30011 210x210 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome

|_EASY CLEAN
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[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L3.... - Tetis columns 20x20

Colonna murale in ottone sezione 20 x 20 mm - soffione TETIS
4 mm in acciaio inox - doccetta - supporto doccia orientabile -
flessibile ottone doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" F x 2" F
con cono - miscelatore termostatico 0 monocomando esterno con
deviatore integrato

Brass shower pipe 20 x 20 mm section — 4 mm stainless steel
TETIS shower head - hand shower - swivel shower bracket -
double interlock brass hose 150 cm with 12” F x ¥2” F connection
and conical nut - thermostatic or single lever mixer with integrated
diverter

Duschséule aus Messing 20 x 20 mm Querschnitt — TETIS 4
mm Kopfbrause aus Edelstahl - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
mit 2" i.G. x 2" i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebel
Brausebatterie mit integriertem Umsteller

154

Colonne douche en laiton avec section 20 x 20 mm - pomme de
douche TETIS 4 mm en acier inoxydable - douchette - support
douchette orientable - flexible en laiton double agrafage 150 cm
avec connexion ¥2” F x 2" F et cbne - mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna de ducha en laton con seccion 20 x 20 mm - rociador
TETIS 4 mm en acero inoxidable - mango ducha - soporte mango
ducha - flexible en laton doble grapado 150 cm con conexion 2"
H x ¥2” H'y cono - mezcaldor termostatico o monomando exterior
con desviador integrado

HacTeHHaa KOMOHHA M3 natyHu cevenure 20 x 20 mm - aywead neiika 4 mm
TETIS u3 ctanu INOX - pyuHoit Ay - Aepkatenb AN Aylla GUKCMPOBAHHBIN
- TMOKWIA LUNAHT U3 NaTyHW AB. danblieBaHna 150 cm coeanHerve V2" F x V4" F -
CMecuTeNb TePMOCTATUYECKII U MeXaHUUECKII HAPYKHbITA C UHTErpupOBaHHBIM
nepeknioyarenem




BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS @

L3.... - TETIS TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - TepmocTaTuyeckmin

WITHTHE

180°
~ 310 z&
wn L
100873 TETIS a8 3 & 9
200 X 200 mm - 7 p
;‘ 20X20 ||
100874 TETIS I — 7
250 X 250 mm s J
<C
O
Q
40X40
100875 TETIS g
300 X 300 mm N & |
R LD
L o H
\ Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L30028 300 x 300 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
— - L30029 250 x 250 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
Packaging Box: 3 pz/pcs
S 50x130x35 L30030 200 x 200 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
L3.... - TETIS MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHuyeckui
VT G 6886 ’f
1800 20X20 || 1300300
310
=P
b
| -
a8
100873 TETIS
200 X 200 mm
£ 133 o m{.
I '_ — g
100874 TETIS
250 X 250 mm
40X40
(7]
83 c ldg8
N D g . ﬂ §] I
100875 TETIS ~
300 X 300 mm
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L30031 300 x 300 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
G L30032 250 x 250 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
%’} Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35 L30033 200 x 200 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
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[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Tetis columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione TETIS 4 mm
in acciaio inox - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile
ottone doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" F x ¥2” F con cono
- miscelatore termostatico 0 monocomando esterno con deviatore
integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section — 4 mm stainless steel TETIS
shower head - hand shower - orientable shower bracket - double
interlock brass hose 150 cm with 2" F x ¥2” F connection and coni-
cal nut - thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt - TETIS 4
mm Kopfbrause aus Edelstahl - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
mit 2" i.G. x %" i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebel
Brausebatterie mit integriertem Umsteller
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Colonne douche en laiton avec section @ 20 - pomme de douche
TETIS 4 mm en acier inoxydable - douchette - support douchette
orientable - flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connex-
ion ¥2” F x 12" F et cbne - mitigeur thermostatique ou monocom-
mande extérieur avec inverseur intégré

Columna de ducha en latdon con seccion @ 20 mm - rociador
TETIS 4 mm en acero inoxidable - mango ducha - soporte mango
ducha orientable - flexible en laton doble grapado 150 cm con
conexion ¥2” H x 2" H'y cono - mezcaldor termostatico o mono-
mando exterior con desviador integrado

HacTeHHas KonoHHA U3 naTyHu ceueHne @ 20 mm - AyweBas feiika 4 mm
TETIS u3 ctanu INOX - pyuHoit Ay - Aepkatenb AN Aylla GUKCMPOBAHHBIN
- TMOKWIA LUNAHT U3 NaTyHW AB. danblieBaHna 150 cm coeanHerve V2" F x V4" F -
CMecuTeNb TePMOCTATUYECKII U MeXaHUUECKII HAPYKHbITA C UHTErpupOBaHHBIM
nepeknioyarenem




BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS @

L1.... - TETIS TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - TepmocTtatuyeckuin

L

180° -
>
gy
L

255

100873 TETIS

= g <
200 X 200 mm =94 9 [ 8
i T 220 |||
at
100874 TETIS
250 X 250 mm —
v
<
o
Q
@40
T
100875 TETIS
300 X 300 mm N
X 3
—
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

L10151 300 x 300 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome

T ) L10152 250 x 250 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
' Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

e L10153 200 x 200 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome

L1.... - TETIS MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHnueckni

W |
180°
=
b
=
- 2
100873 TETIS
200 X 200 mm
100874 TETIS §
250 X 250 mm :Q
& N
h 3
100875 TETIS i
300 X 300 mm .-M*ﬂ
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L10154 300 x 300 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
L10155 250 x 250 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
Packaging Box: 3 pz/pcs
E/ ' 50x130x35 L10156 200200 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome
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[BOSSINI®

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L2....

Colonna murale in ottone sezione @ 25 mm - soffione COSMO in
ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" FF con cono - miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 25 mm section - brass COSMO shower head
hand shower — orientable shower bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschsadule aus Messing @ 25 mm Querschnitt - COSMO
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit
%" 1.G./i.G. Verbindungen Thermostat oder Einhebel Brausebatterie

N
Steessss =4

7))

: .'..-"*.r.-"'.-'

BOSSINI

Cosmo columns @ 25

Colonne douche en laiton avec section @ 25 mm - pomme de
douche COSMO en laiton - douchette - support orientable
pour la douchette - flexible en laiton double agrafage 150 cm
avec connexion %2” FF et cbne - mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccién @ 25 mm - rociador COSMO
en latén - mango ducha - soporte mango ducha orientable -
flexible en latén doble grapado 150 cm con conexion %2” H'y cono
- mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HacteHHaa konoHHa u3 natyHu @ 25 mm - Jyw Cosmo u3 natyHu -
PyuyHaa neiika - Aepxkatefb AnA Neikn NnoBOpOTHbIA - LUnaHr natyHHbIN
nB.GanbueBaHua 150 cv 1/2” FF koHyc - Cmecutenb TepMoCTaTieckuin um
MEeXaHWNYeCKIIA C BCTPOEHHBIM Nepekoyaresem

o
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatudeckuii

100596 COSMO
@ 280 mm

100595 COSMO
@ 230 mm

k)

[_EASY CLEAN

L2.... - COSMO MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexannueckuii

100596 COSMO
@ 280 mm

100595 COSMO
@ 230 mm

"

_EASY CLEAN |

s6i80 || Q
N d |
N 1= | @280
325 ‘
™
o
J
(=
3
wv)
<
U]
N
@40
T
= 3
o~ 8 <
—1_\O
Q
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L20001 (280 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35 L20002 (230 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
. g ij
N 56/80 o' :
= 2280
35 |
NN [=] X /
=28 ]l
= Ii E
@25 \
— s
mU
<
O
Q
240
230
o
8 o 3
Q
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

L20004 (280 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome

L20005 0230 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Cosmo columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione COSMO in
ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco ¥2” FF con cono - miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section - brass COSMO shower head
hand shower — orientable shower bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschsaule aus Messing @ 20 mm Querschnitt - COSMO
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit
%" 1.G./i.G. Verbindungen Thermostat oder Einhebel Brausebatterie
mit integriertem Umsteller

Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm - pomme de
douche COSMO en laiton - douchette - support orientable
pour la douchette - flexible en laiton double agrafage 150 cm
avec connexion %" FF et cbne - mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccién @ 20 mm - rociador COSMO
en latén - mango ducha - soporte mango ducha orientable -
flexible en laton doble grapado 150 cm con conexion ¥2” H'y cono
- mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HacTeHHaa KonoHHa u3 natyHn @ 20 mm - [yw Cosmo W3 natyHu -
Pyunan neiika - aepkatenb AnA neiky NoBOPOTHbIA - LUnaHr natyHHbINA
nB.danbueBanna 150 cm 1/2” FF KoHyc - CMmecnTenb TepMocTaTuiecknii uim
MexaHUUecKuii ¢ BCTPOeHHbIM nepektoyatenem




BOSSINI

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatudeckuii

254

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

52/68 T
&’ @230
320
= o
a9 3
| ™|
&
@ 280 mm
220
100595 COSMO
@ 230 mm (2]
<<
U]
N
240
T
e
]33
-
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
S L10001 (3280 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
%’} Packaging Box: 3 pz/pcs
= 50x130x35 L10003 $230 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
L1.... - COSMO MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatuueckuii
3 52/68 T
« @ | 9230
320
— o
a4 3
I 7 m)
AL &
100596 COSMO ]
@ 280 mm
100595 COSMO
@ 230 mm “
<<
(U]
' S
@40
1
L ™ |
X
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
——) L10014 (230 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
%‘} Packaging Box: 3 pz/pcs
L S2 50x130x35 L10012 (280 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
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[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Oki columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione OKI in
ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco ¥2” FF con cono - miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section - brass OKI shower head
hand shower — orientable shower bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt - OKI Kopfbrause
aus Messing - Handbrause - schwenkbarer Brausehalter - 150
cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit 2" i.G./i.G.
Verbindungen Thermostat oder Einhebel Brausebatterie mit
integriertem Umsteller

Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm - pomme
de douche OKI en laiton - douchette - support orientable
pour la douchette flexible en laiton double agrafage 150 cm
avec connexion %" FF et cbne - mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccion @ 20 mm - rociador OKI en
laton - mango ducha - soporte mango ducha orientable - flexible
en laton doble grapado 150 cm con conexion %" H 'y cono -
mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HacteHHaa KonoHHa 13 natyHn @ 20 mm - yw Oki n3 natyHn - PyyHan neiika
- Jlep)kaTenb N4 ek NoBOpPOTHbIA - LUnaHr naTyHHbIA AB.danbueBaHua
150 cm 1/2” FF KoHyc - CmecuTent TepMoCTaTUUecKInii Uni mexaHuyecknii
BCTPOEHHBIM MepektoyaTenem



Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocraruueckuii

= 52/68 |
N 3
ey ] @200
pord W i
180° 320
\.’
9
— o
d —] Q| o
li - 2 <
1 —]
100410 OKI
@ 250 mm
! 220
100405 OKI —
@ 200 mm
v
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N
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— [eel ﬁ
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e
' Packaging Box: 3 pz/pcs
' 50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L10007 0250 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
L10005 (200 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome
L1.... - OKIMONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexauueckuii
z-, 52/68 _l
<
_J_‘ i @200
320
— o
— 0| o
= Q
100410 OKI —
@ 250 mm
100405 OKI
@ 200 mm
(%]
<
U]
N
240
g
Packaging Box: 3 pz/pcs
E ' 50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

L10018 250 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome

L10016 (200 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatudeckuii

100405 OKI
@200 mm

-

' Packaging Box: 3 pz/pcs
‘&”} ' 50x130x35

AW [Censvcien |

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

L10008 (250 mm B00161 Cylindrical 030 cromo/chrome

L10006 0200 mm B00161 Cylindrical 030 cromo/chrome

L1.... - OKIMONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexaruueckuii

180°
\..y

100410 OKI
@ 250 mm

100405 OKI
@ 200 mm

T

Packaging Box: 3 pz/pcs
%"’ ' 50x130x35

|_EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish

L10019 250 mm B00161 Cylindrical 030 cromo/chrome

L10017 (200 mm B00161 Cylindrical 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Tetis columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione TETIS 4 mm
in acciaio inox - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile
ottone doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" F x ¥2” F con cono
- miscelatore termostatico 0 monocomando esterno con deviatore
integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section — 4 mm stainless steel TETIS
shower head - hand shower - orientable shower bracket - double
interlock brass hose 150 cm with 2" F x ¥2” F connection and coni-
cal nut - thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschsaule aus Messing @ 20 mm Querschnitt — TETIS 4
mm Kopfbrause aus Edelstahl - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
mit ¥2” i.G. x 2" i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebel
Brausebatterie mit integriertem Umsteller

164

Colonne douche en laiton avec section @ 20 - pomme de douche
TETIS 4 mm en acier inoxydable - douchette - support douchette
orientable - flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connex-
ion ¥2” F x 12" F et cbne - mitigeur thermostatique ou monocom-
mande extérieur avec inverseur intégré

Columna de ducha en latdon con seccion @ 20 mm - rociador
TETIS 4 mm en acero inoxidable - mango ducha - soporte mango
ducha orientable - flexible en laton doble grapado 150 cm con
conexion ¥2” H x 2" H'y cono - mezcaldor termostatico o mono-
mando exterior con desviador integrado

HacTeHHas KonoHHA U3 naTyHu ceueHne @ 20 mm - AyweBas feiika 4 mm
TETIS u3 ctanu INOX - pyuHoit Ay - Aepkatenb AN Aylla GUKCMPOBAHHBIN
- TMOKWIA LUNAHT U3 NaTyHW AB. danblieBaHna 150 cm coeanHerve V2" F x V4" F -
CMecuTeNb TePMOCTATUYECKII U MeXaHUUECKII HAPYKHbITA C UHTErpupOBaHHBIM
nepeknioyarenem
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - TETIS TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostético - TepmocTaTvueckuin

N PO I T

180°

-~ || 20 1
[
L

255

52/68

111
1080
‘ IS]
S
[
’ L
1264

100870 TETIS
@ 200 mm
100871 TETIS 4
@ 250 mm U]
Q
2 40
&
N
I00872 TETIS d g
@300 mm — e
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L10142 (300 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome
e Y ) L10143 (250 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome
' Packaging Box: 3 pz/pcs
Ty 50x130x35 L10144 {200 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome
L1.... - TETIS MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHuueckui
LN
0 52/68 @
I @300
320

1080

1111

100870 TETIS
@200 mm

100871 TETIS
@ 250 mm

8 <
100872 TETIS .
@ 300 mm
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L10145 (300 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome
L10146 0250 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome
%.} Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130%35 L10147 (200 mm B00250Zen 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Elios columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione ELIOS in
ABS — doccetta — supporto doccia orientabile — flessibile ottone
DA o Cromolux 150 cm attacco 2" FF con cono — miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section — ABS ELIOS shower head
hand shower — orientable shower bracket — double interlock brass
hose or Cromolux 150 cm with %2” FF connection and conical nut
thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt — ELIOS Kopfbrause
aus ABS — Handbrause — schwenkbarer Brausehalter — 150 cm
Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux mit ¥2”
i.G./i.G. Verbindungen — Thermostat oder Einhebel Brausebatterie
mit integriertem Umsteller

hﬁ |-'I ;'m

Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm — pomme
de douche ELIOS en ABS - douchette — support douchette
orientable — flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 150
cm avec connexion %" FF et cone — mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccion @ 20 mm — rociador ELIOS
de ABS - mango ducha- soporte mural orientable — flexible
en latén doble grapado o Cromolux 150 cm con conexion 2"
H y cono - mezcaldor termostatico o monomando exterior con
desviador integrado

HacteHHaa konoHHa 13 natyHn @ 20 mm — [lyw ELIOS u3 ABS — PyuHas neiika
- Jlepxkatenb And feiiky NoBOPOTHbIA — LLInaHr naTyHHbINA AB.danbueBaHua
150 cm 1/2” FF koHyc — CmecuTenb TepMOCTaTUUYeCKIIA 1 MeXaHUUecKnii ¢
unu Cromolux BCTPOeHHbIM nepektoyaTenem




BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS @
L1.... - ELIOS TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatudeckuii
- f | ¥ 5268 o
L7 2 | om
180° ’
320 A03045
’ | I = Flessibile ottone doppia aggraffatura
q Double interfock brass flexible hose L
=8 r ]
100412 ELIOS ' 1
@ 250 mm
220 || A00158
— Flessibile Cromolux retinato nylon
|. Cromolux nylon reinforced hose
—iE \
100417 ELIOS -
@ 200 mm | <<
l (U]
o~
| =
@40
£
_-J & ._,': Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
TLE
L10010 250 mm B00161 Cylindrical ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
L10009 (200 mm B00161 Cylindrical ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
e Y N L10049 0250 mm B00161 Cylindrical ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome
Packaging Box: 3 pz/pcs
o 50x130x35 L10048 0200 mm B00161 Cylindrical ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome
L1.... - ELIOS MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexaxmueckuii
3 s52/68 <
- @200
320
=8 e
100412 ELIOS
@ 250 mm
@20 |l
L | —r
100417 ELIOS w
@ 200 mm A
<C
(V]
Q
Qﬁ&
o
(S Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L10021 250 mm B00161 Cylindrical ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
L10020 200 mm B00161 Cylindrical ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
L10052 250 mm B00161 Cylindrical ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome
%.} Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35 L10051 200 mm B00161 Cylindrical ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

BOSSINI

L1.... - Agua columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm — soffione AGUA in
ABS — Doccetta — supporto doccia orientabile — flessibile ottone
DA o Cromolux 150 cm attacco 2" FF con cono — miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section — ABS AGUA shower head
hand shower — orientable shower bracket — DI interlock brass hose
or Cromolux 150 cm with %2” FF connection and conical nut nut
thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt — AGUA Kopfbrause
aus ABS - Handbrause — schwenkbarer Brausehalter — 150 cm
Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux mit ¥2”
i.G./i.G. Verbindungen — Thermostat oder Einhebel Brausebatterie
mit integriertem Umsteller

168

Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm - pomme
de douche AGUA en ABS - douchette - support douchette
orientable — flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 150
cm avec connexion %2” FF et cone — mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccidon @ 20 mm — rociador AGUA
de ABS - mango ducha — soporte mango ducha orientable —
flexible en latén doble grapado o Cromolux 150 cm con conexion
1” H y cono mezcaldor termostatico o Monomando exterior con
desviador integrado

HacTeHHaa konoHHa u3 natyun @ 20 mm — Jyw AGUA @ 210 mm u3 ABS
PyuHasa neiika n3 AbC - aepatenb Ana nenkm noBOPOTHbIN - LLnaHr natyHHbIN
nB.¢anbueBaua 150 cm 1/2” FF koHyc — CvecnTenb TepmMoCTaTuecknii uim
MeXaHuuecknii ¢ uam Cromolux BCTPOeHHbIM Nepekioyatesiem

LN N |



BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - AGUA TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocraruueckuii

B
b 52/68 .
1 7 ¢E
} 2210 A03045
320 I-'I:' = Flessibile ottone doppia aggraffatura
Double interfock brass flexible hose
= o
o0 3
o
100420 AGUA <
@210 mm ]
A00158
| @20
| ‘-l S Flessibile Cromolux retinato nylon
B Cromolux nylon reinforced hose
|
—
(%]
<t
(&) |
Q
240
]
w
=S
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L10011 0210 mm B00176 Agua Life ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
%‘} Packaging Box: 3 pz/pcs
o 50x130x35 L10050 (210 mm B00176 Agua Life ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome
L1.... - AGUA MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatuueckuii
B
3 52/68 ]
N <t
1 @210
320
— ol
o0 38
100420 AGUA 3
@210 mm —
|
vy
<<
U]
N
@40
i
. 3 4
s
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L10022 (210 mm B00176Agua Life ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
%.} Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35 L10053 0210 mm B00176Agua Life ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L6.... OKI Renovation columns @ 20

Colonna murale in ottone @ 20 mm, supporto superiore/inferiore
con alimentazione acqua 1/2"M e sistema di deviazione integrato -
Soffione OKI - Doccetta con supporto orientabile - Flessibile ottone
doppia aggraffatura cm 150 1/2” FF conico

Brass Shower Pipe @ 20 mm — Upper/lower bracket with water
outlet 1/2"M and integrated diverter syestem - OKI shower head -
Handshower with orientable bracket - Double interlock brass hose
150 cm 1/2” FF

Duschséule aus Messing @ 20 mm - mit oberem/unterem
Wandanschluss 1/2” a.G. und integrieten Umsteller - OKI
Kopfbrause - Handbrause mit schwenkbarem Brausehalter -
Doppelwicklung Brauseschlauch 150 cm 1/2“ i.G.

Colonne douche en laiton @ 20 mm - Support supérieur/inférieur
avec alimentation d’eau 1/2” M et systeme d’inversion intégré -
Douche de téte Oki - Douchette avec support orientable - Flexible
double agrafage 150 cm 1/2” FF

Columna ducha en latén @ 20 mm - Soporte superior/inferior con
toma de agua 1/2” M con desviador integrado - Rociador OKI -
Mango ducha con suporte orientable - Flexible doble grapado cm
150 1/2" H

KonoHHa HacTeHHaa n3 natyHn @ 20 MM, BepxHee/HuKHee KperneHue
BOA0PO3eTKON Ha 1/2"M, uHTerpupoBaHHasa cuctema nepekntoyequsa - yw
OKI - PyuHas neiika ¢ noBOpoTHbIM JiepxkaTenem - LLnaHr AB. dpanbuesaHua
150 cm 1/2” FF koHycoobpa3Hblii

Eoy o




BOSSINI

L6llll - OKl RENOVATION

< V3t inlet

100410 OKI
@ 250 mm

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Deviatore
Diverter
100405 OKI
@ 200 mm
Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112
Packaging Box: 3 pz/pcs
116x41x30
' Packaging Box: 15 pz/pcs
120x76x78
L6llll - OKl RENOVATION
180°
i-.y
100410 OKI
@ 250 mm
100405 OKI Deviatore
0 200 Diverter

< \\ater inlet

Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112
Packaging Box: 3 pz/pcs

"~

_EASY CLEAN

116x41x30
' Packaging Box: 15 pz/pcs
120x76x78
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& v
Q
——H} e
S
641l 167.5
&
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=
/ @20
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L60008 (250 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
L60001 200 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
<
&
56/76
30 |
-
| N
= N
pam
11920
64)167.5
1=
S
- IS
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L60009 250 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
L60002 {200 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

BOSSINI

L7.... OKI-CUBE Renovation columns @ 20

Colonna murale in ottone @ 20 mm - Soffione ottone - Doccetta con
supporto orientabile - supporto inferiore con alimentazione acqua
1/2”M e sistema di deviazione integrato - Flessibile ottone D.A. cm
150 1/2” FF conico - Flessibile di alimentazione doppia aggraffatura
cm 60 1/2” FF

Brass shower pipe @ 20 mm - Brass shower head - Handshower
with orientable bracket - Lower bracket with water outlet and
integrated diverting system - Double interlock brass hose 150 cm
1/2” FF - Double interlock brass hose connection 60 cm 1/2” FF

Duschsédule aus Messing @ 20 mm - Kopfbrause aus
Messing Handbrause mit schwenkbarem Brausehalter -
Unterer Wandanschluss 1/2” a.G. mit integrietem Umsteller
- Doppelwicklung Brauseschlauch 150 cm 1/2° i.G./i.G. -
Doppelwicklung Brauseschlauch 60 cm 1/2*i.G./i.G.

172

Colonne douche en laiton @ 20 mm - Douche de téte en laiton
- Douchette avec support orientable - Support inférieur avec
alimentation d’eau 1/2” M et systeme d’inversion intégré - Flexible
double agrafage 150 cm 1/2” FF - Flexible double agrafage 60 cm
1/2" FF

Columna ducha en laton @ 20 mm - Rociador laton - Mango ducha
con suporte orientable - Soporte inferior con toma de agua 1/2” M
y sistema desviador integrado - Flexible de doble grapado cm 150
1/2” HH - Flexible doble grapado cm 60 1/2” HH

KonoHHa HacTeHHaa u3 natyHu @ 20 mm, Jywesaa neiika - Pyuroid oyl Ha
MOBOPOTHOM AepXKaTesie, HUXKHee KperneHne C BCTPOEHHbIM NepeKsiioyeHnem
- lnaHr n3 natyHu aB. pansuesanua 150 cm 1/2”FF KoHyc - [MOKaa noaBoKa
nB. danbuesaHua 60 cm 1/2”FF

o




L7llll - OKl RENOVAT'ON

100410 OKI
@ 250 mm

100405 OKI
@ 200 mm

b

EASY CLEAN

100715 CUBE
260 X 260 mm

[ aarema:

100720 CUBE
210 X210 mm

"~

_EASY CLEAN

| —

Deviatore
Diverter

Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112
Packaging Box: 3 pz/pcs
116x41x30

Packaging Box: 15 pz/pcs
120x76x78

]

|

Deviatore
Diverter

= |

Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112
Packaging Box: 3 pz/pcs
116x41x30

Packaging Box: 15 pz/pcs
120x76x78

BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L70002 (250 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
L70001 200 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
m. b
h ST
Ex
] - 260X260
319.5 .
- 0|
L)
7 8 - 2
1920
(=]
<
Q)
V)
1/2"GAS
64
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L70011 260 x 260 mm B00255 Cube A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome
L70005 210x210 mm B00255 Cube A03045 - 150 ¢cm 030 cromo/chrome
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

BOSSINI

Gio Renovation columns @ 25

Colonna murale in ottone @ 25 mm, supporto superiore con
alimentazione acqua, supporto inferiore con sistema di deviazione
integrato - Soffione OKI @ 200/250 mm con braccio girevole -
Doccia Cylindrica/1 con supporto orientabile - Flessibile ottone
doppia aggraffatura cm 150 1/2” FF

Brass shower pipe @ 25 mm - Upper bracket with water inlet, lower
bracket with integrated diverter valve - OKI shower head @ 200/250
mm with swiveling shower arm - Cylindrica/1 handshower with
orientable bracket - Double interlock brass hose 150 cm 1/2” FF

Duschséule aus Messing @ 25 mm - Oberer Halter mit Wandan-
schluss, unterer Halter mit Umsteller - OKI Kopfbrause @
200/250 mm - Cilindrica/1 Handbrause mit schwenkbarem
Brausehalter - Doppelwicklung Brauseschlauch 150 cm 1/2
i.G./1.G.

Before
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Colonne douche laiton @ 25 mm - Support supérieur avec
alimentation d’eau incorporée, support inférieur avec inverseur
intégré - Douche de téte OKI @ 200/250 mm avec bras orientable
Douchette Cylindrica/1 avec support orientable - Flexible double
agrafage cm 150 1/2” FF

Columna ducha en laton @ 25 mm - Soporte superior con toma de
agua incorporada, soporter inferior con desviador integrado
Rociador OKI @ 200/250 mm con brazo orientable - Mango ducha
Cylindrica/1 con soporte orientable - Flexible doble grapado cm
150 1/2" HH

KonoHHa HacTeHHaa 13 naTyHu @ 25 mm, B BepxHee HacTeHHOe KpemneHue
BCTPOEHa BOZIOPO3€eTKa, B HUKHee nepeksodatens 1/2” M - [lyweas neiika
Oki @ 200/250 mm c noBopOTHbIM AepkaTenem - lyluesaa neiika Cylindrica/1
C NOBOPOTHBIM Aeprkatenem - LLinaHr u3 natynn AB. ¢anblieBanve 150 cm
1/2" FF KoHycoobpa3sHbilii

Alter



BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

LO.... - GIO RENOVATION

100410 OKI
@ 250 mm

100405 OKI
@ 200 mm

p Packaging Box: 1 pz/pcs
%
@ ' 51x12x130
EASY CLEAN

LO.... - GIO RENOVATION

100410 OKI
@ 250 mm

100405 OKI
@200 mm

y . Packaging Box: 1 pz/pcs
7 el ok
EASY CLEAN |

h Water inlet

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

is.ﬁliﬂe
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1/2GAS

= s @250
“ éss <
]88 o 2 i
80
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L00963 (250 - H.595 mm  B00161 Cylindrical 030 cromo/chrome
L00961 (200 - H.595 mm  B00161 Cylindrical 030 cromo/chrome

400

135
/2GAS M

} @ 250

24
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=
j:@ S
/: D],
740

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L00965 (250 - H.850 mm  B00161 Cylindrical ~ 030 cromo/chrome
L00964 200 - H.850 mm  B0O0161 Cylindrical ~ 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Liberty - Retro columns @ 20

Colonna murale in ottone @ 20 mm - Soffione in ottone @ 210/230
mm - Doccia in ottone con supporto orientabile - Flessibile ottone
doppia aggraffatura cm 150 1/2” FF - Gruppo doccia/vasca
esterno con deviatore

Shower pipe @ 20 mm - Brass shower head @ 210/230 mm
- Brass handshower with orientable bracket - Double interlock
brass hose 150 cm 1/2” FF - Exposed shower/bathtub mixer with
diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm - Kopfbrause @ 210/230
mm aus Messing - Handbrause aus Messing mit schwenkbarem
Brausehalter - Doppelwicklung Brauseschlauch 150 cm
1/2"1.G./i.G. - Brause-/Badewannebatterie mit Umsteller

’
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Colonne douche en laiton @ 20 mm - Douche de téte @ 210/230
mm en laiton - Douchette en laiton avec support orientable -
Flexible double agrafage 150 cm 1/2"FF - Mélangeur de douche/
baignoire exposé avec inverseur

Columna ducha en latén @ 20 mm - Rociador @ 210/230 mm de
laton - Mango ducha en latén con soporte orientable - Flexible
doblegrapado cm 150 1/2” HH - Grupo ducha/bafiera exterior
con desviador

HacTeHHaa konoHHa @ 20mm - lywesan neiika @210/230 mm - [lylueBas neiika
113 NaTyHU C NOBOPOTHbIM AeprkaTenem - 13 natyHu Wnanr aB. ¢panblesaHve
natyHb, 150 cm ¥2"FF koHyc. Hapy»Has rpynna ¢ nepeksoueHnem



LO1201 - LIBERTY @ 210

180°
w
OM

100740 LIBERTY G
@210 mm

b

L_EASY CLEAN

t

Packaging Box: 1 pz/pcs
26,5x13x115

LO1202 - LIBERTY © 210

100740 LIBERTY GOM

@210 mm

)

EASY CLEAN

Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112

BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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Codice/Code M;:;a’ Doccia/Shower Finitura/Finish
L01201 ¢ 210 mm B00750 Liberty-Gom 030 cromo/chrome
§ 210 mm B00750 Liberty-Gom () ichel sp./sat.nickel
0210 mm B0O750 Liberty-Gom @ottone antico/antique brass
0210 mm B00750 Liberty-Gom -@oro/gold
S /
55 o
@210 g
5 ‘
e ‘
316
[=]
X8 o
= S
I
3/4GAS F
Codice/Code M;si:;a’ Doccia/Shower Finitura/Finish
L01202 0210 mm B0O750 Liberty-Gom 030 cromo/chrome
0210 mm BOO750 Libertyom  (E)nichel sp./sat.nickel
¢ 210 mm B0O750 Liberty-Gom @ottone antico/antique brass
g 210 mm B0O750 Liberty-Gom horo/gold
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LO1203 - LIBERTY @ 210

100740 LIBERTY GOM
@210 mm

178

&

EASY CLEAN

Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112

BOSSINI

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

(=)
<
o)
55 g
1 3
‘ i
316
X
3 i
~ (=]
N =
Codice/Code M;:;a/ Doccia/Shower Finitura/Finish
L01203 0210 mm B00750 Liberty-Gom 030 cromo/chrome
0210 mm BOO750 Libertyom () nichel sp./sat.nickel
0210 mm B0O0750 Liberty-Gom l@ottone antico/antique brass
$ 210 mm B0O750 Liberty-Gom (P oro/gold




BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
L01526 - RETRO @ 230
o
&
S| 8 &
=l 2 -
11}
100700 RETRO ANTIKAL > -
@ 230 mm & fﬁ
2
o 3/4"GAS
Codice/Code Missi::" Doccia/Shower Finitura/Finish
L01526 0230 mm B01510 Retro-Gom 030 cromo/chrome
#230 mm BO1510 Retrd-Gom () nichel sp./sat.nickel
o 0230 mm B01510 Retro-Gom l@ottone antico/antique brass
‘ Packaging Box: 1 pz/ Packaging Box: 15 pz/ R . )
@ %’9 ' 22?5?(?‘32911? 1pzlpes 1;);796'238 o 15 pefpcs 0230 mm B01510 Retro-Gom @rame antico/antique copper
EASVCLEAN Packaging Box: 3 pz/pcs 5
e 0230 mm BO1510 RetioGom Mhoro/gold
L01506 - RETRO @ 230
(=]
i
(=]
3
o I o
100700 RETRO ANTIKAL =L N
@ 230 mm I I
3/4GAS F
- Codice/Code Missi::” Doccia/Shower Finitura/Finish
L01506 {230 mm B01510 Retro-Gom 030 cromo/chrome
g 230 mm BO1510 Retrd-Gom () nichel sp./sat.nickel
- {230 mm B01510 Retro-Gom l@ottone antico/antique brass
‘ Packaging Box: 1 pz/ Packaging Box: 15 pz/ R } )
@ %‘} ' ZZ(’Si?TgXﬁXZ parpes 1%;796'238 o 1o PHpe 0230 mm B01510 Retro-Gom @rame antico/antique copper
Packaging Bor: 3 pz/pcs 0230 mm BO1510 Retrd-Gom horo/gold

116x41x30
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

ACCQSSO rl - Accessories - Zubehore - Accessoires - Accesorios - AKCECCYAPbI

V08000

3/4GAS

193

1/2GASF

o

326

REGOLA40-51
REGOL.66-77

Packaging Box: 20 pz/pcs
35x25x40

Braccio adattatore per colonne doccia in ottone 1/2” x 3/4” FM
Brass adapter for shower columns 1/2” x 3/4” FM

Anschlussbogen an Brausebatterien mit unterem Wasseranschluss
1/2” x 3/4” FM

Adaptateur de laiton pour colonne de douche 1/2” x 3/4” FM

Adaptador de laton para columna de ducha 1/2” x 3/4” HM

KpoHwmeliH- adanmep u3 iamyHu 014 0yuwesol KonoHHe! 1/2”
X 3/4" FM

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

V00056 - V00057

ti I o

)

. -
10

Packaging Box: 30 pz/pcs
25x25x40

233

3/4GAS

233
[
L

31

1/F2@§‘F
\

61

77,5

180

Presa d’acqua 90° @ 33 mm ottone

90° @ 33 mm brass water supply flange
Wandanschlussbogen 90° @ 33 mm aus Messing
Sortie murale de laiton 90° @ 33 mm

Toma de agua de latén 90° @ 33 mm

Pozemka sodocHabxerus 90°0 33 mm namyHe

V00056 1/2” F x 3/4” M
V00057 1/2” M x 3/4” M

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
V00056 1/2"Fx 3/4"M 030 cromo/chrome

V00057 1/2"Mx 3/4"M 030 cromo/chrome




BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

FUNZIONALITA DI INSTALLAZIONE - Installation features - Optimale Einstellung
Caractéristiques d’installation - Caracteristicas de instalacion - Bo3MoXXHOCTV yCTaHOBKM

2200 / 2300 mm \

\

.

"\ Laltezza ottimale di collocazione dei singoli prodotti si

e determina in base all'altezza della persona.
| —
Each individual product can be installed and adjusted to
suit person’s height.
[ Die optimale Einstellungshdhe der einzelnen Produkten

hangt von der Hohe der Benutzer ab.

LLa hauteur optimale pour placer chacun des produits varie
selon la taille de la personne.

La altura ideal de colocacion de cada producto se realiza en
base a la altura de la persona.

OnTumanbHasa Bbicota pacnonioKeHna oTAebHbIX NpeAMETOB

683Mpy€‘TCH Ha NapameTpax 4esioBeyeckoro pocta.

L1.... - Tetis columns @ 20
L2.... - Cosmo columns & 25
L1.... - Cosmo columns & 20

L1.... - Oki columns & 20

————— L1.... - Tetis columns @ 20
L1.... - Elios columns @ 20
L1.... - Agua columns @ 20

v

Colonna doccia col tubo accorciabile / Shower column with pipe that can be shortened / Duschsé&ule mit einem
kurzbarem Rohr / Colonne douche avec le tube découpable / Columna ducha con el tubo cortable

s - N N N
= ’ﬂ
\ — £
1 L= c
e .
£ c é
= £ 2
Y %
<
< P
\ > \ J U i J
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Colonne doccia per esterno/interno

Outdoor/Indoor Shower Columns
AuBenbereich/Innenbereich Duschaulen

Colonnes de douche d’extérieur/d’intérieur

Columnas de ducha de exterior/de interior

Llyweseie konoHHel baccelH

183
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

AquaBambu columns

Colonna doccia AquaBambu in acciaio INOX

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda e
fredda) - 2 rubinetti progressivi - Diffusore doccia con getto a
cascata - doccetta Slim-Rain o bocca piedi getto aerato

AguaBambu Stainless steel inox shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold)
2 progressive mixers - Shower diffuser with cascade spray
Slim-Rain handshower or foot diffuser with aerated spray

Duschsaule AquaBambu aus Edelstahl

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fir Warm-
und Kaltwasser) - 2 progressive Mischer - Kopfbrause mit
Wasserfallstrahl Handbrause Slim-Rain mit Brausehalter oder
FuBdusche mit belliftetem Strahl

184

Colonne de douche AquaBambu en acier inox

Kit de fixation au sol pour la connexion de 'eau (froide et chaude)
2 mitigeurs progressifs - Diffuseur de douche avec jet cascade -
Douchette Slim-Rain avec support ou diffuseur lave-pieds a jet
aéré

Columna de ducha AquaBambu de acero inoxidable inox

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y caliente)
- 2 grifos mezcladores progresivos - Difusor ducha chorro cascada
Mango ducha Slim-Rain con soporte o difusor ducha-pie con
chorro aireado

[lywesan konoHHa AquaBambu anA ycTaHOBKW BHe MOMeLLeHWA, U3 CTanu
INOX. KomnneKkT fiylieBoil KONOHHbI COCTONUT M3: KOMMNEKT ANA KpenneHua
K Moy U NOAKMIOUEHNI0 K BOAOCHabXeHWo (ropAayemy 1 xonogHomy) - 2
nporpeccnBHbIX cmvecutensa - Auddy3op ¢ KackafHbIM U3NUBOM - PyuHoii
ayw Slim-Rain nnu a3pypoBaHHbIil U3AUB AN Hor




BOSSINI

L00866 - AQUABAMBU

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

[
'8
1

t :

@85

T
2222

O

100

D O

900

Water inlet

?? @200

' Packaging Box: 1 pz/pcs
w 30x239x30

EASY CLEAN

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

LO0866 2110 mm 030 cromo/chrome ~ min 12 L/min

[BOSSINI®

COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

L0O0860 - AQUABAMBU

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

285

—
O

—
""'r
|
78 N §
E N @
A = @
I @
o
&
o
A

E
IKIT PER INCASSO|
APAVIENTO
Water inlet

@200
Packaging Box: 1 pz/pcs
30x239x30
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
LO0860 2110 mm 030 cromo/chrome ~ min 12 L/min
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COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Arch columns

Colonna doccia Arch in acciaio INOX

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda e
fredda) - 2 rubinetti progressivi - Diffusore doccia con getto a
pioggia autopulente - doccetta Flat-One o bocca piedi getto aerato

Arch Stainless steel inox shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold)
2 progressive mixers - Shower diffuser with self-cleaning rain spray
Flat-One handshower or foot diffuser with aerated spray

Duschséule Arch aus Edelstahl

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschllsse (fur Warm-
und Kaltwasser) - 2 progressive Mischer - Kopfbrause mit
selbstreinigendem Regenstrahl - Handbrause Flat-One mit
Brausehalter oder FuBdusche mit bellftetem Strahl

186

BOSSINI

Kit de fixation au sol pour la connexion de 'eau (froide et chaude)
2 mitigeurs progressifs - Diffuseur de douche avec jet pluie
autonettoyant - Douchette Flat-One avec support ou diffuseur
lave-pieds a jet aéré

Columna de ducha Arch de acero inoxidable inox

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y cali-
ente) - 2 grifos mezcladores progresivos - Difusor ducha chorro
luvvia autolimpiante - Mango ducha Flat-One con soporte o difusor
ducha-pie con chorro aireado

JlyweBaa konoHHa Arch ana yctaHoBKM BHe nomelleHns, u3 ctanu  INOX.
KomnnekT AylleBoil KOMOHHbI COCTOUT u3: KOMMNeKT AnA KpemneHna K
nofly W MOAKMIOYEHMIO K BOAOCHabMeHMo (ropAayemy u XonogHomy) - 2
nporpeccuBHbIx cmecutena - Anddy3op ¢ kackaaHbIM U3IUMBOM - PyuHoid
Ay Flat-One nnn a3pnpoBaHHbIiA U3ANB ANA HOT



LO0865 - ARCH LO0861- ARCH

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer 2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 nporpeccuBHbIX CMecuTens 2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

LL_|

' = . 825
- 8 s e 82.5
= =& -l g ~ J
i ; E
_ ) 5
|
1= <
& I3 °
o
(o)}
(=]
mn
wn
40 100
140 200 [ Ta0 100
Water inlet 390 Water inlet 140 200
390
T~ Packaging Box: 1 pz/pcs W @ ) Packaging Box: 1 pz/pcs
%99 28x227x42 "'ﬂ“l““ 28x227x42
sy e i (Gsvaom
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua
LO0865 2160 mm 030 cromo/chrome  min 10 L/min L00861 2160 mm 030 cromo/chrome  min 10 L/min

[BOSSINI®
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Nek columns

Colonna doccia NEK in acciaio inox

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1-2 rubinetti progressivi / 2 rubinetti calda-fredda
Soffione TETIS 4 mm @ 250/300 mm — Doccetta con supporto o
bocca piedi con getto aerato

NEK Stainless steel inox shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold)
- 1-2 progressive mixers / 2 hot-cold water valves — 4 mm TETIS
showerhead @ 250/300 mm - Handshower with shower bracket
or foot diffuser with aerated spray

NEK Duschsaule aus Edelstahl

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschllsse (fur Warm-
und Kaltwasser) — 1-2 progressive Mischer oder 2 Warm-/
Kaltwasserhdhne — 4 mm TETIS Kopfbrause @ 250/300 mm
- Handbrause mit Brausehalter oder FuBdusche mit bellftetem
Strahl

188

Colonne douche NEK en acier inox
Kit de fixation au sol pour la connexion eau (froide et chaude) - 1-2
mitigeurs progressifs / 2 robinets eau chaude-eau froide - Pomme
de douche TETIS 4 mm @ 250/300 mm - Douchette avec support
ou diffuseur lave-pieds avec jet aéré

Columna ducha NEK en acero inoxidable INOX

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y caliente)
- 1-2 mezcladores progresivos / 2 llaves de paso - Rociador TETIS
4 mm @ 250/300 mm - Mango con soporte o difusor ducha-pie
con chorro aireado

Lyweas konoHHa NEK n3 ctann INOX

JlylieBas KoNoHHA yKOMMIeKToBaHa: KoMnnekT And KpenjaeHua K noay w
NOAK/IOUEHNI0 K BOAOCHAOXKeHNIO (ropAyemy 1 XonofHoMy) - 1-2 cmecuTens
- Jyw 4 mm TETIS anam. 250/300 MM - Py4Hol Ayw uianm a3pupoBaHHbIN
U3NMB ANA HOT




BOSSINI

LO.... - NEK

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 lNporpeccrBHbIX CMecuTens

603

:'I-ZI;E!;'&::IEEEF:

2300

H a6 |

L1100
o
e ip
o~ —|
%}1
O| |\©
i S| |=
e =
T .1
[T 8
1/2 GASFFE
KIT PER INCASSO
H2GASF
Packaging Box: 1 pz/pc
' 12x51,5%190
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P?Nn;tear %m","a
L0O0379  (300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO0380  (¥250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO.... - NEK

2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves
2 Warm- und Kaltwasser Hahne - 2 robinets eau chaude-eau froide
2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 MNporpeccrBHbIX cMecuTens

[TeLs, ‘:__‘::: 603
-.Jl.ZlF&l"é';;-:‘:;Ei. A@’
] @300
426 |
L]
96
<
© @54
s
e =
I 1
[T S 72
138 1/2"GA§ - aveas
L 1/2"GA!
2
APAVIMENTO
m . Packaging Box: 1 pz/pc
D P s
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
LO0383  7300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
L00384  (250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

LO.... - NEK

COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 lNporpeccrBHbIX cMecuTens

603

426

é%,OO

@54
i L1100
* e}
9 L$ i
! ; ~|
G5
O |\O
g
4
0|
bt
@201
1/2 GAS F 1/2 GAS F
Packaging Box: 1 pz/pc
' 12x51,5x190
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Pm‘; z%(“,;'a
LO0381  (1300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
L00382  (250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO.... - NEK

Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - MporpeccrBHbIX cmecuTens

F:'-':._,_'-—- 603
dami
AR ﬁ‘
40°
1] @300
426
99
45
] 35
g8 N A
© @54
=
@200
I [
. 1
1/2"GASF
KIT PER INCASSO
Water inlet APAVIMENTO 1/2"GASF
1 ‘ Packaging Box: 1 pz/pc
%’9 12%51,5x190
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
LO0385  (300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
L0O0386  (250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

189
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Tetis columns

Colonna doccia TETIS in acciaio inox

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1-2 rubinetti progressivi / 2 rubinetti calda-fredda -
Soffione TETIS 4 mm @ 250/300 mm - Doccetta con supporto o
bocca piedi con getto aerato

TETIS Stainless steel inox shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold)
- 1-2 progressive mixers / 2 hot-cold water valves - 4 mm TETIS
showerhead @ 250/300 mm - Handshower with shower bracket
or foot diffuser with aerated spray

TETIS Duschséaule aus Edelstahl

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschllsse (fir Warm-
und Kaltwasser) - 1-2 progressive Mischer oder 2 Warm-/
Kaltwasserhdhne - 4 mm TETIS Kopfbrause @ 250/300 mm -
Handbrause mit Brausehalter oder FuBdusche mit belliftetem Strahl

190

Colonne douche TETIS en acier inox
Kit de fixation au sol pour la connexion eau (froide et chaude) - 1-2
mitigeurs progressifs / 2 robinets eau chaude-eau froide - Pomme
de douche TETIS 4 mm @ 250/300 mm - Douchette avec support
ou diffuseur lave-pieds avec jet aéré

Columna ducha TETIS en acero inoxidable INOX

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y caliente)
- 1-2 mezcladores progresivos / 2 llaves de paso - Rociador TETIS
4 mm @ 250/300 mm - Mango con soporte o difusor ducha-pie
con chorro aireado

Jlyweas KonoHHa TETIS 3 ctanu INOX

[lywesan KonoHHa yKomMnnekToBaHa: KomnnekT Ana KpenneHua K nony u
NOAKIOYEHI0 K BOAOCHA0KeHWI0 (ropAyemy 1 xofogHomy) - 1-2 cmecnTena
- Jyw 4 mm TETIS anam. 250/300 mm - PyuHol Ayl wam a3pupoBaHHbIii
U3NUB 18 HOT
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

LO.... - TETIS

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccmBHbIX CMecuTens

LO.... - TETIS

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccmBHbIX CMecuTens

604 604
<yl BT @ T o /
T : DA e ‘Zﬂ
00
1 M 425
425
L
4
L1100 lﬁ
| I ~ LIl 100
§ 2 @54
(%)
s - g :
2 H 5
5
o 9 o 9
g = g =
I o0
pd
) @2
KIT PER INCASSO
a0
- 1/2GASFUER 112 GAs F 1/2GASFL BB, 5 GasF
Packaging Box: 1 pz/pc Packaging Box: 1 pz/pc
' 12x51,5%190 ' 12x51,5¢190
A oo Y
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
L00387  (300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min LO0389  (300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO0388  (1250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min LO0390  250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO.... - TETIS LO.... - TETIS
2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
2 Warm- und Kaltwasser Hahne - 2 robinets eau chaude-eau froide Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccrBHbix cmecuTens
2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccuBHbIx cmecuTens
604
T
e Lok B SRR T
T I o
Ll @ Y H . H
300
LU 40°
428 M ?300
[_j
296 99
45
o )
T g &
@ N | L N o~
g &
N 2 o
lh Q| O
@54 — -
O
2 5
8
| 1
@200
O
@200
e TR TR V2T e
Water inlet V2GRS FTEE T 72GAs 1/2"GAS
Packaging Box: 1 pz/pc by Packaging Box: 1 pz/pc
@ ' 12451,5x190 ,",",']‘,:‘\"\ ' 12451,5%190
TRy iem Y oo
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
L00391  (¥300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min L0O0393  (1300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
L00392  (1250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min L00394  (1250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
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Lo..-- - TETIS
Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbiin BeHTUb

TRYARE

= 2R
A

- -

-""lq—

Water inlet ?

Packaging Box: 1 pz/pc
12x51,5x190

S

m EASY CLEAN

Lo..-- - TETIS
Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbii BeHTU/b

~

EASY CLEAN

12x51,5x190

' Packaging Box: 1 pz/pc

1010

COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonna doccia con rubinetto d'arresto,
attacco 1/2”F alimentazione a terra acqua
fredda

Shower column with on-off valve, 1/2"F
connection cold water inlet grounded in
the earth

Duschsaule mit Stoppventil, 1/2”
iG Wasserzufuhr Verbindung durch
Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet d’arrét,
connexion 1/2"F alimentation eau froide
par le sol

2012
2285

Columna de ducha con llave de paso,
conexion 1/2”F alimentacion agua fria por
el suelo

[lylueBas KOMOHHa € 3aMOpHbIM
BEHTUNEM, coeavHeHve Ha 1/2"F ¢
BXOZIOM BOAbI 333eMJIEHHbBIM B 3€MJ1H0

1/2"GAS

Codice/Code

L00685

KIT PERINCASSO
APAVIMENTO

Finitura/Finish Portata acqua

Misura/Size Water flow

(3002285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

L00686

(250 - 2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

1010

3/4" GAS - 1/2" GAS

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with on-off valve, 34" M
coupling for external water inlet

Duschsaule mit Wasserhahn und 3%“ a.G.
AnschluB fur AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet d’arrét,
raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

2012
2285

Columna ducha con llave de paso y toma
de agua exterior %" M

JlylueBas KoMOHHa € 3aN0pHbIM
BEHTUNEeM, coefjuHeHmne Ha 3/4”"M
JINA NOAKMIOYEHNA HAPYXKHOTO
BOJOCHA0XKeHUA

Codice/Code

L00687

Portata acqua

Misura/Size Water flow

Finitura/Finish

300-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

L00688

0 250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min




BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

LO.... - TETIS
Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bentunb nogaun Ha Bpems

— —

Water inlet 1

Packaging Box: 1 pz/pc
12x51,5x190

7 s

LO.... - TETIS

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - BeHTnb nogauv Ha Bpems

Water inlet

604

2012

1010

220

@‘54

2285

V26ask

Codice/Code

L00689

Misura/Size

(3300 -2285 mm 030 cromo/chrome

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 1/2” F alimentazione a terra
acqua fredda

Shower column with self-closing valve
with 1/2” F connection cold water inlet
grounded in the earth

Duschsaule mit Selbstschluss-
Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Verbindung durch Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet
temporisé, connexion 1/2” F alimentation
eau froide par le sol

Columna de ducha con grifo
temporizado, conexion 1/2” F
suministro agua fria por el suelo

[lywesas KonoHHa ¢ BeHTunb noaaun
Ha Bpems, coeanHerne Ha 1/2"F
BXOJZIOM BO/Ibl 3a3eMJIeHHBIM B 3eMITI0

11
RNEE

Il
KIT PER INCASSO
APAVIMENTO

Finitura/Finish

Portata acqua
Water flow

min 10 L/min

L00690

(250 -2285 mm 030 cromo/chrome

min 10 L/min

2012

1008

3/4 GAS - 1/2 GAS

2285

Codice/Code

L00691

Misura/Size

(¥300-2285 mm 030 cromo/chrome

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with self-closing valve,
%" M coupling for external water inlet

Duschsaule mit Selbstschluss
Brausearmatur und %" a.G. AnschluB fur
AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet temporisé,
raccord 3”M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior %" M

JlylieBas KOsIOHHa C BpeMeHHbIM
BEHTUNEM, coeuHeHne Ha 3/4”"M
QA NOAKIIOUYEHNA Hapy>KHOTO
BOJOCHAbXeHMA

Portata acqua

Finitura/Finish Water flow

min 10 L/min

EASY CLEAN

12x51,5x190

' Packaging Box: 1 pz/pc

L00692  (250-2285mm 030 cromo/chrome

min 10 L/min
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Oki columns

Colonna doccia OKI in acciaio inox.

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1 rubinetto progressivo o 2 rubinetti calda/fredda -
Soffione OKI @ 200/250 mm - Doccetta oppure bocca piedi getto
aerato

OKI Stainless steel inox shower column.

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and
cold) - 1 progressive mixer or 2 on-off hot/cold water valves -
Showerhead OKI @ 200/250 mm - Handshower or foot diffuser
with aerated spray

OKI Duschséaule aus Edelstahl.

Set flr Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fur Warm- und
Kaltwasser) - 1 progressiver mischer oder 2 Wasserhéhne - OKI
Kopfbrause @ 200/250 mm - Handbrause mit Brausehalter oder
FuBdusche mit beltftetem Strahl

194

BOSSINI

Colonne douche OKI en acier inox.

Kit de fixation au sol pour la connexion de I’eau (froide et chaude)
1 mitigeur progressif ou 2 robinets eau chaude-eau froide -
Pomme douche OKI @ 200/250 mm - Douchette avec support
ou diffuseur lave-pieds a jet aéré

Columna ducha OKI de acero inoxidable inox.

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y caliente)
1 grifo mezclador progresivo o 2 grifos agua caliente-fria - Rociador
OKI @ 200/250 mm - Mango ducha con soporte o difusor ducha-
pie con chorro aireado

JyuwieBaa konoHHa Oki, n3 ctanu INOX, ¢ noaknoueHnem K BoJOCHabXeH o
BCTPOEHHOMY B MOA. KOMMAEKT [ylweBOi KONOHHbI COCTOUT 13: KomnnekT
QNA KpenieHua K nosy U NoAKMoUYeHU0 K BOAOCHA0KeHWO (ropAayemy u
xonogHomy) - 1-2 kpaHa cmecutena - [lyw OKI anam. 200 nnu 250 mm -
PyuHol ayw nnm a3pmpoBaHHbIA U3NNB ANA HOT
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Lo Emmm " OK'
Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccusbix cvmecutens

555
- L[
I ] 45°
©200
L
428
99
45
i
(=
_ - SN
: 2
| S 8
O
=
@200
E
I
. i 1/2"GAS F
e — e il 1/2"GAS F KIT PER INCASSO
APAVIMENTO
Water inlet? ?
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
| ‘ e o e L00376 02502285 mm 030 cromoych in 10 L/mi
1ih| *‘.\"‘\ ' 12%51,5x190 - mm cromo/chrome min 10 L/min
fcecllW [Censvaen L0O0375  (200-2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
LOIIII - OK'
2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves -2 Warm- Kaltwasser Hahne
2 robinets eau chaude-eau froide - 2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccuBHbiX cmecuTens
580
- - \
Ll 350
428
S
I 8
s %l g
ki
gsa ||
0|
g
2200
- - a
S— 1/2GASF
1/2GASF
Water inlet ?
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acua
mu .Y Packaging Box: 1 pz/pcs . .
,:',".']f\"‘\ ' 12x51,5¢190 LO0818  (1250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
|l : L00821  (200-2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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LO.... - OKI

Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHblit BeHTUb

555

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 1/2”F alimentazione a terra acqua
fredda
-
. i -.- A5 Shower column with on-off valve, 1/2”F
L 200 connection cold water inlet grounded in
i 428 the earth

Duschsaule mit Stoppventil, 1/2”

iG Wasserzufuhr Verbindung durch

l Bodenanschluss
Colonne de douche avec robinet d’arrét,
connexion 1/2”F pour alimentation de
I'eau froide par le sol
y Columna de ducha con llave de paso,
conexion 1/2”F alimentacion agua fria por

d el suelo

2285

2005

1008

,[lyUJEBaFl KOJIOHHA C 3aMNOpPHbIM

BEHTUNEeM, coeavHeHue Ha 1/2"F ¢
BXOZIOM BO/Ibl 3a3€MIEHHbIM B 3eMJII0
4,%4
L o )f u
—— — I lcas
@200
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua

KIT PER INCASSO
Water inlet ? APAVIMENTO
Water flow

@ &3 '5;;@19;“;53“9”9“ L00833  250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

oL

S L00827  (¥200-2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

LO.... - OKI

Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbiii BenTunb

580

/ Colonna doccia con rubinetto d’arresto,

attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

5
A @250
[ 08 | Shower column with on-off valve, 34” M
connection for external water inlet

Duschsaule mit Wasserhahn und 3*
a.G. AnschluB fur AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet d’arrét,
raccord %M pour alimentation de I'’eau
par I'extérieur

2285

2005

Columna ducha con llave de paso y
toma de agua exterior 3%’ M

—_—
i

JlyLeBasn KOMOHHa € 3aMopHbIM
BEHTUNEM, coeflHeHMne Ha 3/4”M
JNA NOAKIIIOUEHUA HAPYXKHOTO
BOJIOCHa0KeHuA

1008

3/4GAS - 1/2GAS

Wiater inlet

. . . . . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

@ 'ﬁ;(g]g;"gggwﬂp“ L00817  §250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

LO0820  (1200-2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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LO.... - OKI

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bextunb nogauv Ha Bpems

5-'.1
2005
2285

1008

I ‘ 254
= = ¥ _ & |1/2GASF
—— e’ 2200

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 1/2” F alimentazione a terra
acqua fredda

Shower column with self-closing valve
with 1/2” F connection cold water inlet
grounded in the earth

Duschsaule mit Selbstschluss-
Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Verbindung durch Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet
temporisé, connexion 1/2” F alimentation
de I'eau froide par le sol

Columna de ducha con grifo
temporizado, conexion 1/2” F
suministro agua fria por el suelo

[lywieBan konoHHa ¢ BeHTunb nogaun
Ha Bpems, coeanHeHne Ha 1/2"F
BXOZI0M BO/Ibl 333€MJIEHHbBIM B 3eMJ1H0

KIT PERINCASSO
Water inlet ? APAVIMENTO

- Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
W Packaging Box: 1 pz/pcs . .
'.,'.,:1.‘,‘ 50 ' e L00829  §250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
| | EASY CLEAN
ekl LO0830  (1200-2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

LO.... - OKI

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bextunb nogauv Ha Bpems

580
[ - /
- —
1 50
i 428
s n
o 8
& =
o
S w
- <<
(Y}
N
o
<<
Y}
N4
=
8
I
Water inlet E
2200
e —

Codice/Code Misura/Size

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with self-closing valve,
3" M connection for external water inlet

Duschsaule mit Selbstschluss
Brausearmatur und %" a.G. AnschluB fur
AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet temporisé,
raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior %" M

[lylueBas KONOHHA C BpeMeHHbIM
BEHTUNEM, coefinHeHue Ha 3/4”"M
ANA NOAKNIOYEHUA HAPYKHOMO
BOJOCHAOMXeHMsA

Portata acqua

Finitura/Finish Water flow

@ '?31@19"5”338””’””“ LO0816  0250-2285mm 030 cromoy/chrome min 10 L/min

LO0819  (1200-2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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Pool columns

Colonna doccia POOL in acciaio inox AlSI 316

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1 o 2 rubinetti progressivi/ 2 rubinetti calda-fredda-
Soffione @ 54 mm - Doccetta o bocca piedi getto aerato

POOL Stainless steel inox AISI 316 shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold),
1-2 progressive mixers/hot-cold water valves - Showerhead @ 54
mm - Handshower or foot diffuser with aerated spray

POOL Duschséule aus Edelstahl AISI 316

Set flir Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fur Warm- und
Kaltwasser) - 1 oder 2 progressive Mischer oder Warm-/Kaltwas-
serhahne - Kopfbrause @ 54 mm - Handbrause mit Brausehalter
oder FuBdusche mit bellftetem Strahl

198

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonne douche POOL en acier inox AISI 316

Kit de fixation au sol pour la connexion de I'eau (froide et chaude)
1-2 mitigeurs progressifs/2 robinets eau chaude-eau froide
Pomme de douche @ 54 mm - Douchette avec support ou
diffuseur lave-pieds a jet aéré

Columna ducha POOL de acero inoxidable INOX AISI 316

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y cali-
ente) 1-2 mezcladores progresivos/2 grifos - Rociador @ 54 mm
- Mango con soporte o difusor ducha-pie con chorro aireado

lywesasa konoHHa POOL u3 cranm INOX AISI 316, [lyweBaa KonoHHa
yKOMI/IeKTOBaHa: KOMMIEKT ANA KPenieHWAa K Moy W NOAKIIUEHNIO K
BOJOCHA0KeH IO (ropAuemy v xonogHomy) - 1-2 cmecutens - [y amam.
54 MM - PyuHol Syl nan aspupoBaHHbIi U3NUB AN1A HOT




LO.... - POOL

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccuBHbIX CMecuTens
4 @54

426

2037

o |

2287
— ‘}
g t T
1S)

100

1016
1116

2200

1/2GASFT B T1/2 GASF

IKIT PER INCASSO|
APAVIMENTO
? 1Water inlet

T Packaging Box: 1 pz/pcs
%‘} 12x51,5%190

EASY CLEAN

. . . . . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
L00359 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Lo..-- - POOL

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

Lo mmEm POOL

2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves

2 Warm- Kaltwasser Hahne - 2 robinets eau chaude-eau froide
2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccuHbix cmecutens

426

o

-
8
e
2035
2285

1008

4, -
it

L -

3 T

2601260 V2GASEINL 1 /pGAsF
APAVIMENTO
ﬁ ‘ | Packaging Box: 1 pz/pcs
,',"1‘,11"\ $& 12%51,5%190
Y [ensvaen
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish ng“r ‘;‘m‘l’a
L00824 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

4 |
3 @54
7 N L] 100 ~
1 &
Q)bf’
B S
3 ¥
i
o 9
g =
<
@200
. T PERINCASSO 1/2GASFY U1/2 GASF
APAVIMENTO
f ? Water inlet
' Packaging Box: 1 pz/pcs
W 12x51,5x190
easv cuea
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
L00360 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
Lo Emmm "~ POO L
Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccuBHbIx cvecuTens
@54
(1426
99
45
~N «
— g4
wn
<
Q| 9
Ol
° @54
=
@200
E
I
1/2"GAS F

1/2"GAS F
Water inlet

W ' Packaging Box: 1 pz/pcs
,',",]:\‘\ &2 1245154190

P | EASY CLEAN

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
L00370 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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Lo Emmm " POOL
Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbiit Bentunb

479

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 1/2"F alimentazione a terra acqua
fredda

Shower column with on-off valve, 1/2"F
connection cold water inlet grounded in
the earth

Duschsaule mit Stoppventil, 1/2”
iG Wasserzufuhr Verbindung durch
Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet d’arrét,
connexion 1/2”F pour alimentation de
I'eau froide par le sol

Columna de ducha con llave de paso,
conexion 1/2”F alimentacion agua fria por
el suelo

JlylieBan KOsIOHHA C 3aMopHbIM
BeHTUNEM, coeinHeHve Ha 1/2"F ¢
BX0JIOM BOZbl 3a3eMJIEHHbIM B 3eMJ1H0

- - Portata acqua
Finitura/Finish Water flow
030 cromo/chrome min 9 L/min

I
@54
426
&
3
8
54
— 1/2GASF
@200
) KIT PER INCASSO
e | Water inlet APAVIMENTO
- .‘\“; %.} Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size
B N 12¢51,5x190
e - EASY CLEAN
T L00826 2285 mm
Lo Emmm " POOL
Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbiit Bentunb 479
ol
) 426
] ]
N
A
&
[=s]
8 v
- <<
g
\
<<
V)
N
[as}
Water inlet
4—
'“ .'\' .\ Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size
b o 2 12651,5x190
Ul u L00823 2285 mm

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with on-off valve, 34" M
connection for external water inlet

Duschsaule mit Wasserhahn und 3“ a.G.
AnschluB fur AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet d’arrét,
raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

Columna ducha con llave de paso y toma
de agua exterior %" M

JlyLueBan KONOHHa € 3aMopHbIM
BEHTUEM, CoefJuHeHue Ha 3/4”"M
QA NOAKMIOUEHNA HapyKHOTO

BO/IOCHabXKeHuA

- - Portata acqua
Finitura/Finish Water flow
030 cromo/chrome min 9 L/min




LO.... - POOL

BOSSINI

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bewtunb nogauv Ha Bpems

|
@54
I 426

479

7
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COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 1/2” F alimentazione a terra
acqua fredda

Shower column with self-closing valve
with 1/2” F connection cold water inlet
grounded in the earth

Duschsaule mit Selbstschluss-
Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Verbindung durch Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet
temporisé, connexion 1/2” F alimentation
eau froide par le sol

Columna de ducha con grifo
temporizado, conexion 1/2” F
suministro agua fria por el suelo

[lywieBan konoHHa ¢ BeHTunb nogaun
Ha Bpems, coeanHeHne Ha 1/2"F
BXOZI0M BO/Ibl 333€MJIEHHbBIM B 3eMJ1H0

- - Portata acqua
Finitura/Finish Water flow
030 cromo/chrome min 9 L/min

; 8
(3 5
g
@54
— - 1/2GASF
200
) KIT PER INCASSO
c i) Water inlet APAVIMENTO
i I ‘;” Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size
gl JIE 12451,5¢190
UlceacdW [ EASY CLEAN LO0831 2285 mm
Lo mmmm " POOL
Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bentunb nogaun Ha Bpems
=
78
2
g
_ VM
Water inlet _P58
2200
—— —
£ =
- Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size
%ﬁ” 12x51,5x190
- L00822 2285 mm

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with self-closing valve,
3" M connection for external water inlet

Duschsaule mit Selbstschluss
Brausearmatur und %" a.G. AnschluB fur
AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet temporisé,
raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior %" M

[lylueBas KONOHHA C BpeMeHHbIM
BEHTUNEM, coefinHeHue Ha 3/4”"M
ANA NOAKNIOYEHUA HAPYKHOMO

BOJOCHAOMXeHMsA

- .. Portata acqua
Finitura/Finish Water flow
030 cromo/chrome min 9 L/min

201



[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonne doccia con alimentazione da terra

Shower columns with ground inlet

Per la corretta installazione delle Colonna Doccia da esterno
(con alimentazione da terra) dovete verificare preventivamente
con i vostri progettisti/installatori dove volete sia orientato il getto
della colonna, poiché la direzione di installazione della colonna e
determinata dall’orientamento del connettore da incasso

In order to install the outdoor shower column correctly (grounded in
the earth), you must first check with your designers/installers which
direction you want the water spray to come from. This is because
the direction in which the shower column is facing at installation is
determined by the direction of the fixing connector

Fur die korrekte Installation der Duschsaule fir AuBenbereich
(mit Bodenspeisung), muss vorher zusammen mit lhren Planern/
Installateuren Uberprift werden, in welche Richtung des
Wasserstrahls der Séule gerichtet werden soll, denn die Richtung
fur die Installation der Duschsaule wird dadurch bestimmt, wie das
eingelassene Verbindungsteil ausgerichtet ist

Pour une bonne installation de la colonne douche d’extérieur (avec
alimentation au sol), vous devez consulter avant vos concepteurs/
installateurs au sujet de la direction d’orientation du jet de la
colonne, car la direction d’installation de la colonne douche est
déterminée par I'orientation du connecteur a encastrer

Para la correcta instalacion de las columnas ducha para exterior
(con alimentacidon a suelo) se debe verificar previamente con
vuestros decoradores/instaladores donde se quiere esté orientado
el chorro de la columna. Porque la direccion de instalacion de la
columna esta determinada por la orientacion del cuerpo empotrado

[ina npaBunbHoil yctaHoBKM [lyweBoii KonoHHbI (C noAkfioueHrem K
BCTPOEHHOMY BOAOCHA0MeH10) HeOOXOAMMO NPOK3BECTY NpesiBapuTesibHble
3amMepbl € Bawumu nNpoeKkTUPOBLLMKAMI/YCTAHOBLLMKAMI U ONpesenuTb
B KaKylo CTOpOHy OyAeT OpMeHTMpPOBaHO HanpaBfieHue AyLleBoii CTpyw,
NOCKONbKY OfiHaXAbl YCTAaHOBAIEHHAA KOJOHHA, He MOXeT ObiTb MOBepHyTa
113-33 BCTPOEHHOrO 0J10Ka NOAKAUeHUA K BOLOCHAOXKeHUI0

Prima di collegare il prodotto, eseguire accuratamente lo
spurgo dell'impianto, in modo da evitare che si depositi

iy

dello sporco nei rubinetti, danneggiando le cartucce.
E consigliabile installare all'ingresso dell'impianto un
apposito filtro.

Carry out the system purging before the product
connection, to prevent mixers functional problems from
impurity or remains into the cartridge. It is recommended
to install the filter at the system’s water intake.

Vor dem Anschluss des Produkts die Wasseranlage
sorgsam spulen, damit sich keine Verschmutzungen in
den Armaturen ablagen, die die Kartuschen beschadigen.
Das Einbau eines Filters am Eingang der Anlage ist zu

PARTE INCASSO

Aara

ENTRATA ACQUA FREDDA |-

ENTRATA ACQUA CALDA >e o

DIREZIONE GETTO

empfehlen.

Avant d'installer le produit purger a fond la plomberie afin
d'éviter que les cartouches soient endommagées par
toute impureté ou débris. Nous vous conseillons de placer
a I'entrée de l'installation un filtre adapté.

Antes de conectar el producto, realizar en forma precisa
la purga de la instalacion, a fin de evitar que la suciedad
se deposite en los grifos, danando los cartuchos. Es
aconsejable instalar, en la entrada de la instalacién, un
filtro adecuado.

Mepen MoZKMioUeHneM NPOAYKTA K BOZOCHAOXeHWIo, NPOMyCTUTb MOTOK BOAB,
TaKiM 00pa3oM, UT0Obl BO3MOXHbIE 33COPEHIA He Nonai B CMecuTeNb, NOBPeaVB
Kaptpumku.  PexomeHayeM  YCTaHOBATb  COOTBETCTBYIOWMIA QUALTD Ha  BYofe
NOAKNIOYEHINA BOAOCHAOXEHIA.

FINITURE / FINISHINGS / OBERFLACHE / FINITIONS / ACABADOS / LBET

030 acciaio lucido - polished stainless steel - Edelstahl glanzend - acier poli - acero pulido - cmasnb 6recmawaa
075 acciaio opaco - mat stainless steel - Edelstahl matt - acier mat - acero opaco - cmane mamosas
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonna Renovation con alimentazione acqua esterna

Renovation shower columns with external inlet

Colonne doccia per piscina con alimentazione dell’acqua
esterna con attacco da 3/4” M

Outdoor shower column with external water inlet with a

3/4” M connection

Duschséule fur den Swimmingpool mit Wasserzufuhr
durch einen 3/4” a.G. AuBenanschluss

Colonne de douche de piscine avec alimentation de I'eau
extérieur avec connexion 3/4” M

Columna de ducha para piscina, con alimentacion de
agua exterior con toma 3/4” M

[lywieBasn KonoHHa Ans 6acceiiHa, NofKaloUeHne K BoA0CHa0KeH 0
uepes Hapy»Hoe coefiHeHue Ha 3/4" M

COpel’tU ra invernale - winter protection - Winterabdeckung

Protection hivernale - Proteccion para invierno - 3umHsas 3awuTta

S —=—Z2=-00nom

Per conservare il piu a lungo possibile I'aspetto del
materiale, € necessario osservare alcune regole.
Durante il periodo invernale consigliamo di coprire la
colonna con la protezione inclusa nella confezione

To maintain the material appearance as long as
possible, a few guidelines must be followed. During
the winter months, we recommend to cover the
column using the protective bag included in the
pack

Um die Materialien so gut wie mdglich zu
schitzen, mussen einige grundlegende Regeln
befolgt werden. Damit die Saule vor Unwetter und
Feuchtigkeit geschitzt ist, sollte sie im Winter mit
dem in der Packung enthaltenen Schutz abgedeckt
werden

Pour que le matériel conserve le plus longtemps
possible son aspect d’origine, nous vous invitons a
respecter quelques regles simples. Pendant I'hiver,
nous vous conseillons de couvrir la colonne avec la
protection qui se trouve dans I'emballage

Para mantener a largo plazo el aspecto del material,
es necesario observar algunas reglas. Durante el
periodo invernal, aconsejamos cubrir la columna
con la proteccion incluida en el embalaje

Lna COXPaHEHNA BHELWIHEro Buaa KOJIOHHbI Ha ANTUTENIbHOE
BpemMsa, H€O6X0,D,I/IMO aefoBatb OAHOMY MpaBuy: Ha
3UMHUN nepunoa, 3a|<p0|7|Te KOJTIOHHY npuniaratownmca
3dLLUNTHBbIM YexJiom
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Idee Doccia

Shower Concepts
Duschkonzeptte

Concepts de douche
Conceptos de ducha
KoHuenyua dywa
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[BOSSINI|®

COSMO SHOWER CONCEPT

M00768 COSMO - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H70595H Cosmo @ 230 mm x 350 mm

C54001
Z00006

Z00005

Finitura/Finish

ZEN shower set

Parti esterne - External parts - Aufputzteile

Parties externes - Partes externas - [letanv HapyxHble
Parti incasso miscelatore monocomando con deviatore
2 VIE

Concealed parts for single lever mixer with 2-WAYS
diverter

Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebelbatterie mit

2-WEGE Umsteller

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique avec
inverseur 2 VOIES

Partes de empotrado para monomando con desviador
2 VIAS

CmvecuTenb MexaHUYecKui BCTpaVIBaeMbII;I C AeBMNaTOPOM

Aine

]
.

HOT WATER COLD WATER

& a
*ounsr

030 cromo/chrome
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MO00750 Thermostatic - 2 WAYS

MO00753 Single Lever - 2 WAYS




BOSSINI |DEE DOCC

M00750 COSMO - THERMOSTATIC - 2 WAYS

|IA - SHOWER CONCEPTS

[BOSSINI®

M00752 COSMO - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H70596I Cosmo @ 280 mm x 400 mm H70596I Cosmo @ 280 mm x 400 mm
C54001 ZEN shower set C12001 ZEN shower set
Z00002 Parti esterne - External parts - Aufputzteile Z00004 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas- Letann HapyxHble Parties externes - Partes externas- [letanv Hapy»Hble
200125 Parti incasso miscelatore termostatico universale con Z00130 Parti incasso miscelatore monocomando universale
deviatore 2-5 vie con deviatore 2-5 vie
Concealed parts for universal thermostatic mixer with Concealed parts for universal single lever mixer with
2-5 ways diverter 2-5-ways diverter
Unterputz-Einbaukdrper fir Thermostat Brausebatterie Unterputz-Einbaukodrper fur Einhebel Brausebatterie
2-bis 5-Wege Umstelle 2 bis 5-Wege einstellbar
Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique Parties a encastrer pour mitigeur mécanique
universel avec inverseur 2-5 voies universel avec inverseur 2-5 voies M
Partes empotradas para mezclador termostatico Partes empotradas para mezclador monomando
universal con desviador 2-5 vias universal con desviador 2-5 vias
BcTpoeHHaa yacTb TepMOCTaTUUYECKOrO YHUBEPCASTbHOIO BCcTpoeHHaAa 4acTb OAHOPbLIYAKHOrO YHMBEPCANbHOMO
cMecuTena C AMBepTepOM Ha 2-5 Bbixoda cmecuTend C AMBepTepOM Ha 2-5 Bbixoda
| | OUTLET
e . = & )
e Sl L NSt 2
) Ry kR AR . -
v« o~ < |
;{ roze = - S @ 280 reg IEI- -y
Finitura/Finish Finitura/Finish

030 cromo/chrome

030 cromo/chrome

M00751 COSMO - THERMOSTATIC - 2 WAYS

H70595H Cosmo @ 230 mm x 350 mm H70595H

C54001 ZEN shower set C12001

Z00002 Parti esterne - External parts - Aufputzteile Z00004
Parties externes - Partes externas - JeTanu HapyxHble

Z00125 Parti incasso miscelatore termostatico universale con Z00130

deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal thermostatic mixer with
2-5 ways diverter

Unterputz-Einbaukdrper flr Thermostat Brausebatterie
2-bis 5-Wege Umstelle

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
universel avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador termostatico
universal con desviador 2-5 vias

BCcTpoeHHasa yacTb TepMOCTaTMYECKOrO YHMBEPCANbHOMO
cMecuTensa C ANBePTEPOM Ha 2-5 Bbixoaa

&
«$
S

— o ——
HOT WATER 5 Colo warer

@23

Finitura/Finish

Finitura/Finish

030 cromo/chrome 030 cromo/chrome

M00753 COSMO - SINGLE LEVER - 2 WAYS

Cosmo @ 230 mm x 350 mm

ZEN shower set

Parti esterne - External parts - Aufputzteile

Parties externes - Partes externas - [letanu HapykHble
Parti incasso miscelatore monocomando universale
con deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal single lever mixer with
2-5-ways diverter

Unterputz-Einbaukorper fur Einhebel Brausebatterie
2 bis 5-Wege einstellbar

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique
universel avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador monomando
universal con desviador 2-5 vias

BCcTpoeHHaAa 4acTb OAHOPLIYAKHOrO YHMBEPCANbHOMO
cmecuTend C AMBepTepOM Ha 2-5 Bbixoda

I
O — e ——
HOT WATER GOLD WATER
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Cos

MO SHOWER CONCEPT

M00754 COSMO - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H70597H
C55001
Z00063

Z00005

_

230

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

Cosmo 230 x 230 mm x 350 mm

CUBE shower set

Parti esterne - External parts - Aufputzteile

Parties externes - Partes externas - [letanv HapyxHble
Parti incasso miscelatore monocomando con deviatore
2 VIE

Concealed parts for single lever mixer with 2-WAYS
diverter

Unterputz-Einbaukorper fur Einhebelbatterie  mit

2-WEGE Umsteller

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique avec
inverseur 2 VOIES

Partes de empotrado para monomando con desviador
2 VIAS

CmvecuTenb MexaHUYecKui BCTpaI/IBaeMbII;I C AeBMNaTOPOM
o

-
@'
5 u

ia
OUTLET

—e
HoT waTeR

——
CoLD WATER

x 230
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MO00756 Thermostatic - 2 WAYS
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MO00757 Single Lever - 2 WAYS




M00756 COSMO - THERMOSTATIC - 2 WAYS

H70598lI Cosmo 280 x 280 mm x 400 mm
C55001 CUBE shower set
Z00061 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas - Jetanu HapyxHble
Z00125 Parti incasso miscelatore termostatico universale con

deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal thermostatic mixer with
2-5 ways diverter

Unterputz-Einbaukorper fur Thermostat Brausebatterie
2-bis 5-Wege Umstelle

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
universel avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador termostatico
universal con desviador 2-5 vias

BcTpoeHHasa yacTb TePMOCTAaTUUYECKOrO YHMBEPCANbHOMO
cMecuTensa C AnNBEPTEPOM Ha 2-5 Bbixoaa

I .

—_— l.l' a
0\ W
280 x 280 o = e

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

BOSSINI

Emnn.

IDEE DOCCIA - SHOWER CONCEPTS

[BOSSINI®

M00758 COSMO - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H70598I Cosmo 280 x 280 mm x 400 mm
C55001 CUBE shower set
200062 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas - [letanv HapyxHble
Z00130 Parti incasso miscelatore monocomando universale

con deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal single lever mixer with
2-5-ways diverter

Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebel Brausebatterie
2 bis 5-Wege einstellbar

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique
universel avec inverseur 2-5 voies M

Partes empotradas para mezclador monomando
universal con desviador 2-5 vias

BCcTpoeHHaa 4acTb OAHOPLIYAKHOrO YHMBEPCANbHOMO
cMecuTena C AMBepTepoOM Ha 2-5 Bbixoda

l Ol*l:—f
ourg,
l— A S - .
K

280 x 280 e Wl

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

M00755 COSMO - THERMOSTATIC - 2 WAYS

HB69597H Cosmo 230 X 230 mm x 350 mm
C55001 CUBE shower set
Z00061 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas - [letanu HapyHble
Z00125 Parti incasso miscelatore termostatico universale con

deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal thermostatic mixer with
2-5 ways diverter

Unterputz-Einbaukdrper fur Thermostat Brausebatterie
2-bis 5-Wege Umstelle

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
universel avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador termostatico
universal con desviador 2-5 vias

BcTpoeHHaa YacTb TepMOCTAaTMUYECKOrO YHMBEPCANbHOMO
cMecuTena C AMBepTepoOM Ha 2-5 Bbixoda

_— e
_ | &= o

T g s W X

ar =
—e P—
HoTwareR 5 CoLp warer

230 x 230

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

M00757 COSMO - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H69597H Cosmo 230 x 230 mm x 350 mm

C55001 CUBE shower set

200062 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas - [letanv HapyxHble

Z00130 Parti incasso miscelatore monocomando universale
con deviatore 2-5 vie
Concealed parts for universal single lever mixer with
2-5-ways diverter
Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebel Brausebatterie
2 bis 5-Wege einstellbar
Parties a encastrer pour mitigeur mécanique
universel avec inverseur 2-5 voies
Partes empotradas para mezclador monomando
universal con desviador 2-5 vias
BcTpoeHHaa 4acTb OAHOPbLIYAXHOIO YHMBEPCANbHOIO
cmMecuTena C AMBepTepoOM Ha 2-5 Bbixoda

l 0*5{
- .-#
:E \;\H\E \i l- O‘UTL\H‘ =) -
‘g X
230 x 230 ot Wt

Finitura/Finish

030 cromo/chrome
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Tetis sHOWER CONCEPT

M00760 TETIS - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H19870G  Tetis @ 200 mm x 300 mm
C12001 ZEN shower set
Z00006 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas- [etanu HapyHble
Z00005 Parti incasso miscelatore monocomando con
deviatore 2 VIE

Concealed parts for single lever mixer with 2-WAYS
diverter

Unterputz-Einbaukdrper fir Einhebelbatterie mit
2-WEGE Umsteller

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique avec
inverseur 2 VOIES

Partes de empotrado para monomando con
desviador 2 VIAS

CmvecuTenb MexaHU4YecKui BCTpaI/IBaeMbII;I C AeBMNaTOPOM

—-l—‘_ i +°U“E'
--"'-';I."u'l-"'u' T !
u P l,‘ q
"-:"'ﬂlﬁ | & -
bk
3 200 . i —°'%_‘°—
Finitura/Finish
030 cromo/chrome

BOSSINI

IDEE DOCCIA - SHOWER CONCEPTS

-

MO00761 Single Lever - 2 WAYS

MO00763 TETIS - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H70873G  Tetis 200 x 200 mm x 300 mm

C55001
Z00063

Z00005

Finitura/Finish

CUBE shower set

Parti esterne - External parts - Aufputzteile

Parties externes - Partes externas- [letanu HapyHble
Parti incasso miscelatore  monocomando con
deviatore 2 VIE

Concealed parts for single lever mixer with 2-WAYS
diverter

Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebelbatterie mit
2-WEGE Umsteller

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique avec
inverseur 2 VOIES

Partes de empotrado para monomando con
desviador 2 VIAS

CmecuTenb MexaHUJYecKnia BCTpaI/IBaeMbIVI C AeBMaTOPOM

/A | - ¥
200 x 200 1N | |- —"%_“—m

4
+ounn

030 cromo/chrome
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IDEE DOCCIA - SHOWER CONCEPTS

[BOSSINI®

M00761 TETIS - SINGLE LEVER - 2 WAYS MO00764 TETIS - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H19871H  Tetis @ 250 mm x 350 mm H70874H Tetis 250 x 2560 mm x 350 mm

C12001 ZEN shower set C55001 CUBE shower set

Z00004 Parti esterne - External parts - Aufputzteile 200062 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas - [letanu HapyHble Parties externes - Partes externas - [letanu HapyxHble

Z00130 Parti incasso miscelatore monocomando universale  Z00130 Parti incasso miscelatore monocomando universale
con deviatore 2-5 vie con deviatore 2-5 vie
Concealed parts for universal single lever mixer with Concealed parts for universal single lever mixer with
2-5-ways diverter 2-5-ways diverter
Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebel Brausebatterie 2 Unterputz-Einbaukorper fur Einhebel Brausebatterie 2
bis 5-Wege einstellbar bis 5-Wege einstellbar
Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel
avec inverseur 2-5 voies avec inverseur 2-5 voies M
Partes empotradas para mezclador monomando Partes empotradas para mezclador monomando
universal con desviador 2-5 vias universal con desviador 2-5 vias
BCcTpoeHHaa 4acTb OQHOPBIYAXKHOIO  YHMBEPCANbHOIO BCcTpoeHHaa 4acTb OAHOPBIYAXKHOIO  YHMBEPCANbHOMO
CcMecuTena C AMBepTepoOM Ha 2-5 Bbixoda cMecuTensa C AnBepPTePOM Ha 2-5 Bbixoaa

I OUTLET l OUTLET
--:_I? HI N | % OUTLET‘F-' e ————- : l_ O‘UTL\Q‘F-’
W/ W
| ; < =l
@ 250 et Wl o 250 x 250 et M o

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

M00762 TETIS - SINGLE LEVER - 2 WAYS

MO00765 TETIS - SINGLE LEVER - 2 WAYS

H19870G Tetis @ 200 mm x 300 mm H70873G  Tetis 200 x 200 mm x 300 mm
C12001 ZEN shower set C55001 CUBE shower set
Z00004 Parti esterne - External parts - Aufputzteile 200062 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas - [letanu HapyHble Parties externes - Partes externas - [letanu HapyxHble
Z00130 Parti incasso miscelatore monocomando universale ~ Z00130 Parti incasso miscelatore monocomando universale

Finitura/Finish

con deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal single lever mixer with
2-5-ways diverter

Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebel Brausebatterie 2
bis 5-Wege einstellbar

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel
avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador monomando
universal con desviador 2-5 vias

BCcTpoeHHaa 4acTb OQHOPBIYAXKHOTO  YHMBEPCANbHOIO
cMecuTena C AMBepTepoOM Ha 2-5 Bbixoda

OUTLET

030 cromo/chrome

Finitura/Finish

con deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal single lever mixer with
2-5-ways diverter

Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebel Brausebatterie 2
bis 5-Wege einstellbar

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel
avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador monomando
universal con desviador 2-5 vias

BcTpoeHHaa uacTb O4HOPBIYAXKHOIO YHMBEPCANbHOIO
cMecuTensa C AnBepPTEPOM Ha 2-5 Bbixoaa

l 0L$LET

= “$ 7. "%
<« ot W S 200 x 200 K et W S

030 cromo/chrome
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Manhattan sHowER conCEPT

M00622 MANHATTAN 2 - THERMOSTATIC - 3 WAYS

100570 Manhattan 2 sprays shower head
C13001 Flat-One shower set
Z00061 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas - [letanu HapyHble
200125 Parti incasso miscelatore termostatico universale con
deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal thermostatic mixer with
2-5 ways diverter

Unterputz-Einbaukdrper far Thermostat
Brausebatterie 2-bis 5-Wege Umstelle

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
universel avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador termostatico
universal con desviador 2-5 vias

BcTpoeHHada yacTb TepMOCTAaTUUYECKOrO YHUBEPCANbHOMO
cMecnTena C AnBepTepOM Ha 2-5 BbIXOAa

OUTLET

Ourigr 5 e

—— g %
-

— e
HoTwATER

[ 1}
H
3

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

IDEE DOCCIA - SHOWER CONCEPTS

M00622 Thermostatic - 3 WAYS

M00623 MANHATTAN 2 - SINGLE LEVER - 3 WAYS

100570
C13001
Z00062

Z00130

Manhattan 2 sprays shower head

Flat-One shower set

Parti esterne - External parts - Aufputzteile

Parties externes - Partes externas - [letanv HapyxHble
Parti incasso miscelatore monocomando universale
con deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal single lever mixer with
2-5-ways diverter

Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebel Brausebatterie 2
bis 5-Wege einstellbar

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel
avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador monomando
universal con desviador 2-5 vias

BCcTpoeHHaa 4acTb OAHOPBLIYAXKHOMO YHWBEPCANBLHOMO
cMecnTena C AMBepTepOM Ha 2-5 BbIxoda

— OUTLET
!

Ur gy

[RETH

0\%\?

u‘ﬁ tﬂ| 5 ‘i

Finitura/Finish

1 For waTER oy

030 cromo/chrome
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Dream sHOWER CONCEPT

M00766 DREAM 3 RGB - THERMOSTATIC - 4 WAYS

BOSSINI

IDEE DOCCIA - SHOWER CONCEPTS

M00767 Thermostatic - 5 WAYS

M00767 DREAM 4 RGB - THERMOSTATIC - 5 WAYS

H38907 Dream 3 sprays RGB Led 570x470mm H38909 Dream 4 sprays RGB Led 570x470mm
C13001 Flat-One shower set C13001 Flat-One shower set
Z00061 Parti esterne - External parts - Aufputzteile Z00061 Parti esterne - External parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas - [letanu HapyHble Parties externes - Partes externas - JeTanu HapyHble
200125 Parti incasso miscelatore termostatico universale con 200125 Parti incasso miscelatore termostatico universale con

deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal thermostatic mixer with
2-5 ways diverter

Unterputz-Einbauk&drper far Thermostat

Brausebatterie 2-bis 5-Wege Umstelle

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
universel avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador termostatico
universal con desviador 2-5 vias

BCTpOGHHaH YaCTb TEPMOCTATNHECKOro yHMBEPCa/IbHOIro
cMecnTena C AvBepTepoM Ha 2-5 BbIxOAda

=] OUr gy oo

i

deviatore 2-5 vie

Concealed parts for universal thermostatic mixer with
2-5 ways diverter

Unterputz-Einbaukdrper fir Thermostat Brausebatterie
2-bis 5-Wege Umstelle

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
universel avec inverseur 2-5 voies

Partes empotradas para mezclador termostatico
universal con desviador 2-5 vias

BCTpoeHHaﬂ YaCTb TEPMOCTATNYECKOIO YHMBEPCAIbHOIO
cMecnTena C AnBepTepPOM Ha 2-5 BbIXOa

OUTLET

| W gy o

e ]
—e - ——
| HOT WATER COLD WATER
1 |
- 1

3 : . LB i ! - iad
T S & o &
- &
: :

[BOSSINI®

Finitura/Finish Finitura/Finish

030 cromo/chrome 030 cromo/chrome
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@ BOSSINI  [DEE DOCCIA - SHOWER CONCEPTS

M9 sHOWER CONCEPT

M90001 - OK

H19405G Soffione Oki 200 mm in ottone con braccio doccia
300 mm 1/2"MM

Oki 200 mm brass shower head with shower arm
300 mm 1/2"MM

-

"f{ |
C12002C Duplex doccia Zen con presa acqua ad incasso,
supporto in ottone e flessibile Cromolux cm 150

Zen shower set with brass water supply flange, shower
bracket and Cromolux hose cm 150

Codice/Code Finitura/Finish

M90001 030 cromo/chrome

M90147 - COSMO

H70595H Soffione Cosmo @ 230 mm in ottone con braccio

doccia 350 mm 1/2"MM
-_— :ﬁ Cosmo @ 230 mm brass shower head with shower
Pty 3 arm 850 mm 1/2"MM

C12002C Duplex doccia Zen con presa acqua ad incasso,
supporto in ottone e flessibile Cromolux cm 150
Zen shower set with brass water supply flange, shower
bracket and Cromolux hose cm 150
Codice/Code Finitura/Finish
M90147 030 cromo/chrome

W Ly

M90151 - COSMO

H70596H Soffione Cosmo @ 280 mm in ottone con braccio
doccia 350 mm 1/2"MM

|

e Cosmo @ 280 mm brass shower head with shower
0 5 A ‘;‘\ arm 350 mm 1/2"MM
w g ¥y

C12002C Duplex doccia Zen con presa acqua ad incasso,
supporto in ottone e flessibile Cromolux cm 150
Zen shower set with brass water supply flange, shower
bracket and Cromolux hose cm 150
Codice/Code Finitura/Finish
M90151 030 cromo/chrome
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M90231 - COSMO

BOSSINI

IDEE DOCCIA - SHOWER CONCEPTS

[BOSSINI®

HE9597H

C55001

Codice/Code

M90231

Soffione Cosmo 230 x 230 mm in ottone con
braccio doccia 350 mm 1/2"MM

Cosmo 230 x 230 mm brass shower head with
shower arm 350 mm 1/2"MM

Duplex doccia Cube, supporto orientabile quadro con
presa acqua - flessibile doppia aggraffatura cm 150 M

Shower set square supply flange with swiveling hook,
CUBE handshower - double interlock brass hose
cm 150

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

M90201 - COSMO

H70598H

h{/f/ D -ﬂ‘ ‘
.-'.-*.-ﬂ;

C55005C

Codice/Code

M90201

Soffione Cosmo 280 x 280 mm in ottone con braccio
doccia 350 mm 1/2"MM

Cosmo 280 x 280 mm brass shower head with
shower arm 350 mm 1/2"MM

Duplex doccia Cube, supporto orientabile quadro con
presa acqua - flessibile Cromolux cm 150

Shower set square supply flange with swiveling hook,
CUBE handshower - Cromolux hose cm 150

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

M92145 - TETIS

H19871H

s\ Gl

C12002C

Codice/Code

M92145

Soffione Tetis @ 250 mm in ottone con braccio
doccia 350 mm 1/2"MM

Tetis @ 250 mm brass shower head with shower arm
350 mm 1/2"MM

Duplex doccia Zen con presa acqua ad incasso,
supporto in ottone e flessibile Cromolux cm 150

Zen shower set with brass water supply flange,
shower bracket and Cromolux hose cm 150

Finitura/Finish

030 cromo/chrome
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BOSSINI
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@

M92050 - TETIS

Soffione Tetis @ 200 mm in ottone con braccio
doccia 300 mm 1/2"MM

Tetis @ 200 mm brass shower head with shower arm
300 mm 1/2"MM

C12002C Duplex doccia Zen con presa acqua ad incasso,
supporto in ottone e flessibile Cromolux cm 150
Zen shower set with brass water supply flange, shower
bracket and Cromolux hose cm 150
Codice/Code Finitura/Finish
M92050 030 cromo/chrome
M92213 - TETIS
H70874H Soffione Tetis 250 x 250 mm in ottone con braccio

W7
-

Codice/Code

M92213

doccia 350 mm 1/2"MM

Tetis 250 x 250 mm brass shower head with shower
arm 350 mm 1/2°"MM

Duplex doccia Cube, supporto orientabile quadro con
presa acqua - flessibile doppia aggraffatura cm 150

Shower set square supply flange with swiveling hook,
CUBE handshower - double interlock brass hose
cm 150

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

M92058 - COSMO

W

H70873G

I C55001

Codice/Code

M92058

Soffione Tetis 200 x 200 mm in ottone con braccio
doccia 300 mm 1/2"MM

Tetis 200 x 200 mm brass shower head with shower
arm 300 mm 1/2"MM

Duplex doccia Cube, supporto orientabile quadro con
presa acqua - flessibile doppia aggraffatura cm 150

Shower set square supply flange with swiveling hook,
CUBE handshower - double interlock brass hose
cm 150

Finitura/Finish

030 cromo/chrome
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FUNZIONALITA DI INSTALLAZIONE - Installation features - Optimale Einstellung
Caractéristiques d’installation - Caracteristicas de instalacion - Bo3MoHOCTV yCTaHOBKM

BOSSINI

IDEE DOCCIA - SHOWER CONCEPTS

Altezza uomo / Man height

LnA ayuei

H Kérperhdheo / Hauteur d’homme / Altura de la persona cm 160 170 180 190 200

Bbicota uenoseka
: Soffione / Shower head / Kopfbrause

A @=—5 Pomme de douche / Rociador / [lyw cm 210 210 220 230 240
Set saliscendi / Slide rail set

B Brausestange / Barre de douche cm 160 170 180 190 200
Barra ducha /KomnnexT co wraHroi

o Miscelatore / Mixer / Bl batterie / Miti
iscelatore / Mixer / Brausebatterie / Mitigeur

C % Mezclador / Cmecutens cm 115 120 125 130 135
Soffioni laterali superiori / Upper body sprays

D Obere Seitendiisen / Bodyjets latéraux supérieurs cm 130 140 150 160 170
Duchas laterales superiores / BepxHue 60koBble GopcyHKin
Soffioni laterali medi / Middle body sprays

E Mittlere Seitendtisen / Bodyjets latéraux moyens cm 95 105 115 125 135
Duchas laterales medias / Cepeantibie 60KoBble HOPCYHKM
Soffioni laterali inferiori / Lower body sprays

F Untere Seitendiisen / Bodyjets latéraux inférieurs cm 60 70 80 90 95
Duchas laterales inferiores / Huxxtune 6okoBble dopcyHkn
Bocca di erogazione / Foot spout / FuBdusche

G ©o Lave-pieds / Cano mural / Kpa ana Hor cm 25 25 30 30 35
Supporti Doccia / Shower Brackets / Brausehalter

a%j Supports de douche / Soportes mango ducha / flepxate ¢cm 115 120 125 130 135

"altezza ottimale di collocazione dei singoli prodotti si determina in base all’altezza della persona.
Each individual product can be installed and adjusted to suit person’s height.

Die optimale Einstellungshdhe der einzelnen Produkten hangt von der Hohe der Benutzer ab.

LLa hauteur optimale pour placer chacun des produits varie selon la taille de la personne.
La altura ideal de colocacion de cada producto se realiza en base a la altura de la persona.
OnTManbHas BbicoTa pacnonox<eHna otaeibHbIX NpeMeToB 6a3VIpy€TCF| Ha NapamMeTpax YesioBeyeckoro pocta.
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PIASTRA INTERA
SINGLE BACK PLATE

RECTANGULAR

PIASTRE INDIVIDUALI
INDIVIDUAL PLATES

218

OKI

CUBE



'ay

v wy

""M

iy

——

g

of o~
= 2

Miscelatori termostatici alta portata

High flow thermostatic mixers

Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie

5 Mitigeurs thermostatiques haut débit
M Mezcladores termostaticos alta capacidad
Tepmocmamuyeckue Cmecumeru/ Beicokod NponyckHold CnocobHocmu
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[BOSSINI®

BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

Shower Installation Solutions

Vi proponiamo differenti soluzioni d’installazione da 2 a 6 vie, per Nous vous proposons différentes solutions d’installation de 2 & 6 voies afin
facilitare i progettisti nello studio del vostro ambiente doccia. d’aider les projeteurs dans I'étude de votre espace douche.

We offer various installation solutions from 2 to 6 ways, for helping Os ofrecemos diferentes soluciones de instalacion de 2 a 6 vias para ayudar
designers to create your shower space. a los disefiadores en el andlisis de vuestro ambiente de ducha.

Wir schlagen Ihnen unterschiedliche Installationslésungen von 2- bis Mpeanaraem Bam pasHble BapuaHTbl yCTaHOBKM OT 2 10 6

6-Wege Anschlisse vor, um lhnen die Planung lhres individuellen HanpaeeHuit, 1A yNpouleHna NpoeKTUpoBaHuA nomelleHus Bateit
Dusch Bereich zu erleichtern. BaHHO KOMHaTbI.

Goel |

2 USCITE: 2 vie singole 3 USCITE: 1 deviatore con 2 vie + 1 via singola
WAYS 2 OUTLETS: 2 single ways WAYS 3 OUTLETS: 2-ways diverter + 1 single way
‘o (@
BF--" 1
5o
O 0

i

3 USCITE: 3 vie singole 3 USCITE: 3 vie singole

WAYS 3 OUTLETS: 3 single ways WAYS 3 OUTLETS: 3 single ways

[

4 USCITE: 2 deviatori con 4 vie 4 USCITE: 1 deviatore con 2 vie + 2 vie singole
4 OUTLETS: 4 ways by 2-ways diverter 4 OUTLETS: 2-ways diverter + 2 single ways
WAYS WAYS
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BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS @

N 5 i
f cloc
S )
/ Y i
7? | ]
| - O
5 USCITE: 2 deviatori con 2 vie + 1 via singola 6 USCITE: 3 deviatori con 6 vie Z

5 OUTLETS: Nr. 2 2-ways diverters + 1 single way 6 OUTLETS: Nr. 3 2-ways diverters

WAYS WAYS
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BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

2030204000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 1 USCITA / OUTLET
LP

LOW PRESSURE - HIGH FLOW

Parti incasso per miscelatore termostatico alta
portata a 1 USCITA con valvola on-off e attacchi da
%", Installazione orizzontale o verticale

Concealed parts for high-flow 1 OUTLET thermostatic
mixer with stop valve and %” connections. Horizontal
or vertical installation

Unterputz-Einbaukorper fir 1 AUSGANG
Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie mit
Stoppventil und %" Verbindungen. Waagerecht- oder
Senkrechteinbau

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique haut
débit 1 SORTIE avec robinet d’arrét et connexions .
%", Installation en vertical ou en horizontal.

Partes empotradas para mezclador termostatico alta
capacidad 1 SALIDA con llave de paso y conexiones
%", Instalacién horizontal o vertical.

[leTanu, BCTPOEHHOTO MOHTaa, AnA
_ TEPMOCTaTNYECKOrO CMeCUTENS, BLICOKOW NPOMYCKHOM
Codice/Code CNOCOBHOCTM Ha %', yCTaHOBKa BepTUKanbHas/
7030204000 ropu3oHTanbHasa Ha 1 BbIXO[

27x26x28

' Packaging Box: 1 pz/pcs COMPLIANT EN1 287

PIASTRA INTERA - Single back plate PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates

a [ | - € 1 L.

N |} « ] n

2031202 2032202 Z033202 2031201 2032201 2033201

Piastra intera per installazione orizzontale o verticale. Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed single back plate vertical/horizontal installation Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Vollplatte Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plague multi-éléments pour installation horizontale ou verticale Plagues individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placa entera para instalacion horizontal o vertical Placas individuales para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BEPTUKaIbHAA/rOPV30HTaNbHaA ANA TePMOCTaTUYECKOro CMecHTens YCTaHOBKa BePTVKaNbHaA/rTOPU30OHTANbHAA 1A TEPMOCTATUYECKOrO CMeCUTens

100 82-105 _ 50

17 p"'r'-".-
65

L] fom
€117

@ G
th catw Gi’" Gi/"

HOT o

213
g
213

2
ﬂ'
.
il
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Codice/Code Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish
Z031202 030 cromo/chrome 2031201 030 cromo/chrome
2032202 030 cromo/chrome 2032201 030 cromo/chrome
Z033202 030 cromo/chrome 2033201 030 cromo/chrome
' Packaging Box: 1 pz/pcs ' Packaging Box: 1 pz/pcs
21x7x49 26x6x27
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BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

2030205000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 2 USCITE / OUTLETS

OUTLET
D

)

OUTLET
) >

Codice/Code
2030205000

Packaging Box: 1 pz/pcs
27x26x28

Parti incasso per miscelatore termostatico
alta portata a 2 USCITE con deviatore 2 vie
e attacchi da %”. Installazione orizzontale o
verticale

Concealed parts for high-flow 2 OUTLETS
thermostatic mixer with 2-ways diverter and %”
connections. Horizontal or vertical installation

Unterputz-Einbaukérper fir 2 AUSGANGE I ,-'ll
Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie

mit 2-Wege Umsteller und %* Verbindungen. |
Waagerecht- oder Senkrechteinbau

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
haut débit 2 SORTIES avec inverseur 2 voies

et connexions %", Installation en vertical ou en L

horizontal. i
i

Partes empotradas para mezclador termostatico # I

alta capacidad 2 SALIDAS con desviador 2
vias y conexiones 3”. Instalacion horizontal o
vertical.

[leTanw, BCTPOEHHOrO MOHTaXa, ANA
TePMOCTATUUECKOrO CMeCHTeNA, BbICOKON
NPONYyCcKHOM cnocobHocTu Ha %', C IEBMATOPOM
HA 2 HAMPABJTEHWA, ycTaHoBKa BEPTMKanbHaa/
rOpU30HTaNbHasA

PIASTRA INTERA - Single back plate

2031202 2032202 Z033202

Piastra intera per installazione orizzontale o verticale.

Exposed single back plate vertical/horizontal installation

Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Vollplatte

Plague multi-éléments pour installation horizontale ou verticale

Placa entera para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BepPTMKaNbHaA/ropM3oHTanbHasa AnA TePMOCTAaTUYECKOrO CMecnTena

GG ﬂ

1 r
HOT - COLD

Codice/Code
2031202 030 cromo/chrome

Finitura/Finish

PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates

L l |,

2031201 2032201 2033201

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plagues individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas individuales para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BepTUKaNbHaA/ropu3oHTanbHaa Ana TepMOCTaTYeCKoro cmecutens

65

| —ar :I:l G —

100

[ C T l
t 1

HOT oD
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110
40

Codice/Code
2031201 030 cromo/chrome

Finitura/Finish

2032202 030 cromo/chrome

Z032201 030 cromo/chrome

2033202 030 cromo/chrome

2033201 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
21x7x49

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x6x27
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BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

2030201000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 2 USCITE / OUTLETS

Codice/Code
2030201000

Packaging Box: 1 pz/pcs
27,6x18,6x561,5

LP

LOW PRESSURE - HIGH FLOW

Parti incasso per miscelatore termostatico
alta portata a 2 USCITE con 2 valvole on-off
e attacchi da 3”. Installazione orizzontale o
verticale

Concealed parts for high-flow 2 OUTLETS
thermostatic mixer with 2 stop valves and %"
connections. Horizontal or vertical installation

Unterputz-Einbaukdrper fur 2 AUSGANGE
Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie
mit 2 Stoppventile und %“ Verbindungen.

Waagerecht- oder Senkrechteinbau

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
haut débit 2 SORTIES avec 2 robinets d’arrét

et connexions %", Installation en vertical ou en
horizontal.

Partes empotradas para mezclador termostatico
alta capacidad 2 SALIDAS con 2 llaves de

paso y conexiones %”. Instalacion horizontal o
vertical.

[letanv HapyxHble, ANA TepPMOCTaTNYECKOro
CMecUTeNA BbICOKOW NPOMYCKHOW CMOCOBHOCTH Ha
%', yCTaHOBKa BePTUKabHaA/rOPU30OHTaNbHaA 2
BHIXOJA.

COMPLIANT EN1287

PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates

PIASTRA INTERA - Single back plate

2031204 2032204 2033204

Piastra intera per installazione orizzontale o verticale.

Exposed single back plate vertical/horizontal installation

Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Vollplatte

Plagque multi-éléments pour installation horizontale ou verticale

Placa entera para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BEPTUKabHAA/TOPV30HTaNbHaA ANA TePMOCTAaTUYeCKOro CMecHTens

100

82-105_ 50
7

Gl

313

Gl

0o 0]

G G r

HoT colp

Codice/Code
2031204
2032204
2033204

224

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

030 cromo/chrome

030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
21x7x49

2031203 2032203 2033203

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plagues individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas individuales para instalacién horizontal o vertical

YCTaHOBKa BepTMKaNnbHaA/ropu3oHTanbHas AnA TepMOCTaTUYECKOro cmecuTens

65 -
{ﬁ [cliad !
O )

@ —
100 _
gg[:l_:‘ [ —
T Y ‘Og
.

Codice/Code
Z031203 030 cromo/chrome

Finitura/Finish

Z032203 030 cromo/chrome

Z033203 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x6x27



BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

2030203000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 3 USCITE / OUTLETS

Parti incasso per miscelatore termostatico alta
0 OUTLET portata a 3 USCITE con 1 deviatore 2 vie, 1
< — valvola on-off e attacchi da %”. Installazione
]

orizzontale o verticale

Concealed parts for high-flow 3 OUTLETS
thermostatic mixer with 1 2-ways diverter, 1 stop
valve and 3" connections. Horizontal or vertical
installation

Unterputz-Einbaukorper fir 3 AUSGANGE
Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie mit

o 1 2-Wege Umsteller, 1 Stoppventil und %"
Verbindungen. Waagerecht- oder Senkrechteinbau
Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
haut débit 3 SORTIES avec 1 inverseur 2 voies,
1 robinet d’arrét et connexions %“. Installation en
vertical ou en horizontal.

Partes empotradas para mezclador termostatico
alta capacidad de 3 SALIDAS con 1 desviador
2 vias, 1 llave paso y conexiones %”. Instalacion
horizontal o vertical.

Codice/Code
2030203000

N[ oj@O

[leTanu, BCTPOEHHOTO MOHTaXa, ANA
TEPMOCTATUYECKOrO CMeCUTENS, BbICOKOM NPOMYCKHOM

CNOCOBHOCTY Ha %", Ha 3 BbIXOZA (C JEBUATOPOM
2 HAMPABJIEHWA 1 33an0opHbIM BEHTMAEM), YCTaHOBKa

BepTVIKaﬂbHaﬂ/I’OpI/BOHTaﬂbHaﬂ

Packaging Box: 1 pz/pcs
27,6x18,6x561,5

PIASTRA INTERA - Single back plate PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates

2031204 2032204 Z033204 2031203 2032203 2033203

Piastra intera per installazione orizzontale o verticale.

Exposed single back plate vertical/horizontal installation

Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Vollplatte

Plague multi-éléments pour installation horizontale ou verticale

Placa entera para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BepPTUKaNbHaA/rOpMU30OHTaNbHaA A1A TePMOCTaTUYeCKOro CMecuTena

100

s

3@:[:] Gl
D Gl
1]

COEH

i ©
®

318
313

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plagues individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas individuales para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BepTMKaNbHaA/ropu3oHTanbHas AnA TepMOCTaTUYeCKoro cmecuTens

Q| —aw I. G =

T
313

’E)‘
O

G Gy

HOT - colp

Codice/Code  Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish

2031204 030 cromo/chrome Z031203 030 cromo/chrome
2032204 030 cromo/chrome Z032203 030 cromo/chrome
2033204 030 cromo/chrome Z033203 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
21x7x49

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x6x27
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E BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

2030202000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 3 USCITE / OUTLETS

LP

Parti incasso per miscelatore termostatico
alta portata a 3 USCITE con 3 valvole on-off
e attacchi da 3”. Installazione orizzontale o
verticale

Concealed parts for high-flow 3 OUTLETS
thermostatic mixer with 3 stop valves and %"
connections. Horizontal or vertical installation

Unterputz-Einbaukdérper fur 3 AUSGANGE
Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie
mit 3 Stoppventile und %“ Verbindungen.
Waagerecht- oder Senkrechteinbau

Partes empotradas para mezclador termostatico
alta capacidad 3 SALIDAS con 3 llaves de
paso y conexiones %”. Instalacion horizontal o

LOW PRESSURE - HIGH FLOW

"

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique ‘-"- . e

haut débit 3 SORTIES avec 3 robinets d’arrét -

et connexions %", Installation en vertical ou en

horizontal. e -

vertical.
[letanu, BCTPOEHHOTO MOHTaXa, ANA TePMOCTaTUYECKOrO 3
CMecyTens, BbICOKOW MPONYCKHOM CNOCOBHOCTY Ha
%', yCTaHOBKa BEPTUKa/bHAA/TOPM30HTabHAA Ha 3
BbIXOOA
Codice/Code : COMPLIANT EN1287
2030202000
Packaging Box: 1 pz/pcs
27,6x18,6x51,5
PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates
‘_ l l o - 82105 50

& I F -
« 1 ‘-
« N °

2031205 2032205 2033205

I
o

G
tt

HoT  COLD

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plagues individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas individuales para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BEPTMKaNbHaA/TOPU30OHTaNbHAA ANA TEPMOCTATUYECKOTO CMeCcuTena

Codice/Code Finitura/Finish
Z031205 030 cromo/chrome
Z032205 030 cromo/chrome
Z033205 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x6x27
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BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

2030270000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 4 USCITE / OUTLETS

Parti incasso per miscelatore termostatico alta
portata a 4 USCITE con 2 deviatori 2 vie e
attacchi da 34”. Installazione orizzontale o verticale

Concealed parts for high-flow 4 OUTLETS
thermostatic mixer with 2 2-ways diverters and 34”
connections. Horizontal or vertical installation

Unterputz-Einbaukorper fir 4 AUSGANGE
Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie mit
2 2-Wege Umsteller und %" Verbindungen.
Waagerecht- oder Senkrechteinbau

OUTLET

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
haut débit 4 SORTIES avec 2 inverseurs 2 voies
et connexions %", Installation en vertical ou en
horizontal.

Partes empotradas para mezclador termostatico
alta capacidad 4 SALIDAS con 2 desviadores
2 vias y conexiones 34”. Instalacion horizontal o

ol
vertical. ]
Codice/Code [letany, BCTPOEHHOMO MOHTaXa, /1A
TEPMOCTATAYECKOTO CMECHTENA, BLICOKOW NPOMYCKHOM 7
2030270000 CNOCOBHOCTY, NOAKNIUEHNE Ha %", 4 BBIXOA,

(C AEBUATOPOM 2 HAMPABJEHWA) ycTaHoBKa
BepPTUKaNbHaA/ropu3oHTanbHaA

Packaging Box: 1 pz/pcs
27,6x18,5x51,5

PIASTRA INTERA - Single back plate PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates
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[ §
L

€

o« 1
«

w L

2031204 2032204 2033204 2031203 2032203 Z033203

Piastra intera per installazione orizzontale o verticale.

Exposed single back plate vertical/horizontal installation

Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Vollplatte

Plaque multi-éléments pour installation horizontale ou verticale

Placa entera para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BEPTVKaNbHaA/rOPM30OHTaNbHAA AN1A TEPMOCTaTNYECKOro CMecuTens

100 82-105_ 50
17 l,--""'._
e T o e 5
E —G3/4] D G ?’\ I
g 4
1T e =
1 -4

Codice/Code
2031204 030 cromo/chrome

Finitura/Finish

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten.
Plaques individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas individuales para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BepTUKaNbHaA/ropu3oHTanbHan AnAa TepMoCTaTMUecKkoro cmecutens

82-105 50
47

e
P
o

325

313
100

110

G

HOT oD

Codice/Code
2031203

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

2032204 030 cromo/chrome

2032203 030 cromo/chrome

Z033204 030 cromo/chrome

2033203 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
21x7x49

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x6x27
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2030271000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 4 USCITE / OUTLETS

Parti incasso per miscelatore termostatico alta
OUTLET OUTLET portata a 4 USCITE con 1 deviatore 2 vie, 2
D S 4 — valvole on-off e attacchi da %”. Installazione

- orizzontale o verticale
Concealed parts for high-flow 4 OUTLETS
OUTLET thermostatic mixer with 1 2-ways diverter, 2 stop

F | valves and 3" connections. Horizontal or vertical
> installation

Unterputz-Einbaukérper fir 4 AUSGANGE
OUTLET Hochdurchfluss Thermostat—Mischbatterie mit
3 1 2-Wege Umsteller, 2 Stoppventile und 3"
Verbindungen. Waagerecht- oder Senkrechteinbau

‘ 1 Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
haut débit 4 SORTIES avec 1 inverseur 2 voies, 2

robinets d’arrét et connexions %", Installation en
vertical ou en horizontal.

e

Partes empotradas para mezclador termostatico
alta capacidad 4 SALIDAS con 1 desviador 2 vias,
2 llaves de paso y conexiones %”. Instalacion
horizontal o vertical.

Codice/Code [letanu, BCTPOEHHOrO MOHTaXa, AnA TePMOCTATNYECKOrO
CMeCUTENs, BLICOKOI MPOMYCKHOM CMOCOBHOCTY,

2030271000 MOAKMIoUerHe Ha 34" 4 BBIXOLA (IEBUATOP HA 2

HAMPABITEHVIA 11 2 3an0pHbIx BEHTWAR), yCTaHOBKa

' Packaging Box: 1 pz/pcs BePTUKaNbHaA/rTOPU30HTabHaA

27,6x18,6x51,5

PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates

‘_ l || — 82:105_50
7

65 m
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B B " :
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2031205 Z032205 Z033205

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plagues individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas individuales para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BepPTVKaNbHaA/TOPU30OHTaNbHaA ANA TEPMOCTATUYECKOTO CMecuTena

Codice/Code Finitura/Finish

Z031205 030 cromo/chrome
Z032205 030 cromo/chrome
Z033205 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x6x27
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2030210000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 5 USCITE / OUTLETS

OUTLET » . . )
I lve and 3" connections. Horizontal or vertical
> oS val

€ Verbindungen. Waagerecht- oder Senkrechteinbau

Codice/Code

(i_ > on-off e attacchi da 3”. Installazione orizzontale

OUTLET Parti incasso per miscelatore termostatico alta
portata a 5 USCITE con 2 deviatori 2 vie, 1 valvola

| o verticale

"~ Concealed parts for high-flow 5 OUTLETS
thermostatic mixer with 2 2-ways diverters, 1 stop

installation

Unterputz-Einbaukérper fiir 5 AUSGANGE
Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie mit
2 2-Wege Umsteller, 1 Stoppventil und 34*

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
“ haut débit 5 SORTIES avec 2 inverseurs 2 voies,
1 robinet d’arrét et connexions 3“. Installation en
vertical ou en horizontal.

Partes empotradas para mezclador termostatico
alta capacidad 5 SALIDAS con 2 desviadores 2
vias, 1 llave de paso y conexiones %”. Instalacion
horizontal o vertical.

[letanu, BCTPOEHHOTO MOHTaXa, ANA TePMOCTaTUUYECKOrO
CMeCUTENs, BLICOKOI MPOMYCKHOM COCOBHOCTY,

2030210000 nofkntoueHune Ha %" 5 BbIXOLOB (IEBNATOP HA 2

HAMPABJTEHVIA 11 1 3anopHbIf BeHTUAB), YCTaHOBKA

BepTI/IKa}'IbHaﬂ/ rOPV30HTaNIbHaA

Packaging Box: 1 pz/pcs
27,6x18,5x51,5

PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates
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2031205 Z032205 Z033205

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plaques individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas i

ndividuales para instalacién horizontal o vertical

YcTaHoBKa BepmKaanaﬂ/ropmsoHTaanaﬂ ANA TePMOCTaTUYeCKOro cmecmnTena

Codice/Code Finitura/Finish
2031205 030 cromo/chrome

Z032205 030 cromo/chrome

2033205 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x6x27
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2030275000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 5 USCITE / OUTLETS

OUTLET Parti incasso per miscelatore termostatico alta
> portata a 5 USCITE con 1 deviatore 2 vie, 3
valvole on-off e attacchi da 34”. Installazione
orizzontale o verticale

Concealed parts for high-flow 5 OUTLETS
OUTLET thermostatic mixer with 1 2-ways diverter, 3 stop
— valves and %" connections. Horizontal or vertical
installation

Unterputz-Einbaukérper fir 5 AUSGANGE

Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie mit
OUTLET 1 2-Wege Umsteller, 3 Stoppventile und 3"
— Verbindungen. Waagerecht- oder Senkrechteinbau

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
OUTLET haut débit 5 SORTIES avec 1 inverseur 2 voies, 3

robinets d’arrét et connexions %*“. Installation en
o vertical ou en horizontal.

| Partes empotradas para mezclador termostatico
alta capacidad 5 SALIDAS con 1 desviador 2 vias,
3 llaves de paso y conexiones %”. Instalacion
horizontal o vertical.

[letanu, BCTPOEHHOTO MOHTaXa, ANA TePMOCTaTUYECKOrO
CMecKTens, BbICOKO MPOMYCKHOM CNOCOBHOCTH,
noaknioueHwve Ha %" 5 BbIXOAOB (AEBVATOP HA 2
HAMPABITEHVIA 11 3 3an0pHbix BEHTINA), yCTaHOBKa
BEPTUKAbHAA/TOPV3OHTaSIbHAA

Codice/Code
2030275000

Packaging Box: 1 pz/pcs
35x24x81

PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates

82-105 44

325

&
=y
£
100
Hh % ! ]\"

SHEIES

100

=G4

513

100 |

L]
- O .
'

=G4

100 |

% : e o1
‘ ' G3/4"G34

HoT COLD
100

68.5]

N

2031208 Z032208 Z033208

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plagues individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas individuales para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BEPTMKaNbHaA/TOPU30OHTaNbHAA ANA TEPMOCTATUYECKOTO CMeCcuTena

Codice/Code Finitura/Finish

Z031208 030 cromo/chrome
Z032208 030 cromo/chrome
Z033208 030 cromo/chrome

Packaging Box: 1 pz/pcs
21x7x49

230



BOSSINI MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

[BOSSINI®

2030273000 Miscelatori Termostatici Alta Portata - 6 USCITE / OUTLETS

OUTLET
S ——

OUTLET OUTLET

el
—

f

OUTLET OUTLET

‘— —
Codice/Code

2030273000

Packaging Box: 1 pz/pcs
27,6x18,5x51,5

Parti incasso per miscelatore termostatico alta
portata a 6 USCITE con 3 deviatori 2 vie e
attacchi da %”. Installazione orizzontale o verticale

Concealed parts for high-flow 6 OUTLETS
thermostatic mixer with 3 2-ways diverters and
3" connections. Horizontal or vertical installation

Unterputz-Einbaukdrper fir 6 AUSGANGE
Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie mit
3 2-Wege Umsteller und %" Verbindungen.
Waagerecht- oder Senkrechteinbau

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique
haut débit 6 SORTIES avec 3 inverseurs 2 voies
et connexions %". Installation en vertical ou en
horizontal.

Partes empotradas para mezclador termostatico
alta capacidad 6 SALIDAS con 3 desviadores
2 vias y conexiones 3”. Instalacion horizontal o
vertical.

[letanu, BCTPOEHHOMO MOHTaXa, AN1A TePMOCTATUUYECKOrO
CMeCUTENs, BbICOKOW NPOMYCKHOM CMIOCOBHOCTH,
noAkioyueHre Ha %", 6 BbIXOJOB, (C IEBMATOPOM

2 HATIPABNEHWA) ycTaHoBKa BepTVKanbHas/
rOpY30HTaNbHas

PIASTRE INDIVIDUALI - Individual plates

L
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2031205 2032205 2033205 100

Piastre singole per installazione orizzontale o verticale

Exposed individual plates with vertical/horizontal installation
Aufputzteile mit Waagerecht- oder Senkrechteinbau Einzelplatten
Plaques individuelles pour installation horizontale ou verticale

Placas individuales para instalacion horizontal o vertical

YCTaHOBKa BepTVKaNbHaA/ropu3oOHTaNbHAA 414 TEPMOCTaTUYECKOrO CMeCcUTens

Codice/Code
2031205 030 cromo/chrome
Z032205 030 cromo/chrome
2033205 030 cromo/chrome

Finitura/Finish

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x6x27
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Portate d’acqua :c:rowuxens

Flow rates - Durchflussmenge - Débit d’eau - Caudales - MponyckHas cnocobHocTb

Z030204 000

(1)

MISCELATORE TERMOSTATICO 1 USCITA - 1 outlet thermostatic mixer - 1 Ausgang Thermostat Brausebatterie
Mitigeur thermostatique 1 voie - Mezclador termostatico 1 via - Cvecutens TepmocTatTnyeckunii 1 Boixoq 1 RUB
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA - Mixed 0 0,0
water temperature - Temperatur des gemischten 38°C 05 174
Wassers - Température eau mitigée - Temperatura ! ’
T‘ agua mezclada - Tevnepatypa cvellaHHOW BOAb! 1 25,0
OUTLET TEMPERATURA ACQUA FREDDA - Cold water 15 309
J — temperature - Kaltwassertemperatur - Température <20°C ! !
) eau froide - Temperatura agua fria - Temneparypa 2 354
I - XONOAHOM BOAbI 25 395
~- TEMPERATURA ACQUA CALDA - Hot water 3 433
A temperature - Warmwassertemperatur - 55-65°C !
Température eau chaude - Temperatura agua 3,5 46,6
Fe caliente - Temnepatypa ropaJe Bob! 4 501
COLLEGAMENTO DIRETTO 3/4” !
Connection direct 3/4” 4,5 53,3
Anschluss direkt 3/4” 5 56,3
Raccordement direct 3/4“
Conexion directo 3/4*“ H
CoenHeHne [pamoe 3/4" Bar L/ min
Z030205 000 2]
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 USCITE - 2 outlets thermostatic mixer - 2 Ausgange Thermostat Brausebatterie
Mitigeur thermostatique 2 voies - Mezclador termostético 2 vias - CmecnTens TepMoCTaTUieCcKuin 2 BbIXOL 1 DEV
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA - Mixed 0 0,0
water temperature - Temperatur des gemischten 38°C 05 15.8
Wassers - Température eau mitigée - Temperatura ’ ’
DIVERTER agua mezclada - Temnepartypa cMelaHHOM BOAb! 1 21,7
‘ TEMPERATURA ACQUA FREDDA - Cold water 15 26,4
temperature - Kaltwassertemperatur - Température o
OUTLET OUTLET eau froide - Temperatura agua fria - Temnepatypa <20°C 2 30,5
- 7 —_— XONO[HOW BOfbI 2,5 34,0
. TEMPERATURA ACQUA CALDA - Hot water 3 375
¥ - temperature - Warmwassertemperatur - 55-65°C !
= Température eau chaude - Temperatura agua 35 40,8
caliente - Temnepartypa ropadye Bogb! 4 437
COLLEGAMENTO DIRETTO 3/4” !
Connection direct 3/4” 4,5 46,6
Anschluss direkt 3/4” 5 49,4
Raccordement direct 3/4“
Conexion directo 3/4“ fl
CoepnviHeHne lpamoe 3/4" Bar L/ min
Z030201 000
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 USCITE - 2 outlets thermostatic mixer 2 Ausgange Thermostat Brausebatterie
Mitigeur thermostatique 2 voies - Mezclador termostatico 2 vias - CmecuTens TepmMocTatnyeckuin 2 BbIXog, 1 USCITA 2 USCITE
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA - Mixed 0 0,0 0,0
water temperature - Temperatur des gemischten o
Wassers - Température eau mitigée - Temperatura 38°C 05 174 19,2
L | agua mezclada - Temneparypa cMeLiaHHoM BOAb! 1 25,0 27,9
—>» QUTLET TEMPERATURA ACQUA FREDDA - Cold water 15 30,9 34,3
i temperature - Kaltwassertemperatur - Température <20°C
| } - eau froide - Temperatura agua fria - Temnepatypa 2 354 39,9
XONOLHOW BOfb 25 39,5 44,9
TEMPERATURA ACQUA CALDA - Hot water
4 » OUTLET temperature - Warmwassertemperatur - 55-65°C 3 43,3 491
B Température eau chaude - Temperatura agua 3,5 46,6 53,4
. . caliente - Temnepatypa ropaJei Bogpl 4 501 56.9
9y i
COLLEGAMENTO DIRETTO 3/4”
\ Connection direct 3/4” 45 53,3 60,5
Anschluss direkt 3/4” 5 56,3 64,1
Raccordement direct 3/4“
Conexion directo 3/4* Bar L /min
CoenHeHne lpamoe 3/4"
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2030203 000 B
MISCELATORE TERMOSTATICO 3 USCITE - 3 outlets thermostatic mixer - 3 Ausgange Thermostat .
Brausebatterie Mitigeur thermostatique 3 voies - Mezclador termostatico 3 vias - CMecuTesb TepMoCTaT/ueCckuii 3 1 1 1 Deviatore
BbIXOA, o a +
Deviatore | Rubinetto 1 Rubinetto
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA - Mixed
water temperature - Temperatur des gemischten 38°C 0 0,0 0,0 0,0
DIVERTER Wassers - Température eau mitigée - Temperatura 05 15.8 174 19.0
e agua mezclada - Temnepatypa cMelliaHHOM BOfibl : : : .
OUTLET <=— ° —>» OUTLET TEMPERATURA ACQUA FREDDA - Cold water 1 2,7 25,0 21,0
# temperature - Kaltwassertemperatur - Température <20°C 15 26,4 30,9 33,3
| eau froide - Temperatura agua fria - Temnepatypa
! . XONOAHOW BOAbI 2 30,5 354 381
§ —> OUTLET | [TEMPERATURA ACQUA CALDA - Hot water 25 34,0 39,5 423
K . temperature - Warmwassertemperatur - 55.65°C 3 37,5 43,3 46,2
¥ Température eau chaude - Temperatura agua
caliente - Temnepatypa ropadei Bob! 35 40,8 46,6 49,7
COLLEGAMENTO DIRETTO 3/4” 4 43,7 50,1 53,5
Connection direct 3/4” 45 46,6 53,3 56,9
Anschluss direkt 3/4”
Raccordement direct 3/4“ 5 49,4 56,3 60,1
Conexion directo 3/4“ .
CoeauHeHve pamoe 3/4" Bar L/ min
Z030202 000 B
MISCELATORE TERMOSTATICO 3 USCITE - 3 outlets thermostatic mixer - 3 Ausgéange Thermostat
Brausebatterie 1 2 3
Mitigeur thermostatique 3 voies - Mezclador termostatico 3 vias - CmecuTtens TepMOCTaTUYECKIN 3 BbIXOL
¢ ‘ i USCITA | USCITE | USCITE
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA - Mixed
water temperature - Temperatur des gemischten 38°C 0 0,0 0,0 0,0
Wassers - Température eau mitigée - Temperatura
.I‘r b » OUTLET agua mezclada - Temnepartypa CMeLLaHHON BOAb! 05 174 19,2 19,6
i TEMPERATURA ACQUA FREDDA - Cold water 1 25,0 27,9 28,4
temperature - Kaltwassertemperatur - Température o 15 30,9 343 348
’ eau froide - Temperatura agua ftia - Tevinepatypa <20°C 4 ! ! !
) =—» OUTLET XOMNOAHOM BOAb! 2 354 39,9 40,5
TEMPERATURA ACQUA CALDA - Hot water 2,5 39,5 449 454
temperature - Warmwassertemperatur - o
5 Température eau chaude - Temperatura agua 55-65°C 3 433 491 49,7
» OUTLET caliente - Temneparypa ropsuer Bofpl 3,5 46,6 53,4 54,1
'L ] COLLEGAMENTO DIRETTO 3/4” 4 50,1 56,9 57,7
Connection direct 3/4”
Anschluss direkt 3/4” 45 53,3 60,5 61,7
Raccordement direct 3/4* 5 56,3 64,1 65,3
Conexion directo 3/4* .
CoeauHeHvie [Npamoe 3/4" Bar L/m|n
COMPLIANT EN1287
Z030270 000 i
i
MISCELATORE TERMOSTATICO 4 USCITE - 4 outlets thermostatic mixer - 4 Ausgange Thermostat
Brausebatterie Mitigeur thermostatique 4 voies - Mezclador termostéatico 4 vias - Cvecutens TepMocTatieckiin 4 1 USCITA 2 USCITE
BbIXOA DEVIATORE DEVIATORE
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA - Mixed
water temperature - Temperatur des gemischten 38°C 0 0,0 0,0
OUTLET Wassers - Température eau mitigée - Temperatura 0,5 15,8 18,3
agua mezclada - Tevnepatypa cvellaHHON BOAb! 1 217 256
A TEMPERATURA ACQUA FREDDA - Cold water ? !
temperature - Kaltwassertemperatur - Température <20°C 15 26,4 31,3
eau froide - Temperatura agua fria - Temnepatypa
9 2 30,5 35,7
XONOAHOW BOAbI
OUTLET TEMPERATURA ACQUA CALDA - Hot water 25 34,0 39,3
< temperature - Warmwassertemperatur - 55.65°C 3 375 42,9
L Température eau chaude - Temperatura agua 4 4
B caliente - Tevnepatypa ropaJei Bogp! 3,5 0,8 6,3
) COLLEGAMENTO DIRETTO 3/4" 4 3,7 49,7
Connection direct 3/4” 45 46,6 52,9
Anschluss direkt 3/4”
Raccordement direct 3/4“ 5 494 55,9
Conexion directo 3/4“ q
CoenuHeHve pamoe 3/4" Bar I-/ min
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Z030271 000

BOSSINI

MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

MISCELATORE TERMOSTATICO 4 USCITE - 4 outlets thermostatic mixer - 4 Ausgange Thermostat
Brausebatterie Mitigeur thermostatique 4 voies - Mezclador termostatico 4 vias - Cvecvtens TepmocTatnieckumin 4
BbIXOL, 1USCITA | 1USCITA | 1USCITARUB+ | yscITE 5 USCITE
DEV RUB 1 USCITA DEV RUB
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA -
Mixed water temperature - Temperatur des
OUTLET gemischten Wassers - Température eau mitigée 38°C 0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
< - Temperatura agua mezclada - Temneparypa
CMewwaHHoi Boabl 05 | 158 17,4 19,0 19,2 19,3
TEMPERATURA ACQUA FREDDA - Cold 1 21,7 25,0 27,0 27,9 28,1
water temperature - Kaltwassertemperatur - o
Température eau froide - Temperatura agua fria <20°C 15 26,4 30,9 33,3 34,3 34,5
- Temnepatypa XONOAHOM BOfb! 2 30,5 35,4 38,1 39,9 40,1
TEMPERATURA ACQUA CALDA - Hot water 25 | 34,0 39,5 42,3 449 45,1
temperature - Warmwassertemperatur - o
Température eau chaude - Temperatura agua 55-65°C 3 37,5 43,3 46,2 49,1 49,4
i caliente - TemnepaTypa ropsqelt Bogpl 35 | 408 46,6 49,7 53,4 53,6
EEOTERT 2}RET£943/4" 4 | 437 | 501 535 56,9 57,2
onnection irect "
AT IS direkt 3/4” 45 | 46,6 53,3 56,9 60,5 60,9
Raccordement direct 3/4“ 5 49,4 56,3 60,1 64,1 64,4
Conexion directo 3/4“ .
CoeaunHeHne TMpamoe 3/4" Bar L/ min
2030210 000 5
MISCELATORE TERMOSTATICO 5 USCITE - 5 outlets thermostatic mixer - 5 Ausgange Thermostat
Brausebatterie Mitigeur thermostatique 5 voies - Mezclador termostéatico 5 vias - Cvecutens TepMocTatieckuin 5
BOIXOA 1usem us::m ! oS : 3 USCITE
DEV e | 1udtitioey | UBRUC
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA -
e Mixed water temperature - Temperatur des
OUTLET g OUTLET gemischten Wassers - Température eau mitigée 38°C 0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
< - Temperatura agua mezclada - Temneparypa
| CMeLLaHHOM BOfbI 0,5 15,8 17,4 19,0 18,3 191
- TEMPERATURA ACQUA FREDDA - Cold 1 21,7 25,0 27,0 25,6 27,3
OUTLET OUTLET water temperature - Kaltwassertemperatur - o
< "'“:r Température eau froide - Temperatura agua fria <20°C 15 26,4 30,9 33,3 31,3 33,7
-Temnepatypa XONOAHOM BOfb! 2 30,5 35,4 38,1 35,7 38,7
OUTLET TEMPERATURA ACQUA CALDA - Hot water 2,5 34,0 39,5 42,3 39,3 43,2
temperature - Warmwassertemperatur - o
< Température eau chaude - Temperatura agua 55-65°C 3 375 43,3 46,2 42,9 471
| caliente - Temnepatypa ropsueit Bofbl 3,5 40,8 46,6 49,7 46,3 50,8
— gOLLEGAMENTO DIRET£O43/4" 4 43,7 50,1 53,5 49,7 54,5
onnection direct 3/4”
Anschluss direkt 3/4" 45 46,6 53,3 56,9 52,9 58,0
Raccordement direct 3/4* 5 49,4 56,3 60,1 55,9 61,2
Conexion directo 3/4“ ;
CoeanHeHne TNpsmoe 3/4" Bar |./ min
2030275 000 5
MISCELATORE TERMOSTATICO 5 USCITE - 5 outlets thermostatic mixer - 5 Ausgange Thermostat
Brausebatterie Mitigeur thermostatique 5 voies - Mezclador termostéatico 5 vias - Cvecutens TepMocTatiieckuin 5
BbIXO[,
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA
Mixed water temperature 3USCITA
Temperatur des gemischten Wassers agec ! 1 1USCITA , | 1USCTARUB RUB +1
OUTLET 4 OUTLET Température eau mitigée USCITA | USCITA + uscite | +1usom | 3 ":z%ca'TE
RUB 1 us¥Ba'oev RUB USCITA
< - Temperatura agua mezclada DEV DEV
i Temnepartypa cMelLaHHOM BOfbl DEYV
I TEMPERATURA ACQUA FREDDA
. OUTLET Cold water temperature 0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
— Kaltwassertemperatur o
4 Température eau froide <20°C 0,5 15,8 | 174 19,0 19,2 19,3 19,6 19,6
GUTLET Temperatura agua fria 1 21,7 | 25,0 27,0 27,9 28,1 28,4 28,4
2 LS MIMEI0RTRY 0 OO0/ B 15 | 26,4 | 309 333 34,3 345 34,8 34,8
4 —> TEMPERATURA ACQUA CALDA
Hot water temperature 2 30,5 | 354 38,1 39,9 40,1 40,5 40,5
Warmwassertemperatur _65° 2,5 34,0 | 395 42,3 449 451 454 45,5
OUTLET Température eau chaude 55-65°C
Temperatura agua caliente 3 375 | 433 46,2 49,1 494 49,7 49,7
| - Temnepatypa ropAyelt 8oapl 35 | 40,8 | 46,6 49,7 53,4 53,6 54,1 54,1
gOLLE(iAMENTO B_IREtTESf/ 47 4 43,7 | 50,1 53,5 56,9 57,2 57,7 57,7
onnection irec 7
Anschluss direkt 3/4” 45 | 466 | 533 56,9 60,5 60,9 61,7 61,7
Raccordement direct 3/4* 5 494 | 56,3 60,1 64,1 64,4 65,3 65,3
Conexion directo 3/4“ n
CoeavHeHne TNpamoe 3/4" Bar |./ min
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HP = High Pressure / LP = Low Pressure




- BOSSINI - THERMOSTATIC MIXERS

Z030273 000

MISCELATORE TERMOSTATICO 6 USCITE - 6 outlets thermostatic mixer - 6 Ausgange Thermostat
Brausebatterie Mitigeur thermostatique 6 voies - Mezclador termostatico 6 vias - Cvecutens TepmocTatiny
BbIXO[,

TEMPERATURA ACQUA MISCELATA

Mixed water temperature

Temperatur des gemischten Wassers s°C 1 USCITA
OUTLET Température eau mitigée DEVIATORE 2 USCITE DEVIATORE | 3 USCITE DEVIATORE
< 4 Temperatura agua mezclada

Temneparypa cmeLlaHHOV Bodbl

3
TEMPERATURA ACQUA FREDDA
Cold water temperature
Kaltwassertemperatur <20°C
Température eau froide
Temperatura agua fria
Temnepatypa xonogHoM Bofb!

TEMPERATURA ACQUA CALDA
Hot water temperature
Warmwassertemperatur
Température eau chaude
Temperatura agua caliente
Temnepartypa ropadel Bofp!

COLLEGAMENTO DIRETTO 3/4”
Connection direct 3/4”
Anschluss direkt 3/4”
Raccordement direct 3/4“
Conexion directo 3/4*
CoeavHeHne [pamoe 3/4"

55-65°C

HP = High Pressure / LP = Low Pressure
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BOSSINI

MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

FUNZIONALITA DI INSTALLAZIONE - Installation features - Optimale Einstellung
Caractéristiques d’installation - Caracteristicas de instalacion - BoamoxxHocTv ycTaHOBKM

236

altezza ottimale di collocazione dei singoli
prodotti si determina in base all’altezza della
persona.

Each individual product can be installed and
adjusted to suit person’s height.

Die optimale Einstellungshohe der einzelnen
Produkten hangt von der Hohe der Benutzer
ab.

La hauteur optimale pour placer chacun des
produits varie selon la taille de la personne.

La altura ideal de colocacion de cada
producto se realiza en base a la altura de la

persona.

OnTuManbHaa BbiCOTa PAacNoNOXKeHNA OTAesbHbIX

npeAmeToB HasnpyeTca Ha napameTpax
UesI0BeYECKOro PoCTa.

Altezza uomo / Man height
Koérperhdheo / Hauteur d’homme / Altura de la persona
BbicoTa yenoseka

cm 160 170 180 190 200

Soffione / Shower head / Kopfbrause
Pomme de douche / Rociador / [lyw

cm 210 210 220 230 240

Set saliscendi / Slide rail set
Brausestange / Barre de douche
Barra ducha /KomnnekT co wraHroi

cm 160 170 180 190 200

(0@0 | —~.

Miscelatore / Mixer / Brausebatterie / Mitigeur
Mezclador / Cmecutens

cm 115 120 125 130 135

®
[E]

Soffioni laterali superiori / Upper body sprays
Obere Seitendiisen / Bodyjets latéraux supérieurs
Duchas laterales superiores / BepxHiie 60koBble GpopCyHKiA

cm 130 140 150 160 170

®
[E]

Soffioni laterali medi / Middle body sprays
Mittlere Seitendlisen / Bodyijets latéraux moyens
Duchas laterales medias / CepeaunHtbie 60KoBble GOPCYHKN

cm 95 105 115 125 135

®
(]

Soffioni laterali inferiori / Lower body sprays
Untere SeitendUisen / Bodyijets latéraux inférieurs
Duchas laterales inferiores / HuxHie 6okoBble popcyHKI

cm 60 70 80 90 95

g

Bocca di erogazione / Foot spout / FuBdusche
Lave-pieds / Caflo mural / Kpax ana Hor

cm 25 25 30 30 35

Supporti Doccia / Shower Brackets / Brausehalter
Supports de douche / Soportes mango ducha / lepxatenu
NA Aywen

cm 115 120 125 130 135




BOSSINI

TECHNICAL FEATURES

CARATTERISTICHE TECNICHE DEI TERMOSTATICI ALTA PORTATA
Tutti i termostatici ad alta portata hanno attacchi da 3/4”e possono
essere installati in verticale (con entrata dell’acqua calda e fredda
rivolte verso il basso) o in orizzontale (con entrate dell’acqua calda e
fredda rivolte verso il lato destro o sinistro). Una delle caratteristiche
principali del sistema termostatico alta portata di Bossini & che funziona
in modo ottimale anche in condizioni di bassa pressione. Esistono
due tipologie di termostatici: bassa pressione LP (Low Pressure) con
rubinetti singoli, oppure alta pressione HP (High Pressure) con I'utilizzo
del rubinetto/deviatore 2 vie.

TECHNICAL FEATURES OF HIGH FLOW THERMOSTATIC MIXERS

All the high flow thermostatic mixers have 3/4” connections and can
be installed vertically (with the incoming hot and cold water directed
downwards) or horizontally (with the incoming hot and cold water
on the left or the right). One of the main features of the Bossini high
flow thermostatic system is that it works well even in low pressure
conditions. There are two types of thermostatic mixer: Low Pressure
LP with single taps, or High Pressure HP by using a 2 way tap/diverter.

THECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DER HOCHDURCHFLUSS
THERMOSTAT-BATTERIE

Alle  Hochdurchfluss Thermostat-Batterie von Bossini haben
%" Anschlisse und koénnen sowohl senkrecht (mit Warm- und
Kaltwassereingang nach unten) als auch waagerecht (mit Warm- und
Kaltwassereingang nach rechts oder links) eingebaut werden. Ein der
wichtigsten Vorteile der Hochdurchfluss Thermostat-Brausebatterie
liegt darin, dass sie auch bei Niederdruck optimal arbeiten kdnnen. Zwei
verschiedenen Typen sind erhéltlich: LP (Low Pressure) Niederdruck
Batterie mit Einzelstoppventilen oder HP (High Pressure) Hochdruck
Batterie mit 2-Wege Umstellventilen.

MISCELATORI TERMOSTATICI - THERMOSTATIC MIXERS

CARACTERISTIQUES
THERMOSTATIQUES
Tous les mitigeurs thermostatiques haut débit sont dotés de raccords
3/4” et peuvent se monter en position verticale (’entrée de I'eau
chaude et froide dirigée vers le bas) ou en position horizontale (I'entrée
de I'eau chaude et froide dirigée a droite ou a gauche). L'une des
principales caractéristiques du systéeme haut débit Bossini repose sur
sa capacité de fonctionnement optimal aussi en conditions de basse
pression. Il existe deux types de mitigeurs thermostatiques: basse
pression LP (Low Pressure) dotés de robinets individuels ou haute
pression HP (High Pressure) avec I'utilisation du robinet/inverseur a
2 voies.

TECHNIQUES DES MITIGEURS

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS MEZCLADORES
TERMOSTATICOS ALTA CAPACIDAD

Todas los mezcladores termostaticos alta capacidad tienen conexiones
de 3%” y pueden ser instalados en vertical (con entrada del agua caliente
y fria hacia abajo) o en horizontal (con entradas del agua caliente
y fria hacia el lado derecho o izquierdo). Una de las caracteristicas
principales del sistema termostatico alta capacidad de Bossini es
que funciona éptima mente también en condiciones de baja presion.
Existen dos tipos de mezcladores termostaticos: baja presion LP (Low
Pressure) con grifos simples o bien alta presion HP (High Pressure) con
grifos/desviadores de 2 vias.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN CMECUTEJIEN BbICOKOW MPOMYCKHOM
CNOCOBHOCTHU

Bce TepmoCTaThl BHICOKOW NMPOMYCKHOM CNOCOBHOCTM MMEIOT COeAVHEHE Ha
3/4" 1 MOTYT ObITb YCTaHOBMEHbI BEPTUKAIbHO (BXOAbI rOPAYEl 1 XONOAHOWM
BO/bl MOBEPHYTbI K HW3Y) UV FOPU30HTANLHO (BXOAbI FOPAYEN 1 XONOAHOW
BOAbl MOBEPHYTH B MpaByld WX 7neByl0 CTOPOHY). OfHa M3 OCHOBHBIX
0COBeHHOCTeW CUCTEMbI TEPMOCTATOB BbICOKOW MPOMYCKHOW CNOCOOHOCTH
oT Bossini — onTmanbHasa GyHKUMOHaNbHOCTb, AaXKe NPU HU3KOM AaBNEHNN.
EcTb ABa BMAa TepmocTaToB: HU3Koro gaaBneHus LP (Low Pressure) c
OTAENbHbIMM 3aMOPHbIMK KpaHamu vnu Beicokoro pasneHusa HP (High
Pressure) c ncnonb3osaHnem kpaHa/AesraTopa Ha 2 HanpasieHus.

BASSA PRESSIONE ALTA PRESSIONE
PRESSIONE DINAMICA - Dynamic Pressure — Staudruck — Pression Low Pressure - Basse pression - High Pressure - Haute Pression -
Dynamique — Presion dindmica - duHamuyeckoe dasneHue Niederdruck - Baja presion - Hochdruck - Alta Presion -
HU3KOe 0as/ieHue 8bICOKOE OasseHue

MINIMA - Minimum Pressure — Mindestdruck — Pression minimale

Presiéon minima - muHumaneHsit 0,1 bar 0,5 bar

MASSIMA - Maximum Pressure — Hochstdruck — Pression maximale

Presion maxima - makcumanbHell 2 bar 5 bar
CONSIGLIATA - Recommended Pressure — Empfohlener Druck 02 =1 bar 1 =3 bar
Pression recommandée - Presion recomendada - pexkomeH008aHHbIl A ’

ATTENZIONE!

e |n caso di pressione d’esercizio superiore ai 5 bar si consiglia I'utilizzo di riduttori di pressione

e |f the operating pressure exceeds 5 bar, the use of pressure reducers is recommended

e Bei einem Betriebsdruck Uber 5 bar wird empfohlen, Druckminderer zu verwenden

e En cas de pression d’exercice superieure a 5 bar, on conseille d’utiliser des reducteurs de pression

e En caso de que la presion de trabajo supere los 5 bares, se recomienda utilizar un reductor de presion

o B CJIYYAAX, KOTOA OABITEHWE MOAAYM MPEBBILLIAET 5 BAP, PEKOMEHAYEM MCMOMb30OBATb OTPAHUYUTENIA JABITEHNA

BLOCCO TEMPERATURA DI SICUREZZA
Temperature safety block - Blocage température de sécurité -
Temperatur Sicherheitsblockierung -

Bloque Temperatura de seguridad - lpedoxparHumeneHsil 6510k memnepamypbl

38°C - 42°C - 46°C

TEMPERATURA ACQUA FREDDA

Temperatur - Temperatura agua caliente - Tevnepamypa 2opsueli 00bi

Cold water temperature - Température eau froide - Kaltwasser Temperatur <20°C
- Temperatura agua fria - Temnepamypa xo100HoU 8006
TEMPERATURA ACQUA CALDA
Hot water temperature - Température eau chaude - Warmwasser 55°C + 65°C
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Miscelatori termostatici/monocomando

Thermostatic-single lever mixers
Hochdurchfluss Thermostat/Einhebel Mischbatterie
Mitigeurs thermostatiques/monocommande
Mezcladores termostaticos/monomando

Cmecumenu O@HO,Db/LICDKHb/e mepmocmamu4yeckue

239




[BOSSINI®
' BOSSINI  MISCELATORI - MIXERS

Shower Installation Solutions

Vi proponiamo differenti soluzioni d’installazione da 2 a 5 vie, per Nous vous proposons différentes solutions d’installation de 2 & 5 voies afin
facilitare i progettisti nello studio del vostro ambiente doccia. d’aider les projeteurs dans I'étude de votre environnement douche.

Os ofrecemos diferentes soluciones de instalacion de 2 a 5 vias para ayudar

We offer various installation solutions, from 2 to & ways, to help e e )
a los disefiadores en el andlisis de vuestro ambiente de ducha.

designers create your shower environment.

Mpennaraem Bam pasHble BapuaHTbl yCTaHOBKY OT 2 10 5
HanpaBneHui, And ynpoLleHna NpoeKTMpoBaHMA nomelleHua Bawei
BaHHOI KOMHaATbI.

Wir schlagen lhnen unterschiedliche Installationslésungen mit 2- bis
5-Wege-Anschluss vor, um Ihnen die Planung Ihres individuellen Dusch-
Ambientes zu erleichtern.

2 USCITE 3 USCITE
2 OUTLETS 3 OUTLETS

WAYS WAYS

4 USCITE 5 USCITE
4 OUTLETS 5 OUTLETS

WAYS WAYS
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Z00007 INCASSO MONOCOMANDO 1 VIA - CONCEALED PART SINGLE LEVER 1 WAY

TOUTLET

—_—
HOT WATER

Packaging Box: 12 pz/pcs
35x40x25

Z00008 PARTI ESTERNE - EXTERNAL PARTS

® |

200064 PARTI ESTERNE - EXTERNAL PARTS

@45

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

o

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

200067 PARTI ESTERNE - EXTERNAL PARTS

84

Packagmg Box: 10 pz/pcs
35><40><25

242

o
COLD WATER

6

HOTWATER

/2"

]

[a)

i)

31.5-5

&

54.5

6.5 |14

118

172"

|

(2]

i)

31.5

@

54.5

56.5/14

118

COLDWATER

BOSSINI

MISCELATORI - MIXERS

Parti incasso miscelatore monocomando 1 VIA, attacco da 1/2”
Concealed parts for single lever mixer 1 WAY, 1/2” connection
Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebelbatterie, 1/2” Anschluss

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique 1 VOIE, connexion 1/2”
Partes de empotrado para monomando de 1 VIA, conexién 1/2”

CmecuTensb MexaHnyecknin BCTparBaembli C iesnaTopom 1 HanpasneHua 1/2"

Codice/Code Uscite/Outlets

Z00007 1

Partl esterne

External parts

Aufputzteile

Parties externes

Partes externas

[letanu HapyxHble[leTany HapyxHble

Codice/Code Finitura/Finish

200008 030 cromo/chrome
Joro/gold
@nero opaco/mat black

@nichel sp./satin nickel

2 g
o
120

Partl esterne

External parts

Aufputzteile

Parties externes

Partes externas

[letanu HapyxHble[leTany HapyxHble

Codice/Code Finitura/Finish

200064 030 cromo/chrome
.‘_]}oro/gold
@nero opaco/mat black

(Bnichel sp./satin nickel

120

120

Partl esterne

External parts

Aufputzteile

Parties externes

Partes externas

[letanu HapyxHble[letany HapyxHble

Codice/Code Finitura/Finish

200067 030 cromo/chrome

“_:a)oro/gold

'@ottone antico/antique brass

.@nichel sp./satin nickel




Z00005 INCASSO MONOCOMANDO 2 VIE - CONCEALED PART SINGLE LEVER 2 WAYS

TOUTLET

=gl T w

i

o
COLD WATER

—_—
HOT WATER

36)

OUTLET

-

Packaging Box: 12 pz/pcs
35x40x25

Z00006 PARTI ESTERNE - EXTERNAL PARTS

[qlrg
our

125

45

«

28.5-53.5

17

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

Z00063 PARTI ESTERNE - EXTERNAL PARTS

45

28.5-53.5

17

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

Z00066 PARTI ESTERNE - EXTERNAL PARTS

g

28.5-53.5
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MISCELATORI - MIXERS

Parti incasso miscelatore monocomando con deviatore 2 VIE, attacchi da 1/2” e
da 3/4”

Concealed parts for single lever mixer with 2-WAYS diverter, 1/2” and %"
connections

Unterputz-Einbaukérper fir Einhebelbatterie mit 2-WEGE Umsteller, 1/2” und 3"

Anschliisse

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique avec inverseur 2 VOIES, connexions
1/2" et 3/4”

Partes de empotrado para monomando con desviador de 2 VIAS, conexiones 1/2"y 3% “

CmecnTent MexaHU4ecKuii BCTpavBaembli € jesnatopom 1 HanpasneHua 1/2"n 3/4"

53
58
Codice/Code Uscite/Outlets
200005 2
Partl esterne
External parts
Aufputzteile
Parties externes
Partes externas
@ [letanu HapyxHble[leTany HapyxHble
@ 7 Codice/Code Finitura/Finish
5 Z00006 030 cromo/chrome
_)oro/gold
12 @nem opaco/mat black

Jnichel sp./satin nickel

o

575

120

Partl esterne

External parts

Aufputzteile

Parties externes

Partes externas

[etanu HapyxHble[leTany HapyxHble

Codice/Code Finitura/Finish
200063 030 cromo/chrome
;w) oro/gold
@nero opaco/mat black

(T ichel sp./satin nicke

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

Partl esterne

External parts

Aufputzteile

Parties externes

Partes externas

[etanu HapyxHble[leTany HapyxHble

Codice/Code Finitura/Finish

Z00066 030 cromo/chrome
_:\} oro/gold
@ ottone antico/antique brass

Jnichel sp./satin nickel
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BOSSINI

MISCELATORI - MIXERS

Thermostatic mixers

Miscelatore termostatico con deviatore a 1/2/3/4/5 vie da 1/2”. La
manopola inferiore regola la temperatura del’acqua ed e dotata del blocco
di sicurezza a 38°C.

Thermostatic mixer with 1/2/3/4/5 ways diverter 1/2”. The water
temperature is selected through the lower knob which is also provided
with anti-scald button locking the temperature at 38°C.

Mitigeur thermostatique avec inverseur 1/2/3/4/5 voies 1/2”. La poignée
inférieure regle la température de I'eau et est munie d’'un bouton de
sécurité qui bloque la température a 38°C.

l Cartuccia deviatore e regolazione l|__
del flusso con dischi ceramici 2

Ceramic discs cartridge for
deviation and flow regulation

Mezclador termostatico de empotrar con desviador 1/2/3/4/5 vias 1/2”.
La maneta inferior regula la temperatura del agua y incluye un pulsador de
blogueo de seguridad a los 38°C.

Die UP-Thermostat Brausebatterie mit 1/2/3/4/5 Wegeumstellung
1/2”. Der untere GCriff — der die Wassertemperatur einstellt- ist mit
Sicherheitsverriegelungssystem bis zu 38°C versehen.

CvecnTenb TepPMOCTATUUECKUIA C nepektodervem Ha 1/2/3/4/5 1/2"
HxHAA pyyka NO3BONAET PerynnmpoBath Temnepartypy noaayun BOAbl U
OCHalleHa npefjoXpaHnTeNnbHbIM KnanaHom Ha 38°C.

Protezione in polistirolo

Cartuccia termostatica 3 Polystyrene protection

Thermostatic cartidge

Parti esterne
Exposed parts

<

Regolazione della temperatura Ruotando devia da 1 a 5 vie

On-Off e regolazione del flusso

Temperature regulation
Temperaturregulierung
Régulation de la température
Regulacion de la temperatura
PerynupoBka Temnepatypbl

244

By turning the handle diverts (from 1 to 5 ways)
Durch drehen stellt der Griff um (von 1 bis 5 Wege)
En tournant la poignée dévie (de 1 a 5 voies)
Girando el mango desvia (de 1 a 5 vias)
HOBOpal—IVIBaﬂ, nepekxsoYaeT Ha BbIXOAbl OT 1 ao 5

On-Off, flow and temperature regulation
Ouvre-Ferme, régulation débit et température
Abre-Cierre, regulacion caudal y temperatura
Offnet-schlieBt, Durchfluss und Temperatur verstellt
OTKpblBaeT/3aKpblBaew/perynvpyeT NnoTok
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Installation solutions
1-2-3-4-5 WAYS

|=

MISCELATORI - MIXERS
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Il corpo del miscelatore € dotato di meccanismo di chiusura, posizionato in
corrispondenza delle valvole di non ritorno, che consente di interrompere
I’erogazione dell’acqua per la manutenzione della cartuccia termostatica
e/o del deviatore, senza ricorrere alla chiusura centralizzata dell'impianto.

The mixer body incorporates an on-off device, installed by the non-return
valves, which allows to easily turn off the water whenever maintenance at
the thermostatic or diverter cartridges is required, without need of closing
the main supply.

Le corps du mitigeur est équipé d’'un systeme de fermeture, positionné
au méme endroit que les clapets anti-retour, qui permet d’interrompre
I'arrivée d’eau pour la manutention des cartouches thermostatiques ou
des inverseurs.

Valvola di non ritorno / Non-Return Valve
Ruckschlagventil / Clapet Anti-Retour
Valvula Antirretorno / Heso3epaTHbii kKnanaH

€ €

El cuerpo empotrado incorpora un dispositivo de cierre, posicionado sobre
las valvulas antirretorno, que permite la interrupcion de alimentacion de
agua para el facil mantenimiento / sustitucion del cartucho termostatico
0 desviador.

Der Thermostatkorper integriert ein  Absperrsystem bei der
Ruckflussverhinderung, um die Kartuschenpflege und Ersatz einfach zu
machen.

Koprlyc cmecnTena OCHalleH MeXaHV3MOM 3aKpbITHA, PaCNONOKeHHbIM
B COOTBETCTBMM C HEBO3BPATHbIMW KjlafaHami, KOTOprl;I no3BonAeT
nepekpbiBatb  MNofgayvy BOAbI  MpPKU HeobxoAMMOCTH yxopa wunn
O6CJ'Iy>Kl/IBaHl/Iﬂ 3a TePMOCTaTUYeCKUM KapTpuaxXem Unn NesnaTtopom,
He npm6eraﬂ K UEHTPaNnM30BaHHOMY OTKIIOYEHWIO.

ATTENZIONE! Configurazioni non modificabili / ATTENTION! Configurations not editable / VORSICHT! Unverénderliche Festlegungen
ATTENTION! Configurations non modifiables / ATENCION! Configuraciones no modificables / BHUMAHWE! KoHdurypauum He pefaktvpyiotcs

OUTLET
120
LE |
8l 2
— o~
— -— N
HOT WATER COLD WATER o
1 WAY
OUTLET
OUTLE A
T ’-. 0\)“L
- -7

—_—_ o— —_ o—
HOT WATER COLD WATER HOT WATER COLD WATER

2 WAYS 3 WAYS

HOT WATER

OUTLET
OUr gy \E¥ our, Al
out LET & Ut
\ \ ‘ 0]
& 7 & o
4 7y NS <
0\5 / \(Q 0\3\ \)ZQ
—r 1 s el

(= 3
= —_
COLD WATER HOT WATER e

5 WAYS

4 WAYS
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Universal

Single Lever mixers

Miscelatore monocomando con deviatore a 1/2/3/4/5 vie 1/2”.

Single lever mixer with 1/2/3/4/5 ways diverter 1/2”.

Mitigeur monocommande avec inverseur 1/2/3/4/5 voies 1/2”.
Mezclador monomando de empotrar con desviador 1/2/3/4/5 vias 1/2”.
Die Einhebel Brausebatterie mit 1/2/3/4/5 Wegeumstellung 1/2”.
lpeanaraem Bam pasHble BapuaHTbl ycTaHoBKYM oT 1/2/3/4/51/2"

MISCELATORI - MIXERS

1 Cartuccia deviatore
Cartridge for deviation

Regolazione della temperatura
Temperature regulation
Temperaturregulierung
Régulation de la température
Regulacion de la temperatura
PerynupoBka Temnepatypbl

246

Cartuccia di miscelazione
2 e regolazione del flusso 3

Mixing and flow regulation

cartridge

/’35\
-,

N
AN
/2 '_’[? ) 4\

\

5

Ruotando devia da 1 a 5 vie

By turning the handle diverts (from 1 to 5 ways)
Durch drehen stellt der Griff um (von 1 bis 5 Wege)
En tournant la poignée dévie (de 1 a 5 voies)
Girando el mango desvia (de 1 a 5 vias)
HOBOpal—IVIBaﬂ, nepekxsoYaeT Ha BbIXOAbl OT 1 ao 5

Protezione in polistirolo
Polystyrene protection

Parti esterne
Exposed parts

On-Off e regolazione del flusso

On-Off, flow and temperature regulation
Ouvre-Ferme, régulation débit et température
Abre-Cierre, regulacion caudal y temperatura
Offnet-schlieBt, Durchfluss und Temperatur verstellt
OTKpblBaeT/3aKpblBaew/perynvpyeT NnoTok
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BOSSINI MISCELATORI - MIXERS

Installation solutions
1-2-3-4-5 WAYS

3
//”‘__—N\\\
- S %
'
2 ’ N 4
e AN
/ \
/ \ z
/ \
/ \
! OUTLET \
/ \
I T \

*—
HOT WATER COLD WATER

ATTENZIONE! Configurazioni non modificabili / ATTENTION! Configurations not editable / VORSICHT! Unverénderliche Festlegungen
ATTENTION! Configurations non modifiables / ATENCION! Configuraciones no modificables / BHUMAHWE! KoHdurypauum He pefaktupytotca

G _
our

120

@45

100
210

@45

Mixers installation ways

OUTLET OUTLET OUTLET OUTLET
Oy Ooury
UTLer T LET P OUr gy OUr gy 0\)’“—6
\ \
&
Q7 %, 27
N /\V 4 /\V 4
N / N / % > / o
.|-| 5 .|-I N . .

—_ o e— [ w—
HOT WATER COLD WATER HOT WATER COLD WATER HOT WATER com WATER HOT WATER com WATER

2 WAYS 3 WAYS 4 WAYS 5 WAYS
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' BOSSINI MISCELATORI - MIXERS

Universal Single Lever mixers

Parti incasso miscelatore monocomando universale con
on deviatore 2-5 vie, attacchi da 1/2”, completo di kit di
configurazione per 2/3/4/5 vie (camme di settaggio e
tappi)
Concealed parts for universal single lever mixer with 2-5-
ways diverter, 1/2” connections, complete with setting set
for 2/3/4/5 outlet ways (setting cams and caps)

Unterputz-Einbaukorper fur Einhebel Brausebatterie 2

bis 5-Wege einstellbar - Umsteller, 1/2” Anschlisse und

L 2/3/4/5-Wege Einstellungsset (Einstellungsnocken und
CODWATER VerschlUsse)

168 (+9mm WITH CAP)

G2

63

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel
avec inverseur 2-5 voies, connexions 1/2” et ensemble
de configuration pour 2/3/4/5 voies (cames et bouchons)

Partes empotradas para mezclador monomando universal
con desviador 2-5 vias, conexiones 1/2” y set de
COLD WATER configuracion para 2/3/4/5 vias (levas de configuracion
y tapas)

BCTpoeHHas YacTb OHOPbIYAKHOTO YHUBEPCAIbHOMO CMeCUTeNa
C AMBEPTEPOM Ha 2-5 BbIXOAa, MoakoueHne 1/2', Habop ans
HaCTpOMKN  Ha 1/2/3/4  Bbixoga ( KynauykoBbIA MEXaHM3M W
3aryLWKM)

Codice/Code

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x60x40 200130

iy O
<« _{ ﬂ

120

Z00004 - Z00062 - Z00065 PARTI ESTERNE - EXTERNAL PARTS ' Packaging Box: 10 pz/pcs

-

A —— 67 =y
g Wé@ @— #[ e
s L
8 o S|2 82
T TS ¢ FH D)
;,:T u () @7 | S Nl &
g = 1305514 0 ) i
3055 | |4 118.5
Jsoss |ra| 120
1185
Codice/Code  Finitura/Finish Codice/Code  Finitura/Finish Codice/Code  Finitura/Finish
Z00004 030 cromo/chrome Z00062 030 cromo/chrome Z00065 030 cromo/chrome
_)oro/gold _)oro/gold _:boro/gold
@nero opaco/mat black @nero opaco/mat black @ ottone antico/antique brass
@ nichel sp./satin nickel J nichel sp./satin nickel @ nichel sp./satin nickel
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BOSSINI MISCELATORI - MIXERS

Universal Thermostatic mixers

OUTLET 200125

N Parti incasso miscelatore termostatico universale con
deviatore 2-5 vie, attacchi da 1/2”, completo di kit di
configurazione per 2/3/4/5 vie (camme di settaggio e
tappi)

Concealed parts for universal thermostatic mixer with 2-5
ways diverter, 1/2” connections, complete with setting set
for 2/3/4/5 outlet ways (setting cams and caps)

192(+9mm WITH CAP)

Unterputz-Einbaukorper fir Thermostat Brausebatterie

G 08
A o) N LIS 2-bis 5-Wege Umsteller, 1/2” Anschlisse und 2/3/4/5
'\\i(’ (/)Z o LRI = Wege  Einstellungsset  (Einstellungsnocken  und
0\5 / \é\) Verschllsse) O
Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique universel O
) avec inverseur 2-5 voies, connexions 1/2” et ensemble
il " ety de configuration pour 2/3/4/5 voies (cames et bouchons)
—0 . Z
HOT WATER ™~ =% COLD WATER Partes empotradas para mezclador termostatico universal
con desviador 2-5 vias, conexiones 1/2” y set de
configuracion para 2/3/4/5 salidas (levas de configuracion
y tapas)
BCTpoeHHas 4acTb TepMOCTaTUUeCKOrO  YHMBEPCanbHOro
cMmecuTens C AvBepPTepOM Ha 2-5 Bbixofa, NofkoveHve 1/2
Habop AnA HacTpoWkv Ha 2/3/4/5 Bbixofa ( KynaykoBsblit
MEXaHV3M W 3aryLKm)
Codice/Code
Packaging Box: 10 pz/pcs
' 40x60x40 200125
Z00002 - Z00061 - Z00068 PARTI ESTERNE - EXTERNAL PARTS ' ggcljﬂgiﬂggox: 10 pz/pcs
x40x
W ]
i
120
T
N . d
120
138
Codice/Code  Finitura/Finish Codice/Code  Finitura/Finish Codice/Code  Finitura/Finish
Z00002 030 cromo/chrome 200061 030 cromo/chrome 200068 030 cromo/chrome
:_\‘!oro/gold _:Tboro/gold _)oro/gold
@nero opaco/mat black @nero opaco/mat black @ ottone antico/antique brass
@nichel sp./satin nickel .,J'nichel sp./satin nickel .:,.;,"\nichel sp./satin nickel
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BOSSINI

Portate d’acqua

Flow rates - Durchflussmenge - Débit d’eau - Caudales - MponyckHas cnocobHocTb

Z00007 'GT?

i

A

MISCELATORI - MIXERS

MISCELATORE MONOCOMANDO 1 USCITA - 1 outlet single lever mixer - 1 Ausgang Einhebel Brausebatterie
Mitigeur monocommande 1 sortie - Mezclador monomando 1 salida - 1 oaHopbIUaKHbI CMeCHTENb )
Uscita-Outlet
TEMPERATURA ACQUA FREDDA
Cold water temperature 0 0
Kaltwassertemperatur o
T TLET Température eau froide <20°C 05 14,0
ou Temperatura agua fria 1 19,2
Temnepatypa X0noAHO BOAb!
1,5 23,5
TEMPERATURA ACQUA CALDA
Hot water temperature 2 271
Warm\yassertemperatur 60°C 2,5 30,1
Température eau chaude
Temperatura agua caliente 3 32,9
—_— [ e Temniepartypa ropsueil Bogpl 3,5 35,4
HOT WATER COLD WATER COLLEGAMENTO DIRETTO 1/2" 4 31,7
Connection direct 1/2”
Anschluss direkt 1/2” 45 40,2
Raccordement direct 1/2” 5 42,3
Conexion directo 1/2” ,
CoeanHeHvie pamoe 1/2" Bar L/ min
200005 (j7))
MISCELATORE MONOCOMANDO 2 USCITE - 2 outlets single lever mixer - 2 Ausgange Einhebel Brausebatterie
Mitigeur monocommande 2 sorties - Mezclador monomando 2 salidas - 2 Bbixofa OAHOPbIUKHbBIN CMecHTeNb
TEMPERATURA ACQUA FREDDA
Cold water temperature
T Kaltwassertemperatur <20°C
, Température eau froide it 4" ita 1/2”
OUTLET 1/2 Temperatura agua fria Uscita 3/ Uscita 1/
Temnepatypa X0no[HOM BOAb!
u TEMPERATURA ACQUA CALDA
Hot water temperature
d Warmwassertemperatur 60°C 0 0'0 0’0
# Température eau chaude 0,5 11,2 7,8
Y Temperatura agua caliente
= | ) TemnepaTypa ropadeit Bofpl 1 15,6 10,9
= COLLEGAMENTO DIRETTO 3/4” 15 19,2 13,2
— [ Connection direct 3/4" 2 22,1 151
HOT WATER COLD WATER Anschluss direkt 3/4” 25 24.7 16.9
L L Raccordement direct 3/4 “ ! ! )
— Conexion directo 3/4 “- 3 27,2 18,5
[ T CoeauHeHue [Npamoe 3/4 35 293 199
¢0UT|—ET 3/4” gOLLEGAMENTO leRETIS 1/2” 4 31,2 21,3
onnection irect 7
Anschluss direkt 1/2” 45 331 22,6
Raccordement direct 1/2” 5 35,0 23,7
Conexion directo 1/2” N
CoeaviHeHme Tpamoe 1/2" Bar L/ min
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BOSSINI

MISCELATORI - MIXERS

MISCELATORE MONOCOMANDO 1-2-3-4-5 USCITE - 1-2-3-4-5 outlets single lever mixer - 1-2-3-4-5 Ausgange
Einhebel Brausebatterie - Mitigeur monocommande 1-2-3-4-5 sorties - Mezclador monomando 1-2-3-4-5 salidas
1-2-3-4-5 po3eTKN OAHOPbIYAKHDBIN CMecHTeNb

TEMPERATURA ACQUA FREDDA
OUTLET Cold water temperature Uscita-OutIet
Kaltwassertemperatur <20°C
Température eau froide
Temperatura agua fria 0 0,0
Temnepartypa x0onoaHow Bogb! 05 75
oun, A 3 ' '
Er out- TEMPERATURA AC 1 12,6
QUA CALDA )
e Hot water temperature 15 16.6
Warmwassertemperatur 60°C ! !
Température eau chaude 2 19,2
é O(/ Temperatura agua caliente 25 21,8
O Temnepatypa ropadelt Boabl
A / \’2@/\ i 3 241
COLLEGAMENTO DIRETTO 1/2” 35 26,2
- Connection direct 1/2” 4 284
® Anschluss direkt 1/2” 45 30,0
HOT WATER COLD WATER Raccordement direct 1/2” ! !
Conexién directo 1/2” 5 31,8
CoepnHeHve lpamoe 1/2" .
a v Bar L/min
Z00125
MISCELATORE TERMOSTATICO 1-2-3-4-5 USCITE - 1-2-3-4-5 outlets thermostatic mixer 1-2-3-4-5 Ausgange
Thermostat Brausebatterie - Mitigeur thermostatique 1-2-3-4-5 sorties - Mezclador termostatico 1-2-3-4-5 salidas
CmecuTenb TepMocTaTUieckuin 1-2-3-4-5 BbIxop
TEMPERATURA ACQUA MISCELATA
Mixed water temperature
OUTLET Temperatur des gemischten Wassers o )
Température eau mitigée 38°C Uscita-Outlet
Temperatura agua mezclada
Temnepartypa cmelaHHO Bogbl
€ TEMPERATURA ACQUA FREDDA
\)’V\» Cold water temperature 0 0,0
0 Kaltwassert t !
altwassertemperatur o
Température eau froide <20°C 05 99
Temperatura agua fria 1 14,2
Temnepatypa XonofHOM Bofbl 15 174
Oy, TEMPERATURA ACQUA CALDA ! !
\(Q Hot water temperature 2 20,1
Warmwassertemperatur 60°C 25 221
Température eau chaude ! !
Temperatura agua caliente 3 244
[ S— Temnepatypa ropadel Bogbl 35 26,2
COLD WATER COLLEGAMENTO DIRETTO 1/2” 4 27,9
Connection direct 1/2”
Anschluss direkt 1/2” 4,5 29,7
Raccordement direct 1/2” 5 31,3
Conexion directo 1/2” N
CoenuHeHve lpamoe 1/2" Bar |./ min
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BOSSINI MISCELATORI - MIXERS

Z005130 DOCCIA MONOCOMANDO ESTERNO OKI
Miscelatore monocomando esterno doccia con uscita da 1/2”
Exposed single lever shower mixer with 1/2” outlet
Aufputz Einhebel Brausebatterie mit 1/2” Schlauchanschluss
) Mitigeur mécanique de douche avec connexion flexible 1/2”
1075 ET: 1075 Monomando ducha con conexién flexible de 1/2”

150 "
176 1276 HapyHasa fywesas rpynna c Bbixo4om Ha 1/2

Codice/Code Finitura/Finish

JMH

215
=2 Z005130 030 cromo/chrome

@oro/gold

@ nero opaco/mat black

35x50x35

Packaging Box: 12 pz/pcs
. @nichel sp./satin nickel

Z005131 DOCCIA TERMOSTATICO ESTERNO OKI
Miscelatore termostatico esterno doccia con uscita da 1/2”
Exposed thermostatic shower mixer with 1/2” outlet
[TH ?) Aufputz Thermostat Brausebatterie mit 1/2” Schlauchanschluss
E‘; 107.5\" Mitigeur de douche thermostatique avec connexion flexible 1/2”
Termostatico ducha con conexion flexible 1/2”
Hapy»Hana gyweBsasa rpynna ¢ Bbixogom Ha 1/2".

g Codice/Code Finitura/Finish
2005131 030 cromo/chrome
@oro/gold
.’ Packaging Box: 12 pz/pcs @nero opaco/mat black
35x50x356 @nichel sp./satin nickel
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BOSSINI MISCELATORI - MIXERS

V40004 MISCELATORE TERMOSTATICO - THERMOSTATIC MIXER

Miscelatore termostatico esterno con mensola portaoggetti e
ripiano in vetro, con uscita da 1/2”

Exposed thermostatic shower mixer complete with shelf and glass
plate, with 1/2” outlet

Aufputz Thermostat Brausebatterie mit Ablage und Platte aus
Glas, mit 1/2” Schlauchanschlussen

Mitigeur thermostatique externe pour douche avec étagere et
plaque en verre, connection flexible1/2”

Mezclador ducha termostatico externo con repisa y estante en
vidrio, con conexion flexible 1/2”

Sl d ‘:[ = = CMecuTeNb TEPMOCTATUUYECKMI HAPYKHbI B KOMMeKTe ¢
| % NOACTABKOW 1 MOSKOM M3 CTekna, nogkmoueHue 1/2"
1/2GAS 150 | REGOLAZIONE +/-20 mm

386

N[ oj@O

Codice/Code Finitura/Finish

V40004 030 cromo/chrome

V40003 MISCELATORE MONOCOMANDO - SINGLE LEVER MIXER

Miscelatore monocomando esterno con mensola portaoggetti e
ripiano in vetro, con uscita da 1/2”

Exposed single lever shower mixer complete with shelf and glass
plate, with 1/2” outlet

Aufputz Einhebelbrausebatterie mit Ablage und Platte aus Glas,
mit 1/2” Schlauchanschlussen

Mitigeur mécanique externe pour douche avec étagere et plaque
en verre, connection flexible1/2”

Mezclador ducha monomando externo con repisa y estante en
vidrio, con conexion flexible 1/2”

Cmecutenb MexaHuuecKnia Hapy%HbIl?\ B KOMMMIEKTE C MOACTaBKOM U

o

4
70
1/2 GAS

S ,,,%4 E e “al] NOMKOI 13 CTeKna, NogKnioUeHe 1/2"
435 350 12GAS 150 | REGOLAZIONE +/-20mm
‘ 125
3935 L5 ]

Codice/Code Finitura/Finish

V40003 030 cromo/chrome

2005350 MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE - 2 WAYS THERMOSTATIC MIXER

Miscelatore termostatico alta portata con deviatore 2 vie, supporto
318 doccia e presa acqua, attacchi da 34”

High flow thermostatic mixer complete with 2-ways diverter and
} E} %3 water supply with shower holder, 3" connections

100
D,

Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie mit 2-Wege Umsteller
" 1/2'GAS J und Brausehalter mit Wandanschlussbogen, %” Anschlisse

68.5 100 100|495 Mitigeur thermostatique haut débit avec inverseur 2 voies et sortie

B y ‘! murale avec support douchette, raccords %"
W Mezclador termostatico de alta capacidad con desviador de 2

300 vias, soporte ducha con toma de agua, conexiones de %"

7 CmecuTenb TEPMOCTaTUYECKIM BBICOKOK MPOMYCKHOM COCOOHOCTM
C [1eBMATOPOM Ha 2 BbIXOAa W [epkaTenem C BOAOPO3ETKOW,
noaKkmoyeHne Ha 34"

82-105

7

88

IR

@29

Codice/Code Finitura/Finish

2005350 030 cromo/chrome

2563
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2005360 MISCELATORE MONOCOMANDO 2 VIE - 2 WAYS SINGLE LEVER MIXER

“r

2005354

BOSSINI

220
& o &
“l 1/2'GAS | 11|
v B 415 | 85 |52 |a15
J 2
5
< 183 %
Lflﬁ (e8]
L~ aPAL
3 % =
229 @21 240

MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE - KIT 2 WAYS THERMOSTATIC MIXER

100
T4

1 H

|

1/2"GQ
68.5 100 100 |49.5
318
*J '
ol
282.5
U] u,
T ol
& &
4 0|
- T —]
0
L 40] = ®
(30

Z005363 MISCELATORE MONOCOMANDO 2 VIE - KIT 2 WAYS SINGLE LEVER MIXER

254

220

s | FR® F
! 1/2'G
[ H 415 85 52 1415
O
J 183 5
< =
oY . k
S o
~
3 % R

MISCELATORI - MIXERS

Miscelatore monocomando con deviatore 2 vie, supporto doccia e
presa acqua, attacchi da 2" e da %”

Single lever mixer complete with 2-ways diverter and water supply
with shower holder, ¥2” and 34” connections

Unterputz-Einbaukérper fur Einhebelbatterie mit 2-Wege Umsteller
und Brausehalter mit Wandanschlussbogen, 72" und 34 Anschllisse

Mitigeur mécanique avec inverseur 2 voies et sortie murale avec
support douchette, raccords 12" et 34"

Mezclador monomando con desviador de 2 vias, soporte ducha
con toma de agua, conexiones de 12"y %"

CmecuTenb MexaH4YeCcKunii C 1eBMaTOPOM Ha 2 BbIXOAA U fleprKkaTenb
C BOLOPO3€ETKOW, coenHeHne Ha 12" n 34"

Codice/Code Finitura/Finish

Z005360 030 cromo/chrome

Miscelatore termostatico alta portata con deviatore 2 vie, supporto
doccia e presa acqua, attacchi da 34"

High flow thermostatic mixer with 2-ways diverter and water
supply with shower holder, 34” connections

Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie mit 2-Wege Umsteller
und Brausehalter mit Wandanschlussbogen, 3" Anschlisse

Mitigeur thermostatique haut débit avec inverseur 2 voies et sortie
murale avec support douchette, connexions %”

Mezclador termostatico de alta capacidad con desviador de 2
vias, soporte ducha con toma de agua, conexiones de 3"

CmecwuTenb TepMOCTaTUUECKMI BBICOKOK MPOMYCKHOM CMOCOBHOCTH C

[AeBMaToOpPOM Ha 2 BbIXxOda M Aeprkatenem C BOL{OpO3eTKO\7\, nogkntoyeHne
Ha %"

Codice/Code Finitura/Finish

2005354 030 cromo/chrome

Miscelatore monocomando con deviatore 2 vie, supporto doccia e
presa acqua, attacchi da 2" e da %”

Single lever mixer complete with 2-ways diverter and water supply
with shower holder, ¥2” and 34” connections

Unterputz-Einbaukorper fur Einhebelbatterie mit 2-Wege Umsteller
und Brausehalter mit Wandanschlussbogen, 72" und %4“ Anschlisse

Mitigeur mécanique avec inverseur 2 voies et sortie murale avec
support douchette, raccords 2" et %"

Mezclador monomando con desviador de 2 vias, soporte ducha
con toma de agua, conexiones de 12"y 3"

CmecuTenb MexaHn4YeCcKnii C 1eBMaTOPOM Ha 2 BbIXOAA U flepKaTesb
C BOJJOPO3€ETKOW, coefnHeHne Ha 12" 1 34"

Codice/Code Finitura/Finish

Z005363 030 cromo/chrome




BOSSINI

2005351 KIT MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE - KIT 2 WAYS THERMOSTATIC MIXER

2005361 KIT MISCELATORE MONOCOMANDO 2 VIE - KIT 2 WAYS SINGLE LEVER MIXER

248

81

MISCELATORI - MIXERS

Kit miscelatore termostatico alta portata con deviatore due vie,
supporto doccia e presa acqua, attacchi da 3”, doccia ZEN e
flessibile doppia agg. 150 cm

Shower set consisting of high flow thermostatic mixer complete
with 2-ways diverter and water supply with shower holder, %"
connections, ZEN hand shower and double interlock hose 150 cm

Duschset bestehend aus Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie
mit 2-Wege Umsteller und Brausehalter mit Wandanschlussbogen,
3" Anschllsse, Handbrause ZEN mit Schlauch

Ensemble douche composé par mitigeur thermostatique haut
débit, inverseur 2 voies, sortie murale avec support douchette,
raccords %”, douchette ZEN et flexible double agrafage 150 cm

Conjunto ducha con mezclador termostético de alta capacidad,
desviador de 2 vias, soporte ducha con toma de agua, conexiones
de 3%”, mango ducha ZEN vy flexible doble grafado 150 cm

KomnnekT: cmecutenb TepMOCTaTUYeCKMn  BLICOKOW  MPOMYCKHOM
CMOCOBHOCTM C [eBMATOPOM Ha 2 BbiXOAa W [fepxatenem C
BOIOPO3ETKOW, MoAK/0UeHe Ha ¥4 pyuror gy ZEN 1 wnanr 150 cm

Codice/Code Finitura/Finish

2005351 030 cromo/chrome

Kit miscelatore monocomando con deviatore due vie, supporto
doccia e presa acqua, attacchi da 2" e da 3”, doccia ZEN e
flessibile doppia agg. 150 cm

Shower set consisting of single lever mixer with 2-ways diverter
and water supply with shower holder, 72" and 3" connections,
ZEN hand shower and double interlock hose 150 cm

Duschset bestehend aus Unterputz-Einbaukérper — fur
Einhebelbatterie mit 2-Wege Umsteller und Brausehalter mit
Wandanschlussbogen, 72" und 3" Anschlisse, Handbrause ZEN
mit Schlauch

Ensemble douche composé par mitigeur mécanique avec inverseur
2 voies et sortie murale avec support douchette, raccords 12" et
%", douchette ZEN et flexible doble agrafage 150 cm

Conjunto ducha con mezclador monomando con desviador de 2
vias, soporte ducha con toma de agua, conexiones de 2"y %",
mango ducha ZEN vy flexible doble grafado 150 cm

KoMMnekT; cmecutesb MexaH14eckunii C AeBMaTopoM Ha 2 Bbixoaa v
fepxatent C BOAOPO3ETKON, CoefinHeHve Ha 2" 1 %", pyuHon ayw
ZEN v wnaHr

Codice/Code Finitura/Finish

Z005361 030 cromo/chrome

255
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2005357 KIT MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE - KIT 2 WAYS THERMOSTATIC MIXER

100

1< H

68.5

447

3/4"G

BOSSINI

MISCELATORI - MIXERS

Kit miscelatore termostatico alta portata con deviatore 2 vie,
supporto doccia e presa acqua, attacchi da 3”, doccia CUBE -
flessibile ottone doppia aggraffatura cm 150

Shower set consisting of high flow thermostatic mixer with 2-ways
diverter, water supply eloow and shower holder, %" connections -
CUBE hand shower - double interlock brass hose cm 150

Duschset bestehend aus Hochdurchfluss Thermostat-Mischbatterie
mit 2-Wege Umsteller, Brausehalter und Wandanschlussbogen, %”
AnschlUsse - Handbrause CUBE - Doppelwicklung Schlauch aus
Messing cm 150

Ensemble douche composé par mitigeur thermostatique haut
débit avec inverseur 2 voies, sortie murale et support, douchette,
connexions 3" - douchette CUBE - flexible double agrafage en
laiton cm 150

Conjunto ducha con mezclador termostatico alta capacidad con
desviador 2 vias, soporte ducha con toma de agua, conexion 3" -
mango ducha CUBE - flexible doble grapado 150 cm

KomnnekT: cmecuTenb TepMOCTaTUYECKMA BbICOKOW MPOMYCKHOWM
CMOCOBHOCTY C AEBMATOPOM Ha 2 BbIXOfa 1 ieprKaTenemM C BOAOPO3ETKOW,
nofknoyeHre Ha %" - pyyron ayw CUBE - kBagpaTHasa pyuka - rmbkumin
LnaHr U3 naTyHu Ae. Ganbuesanna 150 cm

Codice/Code Finitura/Finish

Z005357 030 cromo/chrome

Z005365 KIT MISCELATORE MONOCOMANDO 2 VIE - KIT 2 WAYS SINGLE LEVER MIXER

256

4654

3/4'G

86.5

o

73

Kit miscelatore monocomando con deviatore due vie, supporto
doccia e presa acqua, attacchi da 12” e da 3”, doccia CUBE e
flessibile doppia agg. 150 cm

Shower set consisting of single lever mixer with 2-ways diverter
and water supply with shower holder, 72" and 3%4” connections,
CUBE hand shower and double interlock hose 150 cm

Duschset bestehend aus Unterputz-Einbaukoérper  fur
Einhebelbatterie mit 2-Wege Umsteller und Brausehalter mit
Wandanschlussbogen, %2” und %" Anschlisse, Handbrause
CUBE mit Schlauch

Ensemble douche composé par mitigeur mécanique avec inverseur
2 voies et sortie murale avec support douchette, raccords 12" et
%", douchette CUBE et flexible doble agrafage 150 cm

Conjunto ducha con mezclador monomando con desviador de 2
vias, soporte ducha con toma de agua, conexiones de 2"y %",
mango ducha CUBE v flexible doble grafado 150 cm

KomnnekT; cMecuTenb MexaHn4eckmnii C 1eBMaTopoM Ha 2 BbIXoaa 1
fepxarenb C BOAOPO3ETKON, CoefinHeHme Ha 2" 1 %", pyuHon Ayl
CUBE v wnaHr

Codice/Code Finitura/Finish

Z005365 030 cromo/chrome




BOSSINI MISCELATORI - MIXERS

E89501 - KNEIPP

Tubo Kneipp bianco con rubinetto d’arresto, supporto e presa acqua

White water hose with stop valve , bracket and water supply connection

Wei3 Brauseschalauch mit Unterputzstopventil Brausehalter und Wandanschlussbogen
Tuyau Kneipp blanc avec robinet d’arrét, support et sortie murale

Cano Kneipp blanco con llave de paso, soporte y el tome de agua

LLnaHr Kneipp € 3anopHbIM KilanaHoM, AepatefiemM 1 BOLOPO3eTKoM

4 gs

@

Codice/Code Finitura/Finish

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x40x23 E89501 030 cromo/chrome

Portata acqua
Water flow

min 14 L/min

E89500 - KNEIPP

Tubo Kneipp bianco con supporto e presa acqua

White water hose with bracket and water supply connection
WeiB Brauseschalauch mit Brausehalter und Wandanschlussbogen
Tuyau Kneipp blanc avec support et sortie murale

Cafio Kneipp blanco con soporte y el tome de agua

[LInaHr Kneipp 6enblil ¢ iep>katenem v BOJOPO3€eTKOA

Codice/Code Finitura/Finish

Packaging Box: 1 pz/pcs
26x40x23 E89500 030 cromo/chrome

Portata acqua
Water flow

min 14 L/min
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BOSSINI®

i

Finiture / Finishes / Oberflache / Finitions / Acabados / Liget

030 Acciaio LUCIDO 075 Acciaio SATINATO
Polished stainless steel Matt Stainless Steel
Edelstahl poliert Edelstahl Matt
Acier inox poli brilliant Acier inox satiné
Acero inox brillante Acero inox satinado
Hep>|<aBelou4aﬂ CTaJlb NMOMNPOBAHHAA HepmaBeromaﬂ (Tanb MaToBag

2568



Inox

Collezione Acciaio Inox

Stainless Steel Collection
Edelstahl Kollektion

Collection Acier Inoxydable

Coleccion Acero Inoxidable

Kosnekyua us Hepxxasetoujet cmasu
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BOSSINI

@
INDOO2 - 90 cm

Asta murale in acciaio inox cm 90 @ 18 mm - Doccia Zen-Inox
in acciaio inox - Flessibile Cromolux retinato nylon 1/2” x 1/2” FF
con raccordi inox

Cm 90 @ 18 mm stainless steel slide rail - Zen-Inox stainless steel
handshower - Cromolux nylon-reinforced hose with 1/2” x 1/2” FF
stainless steel connections

Cm 90 @ 18 mm Brausestange aus Edelstahl - Zen-Inox
Handbrause aus Edelstahl - Brauseschlauch Cromolux verstarkt
mit Nylonfaden mit 1/2” x 1/2” i.G./i.G. Verbindungen aus
Edelstahl

ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

Barre murale en acier inoxydable cm 90 @ 18 mm - Douchette
Zen-Inox en acier inoxydable - Flexible Cromolux renforcé nylon
avec raccords en acier inoxydable 1/2” x 1/2” FF

Barra deslizante de acero inoxidable cm 90 @ 18 mm - Mango
ducha Zen-Inox de acero inoxidable - Flexible Cromolux reforzado
nylon con conexiones en acero inoxidable 1/2” x 1/2” HH

[Jlywesas wraHra 90 cm @ 18 mm - [lywieBan neiika Zenlnox 13 HepskaetoLLieii
ctanu moHocTpyAa Wnanr Cromolux 13 apMupoBaHHoro HeidnoHa 1/2”x 1/2”
FF koHycoobp
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INDOO2 - ZEN INOX

"

BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

30
NN

928
883

65 53

' Packaging Box: 12 pz/pcs

41x44x103
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
IND002 INBOO1 Zen-Inox INA0O1 - 175cm 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel

079Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel

INVOO2 - PRESA D'ACQUA 1/2” M x 1/2” M GAS

Stainless Steel water supply - Wandanschlussbogen aus Edelstahl

Sortie murale en acier inoxydable - Toma de agua de acero inoxidable

Boziopo3eTka 113 HepaKaBetLLen CTani ¢ dnaHLem

25,5 55,5
2
wn
(V)
IS
[ | ]
1/2"GA!
Codice/Code Finitura/Finish
INV002 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel

Packaging Box: 50 pz/pcs
40x25x25

075 Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel

INAOO1 - CROMOLUX 1/2” x 1/2” FF
Retinato nylon - Reinforced nylon - Verstarkt mit Nylonfaden
Renforcé nylon - Reforzado nylon - apmuposarHo2o HelioHa

40x40x60

Raccordi inox
Stainless steel connections
Verbindungen aus Edelstahl

' Packaging Box: x 40 pz/pcs Raccords en acier inoxydable

Conexiones en acero inoxidable
[epexofHuK inox

PE Bag: cm 125 x 100 pz/pcs
PE Bag: cm 150 x 80 pz/pcs

40x40x60
Codice/Code Finitura/Finish M'Ss;;a/
INAOO1 030 cromo/chrome cm 125
075 Acciaio Sat./Matt Stainless Steel cm 150
cm 175
cm 200
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BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

Zen Inox

Doccia monogetto in acciaio inox

Stainless steel single function handshower
Handbrause aus Edelstahl mit Regenstrahl
Douchette en acier inoxydable avec jet pluie
Mango ducha de acero inoxidable con chorro lluvia

[lywieBas neiika 13 Hep»KaBeloLLiein CTanu MOHOCTpYA

INBOO1- ZEN-INOX

198

vy

<<

O

QL [

=17 E>

Codice/Code  Finitura/Finish Portata acqua

2 ( INBOO1 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel min 5 L/min
|- l-““ Packaging Box: 90 pz/pcs -
el Y & 25x35x40 075 Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel min 5 L/min
=

a
2




INCOO03 - DUPLEX ZEN-INOX

f Packaging Box: 20 pz/pcs
< 40x40x60

EASY CLEAN

Codice/Code Doceia/ Flessibile/Flex  Finitura/Finish
Shower

INCOO3  INB0O1Zen  INAOO1-150cm 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL e

INCO004 - DUPLEX ZEN-INOX

- Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60
EASY CLEAN

Codice/Code Doceia/ Flessibile/Flex  Finitura/Finish
Shower

INCOO4 INB0O1Zen  INAOO1-150cm 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

075Acc. Sat./Matt Stainless Steel

079Acc. Sat./Matt Stainless Steel

INCOO01 - SUPPORTO INOX

Stainless steel bracket - Halter aus Edelstahl

Support en acier inoxydable - Soporte en acero inoxidable

JlylueBoii Aepxatent GUKCMPOBAHHDBIVE U3 HepXKaBetoLLeid cTany ¢ dnaHLem

260

233

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x20x40

Codice/Code Finitura/Finish
INCOO1 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel

Inox

075 Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel

INCO002 - SUPPORTO PRESA ACQUA INOX

Stainless steel water supply with shower bracket - Brausehalter mit
Wandanschlussbogen aus Edelstahl - Sortie murale avec support
en acier inoxydable - Soporte con toma de agua de acero inoxidable

JlywieBoii Aepatent € BOAOPO3ETKON 113 HeprKaBeloLLed CTanu

83.9

2 60

229

1/2GAS

1/2GAS

40
20 69.5

Packaging Box: 50 pz/pcs
25%20x40

Codice/Code Finitura/Finish
INC002 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel

075 Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel
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[BOSSINI®

Tetis Inox 4 mm

BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

Braccio e soffione in acciaio inox con braccio doccia a 90° @ 28 mm x 350 mm 1/2”"MM

Stainless steel shower head and 90° shower arm @ 28 mm x 350 mm 1/2”"MM

Kopfbrause und Brausearm aus Edelstahl, 90° Brausearm @ 28 mm x 350 mm 1/2” a.G./a.G.

Pomme de douche et bras en acier inoxydable, bras de douche 90° @ 28 mm x 350 mm 1/2”"MM

Rociador y brazo de ducha de acero inoxidable, brazo de doucha 90° @ 28 mm x 350 mm 1/2”"MM

[lywesaa neiika Twiggy-Inox camoouniiatollanca Ha wapHupe 1/2” F PykoAaTka Aywesaa u3 Hepykagetouleid ctanu, 90° @ 28 mm 350 mm 1/2"MM ¢

BO/JI0PO3ETKOIA

INHO20H - TETIS-INOX @ 200

e N\
Packaging Box: 10 pz/pcs
o K

(easyciean )

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish

INHO20H @200mm 350 mm-@28 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

INHO21H - TETIS-INOX @ 250

ek | (>

“'«’} - Packaging Box: 6 pz/pcs

Ceasvaiea ) 40x70x40

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish

INHO21H 0250mm 350 mm-@28 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

079 Acc. Sat./Matt Stainless Steel

078 Acc. Sat./Matt Stainless Steel
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INHO22H - TETIS-INOX @ 300

40x70x40

EASY CLEAN

Packaging Box: 6 pz/pcs
“”’ ' ging pz/p!

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish

INHO22H @¢300mm  350mm-@28 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL @

INHO23H - TETIS-INOX [ 200

= )

W

40x40x70

.".} ' Packaging Box: 10 pz/pcs

EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish

INHO23H 200x200mm 350 mm-@28 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

075Acc. Sat./Matt Stainless Steel

075 Acc. Sat,/Matt Stainless Steel

INHO24H - TETIS-INOX [ 250

\
N\

w ' Packaging Box: 6 pz/pcs

EASY CLEAN 40x40x70

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish

INHO24H 250x250mm 350 mm- @28 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

INHO25H - TETIS-INOX [1]1 300

=\
T

Inox

‘»&} ' Packaging Box: 6 pz/pcs

EASY CLEAN 40x40x70

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish

INHO25H 300x300mm 350mm-@28 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

075)Acc. Sat./Matt Stainless Steel

075)Acc. Sat,/Matt Stainless Steel

INHO26H - TETIS-INOX 300 x 200

)
N\

' Packaging Box: 12 pz/pcs

EASY CLEAN 40x70x40

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish

INHO26H 300x200mm 350 mm-@28 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

INHO27H - TETIS-INOX 400 x 250

gt
N\

' Packaging Box: 10 pz/pcs

EASY CLEAN 40x70x40

Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish

INHO27H 400x250mm 350 mm-@28 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

075)Acc. Sat./Matt Stainless Steel

075)Acc. Sat./Matt Stainless Steel
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2300

{ Packaging Box: 9 pz/pcs
m ' 40x60x40
Censy cLean )

Codice/Code  Miswra/Size "oy %3 inityra/Finish

INI022 @$300mm  min 12 L/min 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

INIO21 - TETIS-INOX @ 250

'-:-. ,f)Q
o Ml el L1 ®
o { By
i T S .
LR L A
l"a...‘..'.." . &
e
- I. . .I "
. &y ®
- L L L]
" i T g -
2l o
. s 0w |
Bl e-tes s 1%6
& 3
&, ;@
T @ <
@250

f [ Packaging Box: 10 pz/pcs
m ' 35x50x35
\_EASY CLEAN )

Codice/Code ~ Miswra/Size "oy %3 inityra/Finish

INI021 $250mm  min 12 L/min 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

675_Acc. Sat./Matt Stainless Steel

673}Acc. Sat./Matt Stainless Steel

INIO20 - TETIS-INOX @ 200

L

A W

. LI ]

o I.'I'I..ih
AR
. _.....u'.‘n..I

.y -:-'i L

. @ a &

W g ¥E N

I...“
i B Packaging Box: 15 pz/pcs
il Y ' 35650035
L 1)

f
el \_EASY CLEAN

. . . Portata acqua . .
Codice/Code Misura/Size Water flow Finitura/Finish

INI020 @¢200mm  min9L/min 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

675Acc. Sat./Matt Stainless Steel

INIO27 - TETIS-INOX 400 x 250

400
verrreerrarseraaen
T I
I
l'- R R R Y
sIiiiIiIiiiiiit |
- eessrrssssrrrreees | &
ey I
o sITiiiiIiiiiILe
I
L R R R RS
L L)
....... . R -
....... PSRN - 1] - 172'6
T I T T 1

o oy
EE] 2 3

<
L\

400X250

Packaging Box: 8 pz/pcs
43x26x6,2

. . " Portata acqua - -
Codice/Code Misura/Size Water flow Finitura/Finish

INI027 400x250mm  min 12 L/min 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

675Acc. Sat./Matt Stainless Steel
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INI025 - TETIS-INOX 1300

2

.
.
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Packaging Box: 9 pz/pcs
40x60x40

" . . Portataacqua . . i
Codice/Code Misura/Size Water flow Finitura/Finish

INI025 300x300mm  min 12 L/min 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

IN1024 TETIS-INOX [1] 250

250
LR R RN T A
seseter e
L o T PRIy
O sessssaans
cererrrevrers
L R L I b LR AR R I A 8
e o o R e oE s oE AR AR AL AR S IR A 4 I~
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tesster e
C R R R
EE Bor o om @R G
& @ & & 4 & 8 ]

@ Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50%35
EASY CLEAN )

Codice/Code  Miswra/Size "oy %03 Einityra/Finish

INI024 250x250mm  min 12 L/min 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

'0‘73Acc. Sat./Matt Stainless Steel

075 Acc. Sat./Matt Stainless Steel

INI023 - TETIS-INOX 1200

EEEEREEREEE
TR EEEE LT
TR

R R

o hE RS
¥R FEENY

=

=

Y N

i Packaging Box: 15 pz/pcs
] 35x50x35

'l {_EAsy cLEaN

|
-

. . . Portata acqua . .
Codice/Code Misura/Size Water flow Finitura/Finish

INI023 200x200mm  min 9 L/min 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

Inox

075Acc. Sat./Matt Stainless Steel

INIO26 - TETIS-INOX 300 x 200

300X200

Packaging Box: 15 pz/pcs
37x26x%6,2

. . " Portata acqua - -
Codice/Code Misura/Size Water flow Finitura/Finish

INI026 300x200mm  min 9 L/min 030 Acc. Luc./Polished Stainless Steel

078)Acc. Sat./Matt Stainless Steel
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@ BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

Bath column - Inox

Miscelatore progressivo in acciaio inox a pavimento per vasca, H.103 cm x & 54 mm

Stainless steel floor-mount bathtub progressive mixer, 103 cm height x @ 54 mm

Badewannen Bodenarmatur aus Edelstahl mit progressivem Mischer, cm 103 Héhe @ mm 54
Colonne alimentation baignoire en acier inoxydable avec mitigeur progressif, hauteur cm 103 @ mm 54

Monomando bafo-ducha a pavimento en acero inoxidable con mezclador progresivo, altura cm 103 x @ 54 mm

CmecuTenb 13 HepxxaBetoLlei ctany A/BaHHbl cm 103 - @ 54 mm
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BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL @

INLOO1 - COLONNA VASCA - BATH COLUMN

@54 o
— -
= %\ =4
F § 2085
89.5
_ g
EY
Inox
T 1 ©
nl 8
‘ ‘ H | 138
( th \ 234
&
@90 KIT PER INCASSO
2200 APAVIMENTO
Codice/Code Misura/Size Flessibile/Flex Portala acaua.  ginitra/Finish
Sy Packadi ) INLOO1 H.103 cm INAOO1 - 175¢cm  range 10-18 L/min 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel
' ackaging Box: 1 pz/pcs _
26,5¢13x115 075}Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel
INHOO1 - INOX

Braccio doccia in acciaio inox a 90° @ 28 mm x 350 mm 1/2”MM con rosone

90° @ 28 mm Stainless steel shower arm 350 mm 1/2"MM with flange

Brausearm aus Edelstahl, @ 28 mm x 350 mm 1/2” a.G./a.G mit rosette

Bras de douche en acier inoxidable, @ 28 mm x 350 mm 1/2"MM avec rosace

Brazo de ducha de acero inoxidable, @ 28 mm x 350 mm 1/2"MM

PykoATka AylueBas U3 Hepxagetolleid ctanu, 90° @ 28 mm 350 mm 1/2"MM ¢ BoAopo3eTKoii BOAOPO3eTKOii

364
350

260
‘I/HAS
| | =
85 ‘

o
|

E
)
>
wn___
10

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

INHOOAXH ¢ 28 mm- 350 mm-1/2"MM 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel

Packaging Box: 45 pz/pcs ™ - . .
35x35x50 079 Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel

269



®
@

INZOO06 - LAVABO - INOX

r

' Packaging Box: 5 pz/pcs

35x50%35

INZOO7 - BIDET - INOX

r

Packaging Box: 5 pz/pcs
35x50x35

INZO0O08 - INOX POP-UP

Packaging Box: 45 pz/pcs
35x50x35

270

BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

235 Fm—,
o) —
B
8 s -
@50
Codice/Code Finitura/Finish
INZ006 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel
079Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel
035 105
(o)
8 N
@50
Codice/Code Finitura/Finish
INZ007 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel
079Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel
063
e —
Codice/Code Finitura/Finish
INZ008 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel

075 Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel




BOSSINI ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL ﬁo
5. )

Inox

|

Z00007 INCASSO MONOCOMANDO 1 VIA - 1 WAY SINGLE LEVER CONCEALED PART

<?
2 /A 3 TOUTLEI’
I: &% Parti incasso miscelatore monocomando 1 VIA, attacco da 1/2”
= Concealed parts for single lever mixer 1 WAY, 1/2” connection
90 14 Unterputz-Einbaukorper fur Einhebelbatterie, 1/2” Anschluss
Parties a encastrer pour mitigeur mécanique 1 VOIE, connexion 1/2”
104 —_— o— Partes de empotrado monomando de 1 VIA, conexion 1/2”
ﬁ;rrr’ HOT WATER COLD WATER CmecuTenb MexaHUYecKuit BCTpamBaembllt C Aesnatopom 1 HanpaeneHua 1/2"
- ‘%‘ L
HOTWATER &:@ﬁl COWATER
60
Codice/Code
Packaging Box: 12 pz/pcs
35x40x25 200007
INZ047 - PARTI ESTERNE
External parts - Aufputzteile - Parties externes
Partes externas - [letanu Hapy»Hble
120
: %@ @ .
a2 =
104
18 Codice/Code Finitura/Finish
INZ047 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel
Packaging Box: 10 pz/

- 32&4%%2? o TpRe f)DAcciaio Satinato/Matt Stainless Steel
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BOSSINI

ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

Universal Single Lever mixers

Gl [0y

b | ~— N
COLDWATER

168 (+9mm WITH CAP)

63

84

100

Packaging Box: 1 pz/pcs
35x50x35

120

45

LK

T
[T

2

104
118

i‘

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

100
210

P
o

—e
HOT WATER

«
«

OUTLET

]
@
COLD WATER

Z00130

Parti incasso miscelatore  monocomando universale con
deviatore 2-5 vie, attacchi da 1/2”, completo di kit di
configurazione per 1/2/3/4/5 vie (camme di settaggio e tappi)

Concealed parts for universal single lever mixer with 2-5-
ways diverter, 1/2” connections, complete with setting set for
1/2/3/4/5 outlet ways (setting cams and caps)

Unterputz-Einbaukérper fur Einhebel Brausebatterie 2
bis 5-Wege einstellbar - Umsteller, 1/2” Anschliisse und
1/2/3/4/5-Wege Einstellungsset (Einstellungsnocken und
VerschlUsse)

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel avec
inverseur 2-5 voies, connexions 1/2” et ensemble de
configuration pour 1/2/3/4/5 voies (cames et bouchons)

Partes empotradas para mezclador monomando universal
con desviador 2-5 vias, conexiones 1/2”y set de configuracion
para 1/2/3/4/5 vias (levas de configuracion y tapas)

BcTpoeHHas uyacTb OAHOPBIYAKHOMO YHMBEPCANbHOTO CMeCcuTens
C AVBEPTEPOM Ha 2-5 BbIxoda, nopkmoueHne 1/2', Habop ana
HacTPOMKM  Ha 1/2/3/4/5 Bbixoga ( KynaukoBblil MexaHv3m 1
3arnywKm)

Codice/Code

Z00130

INZ042

Parti esterne miscelatore monocomando 2-5 VIE

Exposed parts for 2-5 WAYS single-lever mixer

Aufputzteile fur 2-5-WEGE Einhebel-Brausebatterie

Parties externes pour mitigeur mécanique 2-5 VOIES

Partes externas para mezclador monomando 2-5 VIAS
[letany HapyKHble AnA  MexaHW4YecKoro BCTPavBaemoro C
[leBMaToOpOM 2-5

Codice/Code

INZ042

Finitura/Finish
030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel
075 Acciaio Sat./Matt Stainless Steel

ATTENZIONE! Configurazioni non modificabili / ATTENTION! Configurations not editable / VORSICHT! Unverénderliche Festlegungen
ATTENTION! Configurations non modifiables / ATENCION! Configuraciones no modificables / BHUMAHWE! KoHdburypauum He pegaktupytotcs

Mixers installation ways

OUTLET

oury
LT g

o Y
£,

ul
—e ~——
HOT WATER COLD WATER

2 WAYS
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HOT WATER COLD WATER

3 WAYS

Ot gy
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o
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HOT WATER

4 WAYS

OUTLET

g g o

_— = -
F
S

o <& o
< G
N ) N
-
—— —e *——
COLD WATER HOT WATER COLD WATER
5 WAYS



[BOSSINI®

BOSSINI  ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

Universal Thermostatic mixers

Z00125

Parti incasso miscelatore termostatico universale con
deviatore 1-5 vie, attacchi da 1/2”, completo di kit di
configurazione per 1/2/3/4/5 vie (camme di settaggio e tappi)

Concealed parts for universal thermostatic mixer with 1-5-
ways diverter, 1/2” connections, complete with setting set for
OUTLET 1/2/3/4/5 outlet ways (setting cams and caps)

5 G
—N

MR 3 Unterputz-Einbaukorper flr Thermostat Brausebatterie
1-bis 5-Wege Umsteller, 1/2” Anschllsse und 1/2/3/4/5
Wege Einstellungsset (Einstellungsnocken und Verschllsse)

G
IN—
HOTWATER

192(+9mm WITH CAP)

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique universel
avec inverseur 1-5 voies, connexions 1/2” et ensemble de
configuration pour 1/2/3/4/5 voies (cames et bouchons)

Q 2 .

0\) \(<<>~ Partes empotradas para mezclador termostatico universal
con desviador 1-5 vias, conexiones 1/2” y set de
configuracion para 1/2/3/4/5 vias (levas de configuracion
y tapas)

—_— o
HOT WATER COLD WATER BCTpOEHHaH 4acCTb TEePMOCTAaTUYeCKOro YyHMBEPCalbHOTO
cMmecuTend ¢ aveepTepoM Ha 1-5 Bbixoga, MoaknodeHue 1/2"
Habop Ans HACTPOWKM Ha 1/2/3/4/5 Bbixofa ( Kynaukosblit Inox
MeXaHW3M 1 3aFﬂyLIJKl/I)
15

Codice/Code

Packaging Box: 1 pz/pcs Z00125

35x50x35
INZ003

120 Parti esterne miscelatore termostatico 2-5 VIE

Exposed parts for 2-5 WAYS thermostatic mixer
Aufputzteile fur 2-5-WEGE Thermostat-Brausebatterie

#E N Parties externes pour mitigeur thermostatique 2-5 VOIES

i N Partes externas para mezclador termostatico 2-5 VIAS
,ﬂeTaﬂVI HapyxHble A7 TePMOCTaTUYECKOro BCTPaVBaeMoro cC

o gl 2 [1eBMATOPOM 2-5
?' l e
- | f M=
= ¢
104
119 —

Codice/Code  Finitura/Finish
INZO0O3 030 Acciaio Lucido/Polished

Packaging Box: 10 pz/pcs S .

35x40x25 079Acciaio Sat./Matt Stainless Steel

ATTENZIONE! Configurazioni non modificabili / ATTENTION! Configurations not editable / VORSICHT! Unverénderliche Festlegungen
ATTENTION! Configurations non modifiables / ATENCION! Configuraciones no modificables / BHUMAHUE! KoHdburypauum He pegaktupytotcs

Mixers installation ways

OUTLET OUTLET OUTLET
Oury, &V
our, Al o Ourg, LES
i L] ler g oy T opm oY
& %, & %, & 9
QS 2, (%
N / \(0 N / \0 Oo’\y \(@
[ = (= = (=S s : - (=3 —

x - i . *— i - *-— —_— *— - . *—
HOT WATER Bl 4 COLDWATER  HOT WATER Il 45 CoLD WATER HOT WATER Il 4 COLD WATER HOT WATER COLD WATER HOT WATER Il 4 coLD WATER

1 WAY 2 WAYS 3 WAYS 4 WAYS 5 WAYS
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FINITURE / FINISHES / OBERFLACHE / FINITIONS / ACABADOS / LIBET

073 Nero opaco 045 Bianco opaco
Mat black Mat white
Mattschwarz Mattweil
Noir mat Blanc mat
Negro mate Blanco mate
MaTOBbIN YePHBIIA 0enblit MaToBbIlA

MATERIALI - MATERIALS - MATERIALIEN - MATERIAUX - MATERIALES - MATEPVATTbI

ABS
Ottone / Brass / Messing / Laiton / Laton / JlaTyHb
Acciaio Inox / Stainless steel / Edelstahl / Acier inoxydable / Acero inoxidable / Hepxasetoulas ctans




|




[BOSSINI|®

BOSSINI BLACK & WHITE LINE
H70lll - COSMO
Codice/Code  Misura/Size  Braccio/Arm  Finitura/Finish Poriata acoua
H70596H (280mm  350mm-@21 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
045 bianco opaco/mat white
H705961 (280mm  400mm-@21 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
100595 COSMO - -
@ 230 mm 045 bianco opaco/mat white
H70595H (230mm  350mm-@21 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
,',,'I,']::‘"l 045 bianco opaco/mat white
oY oo
) H705951 $230mm  400mm-@21 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
100596 COSMO Packaging Box: 6 pz/pcs - -
@ 280 mm ' 40x70x40 045 bianco opaco/mat white
H30... - COSMO
8%53%5$§]’SMO Codice/Code  Misura/Size  Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua
H30596G (280mm  300mm-@28 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
g X 045 bianco opaco/mat white
T
Il e H30595G {#230mm 300mm-@28 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
100596 COSMO Packaging Box: 6 pz/pcs - :
@ 280 mm 40x70x40 045 bianco opaco/mat white
H1 9--- - ELlOS
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm  Finitura/Finish Portata acqua
H19412G (250 mm 300mm-@21 073 nero opaco/mat black min 10 L/min
Packaging Box: 6 pz/pcs . .
' 40440570 045 bianco opaco/mat white
H19417G (200 mm 300mm-@21 073 nero opaco/mat black min 9 L/min

e
,".":i'\*l
l'll.‘ .Ill
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40x40x70

EASY CLEAN

' Packaging Box: 10 pz/pcs

045 bianco opaco/mat white




[BOSSINI®
BOSSINI  BLACK & WHITE LINE '

H69... - COSMO

Portata acqua

Codice/Code  Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish Water flow

H69598H 280x280 mm 350 mm-A25 073 nero opaco/mat black min 7 L/min

045 bianco opaco/mat white

100597 COSMO H695981 280x280 mm 400 mm-425 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
230 x 230 mm
045 bianco opaco/mat white

S H69597H 230x230 mm 350 mm-A25 073 nero opaco/mat black min 7 L/min

N II‘I %’

,":']i‘.\' G 045 bianco opaco/mat white
100598 COSMO Packaging Box: 6 pz/pcs H695971 230x230mm 400 mm-A25 073 nero opaco/mat hlack min 7 L/min
280 x 280 mm 40x70x40

045 bianco opaco/mat white

H30... - COSMO

BaWw

IQOC‘SJOS 272;? z’;io Codice/Code  Misura/Size  Braccio/Arm  Finitura/Finish ngar ‘f’l‘(’;“;"a
H30598G 280x280mm 300mm-@28 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
N 045 bianco opaco/mat white
e H30597G 230x230mm 300mm-@28 073 nero opaco/mat black min 7 L/min
100598 COSMO Packaging Box: 6 pz/pcs - -
280 x 280 mm 40x70%40 045 bianco opaco/mat white
H69l am CU BE
i ) : ) R Portat
Codice/Code Misura/Size Braccio/Arm Finitura/Finish %;e"r ?I%?A',Ja
H69715G 260x260mm 300 mm-[A25 073 nero opaco/mat black min 10 L/min
045 bianco opaco/mat white
H69715H 260x260mm 350 mm-[A25 073 nero opaco/mat black min 10 L/min
045 bianco opaco/mat white
H69720G 210x210mm  300mm-&A25 073 nero opaco/mat black min 9 L/min
' Z?)ikzlaogxl;g Box: 6 pz/pcs 045 bianco opaco/mat white
o H69720H 210x210mm 350 mm-425 073 nero opaco/mat black min 9 L/min
iy Packaging Box: 10 pz/
,'n:’]i‘:‘ EI ' 4?J(x4309x”71g v 045 bianco opaco/mat white
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BOSSINI BLACK & WHITE LINE

H38391 - DREAM-RECTANGULAR

Soffione Dream da controsoffitto, con flessibile di alimentazione
acqua. Installazione a controsoffitto

Dream shower head for false ceiling, with flexible hose for water
connection

Kopfbrausen Dream mit Versorgungsschlauch.
Montage an der Zwischendecke

Plafonds de douche Dream avec flexible pour I'alimentation d’eau.
Installation a faux plafond

Rociadores Dream con tubo flexible de alimentacion de agua.
Instalacion falso techo

[lywesbie neiiku Dream ansA yCTaHOBKM B MOABECHOI NOTONOK, B KOMMIEKTe
C rbKoii NoBOAKON ANA NOAKMOUYEHNA K BOJOCHAOKEHMIO

Packaging Box: 1 pz/pcs
15x55x78

g = Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
i : ‘
‘ 570X470 ‘ H38391 570x470mm 073 nero opaco/mat black min 16 L/min
° ° ° 045 bianco opaco/mat white
570
100175 - BODY SPRAYS - Tondo flat - 100176 - BODY SPRAYS - Cubic flat
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyb Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyxb
1/2’M / a.G. 1/2"M / a.G.
42 42

1/2GAS
@100
1/2GAS

100X100

32 12 32 12

@ Packaging Box: 40 pz/pcs \” Packaging Box: 40 pz/pcs
A4 35x35x50 AS 35x35x50

Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Pmﬁ %%%:,Ja Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish let;, %%(‘]Al,'a
100175 (100 mm 073 nero opaco/mat black min 6 L/min 100176 100x 100 mm 073 nero opaco/mat black min 6 L/min
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white

E88500 - BOCCA CASCATA XL

55
1925 3575

30 f45

44,5

130
1/2GAS
|
95
120

6, 149
e

I XS Packaging Box: 12 pz/pcs 155
','-_" 4 35150135

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Water flow

E88500  120x155mm 073 nero opaco/mat black min 14 L/min

045 bianco opaco/mat white
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C12 - zEN

@

40x40x60

Codice/Code Flessibile/Flex  Finitura/Finish
Shower

C12002 B00250Zen  A00258-150cm 073 nero opaco/mat black

' Packaging Box: 20 pz/pcs

BOSSINI  BLACK & WHITE LINE

C54 - 7EN

7

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code LS Flessibile/Flex  Finitura/Finish
Shower

C54004 B00250Zen  A00258-150 cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

045 bianco opaco/mat white

C13... - FLAT ONE

1 Jhud

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C13011 BO00270 Fat-One A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black

CB4... - CUBE

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

CB4003 B00255 Cube  A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

045 bianco opaco/mat white

C55... - CUBE

1 Jid

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Flessibile/Flex  Finitura/Finish
Shower

C55005 B00255 Cube  A00258-150 cm 073 nero opaco/mat black

C51... - CUBE

[0 A
l'lll‘llllel .
e EASY CLEAN
Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C51023  B00255Cube  A00258-150 cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

045 bianco opaco/mat white
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L1.... - Cosmo columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione COSMO
in ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile
Cromolux 150 cm attacco 2" FF con cono - miscelatore
termostatico 0 monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section - brass COSMO shower
head hand shower — orientable shower bracket - Cromolux hose
150 cm with 12” FF connection and conical nut - thermostatic or
single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt - COSMO
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Cromolux Schlauch mit 2" i.G./i.G.
Verbindungen Thermostat oder Einhebel Brausebatterie mit
integriertem Umsteller

Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm - pomme de
douche COSMO en laiton - douchette - support orientable pour
la douchette flexible Cromolux 150 cm avec connexion 2" FF
et cone - mitigeur thermostatique ou monocommande extérieur
avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccion @ 20 mm - rociador
COSMO en latéon - mango ducha - soporte mango ducha
orientable - flexible Cromolux 150 cm con conexion 2" H'y cono
- mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HacteHHaa KonoHHa v3 natyHu ceyenue @ 20 mm - [ywr COSMO u3
NATYHW - PYYHOIA iyl - NOBOPOTHbIA Aiepxatenb - wnaHr Cromolux 150 cm
noakntoyeHne 2" FF - cmecutenb MexaHUUYecknini unm TepMocTaTudeckuii
HapYKHbIiA C NHTErpUPOBaHHbBIM NepeKioyeHiem

L10103 - COSMO TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatuueckuit

Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

Sl

[_Easy cLean |

BOSSINI

BLACK & WHITE LINE

L10174 - COSMO MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatideckuii

418
<
q "‘C
@23 %
7 180°
\..y
0|
027 =
T
sl = |
100597 COSMO D64 100597 COSMO
230 X 230 mm EOiZS 230 X 230 mm
BNy
c J %]
o <
s v
5 w
| . 287
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L10103 230x230 mm B00250 Zen 073 nero opaco/mat black L10174 230x230 mm B00250 Zen 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

045 bianco opaco/mat white
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L1.... - COSMO TERMOSTATICO

BLACK & WHITE LINE

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocraruueckuii

" 4 E
& 52/6

9 0380
180° 320 ‘
3
g
100595 COSMO
@ 230 mm
@40
]
02| 9
& &
100596 COSMO -t
@ 280 mm
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L10092 (280 mm B00250 Zen A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black
045 bianco opaco/mat white
B00250 Zen A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black

II !> L10093 0230 mm
) Packaging Box: 3 pz/pcs
@ EASY ,y ' 50x130x35

045 bianco opaco/mat white

L1.... - COSMO MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexanueckuii

g sues ||
180° .
P
100595 COSMO 8 = 8
@ 230 mm 7
240
220 o ;
100596 COSMO Rg . Fe
© 280 mm I
&
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
L10094 (3280 mm B00250 Zen A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black
045 bianco opaco/mat white
L10095 (230 mm B00250 Zen A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black

Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

045 bianco opaco/mat white
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"DES3... 90 cm

BOSSINI BLACK & WHITE LINE

Asta murale cm 90 @ 25 mm con supporti regolabili (interasse
massimo 84 cm), doccia e flessibile Cromolux 150 cm

Cm 90 @ 25 mm slide rail with adjustable brackets (maximum
fixation distance 84 cm), handshower and Cromolux 150 cm

Brausestange cm 90 @ 25 mm mit verstellbaren Wandhalter
(maximale Montageldange 84 cm), Handbrause und 150 cm
Schlauch Cromolux

Barre murale cm 90 @ 25 mm avec supports muraux réglables
(entraxe maximal 84 cm), douchette et flexible Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 90 @ 25 mm con soporte superior regulable
(distancia maxima de fijacion 84 cm), mango ducha vy flexible en
Cromolux 150 cm

[taHra HacteHHas 90 cM @ 25 MM C perynupyembiM KpenneHuem,
(MakcManbHoe pacctoaHue 84 cm) PyuHasa neiika, LnaHr naTyHHbIii
nB.¢anbuesarua uan Cromolux 150 cm

DE3014 - SYNCRONIA/2 @ 100

@ 40 ‘W

103

904
MAX 840

1/2"GAS

Packaging Box: 8 pz/pcs
32642115

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DE301.4 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black

H 'I' I

P

DE3020 - KRA/1 Q100

@40 W

—\
\ —"

©
S

904
MAX 840

| —

@ |

%Eﬁo‘;]

Packaging Box: 8 pz/pcs
32642115

iy
il
11 TR
e eTerrrre|

W Ceasvciean )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DE3020 B00187 Kira/1 @100 A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

045 bianco opaco/mat white
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BOSSINI

D47...120 cm

BLACK & WHITE LINE

[BOSSINI®

Asta murale FLAT in ottone cm 120 con supporti a muro regolabili
(interasse massimo cm 85), supporto inferiore con presa acqua
incorporata

Cm 120 FLAT brass slide rail with adjustable brackets (maximum
fixation distance cm 85), lower bracket with built-in water outlet

FLAT Brausestange cm 120 aus Messing mit verstellbaren
Wandhalter (maximale Montageldnge 85 cm), unterer Halter mit
Schlauchanschluss

Barre murale FLAT en laiton cm 120 avec supports muraux
réglables (entraxe maximal 85 cm), alimentation d’eau incorporée
dans le support inférieur

Barra deslizante FLAT en laton cm 120 con soportes regulables
(distancia maxima de fijacion 85 cm), toma de agua incorporada
en el soporte inferior

Jyweas wraHra FLAT n3 natyHn 120 cM HacTeHHOE KpenieHue peryanpyercs
Mo BbICOTe (MaKCMManbHOe PaccToAHMe 85 CM), B HUXKHNI
AepXkaTesb BCTPOEHa BOAOPO3eTKa

i w

Codice/Code

Packaging Box: 5 pz/pcs
41x131x30

Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Box Euro

D47062  B00270 Flat-One  A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

D74.../D06... 70 cm

94

[ [<

1231

835

218

BaWw

Kit asta saliscendi ottone cm 70 x @ 25 mm centrale in ABS -
doccia ZEN - CROMOLUX cm 150

Set brass slide rail cm 70 x @ 25mm with ABS slider - ZEN
handshower - CROMOLUX cm 150

Set Brausestange cm70 x @ 25 mm aus Messing mit Gleiterr aus
ABS - ZEN Handbrause -CROMOLUX cm 150

Ensemble barre de douche en laiton cm 70 x @ 25 mm avec
curseur en ABS - douchette ZEN - CROMOLUX cm 150

Barra deslizante en latén cm 70 x @ 25 mm con central en ABS
- mango ducha ZEN - CROMOLUX 150 cm

[lyweBas wraHra 70 cm x @ 25 mm ¢ cnailiepom ABS - PyuHas neiika ZEN
- Wnanr CROMOLUX 150 cm

i

Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82

'
EASY CLEAN

Codice/Code

D74201

Doccia/Shower  Flessibile/Flex  Finitura/Finish

B00250Zen  A00258 - 150 cm 073 nero opaco/mat black

ABS 045 bianco opaco/mat white

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D06012 B00250Zen  A00258- 150 cm 073 nero opaco/mat black

Box Euro

BRASS 045 bianco opaco/mat white

704.5

232

@32

188

027 |

239
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BOSSINI

BLACK & WHITE LINE

Z005130 Z005131

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexaiueckwii

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatudeckuii

Miscelatori esterno doccia con uscita da 1/2”
Exposed shower mixers with 1/2” outlet
Brausebatterie Aufputz mit 1/2” Anschluss
Mitigeur de douche exposé avec sortie 1/2”

Gruppo ducha con salida de 1/2”

HapyxHan aylwesas rpynna ¢ Bbixodom Ha 1/2"

Finitura/Finish Finitura/Finish
073 nero opaco/mat black 073 nero opaco/mat black Packaging Box: 12 pz/pcs
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white 35%50x35

V00228-V00232 - 1/2" M x 1/2" M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latén - Jlatyxs

V00235 - 1/2" M x 1/2” M GAS

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Naryub

20 50 25,5 55,5
=
[%) n O
85 5| S &
ST -
] | |
1/2'GAS 1/2'GAS
V00228 1/2" M x 1/2” M GAS
V00232 1/2"Mx 1/2” M NPT
Packaging Box: 100 pz/pcs Packaging Box: 50 pz/pcs
i . . ' 35x25x40 i . . ' 40x25x25
Codice/Code Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish
V00228-V00232 073 nero opaco/mat black V00235 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white

V00240 - 1/2" M x 1/2” M GAS

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs

V00267 - 1/2" M x 1/2” M GAS

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Naryub

27 52 27 54
2
ol 2 [ I o Q
nY o| X| & Q)
ol X o o T
n = <
1/2'GAS 1/2"GAS
Packaging Box: 50 pz/pcs Packaging Box: 50 pz/pcs
40x25x25 25x25x40
Codice/Code Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish
v00240 073 nero opaco/mat black V00267 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white
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045 bianco opaco/mat white




[BOSSINI®

BOSSINI  BLACK & WHITE LINE

Z00005 MISCELATORE MONOCOMANDO - 2 USCITE / OUTLETS

&
OUTLET

Parti incasso miscelatore monocomando con deviatore 2 VIE,
attacchi 1/2”

] Concealed parts for single lever mixer complete with 2 WAYS
diverter, 1/2” connections
— T ED u Unterputz-Einbaukorper flir Einhebelbatterie mit
- 2-WEGUMSTELLUNG, 1/2" Anschllsse
I —_ = Parties a encastrer pour mitigeur monocommande avec inverseur
- M . é 2 VOIES, connexions 1/2”
b4l ey i
‘ —_— e Partes de empgtrado para mezclador monomando con desviador
v HOT WATER COLD WATER 2 VIAS, conexiénes 1/2”
a 87 16 [ »
53 103 B CMecuTenb  MexaHWueckuii  BCTpanBaeMblil C  AeBMatopom 2

«
(=]

L]
L]

Hanpaenexua 1/2"

OUTLET

D e

Codice/Code

Packaging Box: 12 pz/pcs
200005

35x40x25

o1
e
o
|
-

52
170
45

045

Z00006

Z00063

Partl esterne - Exposed parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas
[letanu HapyxHble[leTanu HapyxHble

' Packaging Box: 10 pz/pcs

Partl esterne - Exposed parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas
[etanu HapyxHble[leTany HapyxHble

' Packaging Box: 10 pz/pcs

BaWw

36x40x25 356x40x25
Codice/Code Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish
Z00006 073 nero opaco/mat black 200063 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white

Z00007 INCASSO MONOCOMANDO 1 VIA - 1 WAY SINGLE LEVER CONCEALED PART

TOUTLET

Parti incasso miscelatore monocomando 1 VIA, attacco da 1/2”

Concealed parts for single lever mixer 1 WAY, 1/2” connection
Unterputz-Einbaukorper fur Einhebelbatterie, 1/2” Anschluss

Parties & encastrer pour mitigeur mécanique 1 VOIE, connexion 1/2”
Partes de empotrado mezclador monomando de 1 VIA, conexion 1/2”
CmecuTenb MexaH1YecKmii BCTpanBaembilt C Aesratopom 1 HanpaeneHusa 1/2"

G612
-

COLDWATER

GI'
IN —=

HOTWATER

[

— [ e—
HOT WATER COLD WATER Codice/Code Uscite/Outlets Box Euro
Packaging Box: 12 pz/pcs Z00007 1 84,10
35x40x25
D |- ] |
. 120 120
Packaging Box: 10 pz/pcs Packaging Box: 10 pz/|
' 35x40x25 ’ Saézngcl)rfzgx. pz/pcs

Z00008

Partl esterne - Exposed parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas

[letany HapyxHble[JeTany HapyxHble
Codice/Code Finitura/Finish

Z00064

Partl esterne - Exposed parts - Aufputzteile
Parties externes - Partes externas

[etanu HapyxHble[leTany HapyxHble
Codice/Code Finitura/Finish

200008 073 nero opaco/mat black 200064 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
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% BOSSINI BLACK & WHITE LINE

Universal Single Lever mixers

Z00130

Parti incasso miscelatore monocomando universale con
deviatore 1-5 vie, attacchi da 1/2”, completo di kit di
configurazione per 1/2/3/4/5 vie (camme di settaggio e tappi)

Concealed parts for universal single lever mixer with 1-5-
ways diverter, 1/2” connections, complete with setting set for
OUTLET 1/2/3/4/5 outlet ways (setting cams and caps)

168 (+9mm WITH CAP)

| N
COLDWATER

63

Unterputz-Einbaukérper fur Einhebel Brausebatterie 1
bis 5-Wege einstellbar - Umsteller, 1/2” Anschlisse und
1/2/3/4/5-Wege Einstellungsset (Einstellungsnocken und

OUTLET . .. o\)‘\‘g Verschllisse)
h S -@_ﬂ / Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel

g avec inverseur 1-5 voies, connexions 1/2” et ensemble de
configuration pour 1/2/3/4/5 voies (cames et bouchons)

o Partes empotradas para mezclador monomando universal
\(//26‘ con desviador 1-5 vias, conexiones 1/2” y set de
>

&

Q
P

configuracion para 1/2/3/4/5 vias (levas de configuracion
y tapas)

» C auBepTepoM Ha 1-5 BbIxOAa, moaknioyeHve 1/2' Habop Ans

HaCTPOWKK  Ha 1/2/3/4/5 BbIxOAa ( KynaukoBbli MeXaHW3Mm W
3aryLwKm)

@., BcTpoeHHas YacTb OfHOPBIYAXHOTO YHUBEPCANbHOTO CMecUTena
COLD WATER

100

HOT WATER

Codice/Code
200130

%0 14

104

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x60x40

T

I

2 ;
Y u iy
H J_P
3Es—§7 14 H30-55114
1185 1185
120
il
ah e
N g2
—| N
e o
M S
Packaging Box: 10 pz/pcs W Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25 - 35x40x25 120
200004 200062
Parti esterne miscelatore termostatico 2-5 VIE Parti esterne miscelatore termostatico 2-5 VIE
Exposed parts for 2-5 WAYS thermostatic mixer Exposed parts for 2-5 WAYS thermostatic mixer
Aufputzteile fur 2-5-WEGE Thermostat-Brausebatterie Aufputzteile fur 2-5-WEGE Thermostat-Brausebatterie
Parties externes pour mitigeur thermostatique 2-5 \{OIES Parties externes pour mitigeur thermostatique 2-5 \{OIES
Partes externas para mezclador termostatico 2-5 VIAS Partes externas para mezclador termostatico 2-5 VIAS
ﬂ,eTanm HapyxHble ONA TePMOCTAaTUYECKOro BCTparBaeMoro cC ﬂ,eTaJ’IM HapyxHble Ana TepMOoCTaTnyeckoro BCTpanBaemoro C
[1eBMATOPOM 2-5 [1EBVATOPOM 2-5
Codice/Code Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish
Z00004 073 nero opaco/mat black Z00062 073 nero opaco/mat black
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
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BOSSINI

BLACK & WHITE LINE

Universal Thermostatic mixers

192(+9mm WITH CAP)

[ans
—

CODWATER &

—e
HOT WATER

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x60x40

D45

120

100
210

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

Z00002

Parti esterne miscelatore termostatico 2-5 VIE

Exposed parts for 2-5 WAYS thermostatic mixer
Aufputzteile fur 2-5-WEGE Thermostat-Brausebatterie
Parties externes pour mitigeur thermostatique 2-5 VOIES
Partes externas para mezclador termostatico 2-5 VIAS
,[leTaJ'II/I HapyxHble A7 TePMOCTaTNYeCKOro BCTParBaemMoro C
[1eBMATOPOM 2-5

Codice/Code Finitura/Finish

Z00002 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

OUTLET

——
COLD WATER

200061

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

200125

Parti incasso miscelatore termostatico universale con
deviatore 1-5 vie, attacchi da 1/2”, completo di kit di
configurazione per 1/2/3/4/5 vie (camme di settaggio e tappi)

Concealed parts for universal thermostatic mixer with 1-5-
ways diverter, 1/2” connections, complete with setting set for
1/2/3/4/5 outlet ways (setting cams and caps)

Unterputz-Einbaukdrper fir Thermostat Brausebatterie
1-bis 5-Wege Umsteller, 1/2” Anschllisse und 1/2/3/4/5
Wege Einstellungsset (Einstellungsnocken und Verschllsse)

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique universel
avec inverseur 1-5 voies, connexions 1/2” et ensemble de
configuration pour 1/2/3/4/5 voies (cames et bouchons)

Partes empotradas para mezclador termostatico universal
con desviador 1-5 vias, conexiones 1/2” y set de
configuracion para 1/2/3/4/5 vias (levas de configuracion
y tapas)

BcTpoeHHaa YacTb  TepMOCTaTMYECKOrO  YHMBEPCaNbHOro
cmecuTenda ¢ aveeprepom Ha 1-5 Bbixopa, nopakmoudeHve 1/2°)
Habop Ana HacTpoliki Ha 1/2/3/4/5 Bbixoga ( Kynaukosbiii
MEeXaHV3M 1 3aryLKm)

Codice/Code
200125

Parti esterne miscelatore termostatico 2-5 VIE

Exposed parts for 2-5 WAYS thermostatic mixer
Aufputzteile fur 2-5-WEGE Thermostat-Brausebatterie
Parties externes pour mitigeur thermostatique 2-5 VOIES
Partes externas para mezclador termostético 2-5 VIAS
[leTann HapyxHble A1 TEPMOCTATUYECKOrO BCTPAaMBAEMOIO C
[1eBMATOPOM 2-5

Codice/Code

Z00061

Finitura/Finish

073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white
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BOSSINI BLACK & WHITE LINE

B00250 - ZEN B00253 - SLIM RAIN

198 1895
v
< vy
g 2
- L [ (S =
UF “.' g essssssvsEy 9
B a
il i ®
[ N Packaging Box: 90 pz/pcs @ Packaging Box: 90 pz/pcs
,'.,'15".‘ ' 25x35x40 25x25x40
Codice/Code  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Finitura/Finish Portata acqua
Water flow Water flow
B00250 073 nero opaco/mat black min 5 L/min B00253 073 nero opaco/mat black min 5 L/min
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
B00270 - FLAT ONE B00255 - CUBE
2215 198 ]
<
0
“w o~
%) EEEEEEE X <
é [ & ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ) L’J
I 1SS SSSSSS | B S
— <
- ." a 9 Packaging Box: 90 pz/pcs .w Packaging Box: 90 pz/pcs
@ . ' 2535140 @ ' 25x35%40
Codice/Code  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Finitura/Finish Portata acqua
Water flow Water flow
B00270 073 nero opaco/mat black min 5 L/min B00255 073 nero opaco/mat black min 5 L/min
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
B00805 - SYNCRONIA/2 B00187 - KIRA/1
217.5
z 7 sl
- By
@100
B 100
< =
2 164
ko
Ny .‘ é 9 Packaging Box: 50 pz/pcs .w Packaging Box: 35 pz/pcs
@ G ' 10440460 ' 40340x60
. - - Portata acqua . - - Portata acqua
Codice/Code  Finitura/Finish Water flow Codice/Code  Finitura/Finish Water flow
B0O0805 073 nero opaco/mat black min 5 L/min B00187 073 nero opaco/mat black min 5 L/min
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
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BOSSINI  BLACK & WHITE LINE

C12000 C54000

20 50 345

80
2 38
[l
S
g3 g 3 i
SIS ] s ad 3 "@22,7
= Y
55 ha s
15 /2GAS EQ{ "
38 37 36 o
1/2GASM
95 -
84,5
Packaging Box: 50 pz/pcs Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40 25x25x40
Codice/Code Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish
C12000 073 nero opaco/mat black C54000 073 nero opaco/mat black
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
C13000 - 1/22Mx1/2”MGAS CB4000 - 1/2” M x 1/2” M GAS
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latén - Jlatyxs Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latén - Jlatyxs
BaWw
112 77.5
- 85
5 74 =
N 54 o
g 2 |
Q — 1| | Y] o
{ T i
g . o 19.2 1/2"GAS
Q =T : 338
=
E 1/2 GAS 96.7
o [_27_|
65
Packaging Box: 45 pz/pcs Packaging Box: 50 pz/pcs
35x40x25 25x25x40
Codice/Code Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish
C13000 073 nero opaco/mat black CB4000 073 nero opaco/mat black
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
C55000 - 1/2Mx1/2?MGAS C51000
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyxs
112
27 1239 - 60
8 QUADRO 30
oc
e s
p}
[e] K
2 g
23 J - @T 3
- g
BN 3L
J u
1/2GAS T - .
Packaging Box: 45 pz/pcs 64,5 36 Packaging Box: 30 pz/pcs
35x25x40 25x25x40
Codice/Code Finitura/Finish Codice/Code Finitura/Finish
C55000 073 nero opaco/mat black C51000 073 nero opaco/mat black
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
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! ‘s @ BOSSINI BLACK & WHITE LINE

E37-E38 Miscelatore progressivo con doccetta bidet
Progressive mixer set with shut-off handspray

Miscelatore Progressivo con doccia a pulsante in ottone o ABS e flessibile Cromolux cm 125
Progressive mixer with brass or ABS shut-off handspray and Cromolux hose 125 cm

Progressive Mischer mit hygienischer Handbrause aus Messing oder ABS und Cromolux Schlauch cm 125
Mitigeur progressif avec douchette d’arrét en laiton ou ABS et flexible Cromolux cm 125

Mezclador progresivo con mango ducha higénico laton o ABS vy flexible Cromolux cm 125

[porpeccuBHbIi cmecuTenb ¢ neiikoid U3 natyHu ¢ unnm AbC knanaHom nogauu v wnadrom Cromolux 125 cm

E37007 - PROGRESSIVE MIXER SET E37015 - PROGRESSIVE MIXER SET
Paloma-Brass Paloma-Flat ABS

',T{ Packaging Box: 20 pz/pcs ',T{ Packaging Box: 20 pz/pcs

K A 40x40x60 ke, 40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E37007 B00470 Paloma-Brass  A00258 - 125¢cm 073 nero opaco/mat black E37015 B00462 Paloma-FlatABS  A00258 - 125 ¢cm 073 nero opaco/mat black
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
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BOSSINI  BLACK & WHITE LINE

E37010 - PROGRESSIVE MIXER SET
Talita Brass

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E37010 B00660Talita-Brass  A00258 - 125 ¢cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

E38003 - PROGRESSIVE MIXER SET
Cube Brass

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E38003 B00475 Cube-Brass  A00258 - 125¢cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

A00258 - CROMOLUX 1/2” x 1/2” FF - ABS CONICAL NUT
Retinato nylon - Reinforced nylon - Verstarkt mit Nylonfaden
Renforcé nylon - Reforzado nylon - apmuposarHHo2o HeltiioHa

Finitura/Finish Misura/Size
073 nero opaco/mat black tm 125
cm 150
cm 175
ctm 200
Finitura/Finish Misura/Size
045 bianco opaco/mat white cm 125
cm 150
cm 175
cm 200
PE Bag: cm 125 x 100 pz/pcs
) . PE Bag: cm 150 x 80 pz/pcs
Packaging Box: 40 pz/pcs PEBag: am 175 / 200X 70 pz/pcs
40x40x60 40x40x60

291

[BOSSINI®

BaWw



®
@

E57015 - STOP VALVE

Paloma ABS

Packaging Box: 20 pz/pcs
EASY CLEAN 40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E57015 B00442 Paloma ABS A00258-125c¢m 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

EA4002 - STOP VALVE

Cube Brass

Packaging Box: 20 pz/pcs
EASY CLEAN 40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

EA4002 B00475 Cube-Brass  A00258 - 125 cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

BOSSINI BLACK & WHITE LINE

E57052 - STOP VALVE

Talita Brass

o
'|T€ Packaging Box: 20 pz/pcs
Ay 40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57052  B00660 Talita-Brass  A00258 - 125cm 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

C03123 - WALL BRACKET

Paloma ABS

g X Packaging Box: 20 pz/pcs
','"'1‘{“ . ' ging p2/p

) EASY CLEAN 40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C03123 B00442 Paloma ABS A00258 - 125cm 073 nero opaco/mat black

292
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BOSSINI  BLACK & WHITE LINE '

B00470 - PALOMA BRASS B00462 - PALOMA-FLAT ABS

X [ 125 |
@l 8 Ii o
3[ Al } i — |
=
?34 I s o
140 N
]| C g
Ul N & 934
W ey
i @ Packaging Box: 50 pz/pcs @ Packaging Box: 50 pz/pcs
""1"“ ' 35x35x50 ' 35x25x40
Codice/Code  Finitura/Finish Poriata acqua Codice/Code  Finitura/Finish Portata acqua
B00470 073 nero opaco/mat black min 5 L/min B00462 073 nero opaco/mat black min 10 L/min
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white
B0O0660 - TALITA BRASS B00442 - PALOMA ABS

BaWw

2
U]
o
= 734
125
i Packaging Box: 30 pz/pcs ‘ Packaging Box: 50 pz/pcs
v 25x25x40 ey 35x25x40
Codice/Code  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Finitura/Finish Partata acqua
B00660 073 nero opaco/mat black min 5 L/min B00442 (73 nero opaco/mat black min 10 L/min
045 bianco opaco/mat white 045 bianco opaco/mat white

B00475 - CUBE BRASS

723
1/2GAS
I
N

50

E
| s
o
- Packaging Box: 50 pz/pcs
L 35%35x50

. - - Portata acqua
Codice/Code  Finitura/Finish Water flow
B00475 073 nero opaco/mat black min 5 L/min

045 bianco opaco/mat white
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E37000 - PROGRESSIVE MIXER

BOSSINI BLACK & WHITE LINE

160
46/56 113.5

1 4

E 70
o
N

2GAb F
1/2GAS

Packaging Box: 1 pz/pcs
14,5x14,5x8

E38000 - PROGRESSIVE MIXER

Miscelatore progressivo (acqua fredda e calda) da incasso con supporto doccia
Progressive mixer (hot and cold water) with shower holder

Progressiver Mischer (Warm-und Kaltwasser) mit Brausehalter

Mitigeur progressif (eau chaud et froid) a encastrer avec support de douchette

Mezclador progresivo (agua caliente y fria) con soporte de ducha

ﬂpOI’pECCI/IBHbIVI camecnTeNb BCTpaI/IBaEMbIVI CKepamMmnyecknm AnCKom un
Aeparenem newiku

Codice/Code Finitura/Finish

E37000 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

160
46/56 113

/—Ei—\
33.5
@33

Miscelatore progressivo (acqua fredda e calda) da incasso con supporto doccia
Progressive mixer (hot and cold water) with shower holder

Progressiver Mischer (Warm-und Kaltwasser) mit Brausehalter

Mitigeur progressif (eau chaud et froid) & encastrer avec support de douchette

Mezclador progresivo (agua caliente y fria) con soporte de ducha

ﬂpOI’peCCVIBHbIIZ avecnTeslb BCTpaI/IBaeMbIVI CKepamMmnyecknm AnCKom un
Aep»darenem newnKu

Codice/Code Finitura/Finish

E38000 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

12GAS F 5y NIZGAS
Packaging Box: 1 pz/pcs
14,5x14,5x8
E57000 - STOP VALVE
15 84
n
wv
3 8 SE ]
R S
- <
— g

1/2"GAS

32

Packaging Box: x 80 pz/pcs
35x35x50

294

Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica e supporto doccia girevole
1/2”M stop valve with ceramic discs headwork and swiveling shower bracket

1/2”M a.G. Stoppventil mit Keramikscheiben-Oberteil und schwenkbarem Brausehalter
Robinet d’arrét ¥2"M a disques céramiques avec support de douchette orientable

Llave de paso de 2" M con discos de ceramica y soporte de ducha

3anopHbIA KpaH Ha 1/2”M ¢ KepaMnyecknmm ANCKamu 1 NOBOPOTHLIM JepKatesiem

Codice/Code Finitura/Finish

E57000 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white
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BOSSINI  BLACK & WHITE LINE

E57500 - STOP VALVE

260
1/2'GAS
228

Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica
1/2”M Stop valve with ceramic discs headwork

1/2"M a.G. Stoppventil mit keramik Oberteil

Robinet d’arrét avec téte a disques céramiques 2"M

Llave de paso con cartucho de discos céramicos, de 72" M
3anopHbIA KpaH Ha 1/2"M ¢ KepaMuyecknmm Anckamm

Codice/Code Finitura/Finish

E57500 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

1/2"GAS
32
Packaging Box: x 80 pz/pcs
' 35x35x50
EA4000 - STOP VALVE
13 86

75
50X50
1/’22‘\5

| |

[ I
50 ‘
28X28

35x35x50

' Packaging Box: x 80 pz/pcs

C03000

Rubinetto d’arresto da 1/2"M con vitone a dischi di ceramica e supporto doccia girevole
1/2"M stop valve with ceramic discs headwork and swiveling shower bracket

1/2"M a.G. Stoppventil mit Keramikscheiben-Oberteil und schwenkbarem Brausehalter
Robinet d’arrét ¥2"M a disques céramiques avec support de douchette orientable

Llave de paso de 2" M con discos de ceramica y soporte de ducha

BaWw

3anopHblii KpaH Ha 1/2"M ¢ KepaMUuecKMI ANCKaMiA 1 MOBOPOTHBIM JlepKaTeniem

Codice/Code Finitura/Finish

EA4000 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

39,8
30

240,2
235

Packaging Box: 300 pz/pcs
40x40x60

Supporto doccia fisso in ABS

ABS fixed wall bracket

Brausehalter aus ABS

Support fixe ABS

Soporte mural fijo ABS

JlyweBoii fepxatenb GUKCUPOBaHHbIA U3 ABS

Codice/Code Finitura/Finish

C03000 073 nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white
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Docce

Handshowers
Handbrausen
Douchettes

Mangos de ducha
Lywesgele neuku
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Syncronia @ 120 mm

Doccia 6 getti @ 120 mm

6 functions handshower @ 120 mm
Handbrause mit 6 Strahlarten @ 120 mm
Douchette 6 jets @ 120 mm

Mango ducha de 6 chorros @ 120 mm

PyuHoit ayw 6 pexxkuma ctpymn, @ 120 Mm

B00800 - SYNCRONIA @ 120

Pulsating Massage Concentrated Rain

Portata acqua

Codice/Code ~ Misura/Size Finitura/Finish Water flow

B00800 ($120mm 030 cromo/chrome min 7 L/min

. ' 0120 mm @ Nichel spazz. opaco/Brushed satin nickel min 7 L/min

Packaging Box: 50 pz/pcs
40x40x60 @120mm  (iZ)Nichel Spazzolato/Brushed Nickel min 7 L/min

Pioggia
- Wide Rain

Massaggio Pulsato
Pulsating Massage

Pioggia Concentrato
ol — o [ : Concentrated Rain

Pulsante di Comando
Push-button Control

Sistema di pulizia

EASY CLEAN
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BOSSINI  DOCCE - HANDSHOWERS @
Syncronia 2 @ 100 mm

Doccia 3 getti @ 100 mm

3 functions handshower @ 100 mm
Handbrause mit 3 Strahlarten @ 100 mm
Douchette 3 jets @ 100 mm

Mango ducha de 3 chorros @ 100 mm

PyuHoii gyl 3 pexxkuma ctpyu, @ 100 mm
y 4 P Py Wide Rain

B00805 - SYNCRONIA/2 @ 100

{ , Concentrated Rain , Combined jet

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Water flow
—— B00805 $100mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
@ Packaging Box: 50 pz/pcs
o 40x40x60 @nero opaco/mat black

Syncronia 1 @ 100 mm

Doccia monogetto @ 100 mm

Single function handshower @ 100 mm
Handbrause mit Regenstrahl @ 100 mm
Douchette jet pluie @ 100 mm

Mango ducha chorro lluvia @ 100 mm

[lyweas neiika @ 100 mm

B00802 - SYNCRONIA/1 @ 100

217.5

. . . - - Portata acqua
ST ) Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish
" Packaging Box: 50 pz/pcs Water flow
% Y ' 4000160 o
B00802 {100 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
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[BOSSINT®
BOSSINI - HANDSHOWERS

Mixa @ 140 - @ 110 mm

Doccia 3 getti @ 140-110 mm

3 functions handshower @ 140-110 mm
Handbrause mit 3-Strahlarten @ 140-110 mm
Douchette 3 jets @ 140-110 mm

Mango ducha de 3 chorros @ 140-110 mm
Pyunoii ayw 3 pexuma ctpyr, @ 140-110 mm

Wide Rain

Concentrated Rain Combined jet
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BOSSINI

B00168 - MIXA/3 FITAIR @ 140

264

wou/l

N
325

3

d 2140
192,5

z.l

' Packaging Box: 35 pz/pcs

B

[ECO FRIENDLY \__FITAR 40X40X60
" . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00168 (140 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
. - i ) s
013 bianco/white min 7,5 L/min

B00169 - MIXA/3 FITAR @ 110

2345

325

: » ‘ ‘ ':'> Packaging Box: 50 pz/pcs
@ &2 ‘ at) | | 40x40x60

EASYCLEAN)  (ECOFRENDY) | FITAR )

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P‘mt; ?&wa
B00169 ¢110mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
013 bianco/white min 7 L/min

B01168 - MIXA/3 @ 140

325

o~ ’ !’\ ) Packaging Box: 35 pz/pcs
B2 e
ERSY CLEAN

(ECO FRIENDLY )

DOCCE -

HANDSHOWERS

<a— Presa d’aria / Air intake

SISTEMA FITAIR - FITAIR SYSTEM

Miscelata con I'aria, I'acqua fuoriesce creando un
effetto morbido o vigoroso a seconda del tipo di
getto, ottenendo un risparmio del 50% rispetto ad
una doccia tradizionale.

Mixed with air, the water released becomes softer
or harder, depending on the spray mode and the
water consumption is easily reduced up to 50%,
compared with a traditional handshower.

Durch die Verwirbelung mit Luft verwandelt
sich der Brausestrahl in weichen Regen.
Gleichzeitig sorgt die Fitair-Technologie fir eine
Wassersparersparnis bis zu 50% gegentber
herkémmlichen Brausearten.

Mixée avec Iair, I'eau procure un effet doux ou
vigoureux selon le jet, et génére une économie
d’eau de 50% en comparaison avec une
douchette traditionnelle.

Mezclada con el aire, el agua emerge creando un
efecto suave o vigoroso segun el tipo de chorro,
obteniendo un ahorro del 50% respecto a una
ducha tradicional.

M CMeLwMBaHMM C BO3AYXOM BblAenAemad BoAa CTAHOBUTCA MArye un
KecTue, B 3aBIACMOCTIA OT PexvMa pacnbineind, 1 notpebnexne Bozbl
TeTKO CHaeTca 40 50% Mo CpaBHeHVI0 C TPAAULIMOHHBIM PyUHbIM JYLIEM.

B01169 - MIXA/3 @ 110

2345

325

o~ ( \ | Packaging Box: 50 pz/pcs
v 3
@ "#’ 3) ' 40x40x60
EcormENDLY)

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acquia Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B01168 (140 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min B01169 @110 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
013 bianco/white min 9 L/min 013 bianco/white min 7 L/min
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[BOSSINI|®
_———————————————————————————————BOSSINl  DOCCE - HANDSHOWERS

Dinamica 0 140-0 110 mm

Doccia 1-3 getti @ 140-110 mm

1-3 functions handshower @ 140-110 mm
Handbrause mit 1-3-Strahlarten @ 140-110 mm
Douchette 1-3 jets @ 140-110 mm

Mango ducha de 1-3 chorros @ 140-110 mm

Pyunon ayw 1-3 pexxkuma ctpyw, Pasmep aywesoro aucka: 140-110 mm

Wide Rain

Concentrated Rain Combined jet




B00170 - DINAMICA/3 @ 140

263

426

2140

o) v ’ ’\ Packaging Box: 35 pz/pcs
bl al) '
@ \ECO FRIENDLY 40x40x60

Codice/Code

) ) - - Portat
Misura/Size Finitura/Finish (\)Naatear ?I%%;'a
B00170 {140 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
013 bianco/white min 9 L/min

B00166 - DINAMICA @ 140

0120
2140
i Packaging Box: 35 pz/pcs
[ke] (NY) A
:ﬂi.‘. 8 4 ' 40x40x60
'l EcoFRENDY)
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00166 @ 140mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
013 bianco/white min 9 L/min

BOSSINI DOCCE - HANDSHOWERS

B00171 - DINAMICA/3 @ 110

2355

ou \

46

f,a\’

2110

177

ol ¥ !} Packaging Box: 50 pz/pcs
‘/.} ll) '
@ 40x40x60

(EcoFriENDLY ]

Codice/Code

) : - - Portata
Misura/Size Finitura/Finish (\)N:ter %%%\','a
B00171 (110 mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
013 bianco/white min 7 L/min

B00167 - DINAMICA @ 110

Mg B ' p Packaging Box: 50 pz/pcs
:’:'1‘\‘\ 0, 40x40x60
|l

(ECO FRIENDLY )

Codice/Code

36,5

Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B00167 ¢110mm 030 cromo/chrome min 7 L/min
013 bianco/white min 7 L/min
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@ BOSSINI  DOCCE - HANDSHOWERS

Agua @ 120 - 120 x 80 mm

Doccia monogetto @ 120 - 120 x 80 mm

Single function handshower @ 120 - 120 x 80 mm
Handbrause mit Regenstrahl @ 120 - 120 x 80 mm
Douchette jet pluie @ 120 - 120 x 80 mm

Mango ducha chorro lluvia @ 120 - 120 x 80 mm

[lyweBas neiika @ 120 - 120 x 80 mm

AGUA

FIT AIR®

AGUA

PROJECT
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B00176 - AGUA LIFE @ 120

2415

BOSSINI

20

r

' Packaging Box: 60 pz/pcs

— 40x40x60

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00176 @¢120mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

B00172 - AGUA FITAIR @ 120

2415
=
- ’\ o Packaging Box: 60 pz/pcs
@ &) 'i’) ‘ ' 40x40x60
{EAsY CLEAN ) ECO FRIENDLY, FIT AR )
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B00172 (120 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00173 - AGUA PROJECT @ 120
2415
2
2 2
N \
2120
¢ 1785

’5 Packaging Box: 60 pz/pcs
s

40x40x60

(Eco FRIENDLY

. . y - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00173 ¢120mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

DOCCE - HANDSHOWERS

B00177 - AGUA LIFE 120 x 80

2455
5 IS
[al
& \
120X80
0o
1825
} Packaging Box: 60 pz/pcs
) 40x4060
£CO FRIENDLY
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00177 120x80 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00174 - AGUA FITAIR 120 x 80
245,5
2 (=1
2 IS
% \
120X80
)0,,
1825

- ‘ ’5 j) Packaging Box: 60 pz/pcs
| QF 404060
wasvaen)  (ecor

RIENDLY, FITAR

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00174 120x80 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

B00175 - AGUA PROJECT 120 x 80

2455

s\jcﬂ.l v
20

120X80

182,5

&

ECO FRENDLY

Packaging Box: 60 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code

. " . .. Portata acqua
Misura/Size Finitura/Finish Water ﬂo%v
B00175 120x80 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
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@ BOSSINI  DOCCE - HANDSHOWERS

Kira - Ronda - Classic @ 100 - 110 mm

Docce 1-3 getti @ 100-110 mm
1-3 functions handshowers @ 100-110 mm B00185 - KIRA & 100
Handbrausen mit 1-3-Strahlarten @ 100-110 mm
Douchettes 1-3 jets @ 100-110 mm

230

Mangos ducha de 1-3 chorros @ 100-110 mm

Pyunoii ayw 1-3 pexxuma ctpyw, @ 100-110 mm

2100

1775 |

o~ Packaging Box: 35 pz/pcs
@ %’) ' 40x40x60
ERSY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua

Water flow

B00185 (100 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

B00186 - KIRA LP @ 100 B00187 - KIRA/1 @ 100

S Ve v
— i Packaging Box: 35
@ Packaging Box: 35 pz/pcs :I;I:\ A ' 43;460328 o%: 35 pe/pcs
o " 40x40x60 et EASY CLEAN
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish P(‘)Nn;?r %‘;‘wa
. " " - . Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow B00187 §100mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00186 100 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min @nero opaco/mat black
B00188 - RONDA @ 100 B00189 - RONDA LP @ 100

EASY CLEAN LOW PRESSURE,

2 .Q{’ Packaging Box: 35 pz/pcs o~ . @ Packaging Box: 35 pz/pcs
@ ' A0x40x60 @ (S 40440x60

Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Pmﬁ S Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P'\)Nn;g‘lr e
B00188 (100 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min B00189 (100 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
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BOSSINI

B00190 - RONDA/1 @ 100

f Packaging Box: 35 pz/pcs
III II
IIIII |'1'\ ' 40x40x60

DOCCE -

HANDSHOWERS

B00191 - CLASSIC @ 110

235

52

15°

‘ 2110

ot

177.5

N

Packaging Box: 35 pz/pcs
i

. . L o Portata acqua
Misura/Size Finitura/Finish Water flow

0110 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code
B00190 100 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min B00191
B00192 - CLASSIC LP @ 110 B0019

' Packaging Box: 35 pz/pcs

40x40x60 =

LOW PRESSURE)

" I\ W
IIIII Illll %}

3 - CLASSIC/1 @ 110

355

Packaging Box: 35 pz/pcs
40x40x60

el
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Podata acqua
B00192 ¢ 110mm 030 cromo/chrome min 5 L/min B00193 0110 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
i ’ Fr B00185 i -',g,.", B00187
I B00188 B A 1| B00190
| . B00191 B00193
..a||.l[||l| 4 H I Al
Wide Rain Bubbly Massage Wide Rain
ST E T P
™ G;‘ N “frl
__ reé&‘j\ _*" Boo186 —
R /i s B0O0189 | Low Pressure
gt Y B00192 —
i -}";‘}& /r{: /. /

Wide Rain

Rain Rain Concentrated
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[BOSSINI®

Ocean @ 121 - 113 mm

B00102 - OCEAN/4 @ 121

59

@121

T . Packaging Box: 32 pz/pcs

7 Jed] | Joe

!

AN L-A))

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua

B00102 0121 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
B00105 - OCEAN/3 @ 113

265
=1
q e e M
7
=)
S5 2113
| 201
400
y Packaging Box: 32 pz/pcs
40x40x60
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P‘m?r %%‘wa
B00105 @¢113mm 030 cromo/chrome min 7 L/min

B00104 - OCEAN/1 @ 113

f Packaging Box: 32 pz/pcs
@ w - 40x40x60

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

B00104 ¢ 113mm 030 cromo/chrome

L43 ]

Portata acqua
Water flow

min 7 L/min

308

BOSSINI DOCCE - HANDSHOWERS

Wide Rain

Concentratéd Rain Bubbly,

u}gﬁ i
I ’;i.r}lj-\.‘?h
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BOSSINI DOCCE - HANDSHOWERS .

)

Duetto O 93 mm

B00150 - DUETTO MAS © 93

Wide Rain
Packaging Box: 50 pz/pcs 'l ‘ l I 'i
40x40x60
Massage Rain Combined jet 5
. . . .- o Portata acqua )
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

B00150 {93 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min

B00152 - DUETTO NEB @ 93

51

Wide Rain
@ ' Packaging Box: 50 pz/pcs
40x40x60
Mist Rain Combined jet
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00152 093 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
B0O0151 - DUETTO RAIN @ 93
2

i - Packaging Box: 50 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

Concentrated Rain

Portata acqua
Water flow

B00151 093 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
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@ BOSSINI  DOCCE - HANDSHOWERS

Cylindrica @ 75 mm

Docciada 1 -3 -5 getti @ 75 mm

1 - 3 - 5 functions handshower @ 75 mm
Handbrause mit 1 - 3 - 5 Strahlarten @ 75 mm
Douchette 1 - 3-5jets @ 75 mm

Mango ducha 1 - 3 - 5 chorros @ 75 mm

Pyunoii ayw 1 -3 -5 pexuma ctpyn, @ 75 mm

Wide Rain

Massage
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BOSSINI  DOCCE - HANDSHOWERS °

B00162 - CYLINDRICA/5 @ 75

2195
e
=
@75
J w Packaging Box: 50 pz/pcs
5 JRedl | Jort
/i
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B00162 @75 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00160 - CYLINDRICA/3 @ 75
2195
= |
bey a
pA
Q75
2o
Packaging Box: 50 pz/pcs
m J 40x40x60
usmw (EcormEow)
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acaua
B00160 075 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min Massage Rain
B00161 - CYLINDRICA/1 @ 75
2195
- (=]
.} <
2
@75
) o
e :
Packaging Box: 50 pz/pcs
TN (RN
;';'.]i\‘\ ) ' 40x40x60
el
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua

B00161 @ 75mm 030 cromo/chrome min 5 L/min




Docce
Hand showers - Handbrausen

Douchettes - Mangos ducha
HyweBble nenkn

In ottone 0 ABS - 1/3/5 getti

Brass or ABS - 1/3/5 sprays

Aus Messing oder ABS - 1/3/5 Strahlarten
En laiton ou ABS - 1/3/5 jets

En laton o ABS - 1/3/5 chorros

N3 natynn unm ABC - 1/3/5 pexxnmoBs

B00250 - ZEN

—_———
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latén - Jlatyu m

198
L X
C s
-, - Packaging Box: 90 pz/pcs
gl
@ 25x35x40
. . ) o o Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00250 030 cromo/chrome min 5 L/min

@nichel sp./sat.nickel min 5 L/min
@nero opaco/mat black ~ min 5 L/min
Mhoro/gold min 5 L/min

B00270 - FLAT ONE

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyu m

™
>
4
~ i
/ l L |
I‘N' | U | i
-
R TS
(%)
< & & & ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ (=)
(Yl o & & & ¢ ¢ ¢ o o >
q [ & & ¢ o ¢ ¢ & o 7o)
— <

Packaging Box: 90 pz/pcs
25x35x40

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Water flow

B00270 030 cromo/chrome min 5 L/min
@nero opaco/mat black min 5 L/min

312

BOSSINI DOCCE - HANDSHOWERS

B00253 - SLIM RAIN

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyu

i s e g

= U

i 189,5

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40

. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Water flow
B00253 030 cromo/chrome min 5 L/min

@nero opaco/mat black

B00255 - CUBE

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyu

198

]
o~

x
[ee]
(o]

1/2GAS

- Packaging Box: 90 pz/pcs
@ ' 25x35x40

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua

Water flow
B00255 030 cromo/chrome min 5 L/min
|@nichel sp./sat.nickel min 5 L/min
@nero opaco/mat black min 5 L/min
horo/gold min 5 L/min




[BOSSINI®

BOSSINI DOCCE - HANDSHOWERS

B00043 - FRESH @ 100 B00041 - PRINCE-S @ 90

655

Packaging Box: 35 pz/pcs
40x40x60

Portata acqua

65

o~ . Packaging Box: 35 pz/pcs
40x40x60

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Water flow
B00043 @100 mm 235 cromo-sat/chr.-mat min 7,5 L/min B00041 @90mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
l@nichel sp./sat.nickel ~ min 7,5 L/min 235 cromo-sat/chr.-mat min 7,5 L/min

B0O0075 - VITALITY @ 101

B00069 - MIKI/3 @ 80

B 3
T ' Packaging Box: 50 pz/pcs S b) ' Packaging Box: 50 pz/pcs
\
10c40160 S ool 40x40x60
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
. . . - - Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish . .

Water flow B00069 @80mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00075 0101 mm 235 cromo-sat/chr.-mat min 5 L/min 235 cromo-sat/chr.-mat min 5 L/min

B00141 - MIKI/1 @ 75 B00067 - KARINA @ 73,5
P& iy
2135
)
= a
N
% %
@75
20
:".'- [ ' Z;(T()g'gg Box: 50 pz/pcs ’ Packaging Box: 50 pz/pcs
e 3 e <© 353550
: : s . L Portata acqua : : s . . Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00141 @75 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min B00067 @735mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
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BOSSINI DOCCE - HANDSHOWERS

B00042 - TOP RAIN @ 90 B00085 - MAYA @ 75

#8,
%l 230

52

X0 @90

@75

- S,

Packaging Box: 35 pz/pcs i .'l."‘ %.} Packaging Box: 50 pz/pcs
w 40x40x60 LN 35x35x50
et

Finitura/Finish Portata acqua

Codice/Code Misura/Size

Water flow
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow B000S5 075 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00042 090 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min 013 bianco/white min 5 L/min

B00092 - PETRA @ 77 B00035 - GOMMINA @ 68

48

Packaging Box: 50 pz/pcs - . Packaging Box: 50 pz/pcs
40x40x60 35%35x50

Portata acqua

Misura/Size Finitura/Finish

Codice/Code Water flow
' " ) - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow B00035 068 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00092 @77 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min 013 bianco/white min 5 L/min
B00750 - LIBERTY-GOM @ 81 B00580 - CHARLESTON @ 70,5
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyu Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyn
¥
215

1/2GAS
ﬁ
64

?81
";I l“ Packaging Box: 30 pz/pcs
.,'1.‘\‘\ 40x40¢60
— l'll. - .‘I‘
@ ' Zg;k:ogx‘zg Box: 50 pe/pcs Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Potata acqua
B00580 @705mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
. . . . - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow {@mo /gol d min 5 L/min
B00750 @81 mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min 130 cromo-oro/chr.-gold min 5 L/min
[@oro/gold min 7,5 L/min @nichel sp./sat.nickel min 5 L/min
@nichel sp./sat.nickel min 7,5 L/min (@rame ant./ant.copper min 5 L/min
'@ottone ant./ant.brass  min 7,5 L/min {02} ottone ant./ant.brass min 5 L/min
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BOSSINI DOCCE - HANDSHOWERS

B00586 - ROMAN @ 95 B01510 - RETRO-GOM @ 55

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyu Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryn

A

1885
N D —
g
55
Y Packaging Box: 30 pz/pcs - Packaging Box: 50 pz/pcs
40x40460 35x35450
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Pt‘wlataattear acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish PW;‘; foaa
B00586 @95mm 030 cromo/chrome min 5 L/min B01510 @55mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
.Q)oro/gold min 5 L/min ;)oro/gold min 5 L/min
130 cromo-oro/chr.-gold min 5 L/min 130 cromo-oro/ chr.-gold min 5 L/min
@nichel sp./sat.nickel min 5 L/min @nichel sp./sat.nickel min 5 L/min
@rame ant./ant.copper  min 5 L/min @rame ant./ant.copper  min 5 L/min
'@ottone ant./ant.brass min 5 L/min '@ottone ant./ant.brass min 5 L/min

B00530 - RETRO @ 55

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyu

ﬁ@

51,5

1/2GAS

55

- Packaging Box: 50 pz/pcs
35x35x50

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua

Water flow

B00530 @55 mm 201 cr.-nero/chr.-black min 5 L/min

213 cr.-bianco/chr.- white min 5 L/min

401 oro-nero/gold-black min 5 L/min

317 oro-bianco/gold- white ~ min 5 L/min
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@ BOSSINI  DOCCE CUCINA - KITCHEN HANDSPRAYS

Kappa

Doccia a pulsante in ABS per cucina con valvola di non ritorno @ 52,5 mm

ABS kitchen handsprays with non return valve @ 52,5 mm

Klcken Handbrause aus ABS mit Abschaltsystem mit RickfluBverhinderer @ 52,5 mm
Douchette d’arrét en ABS pour cuisine avec clapet anti-retour @ 52,5 mm

Mango ducha en ABS con pulsante de cierre para cocina con valvula antirretorno @ 52,5

Jleiika ¢ KHonKol nofaun n3 ABS ana KyxHu C HeBO3BPaTHbIM KianaHom @ 52,5 Mm
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BOSSINI  DOCCE CUCINA - KITCHEN HANDSPRAYS [N
B00446 - KAPPA-GOM @ 52,5
N
175,5
= L
2 N
%)
T
@52,5
5o
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Pm‘; %‘;‘wa
\ ' Packaging Box: 100 pz/pcs ' Packaging Box: 50 pz/pcs
L 40x40x60 35x35¢50 B00446  (¢525mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
B00410 - KAPPA @ 52,5
175,5
=
=
% 2
~
25 @525
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish P‘mt; efll%“‘,;'a
' Packaging Box: 100 pz/pcs ' Packaging Box: 50 pz/pcs
40x40x60 35x35x50 B00410 @¢525mm 030 cromo/chrome min 7,5 L/min
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Docce a pulsante
Shut-off Handsprays

Brausen mit Abschaltsystem
Douchettes d’arrét

Mangos con cierre

Llyweseie nedku ¢ K1anaHom nooa4u




! % I BOSSINI  DOCCE A PULSANTE - SHUT-OFF HANDSPRAYS

Shut-off Handsprays

Doccette igieniche a pulsante

Hygienic Shut-off handsprays

Hygienische Handbrausen mit Abschaltsystem
Douchettes d’arret hygieniques

Mangos ducha higienicos con pulsante de cierre

[urneHnyeckas neika ¢ KnanaHom nogauu

_ B01443

B00442 - PALOMA B00454 - PALOMA LP - 31 HOLES
ABS ABS
I — 3 I — 3
= @34 = @34
125 125
Y
S : e )
- Packaging Box: 50 pz/pcs o B Packaging Box: 50 pz/pcs
;’:':1\‘3 ' 35x25x40 ::':'1‘\‘:\ a ' 35x25x40
[ (— | LOW PRESSURE)
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B00442 @34mm 030 cromo/chrome min 10 L/min B00454 @34mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
013 bianco/white 013 bianco/white
@nero opaco/mat black @nero opaco/mat black
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B00462 - PALOMA FLAT

ABS

j 125
e &
(%)
<
o
o @34
- Packaging Box: 50 pz/pcs
35%25%40
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Water flow
B00462 @34mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
013 bianco/white
@nero opaco/mat black

B01443 - PALOMA AERATO
ABS

X
(%]
<<
o
N
125 @34
- Packaging Box: 50 pz/pcs
35%25%40
. . X - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B01443 @ 34 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00490 - MACAN
ABS
186
2
o
= 4’ ’\ 395
g3 L
2?34

- |
f Packaging Box: 30 pz/pcs
25x25%40
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Potata acqua
B00490 @34mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

013 bianco/white

[BOSSINI®

DOCCE A PULSANTE - SHUT-OFF HANDSPRAYS

B00463 - PALOMA FLAT LP - 31 HOLES

ABS
i 125
.I
—Ha————— 2
(%)
<
G
~ @34
1 @ Packaging Box: 50 pz/pcs
35x25x40
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish P‘mtear E;l%?;,'a
B00463 @34mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
013 bianco/white
@ nero opaco/mat black
B00457 - PALOMA GOM
ABS
v E
<<
O v}
o <
234
125
= Packaging Box: 50 pz/pcs B
@ ' 35x25x40
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Pmt; ?m'fa
B00457 @34mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00492 - MACAN AERATO
ABS
186
::
& 1—[
+ ! 475
“ lo20]
034
i .‘."| Packaging Box: 30 pz/pcs
i 25x25x40
l'l '. - .‘ l‘
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
B00492 0 34 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
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BOSSINI  DOCCE A PULSANTE - SHUT-OFF HANDSPRAYS

B00470 - PALOMA BRASS B00475 - CUBE BRASS
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryib

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyxs

1/2'GAS

1/2GAS

A
50

50

140

O

34

35x35x50

- Packaging Box: 50 pz/pcs - Packaging Box: 50 pz/pcs
35x35x50

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acaua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B00470 @34mm 030 cromo/chrome min 5 L/min B00475 34x34mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
[@oro/gold i@oro/gold
@‘nichel sp./sat.nickel @'nichel sp./sat.nickel
@nero opaco/mat black @ nero opaco/mat black

B00650 - NIKITA BRASS B0O0660 - TALITA BRASS
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Jlatyxb

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Naryub

Packaging Box: 30 pz/pcs
25x25x40

' Packaging Box: 30 pz/pcs

25x25x40
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B00650 @345mm 030 cromo/chrome min 5 L/min B00660 @ 345mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
Laoro/gold I@oro/ gold
@nero opaco/mat black @nero opaco/mat black
B00654 - NIKITA-GOM B00653 - TALITA-GOM
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Jlatyxs Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - llatynb
S
) - S .
wn S — 3
i © % —
e e
K 238 038
X <
| 160 160
Packaging Box: 30 pz/pcs ",” .‘|"| Packaging Box: 30 pz/pcs
25x25x40 l'lllllt\‘\ 25x25x40
| |——
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B00654 @38mm 030 cromo/chrome min 5 L/min B00653 #38mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

M oro/gold P oro/gold

@nichel sp./sat.nickel @nichel sp./sat.nickel
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BOSSINI DOCCE A PULSANTE - SHUT-OFF HANDSPRAYS

B00661 - GAIA B00648 - NIKITA-RETRO
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - flatyub

>

4

%
/\:9\1]\

- Packaging Box: 30 pz/pcs
ﬁﬁ Qﬁ 25x25x40
Ulersrarwdl)

o=

i B Packaging Box: 30 pz/pcs
ol 25%25x40
Ulerarars

Codice/Code Misura/Size

Finitura/Finish P(mt:r %‘m‘a Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish P?Nﬁ:; %%(wa
B00661 @345mm 030 cromo/chrome min 5 L/min

B00648 (345mm 213 cromo-bianco/chrome-white  min 5 L/min

B00427 - ALEXA-BRASS

B00441 - PATTY
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyub ABS

147

1/2"GAS

@25
78

Packaging Box: 50 pz/pcs
35x25x40

' Packaging Box: 100 pz/pcs

40x40x60
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
. . . - - Portata acqua
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Water flow B00441  (¢445mm 030 cromo/chrome min 5 L/min
B00427 031 mm 030 cromo/chrome min 5 L/min 013 bianco/white min 5 L/min

B00650

B00427
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ﬁe BOSSINI  IDROGETTO WO - TOILET CLEANING HAND SHOWERS
E. ]

Idrogetto WC - Toilet Cleaning hand shower

Doccette idrogetto a pulsante per WC

Toilet-jet handsprays

WC-Reinigungsbrausen mit Abschaltsystem
Douchettes nettoyage WC avec arrét

Mangos para limpiaje WC con pulsante de cierre
PyuHoit ayw rugpouetka ana WC

ATTACCO ACQUA
WATER INLET
0 ‘ﬁv
A0/
70 cm
i r

F,
’
|
’
|
P
L

ATTENZIONE!

Le docce Idrogetto sono indicate solo per la
pulizia di sanitari e non per I'igiene personale

WARNING!
Toilet Handsprays are only to be used for WC
cleaning and aren’t suitable for personal hygiene

WARTUNG!
WC-Brausen sind nur fir WC-Reinigung zu
benutzen und sind fur Kérperpflege ungeeignet

ATTENTION!

Les douchettes de nettoyage sont indiquées
pour le nettoyage des appareils sanitaires (WC)
et non pour I’hygiene corporelle

ATENCION!

Los mangos de limpiaje sirven para limpiar
los sanitarios (WC). No utilizar para la higiene
personal

BHUMAHME!
Jleiiky Idrogetto npeaHasHaueHbl TOAbKO ANA YX0LA 3a CaHTeXHUUeCKUM
000pY/i0BaHYEM 11 HE MOTYT ObiTb UCMI0Nb30BaHbI ANA MMUHOI TUTUeHbl
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BOSSINI  [DROGETTO WC - TOILET CLEANING HAND SHOWERS i % "

B00655 - NIKITA IDROGETTO - TOILET JET B00656 - TALITA IDROGETTO - TOILET JET

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natysb Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - latyxb

Packaging Box: 30 pz/pcs Packaging Box: 30 pz/pcs
25x25%40 25x25x40

Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua

B00655 ?345mm 030 cromo/chrome min 2 L/min B00656 @345mm 030 cromo/chrome min 2 L/min
B00444 - PALOMA IDROGETTO - TOILET JET B00464 - PALOMA-FLAT IDROGETTO - TOILET JET
ABS ABS

~

e

********* g - g
2
o 2
v S
= a
034 = o34
125 15
Packaging Box: 50 pz/pcs Packaging Box: 30 pz/pcs
25x25%40 25x25%40
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua
B00444 @34mm 030 cromo/chrome min 2 L/min B00464 @34mm 030 cromo/chrome min 2 L/min
013 bianco/white 013 bianco/white

B00655 B00656 B00444
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[BOSSINI|®

- HANDSHOWERS FLOW RATES

Portate d’acqua docce

Handshowers flow rates - Handbrausendurchflussmenge - Débit d’eau douchettes - Caudales mangos de ducha

npOI'IyCKHaﬂ CNoCcobHOCTD [YLEBbIX JIEEK

Test di portata conformi ai requisiti della norma EN1112, con
collegamento diretto a tubo di alimentazione da 2" (senza
rubinetto)

Flow rate tests in accordance with requirements of EN1112 Norm,
directly connecting the product to a %2” water outlet (without tap)

Test der Wasserdurchflussmenge der Anforderungen der EN1112
Norm entspricht (12 direkter Wasseranschluss, ohne Armatur)

Tests de débit d’eau conformes aux requis de la Norme EN1112,
avec connexion directe au tuyau d’alimentation de 2" (sans
robinet)

Pruebas de caudal conformes con los requerimientos de la Norma
EN1112, con empalme directo al tubo de alimentacion de 12” (sin grifo)

TecT Ha nponyckHyl CnocobHOCTb COrnacHo TpeboBaHMAM CTaHAapTOB
EN1112, npv noaknioueHnn BOAOCHAOKEHNA K AyLIEBOI NelKi HanpAmyto,
coeauHeHue ¥2” (6e3 BeHTUNA)

PORTATA MINIMA CONSIGLIATA (Litri/Minuto)
per I'ottimale funzionamento dei prodotti

MINIMUM SUGGESTED FLOW RATE (Litres/Minute)
for the correct products functioning

MINDEST WASSERDURCHFLUSSMENGE (Liter/Minute)
fur die korrekte Produktenleistung

DEBIT D’EAU MINIMAL RECOMMANDE (Litres/Minute)
pour le correct fonctionnement des produits

CAUDAL MINIMO ACONSEJADO (Litros/Minuto)
para el correcto funcionamiento de los productos

PEKOMEHAYEMbIA MUHUMYM BOLOOCHABXEHUA
(/lumpsl/MuHyma) ong onmumansHo2o GyHKYUOHUPOBAHUA

(%)
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B00043 FRESH
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B00085
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- HANDSHOWERS FLOW RATES
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@ BOSSINI - HANDSHOWERS FLOW RATES

B00161 CYLINDRICA/1 B00169 MIXA/3 FITAIR @ 110
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- HANDSHOWERS FLOW RATES
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CUBE
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MRO5 Type - 5.0 L/min - 6.6 L/min

Flow Regulator - Pressure Compensating

Features and Benefits

> Operates as a flexible orifice to provide reliable flow regulation
from 15 to 150 psi.

> Noiseless and trouble free operation over many years.

> Press-fit design: no retainer needed.

> Select flow rates help with WaterSense requirements for faucets

or showers.
Options Available
Part # Color gpm L/min
4ARP005 Red 1.32 5.0
4ARP0O12 Light blue 1.75 6.6

The below shut-off handsprays can be equipped with
4ARPO005 flow regulator (5lpm or 1.32gpm)

I TJ

B00650 B00660 B00654 B00653

B00661 B00427 B00655 B00656

Certification

ANSI / NSF 61
Name Material
Body Acetal
Core Acetal
O-ring EPDM

Technical Data

Clear water only
370.43 mm?

Wetted surface area:

Continuous

Short-term (5 minutes max.)

Medium:
max. max.
30 90
o o

150 I

psi = 10bar
max.

max.

max.

65

°C

max.
150
1‘ 20

°F psi = 10bar
IX. max.
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BOSSINI PORTATE D’ACQUA DOCCE - HANDSHOWERS FLOW RATES @

CV14 FR - 5.0 L/min - 6.6 L/min

Flow Regulating Check Valve - Pressure Compensating

Features and Benefits
100% factory tested drip tight operation.

Easy to insert into the application device.

> Spring loaded plunger: operates in any position.
> Constant flow on pressure range.
>

Combines check valve and flow regulator.

Certification
ANSI/NSF®-61-372
ASME A112.18.3M (*Select flow rates)

Name Material

Options Available

Housing Acetal
Part # I i
a SRl gpm L/min Regulator | Acetal/ EPDM
2AAVA026 Gray / Gray-Yellow 1.32 5.0
2AAVA027 | Gray / Bei Light BI 1.7 6.6 Plunger Acetal
ray /beige - Light Blue 75 : Spring Stainless steel AISI 301
O-ring seal |EPDM

The below shut-off handsprays can be equipped with O-ring EPDM
CV14FR flow regulating Check Valve
Medium: Clear water only
Wetted surface area:

(Allgpm) 3223 mm?

Continuous Short-term (5 minutes max.)
max. max. max. max.
50 122 65 150
B00470 B00475 °C °F || 190psi= 1Qpar | °C °F || 150psi= 10bar
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Slide rail sets
Brausesets

Ensembles de douche
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Lyuwesbie Komniekmel




[BOSSINI®

D45... 120 cm

Asta murale FLAT in ottone cm 120 con supporti a muro
regolabili (interasse massimo cm 85), doccia e flessibile ottone
DA o Cromolux 150 cm

Cm 120 FLAT brass slide rail with adjustable brackets (maximum
fixation distance cm 85), handshower and DI brass hose or
Cromolux 150 cm

FLAT Brausestange cm 120 aus Messing mit verstellbaren
Wandhalter (maximale Montagelange 85 cm), Handbrause und
150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale FLAT en laiton cm 120 avec supports muraux
réglables (entraxe maximal 85 cm), douchette et flexible en
laiton double agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante FLAT laton cm 120 con soportes regulables
(distancia maxima de fijacion 85 cm), mango ducha y flexible en
latén doble grapado o Cromolux 150 cm

Jlywesas wraHra FLAT n3 natyHn 120 cm HacTeHHoe KpenseHune perynnpyerca
no BblcoTe (MakcMmManbHoe pacctoaHue 85 cm),Pyunas neiika, LnaHr naTyHHbIA
nB.danbuesaHua nnu Cromolux 150 cm
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D47...120 cm

Asta murale FLAT in ottone cm 120 con supporti a muro regolabili
(interasse massimo cm 85), supporto inferiore con presa acqua
incorporata, doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Cm 120 FLAT brass slide rail with adjustable brackets (maximum
fixation distance cm 85), lower bracket with built-in water outlet,
handshower and DI brass hose or Cromolux 150 cm

FLAT Brausestange cm 120 aus Messing mit verstellbaren
Wandhalter (maximale Montagelange 85 cm), unterer Halter mit
Schlauchanschluss, Handbrause und 150 cm Doppelwicklung
Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale FLAT en laiton cm 120 avec supports muraux réglables
(entraxe maximal 85 cm), alimentation d’eau incorporée dans le
support inférieur, douchette et flexible en laiton double agrafage ou
Cromolux 150 cm

Barra deslizante FLAT en laton cm 120 con soportes regulables
(distancia maxima de fijacion 85 cm), toma de agua incorporada en
el soporte inferior, mango ducha y flexible en latén doble grapado o
Cromolux 150 cm

Jlywesaa wranra FLAT v3 natyHn 120 cM HacTeHHoe KpenfieHue peryaupyerca
no BblcoTe (MaKCMManbHoe paccToaHue 85 cm), B HUXKHWIA fiepKaTenb BCTpOeHa
Bofjopo3eTka, Pyunas neiika, WnaHr natyHHblid AB.GanblesaHua un Cromolux 150
™



D45... - MIXA/3 FITAIR @ 140

@ EASY CLEAN ) (_ECO FRIENDLY FITAR )

Codice/Code

Doccia/Shower Flessibile/Flex

Packaging Box: 5 pz/pcs
41x131x30

Finitura/Finish

D45002 B00168 Mixa/3 Fitair @ 140  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS
D47... - MIXA/3 FITAIR @ 140
-
|
Presa Acaua
WATER INLET
(3
=y ‘ ( o Packaging Box: 5 pz/pcs
@ ‘ “J \> ' 41x131x30
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D47002 B00168 Mixa/3 Fitair @ 140 ~ A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D45006 B00168 Mixa/3 Fitair @ 140  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D47006 B00168 Mixa/3 Fitair @ 140  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D45... -

B

EASY CLEAN ) ECO FRIENDLY,

DINAMICA/3 @ 140

Packaging Box: 5 pz/pcs
41x131x30

D47... -

i Packaging Box: 5 pz/pcs
B2 6w

EASY CLEAN ) (_ECO FRIENDLY,

DINAMICA/3 @ 140

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D45004 B00170 Dinamica/3 @ 140 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome D47004 B00170 Dinamica/3 @ 140 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
D45008 B00170 Dinamica/3 @ 140 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome D47008 B00170 Dinamica/3 @ 140 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D45...

- AGUA LIFE 120 x 80

@ EASY CLEAN Eco RIENDLY I

Packaging Box: 5 pz/pcs
41x131x30

D47...

3

- AGUA LIFE 120 x 80

i f Packaging Box: 5 pz/pcs
i "'“ "e‘ “J ' 41x131x30

etV (ensyciean ) (ecorminoLy

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D45055  B00177 Agua Life 120x80  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome D47055 B00177Agua Life 12080  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
D45056  B00177Agua Life 120x80  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome D47056  B00177Agua Life 120x80  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
D45lll - FLAT‘ONE D47lll - FI_AT_ONE
Packaging Box: 5 pz/pcs Packaging Box: 5 pz/pcs
41x131x30 41x131x30
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D45053 B00270 Flat-One A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome D47053 B00270 Fat-One  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
D45063 B00270 Flat-One A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D47062 B00270 Flat-One  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome

A00258 - 150 cm @nero opaco/mat black

339

[BOSSINI®

DMQ



BOSSINI

D46... 110 cm

Asta murale FLAT in ottone cm 110 con supporti a muro
regolabili, interasse massimo cm 100, doccia e flessibile ottone
DA o Cromolux 150 cm

Cm 110 FLAT brass slide rail with adjustable brackets, maximum
fixation distance cm 100, handshower and DI brass hose or
Cromolux 150 cm

FLAT Brausestange cm 110 aus Messing mit verstellbaren
Wandhalter, maximale Montagelange 100 cm, Handbrause und
150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale FLAT en laiton cm 110 avec supports muraux
réglables, entraxe maximal 100 cm, douchette et flexible en
laiton double agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante FLAT laton cm 110 con soportes regulables,
distancia maxima de fijacion 100 cm, mango ducha y flexible en
latén doble grapado o Cromolux 150 cm

Jlywesas wraHra FLAT n3 natynn 110 cm, HacTeHHOe KpeneHue perynnpyerca
Mo BbICOTe, MakcMMmanbHoe pacctoaHue 100,PyuHan neiika, LLnaHr natyHHbIi
nB.danbueBanua unu Cromolux 150 cm

SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

D48...110 cm

Asta murale FLAT in ottone cm 110 con supporti a muro regolabili
(interasse massimo cm 100), supporto a muro inferiore con presa
acqua incorporata, doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

Cm 110 FLAT brass slide rail with adjustable brackets (maximum
fixation distance cm 100), lower bracket with built-in water outlet,
handshower and DI brass hose or Cromolux 150 cm

FLAT Brausestange cm 110 aus Messing mit verstellbaren Halter
(maximale Montagelange 100 cm), unterer Wandalter mit oder
ohne Schlauchanschluss, Handbrause und 150 cm Doppelwicklung
Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale FLAT en laiton cm 110 avec supports muraux réglables
(entraxe maximal 100 cm), support inférieur avec alimentation d’eau
incorporée, douchette et flexible en laiton double agrafage ou
Cromolux 150 cm

Barra deslizante FLAT laton cm 110 con soportes regulables
(distancia maxima de fijacion 100 cm), toma de agua incorporada
en el soporte inferior, mango ducha y flexible en latén doble grapado
o Cromolux 150 cm

Jlywesaa wranra FLAT 13 natyHn 110 cm, HacTeHHOe KpemneHue perynmpyetca
no BbicoTe (MakcumanbHoe pacctoaue 100 cm), B HacTeHHbIi Jepxatenb —
HPKHUI WA BEPXHWIA, BCTpoeHa Bofopo3eTka ,PyuHan neiika, LLInaHr natyHHbli
nB.Ganbuesanua unu Cromolux 150 cm




D46... - MIXA/3 FITAIR @ 140

(

; \ b ‘ o Packaging Box: 5 pz/pcs
@ é‘) ' 41x131x30

Easy cLean ) (EcoFRENDLY) (_ FITAR

-2

<

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D46002  B00168 Mixa/3@ 140  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

D48... - MIXA/3 FITAIR @ 140

Presa Acaua
| ¢ WATER INLET

C

= I If 2 ‘ *" ‘ Packaging Box: 5 pz/pcs
B2 & 5 i
EASY CLEAN )

ECO FRIENDLY, FITAR )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D48002  B00168 Mixa/3 0 140  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

D46006  B00168 Mixa/3 @ 140  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome

D48006  B00168 Mixa/3@140  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome

D46... - DINAMICA/3 @ 140

' —

i : ‘ ‘ 4 Packaging Box: 5 pz/pcs
@ & 4‘)‘ 41137030

EASY CLEAN ) ( ECO FRIENDLY)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D46004 B00170 Dinamica/3 @ 140 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

D48... - DINAMICA/3 @ 140

i o~ ‘ 4 Packaging Box: 5 pz/pcs
@ %’} ‘J 41x131x30

EASY CLEAN ) ( ECO FRIENDLY,

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D48004 B00170 Dinamica/3 @ 140  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

D46008 B00170 Dinamica/3 @ 140 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D48008 B00170 Dinamica/3 @ 140 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D46... - AGUA LIFE 120 x 80

- ¢ Packaging Box: 5 pz/pcs
B | @ “J '4m31x30

EAsY CLEAN ) ECO FRIENDLY,

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D46055  B00177 Agua Life 120x80  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

D48... - AGUA LIFE 120 x 80

3

- f / \ Packaging Box: 5 pz/pcs
R B

EASY CLEAN ) | ECO FRENDLY)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D48055 B00177Agua Life 12080  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

D46056  B00177 Agua Life 120:80  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D48056  B00177Agua Life 120x80  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome

D46... - FLAT-ONE

[HE

P . Packaging Box: 5 pz/pcs
I N -
# ) :,':fn}\"l\ ) ' 41x131:30
8y

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D46053 B00270 Flat-One A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D48--- - FLAT'ONE

i ’ Packaging Box: 5 pz/pcs
[N NS -
# i :,':.'n}{l (S ' 15131130
Y Ueasvciean

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D48053 B00270 Hat-One A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D46057 B00270 Fat-One A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D48014 B00270 Hat-One A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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DZ1... 90 cm

Asta murale cm 90 @ 25 mm con miscelatore termostatico o
monocomando esterno e supporto a muro superiore regolabile in
altezza, doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

Cm 90 @ 20 mm slide rail with thermostatic or single lever exposed
mixer and adjustable upper wall bracket, handshower and DI brass
hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 90 @ 25mm mit Thermostat oder Einhebel
Brausebatterie und verstellbarem oberem Wandhalter, Handbrause
und 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Barre murale cm 90 @ 25 mm avec mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur et support mural supérieur réglable,
douchette et flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 90 @ 25 mm con mezcaldor termostatico o
monomando exterior 'y soporte superior regulable, mango ducha
y flexible en latén doble grapado o Cromolux 150 cm

llltaHra HacTeHHaa 90 cm @ 25 mm ¢ CmecuTenb TepmoCTaTUYeCKMiA Unn
MEXaHWNYeCKIiA, BEpXHEe HACTEHHOE KpenyieHre perynmpyeTca no Bbicote, PyyHas
neiika, Lnanr natyHHblii AB.¢anbueBanna unu Cromolux 150 cm




BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS
DZ1... - SYNCRONIA @ 120
Packaging Box: 8 pz/pcs
161 ' 32x42x115
etV Censvciem
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexaxudeckuii
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
— ¥ DZ1001  B008OO Syncronia @ 120 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1003  B0080O Syncronia @ 120 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1... - TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocratiueckuii
| Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DZ1002  B008OO Syncronia @ 120 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1004  B0080O Syncronia @ 120 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1... - SYNCRONIA/2 @ 100
Packaging Box: 8 pz/pcs
32x42x115
DZ1... - MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexaxuueckuii
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
¥ DZ1009 B00805 Syncronia/2 @ 100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1011 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1... - TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - TepmocTatiueckuii
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DZ1010 B008O05 Syncronia/2 @ 100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1012 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
l ‘ Packaging Box: 8 pz/pcs
32x42x115
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatudeckuii
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
¥ DZ1005 B00802 Syncronia/1 @ 100 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1007 B00802 Syncronia/1 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1... - TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatudeckuii
| Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DZ1006 B00802 Syncronia/1 @ 100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ1008 B00802 Syncronia/1 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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DZ2... 90 cm

Asta murale cm 90 @ 25 mm con miscelatore termostatico o
monocomando esterno e mensola portaoggetti, supporto a muro
superiore regolabile in altezza, doccia e flessibile ottone DA o
Cromolux 150 cm

Cm 90 @ 20 mm slide rail with thermostatic or single lever exposed
mixer and shelf, adjustable upper wall bracket, handshower and
DI brass hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 90 @ 25mm mit Thermostat oder Einhebel
Brausebatterie und Ablage, verstellbarem oberem Wandhalter,
Handbrause und 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
oder Cromolux

344

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Barre murale cm 90 @ 25 mm avec mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur et étagere, support mural supérieur
réglable, douchette et flexible en laiton double agrafage ou
Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 90 @ 25 mm con mezcaldor termostatico o
monomando exterior y estante, soporte superior regulable, mango
ducha y flexible en laton doble grapado o Cromolux 150 cm

ltaHra HacteHHasa 90 cv @ 25 mm CmecuTenb TepMOCTATUUECKUIA 1K
MexaHUYecKunii, MonoyKka, BepxHee KpernmeHue perynvnpyeTca no Bbicote, PyuHas
neiika, Lnanr natyHHbli AB.¢panbueBanna unu Cromolux 150 cm




BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS
DZ2... - SYNCRONIA @ 120
- l Packaging Box: 2 pz/pcs
I 1611 ' 41x131x30
“‘H._’ etV Censvciem
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexaxudeckuii
' I Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DZ2001  B008OO Syncronia @ 120 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
TT\ DZ2003  B0080O Syncronia @ 120 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ2... - TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocratiueckuii
A r I Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
i DZ2002  B008OO Syncronia @ 120 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
N[T\ DZ2004  B0080O Syncronia @ 120 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ2... - SYNCRONIA/2 @ 100
| l
T Packaging Box: 2 pz/pcs
' @ ' 41x131:30
| DZ2... - MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatudeckuii
' I Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DZ2009 B00805 Syncronia/2 @ 100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
\[T‘ DZ2011 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ2... - TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatuyeckuii
el f I Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
’ ; DZ2010 B00805 Syncronia/2 @ 100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
N[T\— DZ2012 B00805 Syncronia/2 @ 100  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
l o Packaging Box: 2 pz/pcs
@ ' 41x131x30
i DZ2... - MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatudeckuii
' I Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DZ2005 B00802 Syncronia/1 @ 100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
]—T-H DZ2007 B00802 Syncronia/1 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DZ2... - TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - TepmoctaTiueckuii
b r I Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
. ; DZ2006 B00802 Syncronia/1 @ 100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
N[T\ DZ2008 B00802 Syncronia/1 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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DE3... 90 cm
DC9... 90 cm

Asta murale cm 90 @ 25 mm con supporti regolabili (interasse
massimo 84 cm), doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

Cm 90 @ 25 mm slide rail with adjustable brackets (maximum
fixation distance 84 cm), handshower and DI brass hose or
Cromolux 150 cm

Brausestange cm 90 @ 25 mm mit verstellbaren Wandhalter
(maximale Montagelange 84 cm), Handbrause und 150 cm
Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Barre murale cm 90 @ 25 mm avec supports muraux réglables
(entraxe maximal 84 cm), douchette et flexible en laiton double
agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 90 @ 25 mm con soportes regulables
(distancia maxima de fijacion 84 cm), mango ducha vy flexible en
latén doble grapado o Cromolux 150 cm

[UtaHra HacTeHHaa 90 cv @ 25 Mm ¢ peryanpyembIM KpenneHuem, (MakcumanbHoe
pacctoAHve 84 cm) PyuHas neiika, LUnaHr natyHHbli AB.danbleBaHua uim
Cromolux 150 cm




BOSSINI SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS
DES3.../ DC9... - SYNCRONIA @ 120
Packaging Box: 8 pz/pcs
L0 )] 32x42¢115
NS\ AT
|| Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DE3003  B00800 Syncronia @ 120  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
|| DE3004  B0080O Syncronia @ 120 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
T DC9012  B008OO Syncronia @ 120  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DC9013  B0080O Syncronia @ 120 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DES... / DC9... - SYNCRONIA/2 @ 100
=y Packaging Box: 8 pz/pcs
| ' 32x42¢115
|
|| Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DE3013 B00805 Syncronia/2 @ 100 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
|| DE3014 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
A00258 - 150 cm @nero opaco/mat black
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
T DC9014 B00805 Syncronia/2 @ 100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DC9015 B00805 Syncronia/2 @ 100  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DE3III I chlll - MlXA/S @ 1 10
Packaging Box: 8 pz/pcs
32x42x115
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DE3017  B01169 Mixa/3@ 110  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DE3018  B01169 Mixa/30 110  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DC9018  B01169 Mixa/3@ 110  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome
DC9019  B01169 Mixa/3@ 110  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

[BOSSINI|®

DC3...70 cm
DDS5...70 cm

Asta murale cm 70 @ 25 mm con supporto superiore regolabile in
altezza (interasse massimo cm 71,5), doccia e flessibile ottone DA
o Cromolux 150 cm

Cm 70 @ 25 mm slide rail with adjustable upper bracket, (max.
fixation distance cm 71,5), handshower and DI brass hose or
Cromolux 150 cm

Brausestange cm 70 @ 25 mm mit verstellbarem oberem
Wandhalter, (maximale Montageldnge cm 71,5), Handbrause und
150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

348

Barre murale cm 70 @ 25 mm avec support mural supérieur
réglable (entraxe maximal cm 71,5), douchette et flexible en laiton
double agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 70 @ 25 mm con soporte superior regulable
(distancia maxima de fijacion cm 71,5), mango ducha y flexible en
laton doble grapado o Cromolux 150 cm

[lywesasa wraHra cm 70 @ 25 mm, HacTeHHOe KpenneHue peryanmpyetca no
BbICOTe, (MakcMManbHoe paccToAHue BepxHee 71,5 cm) ¢ PyuHas neiika, Lnanr
NaTyHHbI aB.danbueBaHua unm Cromolux 150 cm



BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

DC3... / DD5... - SYNCRONIA/2 @ 100

. Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82

Ceasvcuean )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DC3037-2 B00805 Syncronia/2 @ 100  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DC3038-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DD5002-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

! I I Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DD5003-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DC3... / DD5... - SYNCRONIA/1 @ 100

Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82

\_EASY CLEAN )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DC3039-2 B00802 Syncronia/1 @ 100 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

| DC3040-2 B00802 Syncronia/1 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DD5004-2 B00802 Syncronia/1 @ 100  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DD5005-2 B00802 Syncronia/1 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DCS3... / DD5... - DUETTO-MAS @ 93

. Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82

Ceasvcean )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DC3018-2  B00150 Duetto-Mas ~ A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DC3019-2  B00150 Duetto-Mas A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DD5006-2 B00150 Duetto-Mas A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

!! Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DD5007-2 B00150 Duetto-Mas A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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DE6... 90/70 cm

Asta murale cm 90/70 @ 20 mm con supporto a muro superiore
regolabile in altezza, doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 150
cm

Cm 90/70 @ 20 mm slide rail with adjustable upper wall bracket,
handshower and DI brass hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 90/70 @ 20 mm mit verstellbarem oberem
Wandhalter, Handbrause und 150 cm Doppelwicklung Schlauch
aus Messing oder Cromolux

BOSSINI - SLIDE RAIL SETS

Barre murale cm 90/70 @ 20 mm avec support mural supérieur
flexible en laiton double agrafage ou

réglable, douchette et
Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 90/70 @ 20 mm con soporte superior
regulable, mango ducha vy flexible en latén doble grapado o
Cromolux 150 cm

LLtaHra HacTeHHaA 90/70 cm @ 20 MM C KpenaeHuem perynupyemMbiM Mo BbicoTe,
PyuHas neiika, LnaHr natyHHbii aB.¢anbueBanua uay Cromolux 150 cm




DES... - 90 CM - SYNCRONIA @ 120

N

\ 5

=

&)

- ! !
‘6‘
hOY ==

Codice/Code Doccia/Shower

Packaging Box: 8 pz/pcs
32x42x115

Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DE6001-N B00800 Syncronia @ 120  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

DES... - 70 CM - SYNCRONIA @ 120

i

y -u ‘ Packaging Box: 15 pz/pcs
11 Al

EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DE6001-2 B00800 Syncronia @ 120  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DE6002-N B00800 Syncronia @ 120  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DE6002-2 B00800 Syncronia @ 120  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DES6... - 90 CM - SYNCRONIA/2 @ 100

!

-~ | Packaging Box: 8 pz/pcs
I 32x42x115

EASY CLEAN )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DE6017-N B00805 Syncronia/2 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DES6... - 70 CM - SYNCRONIA/2 @ 100

h

: ' ‘ Packaging Box: 15 pz/pcs
- ¢ 5014582

EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DE6017-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DE6005-N B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DE6005-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DES... - 90 CM - SYNCRONIA/1 @ 100

III

- Packaging Box: 8 pz/pcs
. @ ' 32x42x115

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DE6018-N B00802 Syncronia/1 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DES... - 70 CM - SYNCRONIA/1 @ 100

I

1
me | Packaging Box: 15 pz/pcs
il 2w
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DE6018-2 B00802 Syncronia/1 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DEG6019-N B00802 Syncronia/1 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DE6019-2 B00802 Syncronia/1 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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"DAS... 90/70 cm

Asta murale cm 90/70 @ 20 mm con supporto a muro superiore
regolabile in altezza, doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 150
cm

Cm 90/70 @ 20 mm slide rail with adjustable upper wall bracket,
handshower and DI brass hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 90/70 @ 20 mm mit verstellbarem oberem
Wandhalter, Handbrause und 150 cm Doppelwicklung Schlauch
aus Messing oder Cromolux

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Barre murale cm 90/70 @ 20 mm avec support mural supérieur
réglable, douchette et flexible en laiton double agrafage ou
Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 90/70 @ 20 mm con soporte superior
regulable, mango ducha y flexible en laton doble grapado o
Cromolux 150 cm

LLItaHra HacTeHHan 90/70 cv @ 20 MM C KpenneHuem peryampyembim No BbICOTe,
PyuHas neiika, LLinaHr natyHHbIN AB.danbl BepxHM eBaHua unv Cromolux 150 cv




DAS... - 90 CM - AGUA LIFE 120 x 80

L
..iI

o

ECO FRIENDLY,

Packaging Box: 8 pz/pcs
32x42x115

bl (
il

YW (Easyciean

Finitura/Finish
DA5007-N B00177 Agua Life 120x80  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex

BOSSINI

SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

is.ﬁliﬂe

DAS... - 70 CM - AGUA LIFE 120 x 80

h |

L i
i

(o B
i

et}

Codice/Code Doccia/Shower

EASY CLEAN

Flessibile/Flex

26w

ECO FRIENDLY)

Packaging Box: 15 pz/pcs
50x45x82

Finitura/Finish

DA5007-2 B00177 Agua Life 120x80  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA5008-N B00177Agua Life 12080  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA5008-2 B00177 Agua Life 120s80  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DAS... - 90 CM - AGUA LIFE @ 120

EASY CLEAN )

Packaging Box: 8 pz/pcs
32x42x115

1f &
l'l l. ,‘ I‘I

ECO FRIENDLY,

Finitura/Finish

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex

DA5009-N B00176Agua Life 120 ~ A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DAS... - 70 CM - AGUA LIFE @ 120

h |

l'l l. .‘ I‘I

l’ll ‘II‘|
]
il

Codice/Code Doccia/Shower

o

_ECO FRIENDLY,

EASY CLEAN )

Flessibile/Flex

Packaging Box: 15 pz/pcs
50x45x82

Finitura/Finish

DA5009-2 B00176Agua Life @ 120  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA5037-N B00176Agualife @120  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA5037-2 B00176 Agua Life ¢ 120

A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA5III - 90 CM - MIXA/S @ 110

III

Packaging Box: 8 pz/pcs

3 el

DA5III - 70 CM - MlXA/3 @ 110

b |

b ©

~

Packaging Box: 15 pz/pcs

32x42x115 : ' 50x45x82
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DA5051-N B00169 Mixa/3@ 110  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome DA5051-2 B00169 Mixa/3@ 110 ~ A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DA5052-N  B00169 Mixa/3@ 110  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome DA5052-2 B00169 Mixa/3@ 110 ~ A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

"DF4... 90/70 cm

Asta murale cm 90/70 @ 20 mm con portasapone € supporto
superiore regolabile in altezza, doccia e flessibile ottone DA o
Cromolux 150 cm

Cm 90/70 @ 20 mm slide rail and soap dish, adjustable upper wall
bracket, handshower and DI brass hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 90/70 @ 20 mm mit Seifenschale und
verstellbarem oberem Wandhalter, Handbrause und 150 cm

Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale cm 90/70 @ 20 mm avec porte savon et support
mural supérieur réglable, douchette et flexible en laiton double
agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 90/70 @ 20 mm con jabonera y soporte
superior regulable, mango ducha y flexible en laton doble grapado
o0 Cromolux 150 cm

LlItaHra HacteHHaa 90/70 cv @ 20 MM C MbUTbHULEN ,KpenieHrem perynmpyembliv
no BblcoTe, PyuHas neiika, LUnaHr natyHHbIi AB.GanbueBaHua uny Cromolux 150 cm




DF4... - 90 CM - SYNCRONIA @ 120

[

 —

4 “, ‘ @ Packaging Box: 8 pz/pcs
I ! 32x42x115
eV Censvciean

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DF4001-N  B00800 Syncronia @ 120  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

DF4... - 70 CM - SYNCRONIA @ 120

b

L

Packaging Box: 15 pz/pcs
%‘; ' 50x45x82

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DF4001-2 B00800 Syncronia @ 120  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4002-N  B00800 Syncronia @ 120  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4002-2 B00800 Syncronia @ 120  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4... - 90 CM - SYNCRONIA/2 @ 100

-

= I, Packaging Box: 8 pz/pcs
@‘ ' 32x42x115

EASY CLEAN )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DF4003-N B00805 Syncronia/2 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4... - 70 CM - SYNCRONIA/2 @ 100

= I s Packaging Box: 15 pz/pcs
@ ' 50x45x82
EAsy cLen )
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DF4003-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4004-N B00805 Syncronia/2 @ 100  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4004-2 B00805 Syncronia/2 @ 100  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4III - 90 CM - MlXA/S @ 110

|

ol !
'
L

"—s-' -

o~ | Packaging Box: 8 pz/pcs
E° W

EASY CLEAN )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DF4005-N  B00169 Mixa/3 ¢ 110 ~ A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4III - 70 CM - MlXA/S @ 110

of !

sy | Packaging Box: 15 pz/pcs
B2 Wi

EASY CLEAN )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DF4005-2 B00169 Mixa/3@ 110  A03045-150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4006-N  B00169 Mixa/3 ¢ 110  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DF4006-2 B00169 Mixa/3@ 110  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

355

UMQ



@ BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

DA7... 90/70 cm

Asta murale cm 90/70 @ 20 mm con doccia e flessibile ottone DA Barre murale cm 90/70 @ 20 mm avec douchette et flexible en
o Cromolux 150 cm laiton double agrafage ou Cromolux 150 cm

Cm 90/70 @ 20 mm slide rail with handshower and DI brass hose  Barra deslizante cm 90/70 @ 20 mm con mango ducha vy flexible
or Cromolux 150 cm en laton doble grapado o Cromolux 150 cm

Brausestange cm 90/70 @ 20 mm mit Handbrause und 150 cm  Hactennaa wranra 90/70 cm @ 20 mm, PyuyHaa neiika, LnaHr natyHHbiid gB.
Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux danbuesanua nm Cromolux 150 cm
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DA?7... - 90 CM - AGUA LIFE @ 120

Packaging Box: 8 pz/pcs
32x42x115

h
,'.1,\ (ersvaon) (Ecormenoly

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA7001-N B00176Agualife 120 ~ A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

DAY... - 70 CM - AGUA LIFE @ 120

B ?
iy Y Packaging Box: x 15 pz/pcs
ﬂiﬂ} o Qo ' 504582

B O Cesvcen) Cecormeow

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA7001-2 B00176AguaLife 120  A03045-150 cm 030 Cromo/Chrome

DA7003-N  B00176AguaLife @ 120  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA7003-2 B00176AguaLife @120  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA7... - 90 CM - SYNCRONIA @ 120

» Packaging Box: x 8 pz/pcs
' 32x42x115

EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA7040-N  B0080O Syncronia @ 120 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA7... - 70 CM - SYNCRONIA/2 @ 100

-~ @ | Packaging Box: 5 pz/pcs
L SZ7 | 41x131x30
Cersvaen)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA7042-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA7041-N  B0080O Syncronia @ 120 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA7043-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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DA4... 100/85 cm

Asta murale cm 100/85 @ 25 mm dotata di due supporti doccia e
supporto a muro superiore regolabile in altezza (interasse massimo
cm 79,5 0 63,5), doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

Cm 100/85 @ 25 mm slide rail equipped with two shower holders
and adjustable upper wall bracket (max. fixation distance cm 79,5
or 63,5), handshower and DI brass hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 100/85 @ 25 mm mit zwei Brausehalter und
verstellbarem oberem Wandhalter (maximale Montageldnge cm
79,5 oder 683,5), Handbrause und 150 cm Doppelwicklung
Schlauch aus Messing oder Cromolux

iy

i3
P

e BT R LLE

—
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BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Barre murale cm 100/85 @ 25 mm avec deux supports de douche
et support mural supérieur réglable (entraxe maximum cm 79,5 ou
63,5), douchette et flexible en laiton double agrafage ou Cromolux
150 cm

Barra deslizante cm 100/85 @ 25 mm con dos soportes de ducha
y soporte pared superior y regulable (distancia maxima de fijacion
cm 79,5 o0 63,5), mango ducha y flexible en latén doble grapado
o0 Cromolux 150 cm

Jlywesas wraHra 100/85 cv @ 25 C BepxXHWM HaCTeHHbIM JepXKaTtenem,
perynpyembim no BbICoTe (paccToaHue Mexkay KpenaeHnAMM Makc. 79,5 cm - cm
63,5) ¢ PyyHan neiika, WnaHr natyHHblil AB. danblesaHua uam Cromolux 150 cm

-



DA4... - 100 CM - DINAMICA/3 @ 140

r

= | ‘ , | Packaging Box: 8 pz/pcs
m o) é‘i ' 30342115
Ceasvaean ) (ecormenoly)
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA4018-N B00170 Dinamica/3 @ 140 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

DAA4... - 85 CM - DINAMICA @ 110

|

iy “1“1‘ %’9 Packaging Box: x 8 pz/pcs
(] [ 50x45x82

i Wy
QW (Ensyciean

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA4002-2 B00167 Dinamica @ 110 ~ A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA4019-N B00170 Dinamica/3 @ 140 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA4003-2 B00167 Dinamica @ 110 ~ A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA4... - 100 CM - MIXA/3 @ 140

@

r

Packaging Box: x 8 pz/pcs

(easy cean )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA4014-N  B00168 Mixa/3 ¢ 140  A03045-150 cm 030 Cromo/Chrome

DAA4... - 85 CM - MIXA/3 @ 110

b

Packaging Box: 8 pz/pcs
41x131x30

™0 e

Ceasvciean ) (_mmar ) (ecormienowy)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA4033-2 B00169 Mixa/3@ 110  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA4013-N  B00168 Mixa/3 ¢ 140  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA4015-2  B00169 Mixa/3@ 110  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

bl
DAS... 95/75 cm

Asta murale cm 95/75 @ 25 mm con supporto a muro superiore
regolabile in altezza (interasse massimo cm 79,5 o 63,5), doccia e
flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

Cm 95/75 @ 25 mm slide rail with adjustable upper wall bracket,
(max. fixation distance cm 79,5 or 63,5), handshower and DI brass
hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 95/75 @ 25 mm mit verstellbarem oberem
Wandhalter (maximale Montageldange cm 79,5 oder 63,5),
Handbrause und 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
oder Cromolux

360

Barre murale cm 95/75 @ 25 mm avec support mural supérieur
réglable (entraxe maximal cm 79,5 ou 683,5), douchette et flexible
en laiton double agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 95/75 @ 25 mm con soporte pared superior
y regulable (distancia méxima de fijacion cm 79,5 o 63,5), mango
ducha y flexible en laton doble grapado o Cromolux 150 cm

Jlywesas wraHra 95/75 cvm @ 25 ¢ perynupyembim No BbicoTe (pacCTOAHNE MeXAy
KpenneHyamy Makc. 79,5 cv - BepxHUM KperneHuem cm 63,5) ¢ PyuHas neiika,
LLInaHr natyHHbI aB. danbuesaHua uam Cromolux 150 cm




DA3III - 95 CM - MIXA/S @ 140

) aa Packaging Box: 8 pz/pcs
m‘ é‘J \.j) ‘ ' 4232115

Ceasyciean ) (Ecorrenoy) ( rrar )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA3027-N  B00168 Mixa/3@140  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS o

DA3III - 75 CM - MlXA/S @ 110

el ( @ )
28 Packaging Box: x 15 pz/pcs
& Y ' S0x45182
Ceasvciean ) (ecormenowy) (" mrar )
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA3020-2 B00169 Mixa/3@ 110  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA3032-N  B00168 Mixa/3@ 140  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA3010-2 B00169 Mixa/3@ 110  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DAS... - 95 CM - SYNCRONIA @ 120

. Packaging Box: x 8 pz/pcs
6 il Rt

D W (Easvciean)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA3115-N B00800 Syncronia @ 120  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

DAS... - 75 CM - SYNCRONIA/2 @ 100

UMQ

-~ @ | Packaging Box: x 15 pz/pcs
| S 50x45x82
Censvaen)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

DA3117-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA3116-N B00800 Syncronia @ 120  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DA3118-2 B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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D54...70 cm
DES8...70 cm

Asta murale cm 70 @ 20 mm con doccia e flessibile ottone DA o
Cromolux 150 cm

Cm 70 @ 20 mm slide rail with handshower and DI brass hose or
Cromolux 150 cm

Brausestange cm 70 @ 20 mm mit Handbrause und 150 cm
Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Barre murale cm 70 @ 20 mm avec douchette et flexible en laiton
double agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante cm 70 @ 20 mm con mango ducha vy flexible en
latén doble grapado o Cromolux 150 cm

Jlywesaa wranra 70 cv @ 20 mm ¢, Pyunaa neiika, LUnaHr natyHHblid
aB.danbueanua uav Cromolux 150 cm




BOSSINI SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS
D54... / DES8... - MIXA/3 @ 110
D)
| T Packaging Box: x 15 pz/pcs
:!" ]? @ ' 50x45x82
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D54108  B00169 Mixa/3@ 110  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
D54067  B00169 Mixa/3@ 110  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DE8005  B00169 Mixa/3@ 110  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
i. DE8003  B00169 Mixa/3@ 110  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome
D54... / DES... - DINAMICA @ 110
- Packaging Box: x 15 pz/pcs
1 el
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D54145 B00167 Dinamica@ 110  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
D54146  B00167 Dinamica @ 110 ~ A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
! Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
h DE8006  B00167 Dinamica@ 110  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
DE8001  B00167 Dinamica® 110  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome
D54lll I DE8III - SYNCRONIA/Q @ 1 OO
Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D54144  B00805 Syncronia/2 @ 100  A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
D54143  B00805 Syncronia/2 @ 100 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
DE8007  B008O05 Syncronia/2 @ 100 A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
DE8008  B00805 Syncronia/2 @ 100  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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[BOSSINI|®

D04... 100 cm

Asta murale XL in ottone cm 100 @ 25 mm con doccia e flessibile
ottone DA o Cromolux 175 cm

Cm 100 @ 25 mm XL brass slide rail with handshower and DI brass
hose or Cromolux 175 cm

Brausestange XL cm 100 @ 25 mm aus Messing mit Handbrause
und 175 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

364

Barre murale XL en laiton cm 100 @ 25 mm avec douchette et
flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 175 cm

Barra deslizante XL en laton cm 100 @ 25 mm con mango ducha
y flexible en latdn doble grapado o Cromolux 175 cm

Jlywesas wranra XL 3 natyHn 100 cm @ 25 mm, PyyHas neiika, LLinanr natyHHblii
nB.¢GanbueaHuA vnu Cromolux 175 cv




BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

D04lll - MlXA/S @ 140

= [ ad | ' b, | Packaging Box: 8 pz/pcs
@ J) ‘é@ 30x42:115
Censveren)

Trmar ) (ecormenowy

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D04065-P  B00168 Mixa/3 @140  A03045-175¢cm 030 Cromo/Chrome
D04067-P  B00168 Mixa/3@ 140  A00158-175cm 030 Cromo/Chrome

DO04... - DINAMICA @ 140

g WY %.} Packaging Box: x 8 pz/pcs
fiul ) 300420115

W (Easvciean )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D04003-P  B00166 Dinamica @ 140  A03045- 175cm 030 Cromo/Chrome
D04004-P  B00166 Dinamica @ 140  A00158- 175cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

[BOSSINI|®

D38... 90 cm

Asta murale in ottone cm 90 @ 18 mm con doccia e flessibile
ottone DA o Cromolux 175 cm

Cm 90 x @ 18 mm brass slide rail with handshower and DI brass
hose or Cromolux 175 cm

Brausestange cm 90 @ 18 mm aus Messing mit Handbrause und
175 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale en laiton cm 90 @ 18 mm avec douchette et
flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 175 cm

Barra deslizante en laton cm 90 @ 18 mm con mango ducha y
flexible en latén doble grapado o Cromolux 175 cm

Jlywesaa wraHra 13 natyHu 90 cm @ 18 mm, PyuHaa neiika, WnaHr natyHHbii
nB.GanbueBanna unu Cromolux 175 cm

D39...90 cm

Asta murale in ottone cm 90 @ 18 mm, supporto inferiore con presa
acqua incorporata, doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 175 cm

Cm 90 @ 18 mm brass slide rail, lower bracket with built-in water
outlet, with handshower and DI brass hose or Cromolux 175 cm

Brausestange cm 90 @ 18 mm aus Messing, unterer Halter mit
Wandanschluss, mit Handbrause und 175 cm Doppelwicklung
Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale en laiton cm 90 @ 18 mm, prise d’eau incorporée
dans le support inférieur, avec douchette et flexible en laiton double
agrafage ou Cromolux 175 cm

Barra deslizante en latén cm 90 @ 18 mm, toma de agua incorporada
en el soporte inferior, con mango ducha vy flexible en latdn doble
grapado o Cromolux 175 cm

[lywesasa wraHra 13 natyHn 90 @ 18 mm, B HUXKHEe CTEHOBOE KperieHine BCTpoeHa
BOA0P03eTKa, PyuHas nelika, LLUnaHr natyHHbIiA AB.GansuesaHua uan Cromolux 175 cv
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D38lll - MlXA/S @ 110

L=

— = | Packaging Box: x 12 pz/pcs
(=)
@‘ \D ‘é) ' 1x44103
Y

(easvciean ) (_mTar ) (ecorrienoly)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D38017  B00169 Mixa/3@ 110  A03045-175¢cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

D39... - MIXA/3 @ 110

Presa Acaua
T ¢ \WATER INLET

_ @ i Packaging Box: x 12 pz/pcs
= D &
@‘ \1) ‘ ()] ' 1x44x103

_EASY CLEAN FTAR ) (EcoFmiENDLY)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D39017  B00169 Mixa/3@ 110  A03045-175¢cm 030 Cromo/Chrome

D38018  B00169 Mixa/3@ 110  A00158-175¢cm 030 Cromo/Chrome

D39018  B00169 Mixa/3@ 110  A00158-175¢cm 030 Cromo/Chrome

D38... - DINAMICA @ 110

= W, N Packaging Box: x 12 pz/pcs
Tk

EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D38001  B00167 Dinamica $110  A03045- 175cm 030 Cromo/Chrome

D39... - DINAMICA @ 110

PRresA Acaua
' WATER INLET
= M , Packaging Box: x 12 pz/pcs
@ ‘ ' 41x44x103
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D39001  B00167 Dinamica @110  A03045- 175¢m 030 Cromo/Chrome

D38002  B00167 Dinamica @110  A00158-175¢cm 030 Cromo/Chrome

D39002  B00167 Dinamica @110  A00158- 175cm 030 Cromo/Chrome
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[BOSSINI|®

D40... 90 cm

Asta murale in ottone cm 90 @ 18 mm con doccia e flessibile
ottone DA o Cromolux 175 cm

Cm 90 x @ 18 mm brass slide rail with handshower and DI brass
hose or Cromolux 175 cm

Brausestange cm 90 @ 18 mm aus Messing mit Handbrause und
175 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale en laiton cm 90 @ 18 mm avec douchette et
flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 175 cm

Barra deslizante en laton cm 90 @ 18 mm con mango ducha y
flexible en latén doble grapado o Cromolux 175 cm

Jlywesaa wraHra 13 natyHu 90 cm @ 18 mm, PyuHaa neiika, WnaHr natyHHbii
nB.GanbueBanna unu Cromolux 175 cm

368

D41...90 cm

Asta murale in ottone cm 90 @ 18 mm, supporto inferiore con presa
acqua incorporata, doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 175 cm

Cm 90 @ 18 mm brass slide rail, lower bracket with built-in water
outlet, handshower and DI brass hose or Cromolux 175 cm

Brausestange cm 90 @ 18 mm aus Messing, unterer Halter mit
Wandanschluss, mit Handbrause und 175 cm Doppelwicklung
Schlauch aus Messing oder Cromolux

Barre murale en laiton cm 90 @ 18 mm, prise d’eau incorporée
dans le support inférieur, avec douchette et flexible en laiton double
agrafage ou Cromolux 175 cm

Barra deslizante en latén cm 90 @ 18 mm, toma de agua incorporada
en el soporte inferior, con mango ducha y flexible en latdn doble
grapado o Cromolux 175 cm

[lywesasa wraHra 13 natyHn 90 @ 18 mm, B HUXKHEe CTEHOBOE KperieHine BCTpoeHa
BOA0P03eTKa, PyuHas nelika, LLUnaHr natyHHbIiA AB.GansuesaHua uan Cromolux 175 cv

R




D40...

MIXA/3 @ 110

BOSSINI
; - !
)
I'u
ot d

SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

D41...

MIXA/3 @ 110

Presa Acaua
WATER INLET
.‘i 9 ‘ {j‘ ‘ Packaging Box: x 12 pz/pcs ‘3 Packaging Box: x 12 pz/pcs
| | \11) éé) ! ' 41x44x103 = H:]‘R ! Egp%ﬂ 41x44x103
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D40013  B00169 Mixa/3@ 110  A03045-175cm 030 Cromo/Chrome D41013  B00169 Mixa/3@ 110  A03045-175¢cm 030 Cromo/Chrome
D40014  B00169 Mixa/3@ 110  A00158-175cm 030 Cromo/Chrome D41014  B00169 Mixa/3@ 110  A00158-175¢m 030 Cromo/Chrome
D40... - DINAMICA/3 @ 110 D41... - DINAMICA/3 @ 110

UMQ

=
&2 &

EASY CLEAN

PRresA Acaua
' W. I
ATER INLET
Packaging Box: x 12 pz/pcs . éé) Packaging Box: x 12 pz/pcs
41x44x103 Fecormenss) 41x44x103
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D40011 B00171 Dinamica/3 @ 110 A03045- 175cm 030 Cromo/Chrome D41009 B00171 Dinamica/3 @ 110 A03045- 175¢m 030 Cromo/Chrome
D40012 B00171 Dinamica/3@ 110 A00158-175¢cm 030 Cromo/Chrome D41010 B00171 Dinamica/3@ 110 A00158- 175¢cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

[BOSSINI|®

D74...70 cm
D06...70 cm

Asta murale cm 70 @ 25 mm con supporti a muro in ottone,
doccia e flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

Cm 70 @ 25 mm slide rail, with brass wall brackets, handshower
and DI brass hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 70 @ 25 mm mit messing Wandhalter,
Handbrause und 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
oder Cromolux

Barre murale cm 70 @ 25 mm avec supports muraux en laiton,
douchette et flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 150
cm

Barra deslizante cm 70 @ 25 mm con soportes pared en laton,
mango ducha y flexible en laton doble grapado o Cromolux 150 cm

[lywesas wraHra 70 cM @ 25 mm, HacTeHHble JepxaTeny U3 natyHu, PyyHas
neiika, lnaHr natyrHbIin AB.¢panbuesanna unu Cromolux 150 cv

D91... 95 ¢cm

Asta murale in ottone cm 95 sezione quadra 20 mm con supporti a
muro in ottone, doccia CUBE e flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

Cm 95 mm brass slide rail square section 20 mm, with brass wall
brackets, CUBE handshower and DI brass hose or Cromolux 150 cm

Brausestange cm 95 aus Messing viereckiges Stangerohr 20 mm,
CUBE Handbrause und 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus
Messing oder Cromolux

Barre murale en laiton cm 95 section carrée 20 mm, supports
muraux en laiton, douchette CUBE et flexible en laiton double
agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante laton cm 95 seccion cuadra 20 mm, soportes pared
en latén, mango ducha CUBE vy flexible en latén doble grapado o
Cromolux 150 cm

[lyweas wraHra u3 natyHn 95 cm kB. cedeHre 20 mm, PydyHasa neiika, Lnanr
NaTyHHblii AB.GanbLesaHua uan Cromolux 150 cm
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D74... / DO6... - ZEN
lad

ABS

D74... / D06... - FLAT-ONE

1 [d

ABS I: I
II:
BRASS

D91... - CUBE

T Jied

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

50x45x82

' Packaging Box: x 15 pz/pcs

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D74001 B00250 Zen A00045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

B00250 Zen A00045 - 150 cm l@Nichel Sp./Sat.Nickel

D74201 B00250 Zen A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

A00258 - 150 cm @nero opaco/mat black

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D06011 B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D06012 B00250 Zen A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

A00258 - 150 cm @nero opaco/mat black

50x45x82

' Packaging Box: x 15 pz/pcs

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D74062 B00270 Fat-One A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D74063 B00270 Aat-One A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D06013 B00270 Fat-One A03045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

D06014 B00270 Fat-One A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 5 pz/pcs

23x45x79
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D91001 B00255 Cube A00045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
r B00255 Cube A00045 - 150 cm @Nichel Sp./Sat.Nickel
D91004 B00255 Cube A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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DO03... 60 cm

Asta murale Charleston in ottone cm 60 @ 20 mm con doccia e
flessibile ottone DA o Cromolux 150 cm

Cm 60 @ 20 mm Charleston brass slide rail with handshower and
DI brass hose or Cromolux 150 cm

Brausestange Charleston cm 60 @ 20 mm aus Messing mit
Handbrause und 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
oder Cromolux

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Barre murale Charleston en laiton cm 60 @ 20 mm avec douchette
et flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 150 cm

Barra deslizante Charleston en latén cm 60 @ 20 mm con mango
ducha y flexible en latén doble grapado o Cromolux 150 cm

Jlywesas wranra Charleston n3 natyHn 60 cm @ 20 mm ¢, Pyunas neiika, Lnanr
NaTyHHbIA AB.GanbleBaHuA vny Cromolux 150 cm




BOSSINI

- 2ol Packaging Box: x 10 pz/pcs
7 el Roe
Censy cLean,

SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

D03lll - CLASS'C @ 110

= W) Packaging Box: x 10 pz/pcs
m ' 40x71x40

(Ceasvciean )

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D03025  B00193 Classic/1 @110  A00045- 150 cm 030 Cromo/Chrome D03063 B00191 Classic #110  A00045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
D03026  B00193 Classic/1 @110  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome D03064 B00191 Classic @110 ~ A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

DO03... - CHARLESTON @ 70,5

T e

UtV | EASY CLEAN )

Packaging Box: x 10 pz/pcs
40x71x40

DO03... - RETRO-GOM @ 55

i N /’
llllfll l‘l\ll &

P\ EASY CLEAN )

Packaging Box: x 10 pz/pcs
40x71x40

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
D03001  B00580 Charleston A00045 - 150 cm 030 Cromo/Chrome Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
B00580 Charleston ~ A00045 - 150 cm iﬂl Oro/Gold D03009 B01510 Retro-Gom  A00045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
B00580 Charleston ~ A00045 - 150 cm @ Rame Ant./Ant.Copper B01510 Retro-Gom  A00045 - 150 cm iﬂl Oro/Gold
B00580 Charleston ~ AO0045 - 150 cm (222 Ottone Ant./Ant Brass BOL510 Retro-Gom  A00045 - 150 cm () Reme Ant,/Ant.Copper
B00580 Charleston ~ A00045 - 150 cm @@! Nichel Sp./Sat.Nickel B01510 Retrd-Gom  A00045 - 150 cm (@Ottone Ant./Ant.Brass
D03027 B00580 Charleston ~ A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome B01510 Retro-Gom  A00045 - 150 cm <@! Nichel Sp./Sat.Nickel
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@
D19... 110 cm

Asta murale Liberty in ottone cm 110 @ 20 mm con supporti
regolabili (interasse massimo interno cm 94), doccia e flessibile
ottone DA o Cromolux 175 cm

Cm 110 @ 20 mm Liberty brass slide rail with adjustable brackets
(maximum fixation distance cm 94), handshower and DI brass
hose or Cromolux 175 cm

Brausestange Liberty cm 110 @ 20 mm aus Messing mit
verstellbaren Wandhalter (maximale Montagelange 94 cm),
Handbrause und 175 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
oder Cromolux

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

Barre murale Liberty en laiton cm 110 @ 20 mm, supports muraux
réglables (entraxe maximal 94 cm), douchette et flexible en laiton
double agrafage ou Cromolux 175 cm

Barra deslizante Liberty en latén cm 110 @ 20 mm con soportes
regulables (distancia maxima de fijacion 94 cm), mango ducha y
flexible en latén doble grapado o Cromolux 175 cm

HactenHaa wranra LIBERTY w3 natynn 110cm @ 20mm, perynupyemble
KpenneHua (Makc. pacctoaHue mexay 94 cm c), PyuHas neiika, WnaHr natyHHbIi
nB.¢GanbuesaHna unu Cromolux 175 cm




D19... - LIBERTY-GOM @ 81

l

|
- ) Packaging Box: x 8 pz/pcs
7 el Rt

Censvcuean )
Codice/Code Doccia/Shower

D19001  B00750 Liberty-Gom

Flessibile/Flex  Finitura/Finish

A03045 - 175¢cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SET DOCCIA - SLIDE RAIL SETS

D19--- - CLASS'C @ 110

l

Codice/Code Doccia/Shower

B00750 Liberty-Gom  A03045 - 175 cm @Oro/GoId
B0O750 Liberty-Gom ~ A03045 - 175 ¢cm '@Otlone Ant./Ant.Brass
B00750 Liberty-Gom ~ A03045 - 175 cm '@Nichel Sp./Sat.Nickel

D19003  B00191 Classic 9110

o | ¥ | Packaging Box: x 8 pz/pcs
B
Ceasveiean )

Flessibile/Flex  Finitura/Finish

A03045 - 175 cm 030 Cromo/Chrome

D19... - CLASSIC/1 @ 110

b

W ( ‘ Packaging Box: x 8 pz/pcs
I (S "
xl’:.'.]if‘l &) ' 32420115
| |W—— |

(_EASY CLEAN )

Codice/Code Doccia/Shower

Flessibile/Flex  Finitura/Finish

D19004  B00193 Classic/1 @110  A03045-175¢cm 030 Cromo/Chrome
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Aste Saliscendi

Slide rails
Brausestangen
Barres de douche
Barras deslizantes
Lyweseie umaneu

377



BOSSINI

D45000 - FLAT - 120 cm

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

V00172

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Laton - Natyxb

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome
045 Bianco opaco/Mat white

Packaging Box: x 5 pz/pcs
41x131x30

Asta murale FLAT in ottone cm 120 con supporti a muro
regolabili, interasse massimo cm 85

Cm 120 FLAT brass slide rail with adjustable brackets,
maximum fixation distance cm 85

FLAT Brausestange cm 120 aus Messing mit verstelloaren
Wandhalter, maximale Montagelange 85 cm

Barre murale FLAT en laiton cm 120 avec supports muraux
réglables, entraxe maximal 85 cm

Barra deslizante FLAT en laton cm 120 con soportes
regulables, distancia maxima de fijacion 85 cm

Jywesas wraHra FLAT u3 natyHn 120 cm HacTeHHOe

KpenneHve perynpyeTca no BblCoTe, MakcumanbHoe
pacctoAHue 85 cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

045 Bianco opaco/Mat white
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D46000 - FLAT - 110 cm

V00172

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Latén - Matyxe

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome
045 Bianco opaco/Mat white

Packaging Box: x 5 pz/pcs
41x131x30

Asta murale FLAT in ottone cm 120 con supporti a muro
regolabili (interasse massimo cm 85), supporto inferiore con
presa acqua incorporata

Cm 120 FLAT brass slide rail with adjustable brackets
(maximum fixation distance cm 85), lower bracket with
built-in water outlet

FLAT Brausestange cm 120 aus Messing mit verstellbaren
Wandhalter (maximale Montageldnge 85 cm), unterer Halter
mit Schlauchanschluss

Barre murale FLAT en laiton cm 120 avec supports muraux
réglables (entraxe maximal 85 cm), alimentation d’eau
incorporée dans le support inférieur

Barra deslizante FLAT en latéon cm 120 con soportes
regulables (distancia maxima de fijacion 85 cm ), toma de
agua incorporada en el soporte inferior

Jywesas wraHra FLAT u3 natyHn 120 cm HacTeHHoe
KpenneHve perynmpyeTca no Bbicote (MakcrmanbHoe
paccToAHue 85 cMm), B HUXKHUIA AepKaTeslb BCTPOEeHa
BO/l0pO3€eTKa

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

045 Bianco opaco/Mat white
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V00172

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Latén - Naryxs

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome
045 Bianco opaco/Mat white

Packaging Box: x 5 pz/pcs
41x131x30

Asta murale FLAT in ottone cm 110 con supporti a muro
regolabili, interasse massimo cm 100

Cm 110 FLAT brass slide rail with adjustable brackets,
maximum fixation distance cm 100

FLAT Brausestange cm 110 aus Messing mit verstellbaren
Wandhalter, maximale Montagelange 100 cm

Barre murale FLAT en laiton cm 110 avec supports muraux
réglables, entraxe maximal 100 cm

Barra deslizante FLAT en laton cm 110 con soportes
regulables, distancia maxima de fijacion 100 cm

Jywesas wraxra FLAT u3 natyHn 110 cm, HacTeHHoe

KpenyieHvie perynmpyeTca rno BbiCoTe, MakCManbHoe
pacctoanue 100

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome
045 Bianco opaco/Mat white




BOSSINI

D48000 - FLAT - 110 cm

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

58

g |
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QUOTA VARIABILE MAX 1000

1/2-GAS
S
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V00172

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Laton - Naryxb

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

045 Bianco opaco/Mat white

Packaging Box: x 5 pz/pcs
41x131x30

Asta murale FLAT in ottone cm 110 con supporti a muro
regolabili (interasse massimo c¢cm 100), supporto a muro
inferiore con presa acqua incorporata

Cm 110 FLAT brass slide rail with adjustable brackets
(maximum fixation distance cm 100), lower bracket with
built-in water outlet

FLAT Brausestange cm 110 aus Messing mit verstellbaren
Halter (maximale Montagelange 100 cm), unterer Wandalter
mit Schlauchanschluss

Barre murale FLAT en laiton cm 110 avec supports muraux
réglables (entraxe maximal 100 cm), alimentation d’eau
incorporée dans le support inférieur

Barra deslizante FLAT en laton cm 110 con soportes
regulables (distancia maxima de fijacion 100 cm), toma de
agua incorporada en el soporte inferior

[lywesas wranra FLAT u3 natyHn 110 cm, HacTeHHoe
KpeneHue perynnpyeTca no Bbicote (MakcmanbHoe
pacctoaHue 100 cM), B HaCTEHHbI AepkaTelb — HIKHUI
VA BEPXHUIA, BCTPOGHA BOAOPO3eTKa

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome
045 Bianco opaco/Mat white

DZ1900 - 90 cm - Termostatico

V00214

ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 8 pz/pcs
41x116x33

Asta murale cm 90 @ 25 mm con miscelatore termostatico
esterno e supporto a muro superiore regolabile in altezza

Cm 90 @ 20 mm slide rail with thermostatic exposed mixer
and adjustable upper wall bracket

Brausestange cm 90 @ 25mm mit Thermostat
Brausebatterie und verstellbarem oberem Wandhalter

Barre murale cm 90 @ 25 mm, avec mitigeur thermostatique
extérieur et support mural supérieur réglable

Barra deslizante cm 90 @ 25 mm con mezcaldor
termostatico y soporte superior regulable

[lltaHra HacTeHHas 90 cm @ 25 mm ¢, CmecuTtenb

TGpMOCTaTI/Ne(KI/IIZ, C BEPXHUM KpernieHnem perynnpyembim
Mo BblCOTE

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

[ 8 <
D i3 |
(=]
I
@25 w
- =Z|
114.5
o= s &
o &2 i
@ e
(S |
>
<
=
< 3
Q
1 SN =
u i Y
1ﬂ50 1/2"G o 677
..___.! 513
DZ1901 - 90 cm - Monocomando
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150
259

V00214

ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 8 pz/pcs
41x116x33

Asta murale cm 90 @ 25 mm con miscelatore monocomando
esterno e supporto a muro superiore regolabile in altezza

Cm 90 @ 20 mm slide rail with single lever exposed mixer
and adjustable upper wall bracket

Brausestange cm 90 @ 25mm mit Einhebel Brausebatterie
und verstellbarem oberem Wandhalter

Barre murale cm 90 @ 25 mm, avec mitigeur monocommande
extérieur et support mural supérieur réglable

Barra deslizante cm 90 @ 25 mm con mezcaldor
monomando exterior 'y soporte superior regulable

llITaHra HacTeHHaa 90 cm @ 25 mm ¢, CmecnTenb
MeXaHUYeCKNii, C BEPXHUM KpennieHemM perynupyembim
o BblcoTe

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome
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BOSSINI

DZ2900 - 90 cm - Termostatico

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

240

-

DZ2901 - 90 cm - Monocomando

88 g
i
|
(=]
& o =
A
50
N
< 1145
[@)
e | @25
3 2
= gl V00214
— ABS
oI l26as
36 350 125 Finitura/Finish
286 030 Cromo/Chrome
150 | REGOLAZIONE +/-20mm

Packaging Box: x 2 pz/pcs
41x131x30

Asta murale cm 90 @ 25 mm con miscelatore termostatico
esterno e mensola portaoggetti, supporto a muro superiore
regolabile in altezza

Cm 90 @ 20 mm slide rail with thermostatic exposed mixer
and shelf, adjustable upper wall bracket

Brausestange cm 90 @ 25mm mit Thermostat Brausebatterie
und Ablage, verstellbarer oberer Wandhalter

Barre murale cm 90 @ 25 mm, avec mitigeur thermostatique
extérieur et étagere, support mural supérieur réglable

Barra deslizante cm 90 @ 25 mm con mezcaldor
termostatico exterior y estante de champu, soporte superior
regulable

[LITaHra HacTeHHaa 90 cvm @ 25 mm ¢, CmecuTens
TePMOCTATUUECKUIA, C BEPXHIM KpPerneHuem peryampyembim
o BblcoTe

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome
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S o1 26
43.5 3395305 125 Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome

150 | REGOLAZIONE +/-20mm

DE3000 - 90/70 cm

Packaging Box: x 2 pz/pcs
41x131x30

Asta murale cm 90 @ 25 mm con miscelatore monocomando
esterno e mensola portaoggetti, supporto a muro superiore
regolabile in altezza

Cm 90 @ 20 mm slide rail with single lever exposed mixer
and shelf, adjustable upper wall bracket

Brausestange cm 90 @ 25mm mit Einhebel Brausebatterie
und Ablage, verstellbarer oberer Wandhalter

Barre murale cm 90 @ 25 mm, avec mitigeur monocommande
extérieur et étagere, support mural supérieur réglable

Barra deslizante cm 90 @ 25 mm con mezcaldor monomando
exterior y estante de champu, soporte superior regulable

[lITaHra HacteHHasa 90 cm @ 25 mm ¢, CmecuTenb

MeXaHUYEeCKII, C BEPXHUM KperieHuem perynupyembim no
BblCOTE

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome
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Packaging Std: x 8 pz/pcs
32x42x115
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Finitura/Finish
| — 030 Cromo/Chrome

Codice/Code

DE3000-D - 90 cm

Asta murale cm 90/70 @ 25 mm con supporti regolabili,
interasse massimo 86/70 cm

Cm 90/70 @ 25 mm slide rail with adjustable brackets,
maximum fixation distance 86/70 cm

Brausestange cm 90/70 @ 25 mm mit verstellbaren
Wandhalter, maximale Montagelange 86/70 cm

Barre murale cm 90/70 @ 25 mm avec supports muraux
réglables, entraxe maximal 86/70 cm

Barra deslizante cm 90/70 @ 25 mm con soportes
regulables, distancia méaxima de fijacion 86/70 cm

Jywesas wraxra cm 90/70 @ 25 mm, HacTeHHoe KpenneHue
perynmpyetca no BbiCoTe, MakCMMarbHOE pacctoaHue 86/70 cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Codice/Code

Packaging Std: x 15 pz/pcs
50x45x82

DE3000-B - 70 cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome




BOSSINI

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

DC9000 - 90/70 cm

115

115

90455 I |
MAX REGOLAZIONE 840 *
I )
| 240
@39
830 |
7445
MAX REGOLAZIONE 680 ‘
Eﬁ:
vl
39 240
670

225

Asta murale cm 90/70 @ 25 mm con supporti regolabili,

V00157

interasse massimo 83/67 cm

Cm 90/70 @ 25 mm slide rail with adjustable brackets,
maximum fixation distance 83/67 cm

Brausestange cm 90/70 @ 25 mm mit verstellbaren
Wandhalter, maximale Montageldnge 83/67 cm

Barre murale cm 90/70 @ 25 mm avec supports muraux
réglables, entraxe maximal 83/67 cm

Barra deslizante cm 90/70 @ 25 mm con soportes

225
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79
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79
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Packaging Std: x 8 pz/pcs
32x42x115

ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

regulables, distancia maxima de fijacion 83/67 cm

[Jywesasa wranra cm 90/70 @ 25 mm, HacTeHHoe KpenneHue
perynnpyetca no BblCoTe, MakCUMalibHOe PaccTosaHue 83/67 cm

Packaging Std: x 15 pz/pcs
50x45x82

Codice/Code

DC9000-D - 90 cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Codice/Code

DC9000-B - 70 cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

DC3000 - 90/70 cm

@40
240

225

-~ 115
[ [ H

@39

762
MAX 715

922

MAX 875

239

Packaging Std: x 8 pz/pcs
32x42x115

DD5000 - 90/70 cm

V00157

Asta murale cm 90/70 @ 25 mm con supporto superiore
regolabile in altezza, interasse massimo cm 87,5/71,5

Cm 90/70 @ 25 mm slide rail with adjustable upper
bracket, max. fixation distance cm 87,5/71,5

Brausestange cm 90/70 @ 25 mm mit verstellbarem
oberem Wandhalter, maximale Montagelange cm 87,5/71,5

Barre murale cm 90/70 @ 25 mm avec support mural
supérieur réglable, entraxe maximal cm 87,5/71,5

ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Barra deslizante cm 90/70 @ 25 mm con soporte superior
regulable, distancia maxima de fijacion cm 87,5/71,5

[lywesas wranra cm 90/70 @ 25 mm, HacTeHHOe KpenneHue
perynmpyeTca no BbICOTe, MaKCUMasbHOe pPaccToAHuve 87,5715 Cm

Packaging Std: x 15 pz/pcs
50x45x82

Codice/Code Finitura/Finish

DC3000-D -90cm 030 Cromo/Chrome

Codice/Code
DC3000-B - 70 cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

@40

@40

==
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’,

@39

Asta murale cm 90/70 @ 25 mm con supporto superiore

regolabile in altezza, interasse massimo cm 86/70

Cm 90/70 @ 25 mm slide rail with adjustable upper
bracket, max. fixation distance cm 86/70

Brausestange cm 90/70 @ 25 mm mit verstellbarem
oberem Wandhalter, maximale Montagelange cm 86/70

Barre murale cm 90/70 @ 25 mm avec support mural
supérieur réglable, entraxe maximal cm 86/70

860

MAX REGOLAZIONE 870
762
MAX REGOLAZIONE 710

32x42x115
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-
' Packaging Std: x 8 pz/pcs '

voo214 Barra deslizante cm 90/70 @ 25 mm con soporte superior
ABS regulable, distancia maxima de fijacion cm 86/70
(=]
N Finitura/Finish Box Euro Jlywesas wraHra cm 90/70 @ 25 mm, HacTeHHoe KpenneHue
perynmpyeTca no BbiCoTe, MakCUManbHOe BepxHee
030 Cromo/Chrome 15,95 paccToaHue 86/70 Cm
Codice/Code Finitura/Finish
DD5000-D -90cm 030 Cromo/Chrome
Codice/Code Finitura/Finish
Packaging Std: x 15 pz/pcs
50x45x82 DD5000-B - 70 cm 030 Cromo/Chrome

381
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BOSSINI

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

DA4000 - 100/85 cm

\ 130

@31
3

Q)

75

130

1016

MAX 795 mm

@39

MAX 635 mm

115

76
60

@31

110

Packaging Std: x 8 pz/pcs
32x42x115

} - —
75

@25

V00176

Asta murale cm 100/85 @ 25 mm con supporto a muro
superiore regolabile in altezza (interasse massimo cm
79,5/63,5)

Cm 100/85 @ 25 mm slide rail with adjustable upper wall
bracket, max. fixation distance cm 79,5/63,5

Brausestange cm 100/85 @ 25 mm mit verstelloarem oberem
Wandhalter, maximale Montagelange cm 79,5/63,5

Barre murale cm 100/85 @ 25 mm avec support mural
supérieur réglable, entraxe maximal cm 79,5/63,5

ABS

@39

856

115

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Barra deslizante cm 100/85 @ 25 mm con soporte pared
superior y regulable, distancia maxima de fijacion cm 79,5/ 63,5

[lywesan wraHra 100/85 cm @ 25 ¢ BEPXHUM HaCTEHHBIM
Aepxkatenem, perynnpyembim no Boicote (pacctoaHme

Packaging Std: x 8 pz/pcs
50x45x82

MeXxAy KpenneHuamu Makc. 79,5/63,5 cv)

Codice/Code Finitura/Finish

DA4000-D - 100 cm 030 Cromo/Chrome

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Codice/Code

DA4000-B - 85 cm

DA3000 - 95/75 cm

76
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MAX 795 mm
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Asta murale cm 95/75 @ 25 mm con supporto superiore
regolabile in altezza, interasse massimo cm 79,5/63,5

Cm 95/75 @ 25 mm slide rail with adjustable upper bracket,
max. fixation distance cm 79,5/63,5

Brausestange cm 95/75 @ 25 mm mit verstellbarem oberem
Wandhalter, maximale Montageldnge cm 79,5/63,5

Barre murale cm 95/75 @ 25 mm avec support mural
supérieur réglable, entraxe maximum cm 79,5/63,5

ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

76

Barra deslizante cm 95/75 @ 25 mm con soporte superior
regulable, distancia maxima de fijacion cm 79,5/63,5

[lywesan wranra cm 95/75 @ 25 mm, HacTeHHoe KpenneHve
PErynupyeTca Mo BbICOTe, MAKCUMAbHOE BepXHee paccToAHie
79,5/63,5m

231

110

Packaging Std: x 8 pz/pcs
32x42x115

DF4000 - 90/70 cm

60

a8

Packaging Std: x 15 pz/pcs
50x45x82

Codice/Code Finitura/Finish

DA3000-D -95¢cm 030 Cromo/Chrome

Codice/Code Finitura/Finish

DA3000-B - 75¢cm 030 Cromo/Chrome

Asta murale cm 90/70 @ 20 mm con portasapone e supporto

039

+

339

[}

MASSIMA REGOLAZIONE860

MASSIMA REGOLAZIONE 700

768

V00213

superiore regolabile in altezza, interasse massimo 86/70 cm

Cm 90/70 @ 20 mm slide rail, lower bracket with soap dish,
adjustable upper wall bracket, max. fixation distance 86/70 cm

Brausestange cm 90/70 @ 20 mm mit Seifenschale und
verstellbarem oberem Wandhalter, maximale Montagelange
86/70 cm

Barre murale cm 90/70 @ 20 mm avec porte savon et
support mural supérieur réglable, entraxe maximal 86/70 cm

ABS

=
&

!
i

60.3)
87.5

603 Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Barra deslizante cm 90/70 @ 20 mm con jabonera y soporte
superior regulable, distancia maxima de fijiacion 86/70 cm

[lItaHra HacTteHHas 90/70 cvi @ 20 MM ¢, MblfibHULIEIA
11 BEPXHUM, KperyieHneM peryipyembim no BbicoTe,
MaKCUMaJslbHoe BepxHee paccToaHme 86/70 (m

147
230

147
' I

230

Packaging Std: x 8 pz/pcs
41x116x33

382

Packaging Std: x 15 pz/pcs
45x82x50

Codice/Code Finitura/Finish

DF4000-D -90cm 030 Cromo/Chrome

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Codice/Code

DF4000-B - 70 cm




BOSSINI

DEG6000 - 90/70 cm

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

745

114,

MASSIMA REGOLAZIONE660mm

MASSIMA REGOLAZIONE 820
3

22011}

Packaging Std: x 8 pz/pcs
32x42x115

50x45x82

V00213
ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Codice/Code

DEG600O0-D - 90 cm

Asta murale cm 90/70 @ 20 mm con supporto a muro
superiore regolabile in altezza, interasse massimo 82/66 cm

Cm 90/70 @ 20 mm slide rail with adjustable upper wall
bracket. fixation distance cm 82/66

Brausestange cm 90/70 @ 20 mm mit verstellbarem oberem
Wandhalter, maximale Montageldnge cm 82/66

Barre murale cm 90/70 @ 20 mm avec support mural
supérieur réglable, entraxe maximal cm 82/66

Barra deslizante cm 90/70 @ 20 mm con soporte superior
regulable, distancia maxima de fijiacion cm 82/66

HactenHas wranra cm 90/70 @ 20 mm BepXHUit HaCTeHHbI

Kpenex perysmpyembiii No BbICoTe, MaKCMMasbHOe BepxHee
paccTtoaHue 82/66 Cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Codice/Code
Packaging Std: x 15 pz/pcs

DE6000-B - 70 cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

DA5000 - 90/70 cm

22
@2

1
 —
il

101

101,

#36
{T}

MASSIMA REGOLAZIONE 820
36
i
in
MASSIMA REGOLAZIONE 660 mm

—E[—mms

71

Al

Packaging Std: x 8 pz/pcs
32x42x115

D54000 - 70 cm

ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Codice/Code
DA5000-D - 90 cm

Asta murale cm 90/70 @ 20 mm con supporto a muro
superiore regolabile in altezza, interasse massimo 82/66 cm

Cm 90/70 @ 20 mm slide rail with adjustable upper wall
bracket. fixation distance cm 82/66

Brausestange cm 90/70 @ 20 mm mit verstellbarem oberem
Wandhalter, maximale Montagelénge cm 82/66

Barre murale cm 90/70 @ 20 mm avec support mural
supérieur réglable, entraxe maximal cm 82/66

Barra deslizante cm 90/70 @ 20 mm con soporte superior
regulable, distancia maxima de fijiacion cm 82/66

HactenHas wranra cm 90/70 @ 20 mm BepXHUi HACTeHHbI

Kpenex perysmpyembiii No BbiCoTe, MaKCMMasbHOe BepxHee
pacctoaHue 82/66 Cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Codice/Code

DA5000-B - 70 cm

Packaging Std: x 15 pz/pcs
50x45x82

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

=

26
@39

I
55

1145
220

744
701,5

70

Voo164
ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82

Packaging Std: x 20 pz/pcs
50x45x82

Asta murale cm 70 @ 20 mm
Cm 70 @ 20 mm slide rail
Brausestange cm 70 @ 20 mm
Barre murale cm 70 @ 20 mm
Barra deslizante cm 70 @ 20 mm

Jywesas wraxra 70 cv @ 20 mm

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome
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% BOSSINI  ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS
DE8000 - 70 cm
1070
Asta murale cm 70 @ 20 mm
" Cm 70 @ 20 mm slide rail
I Brausestange cm 70 @ 20 mm
’ Barre murale cm 70 @ 20 mm
@20 Barra deslizante cm 70 @ 20 mm
V00213 llywesaa wranra 70 cv @ 20 mm
114.5 o
o ™ ABS
N g S
™~ ]
A Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome
Packaging Box: x 15 pz/pcs
' 50x45x82
g
\A Packaging Std: x 20 pz/pcs Finitura/Finish
' 50x45x82 030 Cromo/Chrome
DA7000 - 90/70 cm
220
020
L g Asta murale cm 90/70 @ 20 mm
- [ Cm 90/70 @ 20 mm slide rail
Brausestange cm 90/70 @ 20 mm
s Barre murale cm 90/70 @ 20 mm
! . Barra deslizante cm 90/70 @ 20 mm
8 B B g Voo164 HacterHaa wraHra 90/70 cm @ 20 mm
mk» U~ J ABS
A Gl g
2 |
Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome
Codice/Code Finitura/Finish
L& [
,aI ] ° DA7000-D -90cm 030 Cromo/Chrome
Lts | 615
Codice/Code Finitura/Finish
Packaging Std: x 8 pz/pcs Packaging Std: x 15 pz/pcs
' 32x42x115 ' 50x45x82 DA7000-B - 70 cm 030 Cromo/Chrome

D04000-D - 100 cm

I Y

I @25

948
900

@48

=]

384

V00156

Asta murale XL in ottone cm 100 @ 25 mm

Cm 100 @ 25 mm XL brass slide rail
Brausestange XL cm 100 @ 25 mm aus Messing
Barre murale XL en laiton cm 100 @ 25 mm

Barra deslizante XL en laton cm 100 @ 25 mm

Jywesas wraxra XL u3 natyHn 100 cv @ 25 mm

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Latén - Natyub

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 8 pz/pcs
Packaging Std.: x 8 pz/pcs
32x42x115

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome




D38000 - 90 cm

BOSSINI  ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

=

@45
@25

9%

Asta murale in ottone cm 90 @ 18 mm
Cm 90 @ 18 mm brass slide rail

Brausestange cm 90 @ 18 mm aus Messing

g ETrE Barre murale en laiton cm 90 @ 18 mm
st Barra deslizante en latén cm 90 @ 18 mm
Kln V00167
3 LueBad WTaHra n3 natyHn 90 cm @ 18 mm
R 218 Ottone - Brass - Messing fly y
Laiton - Latén - Natyxb
Finitura/Finish Box Euro
030 Cromo/Chrome 52,80
Finitura/Finish
t:“jl Packaging Box: x 12 pz/pcs
H ' 41x44x103 030 Cromo/Chrome
D39000 - 90 cm
715 Asta murale in ottone cm 90 @ 18 mm, supporto inferiore con
_ :ﬁ presa acqua incorporata
QJ 9 Cm 90 @ 18 mm brass slide rail, lower bracket with built-in
[S) IS water outlet
Brausestange cm 90 @ 18 mm aus Messing, unterer Halter
mit Wandanschluss
L :I- 96 Barre murale en laiton cm 90 @ 18 mm, prise d'eau
ol | | incorporée dans le support inférieur
gl =1 = P PP
) Barra deslizante en laton cm 90 @ 18 mm, toma de agua
N p V00167 , e
S8 incorporada en el soporte inferior
318 Ottone - Brass - Messing

D40000 - 90 cm

Laiton - Latén - fatyib
Finitura/Finish Box Euro

030 Cromo/Chrome 52,80

JlyweBas wraHra u3 natysu 90 @ 18 mm, B HuxKHee

CTeHOBOE KpenjieHne BCTPOeHa BOAOPO3eTKa

908
883

wv
<C
(V)
N
T Ll Finitura/Finish
1 H Packaging Box: x 12 pz/pcs
555 1/2GAS 41x44x103 030 Cromo/Chrome
715
— i
R e

@45
925

930
1]
7

12
218

T
|
!

V00166

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Laton - Naryxb

Finitura/Finish Box Euro

030 Cromo/Chrome 40,60

Packaging Box: x 12 pz/pcs
41x44x103

Asta murale in ottone cm 90 @ 18 mm

Cm 90 @ 18 mm brass slide rail
Brausestange cm 90 @ 18 mm aus Messing
Barre murale en laiton cm 90 @ 18 mm
Barra deslizante en latén cm 90 @ 18 mm

Jlywesas wraxra 13 natyHn 90 cv @ 18 mm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome
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BOSSINI

D41000 - 90 cm

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

V00166

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Latén - Natyxe

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 12 pz/pcs
41x44x103

Asta murale in ottone cm 90 @ 18 mm, supporto inferiore
con presa acqua incorporata

Cm 90 @ 18 mm brass slide rail, lower bracket with built-in
water outlet

Brausestange cm 90 @ 18 mm aus Messing, unterer Halter
mit Wandanschluss

Barre murale en laiton cm 90 @ 18 mm, prise d’eau
incorporée dans le support inférieur

Barra deslizante en latén cm 90 @ 18 mm, toma de agua
incorporada en el soporte inferior

[lywesas wraHra n3 natyHu 90 cm @ 18 mm, B HUXxHee
CTEHOBOE KpenfieHre BCTpOeHa BOJ0pO3eTKa

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

V00157
ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82

Packaging Std.: x 30 pz/pcs
50x45x82

Asta murale cm 70 @ 25 mm con supporti a muro in ottone
Cm 70 @ 25 mm slide rail with brass wall brackets
Brausestange cm 70 @ 25 mm mit messing Wandhalter
Barre murale cm 70 @ 25 mm avec supports muraux en laiton
Barra deslizante cm 70 @ 25 mm con soportes de pared en latén

[lyweBas wranra 70 cv @ 25 mm, HacTeHHble lepKaTen u3
NaTyHu

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome
() Nichel Sp./Sat Nickel

715
? :("_lj‘ 7]
i N
(S
2 T
QT
L 112
| ey
§ B3 218
=2
=
1 1/2GAS
255
D74000 - 70 cm
R | "
v
D25[||
—— 3?1 Lren
Q Ul LI
g S 1143
o
: s
-
| I
60
D06000 - 70 cm
[
| _60_
I ~ — M
F-. S
113 ~
E
|
@25
[ —

386

V00156

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Laton - Natyxe

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82

Packaging Std.: x 30 pz/pcs
50x45x82

Asta murale cm 70 @ 25 mm con supporti a muro in ottone
Cm 70 @ 25 mm slide rail with brass wall brackets
Brausestange cm 70 @ 25 mm mit messing Wandhalter
Barre murale cm 70 @ 25 mm avec supports muraux en laiton
Barra deslizante cm 70 @ 25 mm con soportes pared en laton

Jlywesas wraHra 70 cv @ 25 mm, HacTeHHble AepskaTeny
3 NaTyHu

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome




D91000 - 95 cm

BOSSINI  ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

| P

120

950
103
$30
L

7935

124

.‘: . 1

Voo151

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Laton - Natyxb

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

1) Nichel Sp./Sat Nickel

Packaging Box: x 5 pz/pcs
23x46x79

Asta murale in ottone cm 95, sezione quadra 20 mm
Cm 95 mm brass slide rail, square section 20 mm

Brausestange cm 95 aus Messing, viereckiges Stangerohr
20 mm

Barre murale en laiton cm 95, section carrée 20 mm
Barra deslizante en latén cm 95, seccion cuadra 20 mm

[lyweBas wraHra u3 natyHu 95 cm, kB. ceuerrie 20 mm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome
A1) Nichel Sp./Sat Nickel

D71000 - 70 cm
ﬂll o=t

225

:‘.’.P

N L
™
8 R Q BN
~ O IJ
1145
o
¥
IS

79

D20000 - 60 cm

V00157

ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 15 pz/pcs
50x45x82

Packaging Std: x 30 pz/pcs
50x45x82

Asta murale cm 70 @ 25 mm

Cm 70 @ 25 mm slide rail

Brausestange cm 70 @ 25 mm

Barre murale en laiton cm 70 @ 25 mm
Barra deslizante en latén cm 70 @ 25 mm

[ywesas wraHra 70 cv @ 25 mm

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome

218

a4
i
)

110

@40

Vvoo121
ABS

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

Packaging Box: x 20 pz/pcs
52x48x66

Packaging Std: x 20 pz/pcs
40x40x71

Asta murale cm 60 @ 18 mm
Cm 60 @ 18 mm slide rail
Brausestange cm 60 @ 18 mm
Barre murale cm 60 @ 18 mm
Barra deslizante 60 @ 18 mm

Jywesas wranra 60 cv @ 18 mm

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome
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BOSSINI

D03000 - 60 cm

»
SN

D19000 - LIBERTY - 110 cm

388

625

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

560

@65

220

61

120

1134

V00133

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Latén - Matyxe

Asta murale Charleston ottone cm 60 @ 20 mm

Cm 60 @ 20 mm Charleston brass slide rail
Brausestange Charleston cm 60 @ 20 mm aus Messing
Barre murale Charleston en laiton cm 60 @ 20 mm
Barra deslizante Charleston en latén cm 60 @ 20 mm

Jywesas wraxra Charleston 13 natyHn 60 cv @ 20 mm

Finitura/Finish

Finitura/Finish 030 Cromo/Chrome

021 Oro/Gold .__:DOro/GoId

022 Ottone Ant./Ant.Brass @Rame Ant./Ant.Copper
030 Cromo/Chrome @Ottone Ant./Ant.Brass
094 Nichel Sp./Sat.Nickel w Nichel Sp./Sat.Nickel
047 Rame Ant./Ant.Copper

Packaging Box: x 10 pz/pcs
40x40x71

Packaging Std.: x 12 pz/pcs
40x40x71

27,

1080

QUOTA VARIABILE MAX 940

il

=
n

§

120

@325

|

27

V00133

Ottone - Brass - Messing
Laiton - Latén - Matyxe

Finitura/Finish

021 Oro/Gold

022 Ottone Ant./Ant.Brass

030 Cromo/Chrome

094 Nichel Sp./Sat.Nickel

Packaging Box: x 8 pz/pcs
32x42x115

Asta murale LIBERTY in ottone cm 110 @ 20 mm con sup-

porti regolabili, interasse massimo interno cm 94.

Cm 110 @ 20 mm LIBERTY brass slide rail with adjustable

brackets, maximum fixation distance cm 94

Brausestange LIBERTY cm 110 @ 20 mm aus Messing mit

verstellbaren Wandhalter, Maximale Montagelange 94 cm

Barre murale LIBERTY en laiton cm 110 @ 20 mm, supports

muraux réglables, entraxe maximal 94 cm

Barra deslizante LIBERTY en latén cm 110 @ 20 mm con

soportes regulables, distancia maxima de fijacion 94 cm

HacteHHas wraHra LIBERTY u3 natyHn 110cm @ 20mm,

perynnpyemble KpenneHua, Makc. pacCToAHNe Mexay 94 m

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

(L) Nichel Sp./Sat.Nickel

@ Ottone Antico/Antique Brass

173 0ro/Gold




BOSSINI

ASTE SALISCENDI - SLIDE RAILS

V00106

<
v
o
N

©18-20-25E20

115

£

76

1505

Packaging Box: x 100 pz/pcs
40x40x60

V00116

Porta sapone quadro con adattatori per aste da @ 18, 20 e 25 mm
Square soap dish with adapters to fit @ 18, 20 and 25 mm slide rails

Quadratische Seifenschale mit Reduzierhllsen fur @ 18, 20 und 25 mm
Brausestangen

Porte savon carré avec adaptateurs pour barres @ 18, 20 et 25 mm
Jabonera cuadrada con adaptadores para barras deslizantes @ 18, 20 y 25 mm
MbinibHUUA Kpyrnas ¢ agantepom Ana WwraHr @ 18, 20 n 25 mm

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome

020 acrilico/clear

39

230

78

=
=

Packaging Box: x 35 pz/pcs
40x40x60

V00105

Porta sapone rettangolare in ABS 230x80 mm
ABS rectangular soap dish 230x80 mm
Rechteckige Seifenschale aus ABS 230x80 mm
Porte-savon rectangulaire en ABS 230x80 mm
Jabonera rectangular ABS 230x80 mm
MbinbHuLa npamoyronbHaa u3 AbC 230x80 mm

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome

S p—

018-2025

o115

Packaging Box: x 100 pz/pcs
40x40x60

V00115

Porta sapone tondo con adattatori per aste da @ 18, 20 e 25 mm
Round soap dish with adapters to fit @ 18, 20 and 25 mm slide rails

Runde Seifenschale mit Reduzierhilsen fir @ 18, 20 und 25 mm
Brausestangen

Porte savon rond avec adaptateurs pour barres @ 18, 20 et 25 mm
Jabonera redonda con adaptadores para barras deslizantes @ 18, 20 y 25 mm
MbinbHULA Kpyraaa ¢ afantepom AnA wraHru ana @ 18, 20 u 25 mm

Finitura/Finish
030 Cromo/Chrome

020 acrilico/clear

154

(60

18-20-25

-

Packaging Box: x 70 pz/pcs
40x40x60

Voo112

118

Porta sapone tondo con adattatori per aste da @ 18, 20 e 25 mm

Round soap dish with adapters to fit @ 18, 20 and 25 mm slide rails

Runde Seifenschale mit Reduzierhilsen fir @ 18, 20 und 25 mm Brausestangen
Porte savon rond avec adaptateurs pour barres @ 18, 20 et 25 mm

Jabonera redonda con adaptadores para barras deslizantes @ 18, 20 y 25 mm
MbinbHULa Kpyraa ¢ afantepom AnA wraHru ana @ 18, 20 u 25 mm

Finitura/Finish
020 Acrilico/Clear.

155 1545

018-20-25
/ﬁ\
O
O
O
81

Packaging Box: x 100 pz/pcs
40x40x60

Porta sapone ovale con adattatori per aste da @ 18, 20 e 25 mm
Oval soap dish with adapters to fit @ 18, 20 and 25 mm slide rails

Ovale Seifenschale mit Reduzierhilsen fur @ 18, 20 und 25 mm
Brausestangen

Porte savon oval avec adaptateurs pour barres @ 18, 20 et 25 mm
Jabonera ovalada con adaptadores para barras deslizantes @ 18, 20 y 25 mm
MbInbHMLA OBaIbHAA € aZanTepom AnA WwraHrm ana @ 18, 20 u 25 mm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

013 bianco/white

020 Acrilico/Clear.
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Duplex Doccia
Shower Kits

Brausesets
Ensembles de douche

Conjuntos de ducha
Lyuwegbie Komniexkmel

391



BOSSINI  DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS

@
C12 - Shower Set

Duplex doccia con presa acqua ad incasso, supporto in ottone
e flessibile cm 150

Shower set with brass water supply flange, shower bracket and
hose cm 150

Brauseset mit Wandanschlussbogen und Schlauch cm 150

Ensemble de douche avec sortie murale, support en laiton et
flexible cm150

Conjunto de ducha con soporte, toma de agua en latén y
flexible cm 150

[lywieBol KOMNIEKT aepkatenb U3 NaTyHu, C BOAOPO3ETKOA, W LUAaHT CM
150

C12... - ZEN

- .““‘ Packaging Box: 20 pz/pcs
o o 40x40x60

Codice/Code DO Flessibile/Flex  Finitura/Finish
Shower

C12001  B00250Zen  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

@oro/gold

@nichel sp./satin nickel

C12002 B00250Zen  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome

@nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

C12... - SYNCRONIA/2 @ 100

i . Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C12037  B00805 Syncronia/2 @100  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

C12... - MIXA @ 140

o~ Packaging Box: 20 pz/pcs
@ '40x40x60

EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C12040 B01168Mixa/30 140  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

C12041  B01168 Mixa/3@ 140  A00158-150 cm 030 Cromo/Chrome

C12... - AGUA-LIFE @ 120

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C12004 B00176Agua-Life @120  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

C12009 B00176Agua-Life @ 120  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome

C12... - SYNCRONIA @ 120

||‘| . Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60
.. EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C12033  B00B00 Syncronia @120  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

C12035  B00805 Syncronia/2 @100  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome

C12034  B00B00 Syncronia @120  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS @

CB4 - Shower Set

Duplex doccia con presa acqua ad incasso, supporto in ottone e flessibile cm 150
Shower set with brass water supply flange, shower bracket and hose cm 150
Brauseset mit Wandanschlussbogen und Schlauch cm 150

Ensemble de douche avec sortie murale, support en laiton et flexible cm150
Conjunto de ducha con soporte, toma de agua en latén y flexible cm 150

[lylieBoii KOMNNEKT AepaTenb U3 NaTyHU, C BOAOPO3ETKOM, 1 WwaHr cm 150

CB4... - CUBE CB4... - FLAT-ONE

—
—
p—
=t
e
=
=
e
—
|

,v, . H“ Packaging Box: 20 pz/pcs ,:, i |'|‘| Packaging Box: 20 pz/pcs
o 40x40x60 o o 40x40x60
/| —— | | ——

EASY CLEAN EASY CLEAN

Doccia/

Codice/Code Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
CB4004 B00255 Cube  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome CB4005 B00270 Fat-One  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
'_)oro/gold CB4006 B00270 Fat-One  A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome
0 }nichel sp./satin nickel @nero opaco/mat black
CB4003 B00255 Cube  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome 045 bianco opaco/mat white
@nero opaco/mat black
045 bianco opaco/mat white
T = A03045
Flessibile ottone doppia aggraffatura
CB4... - AGUA-LIFE 120 x 80 1 Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage
Flexible de latén doble grapado
LLnaHr 13 natyHn AB. danbLeBaHWsA

A00158
'-F T Flessibile Cromolux retinato nylon
o Cromolux nylon reinforced hose
I Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
Flexible Cromolux renforcé nylon
I

Flexible Cromolux reforzado nylon
[LInaHr Cromolux 13 apMUPOBAHHOMO HelNoHa

o , A00258
i I ' Packaging Box: 20 pz/pcs Flessibile Cromolux retinato nylon con cono ABS
Ny #0x40x60 Cromolux nylon reinforced hose Brauseschlauch with ABS cone
Cromolux verstarkt mit Nylonfaden Flexible mit konischer
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish ABS-Verbindung
Cromolux renforcé nylon Flexible raccorde conique ABS
CB4007  B00177 Agua-life 120X80 A03045-150 cm 030 Cromo/Chrome Cromolux reforzado nylon conexién cénica de ABS

LLnaHr Cromolux 13 apMrMpoBaHHOro HenoHa ABS
CB4008  B00177 Agua-life 120X80 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome pMnp
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BOSSINI  DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS
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@

C13 - Shower Set

Duplex doccia con supporto ad incasso, attacco conico girevole e flessibile cm 150

Shower set with supply elbow, swivel hook and hose cm 150

Brauseset mit Wandanschlussbogen, schwenkbarem Brausehalter und Schlauch cm 150

Ensemble de douche avec sortie murale, support orientable et flexible cm 150

Conjunto de ducha con toma de agua, soporte orientable y flexible cm 150

KomnnekTt JlyLUEeBOW NEAKM 1 BCTPaUBAEMOro [iepatesid ¢ MOBOPOTHbIM KOHyC006paBHbIM coefHeHnem u wnaHrom 150 cm

C13... - FLAT-ONE
I

|—|’
"

i Packaging Box: 20 pz/pcs
’ 40x40x60

EASY CLEAN

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C13001 B00270 Fat-One  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

C13011 B00270 Aat-One  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

@nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

C13... - CUBE

- Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60
EASY CLEAN

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

(Ye—r o

C13022  B00255 Cube  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

C13020  B00255 Cube ~ A00158-150cm 030 Cromo/Chrome

@nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

394

C13... - AGUA-LIFE

- ‘é) Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

EASY CLEAN ECO FRIENDL)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C13002 B00177 Agua-Life 120x80  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
C13005 B00177 Agua-Life 120x80  A00158 - 1560 cm 030 Cromo/Chrome

__ A03045
Flessibile ottone doppia aggraffatura

1 Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage
Flexible de latén doble grapado
LLnaHr 13 natyHu AB. GanbLeBaHs

. Ao0158

T Flessibile Cromolux retinato nylon

.' Cromolux nylon reinforced hose

| Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
Flexible Cromolux renforcé nylon

| | I Flexible Cromolux reforzado nylon
WnaHr Cromolux 13 apM1poBaHHOTO HeloHa

A00258

Flessibile Cromolux retinato nylon con cono ABS

Cromolux nylon reinforced hose Brauseschlauch with ABS cone
Cromolux verstarkt mit Nylonfaden Flexible mit konischer
ABS-Verbindung

Cromolux renforcé nylon Flexible raccorde conique ABS
Cromolux reforzado nylon conexion conica de ABS

LnaHr Cromolux 13 apMnpoBaHHOro HeltnoHa ABS



BOSSINI DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS

C54 - Shower Set

Duplex doccia con supporto ad incasso, attacco conico girevole e flessibile cm 150
Shower set with supply elbow, swivel hook and hose cm 150

Brauseset mit Wandanschlussbogen, schwenkbarem Brausehalter und Schlauch cm 150
Ensemble de douche avec sortie murale, support orientable et flexible cm 150

Conjunto de ducha con toma de agua, soporte orientable y flexible cm 150

KomnnekTt JlyLUEeBOW NEKN 1 BCTPaUBAEMOro [iepatefid ¢ NOBOPOTHbIM KOHyCOO6p83HbIM coeAnHeHnem u wnaHrom 150 cm

C54... - ZEN C54... - SYNCRONIA/2 @ 100

- |
(ﬁ;.
| | |

- Packaging Box: 20 pz/pcs i~
40x40x60
EASY CLEAN EASY CLEAN

' Packaging Box: 20 pz/pcs

40x40x60
Codice/Code 2:53;21 Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
C54001 B00250Zen  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome C54043  B00805 Syncronia/2 @100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
C54004 B00250Zen  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome C54045  B00805 Syncronia/2 @100  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
@nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

C54... - SYNCRONIA/1 @ 100

,",I, “l“f Packaging Box: 20 pz/pcs
',ll,' D 40x40x60
| |W———

EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C54046  B00802 Syncronia/1 @100  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome
C54047 B00802 Syncronia/1 @100  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI

®
@

C55 - Shower Set

Duplex doccia con supporto ad incasso, attacco conico girevole e flessibile cm 150

Shower set with supply elbow, swivel hook and hose cm 150

DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS

Brauseset mit Wandanschlussbogen, schwenkbarem Brausehalter und Schlauch cm 150

Ensemble de douche avec sortie murale, support orientable et flexible cm 150

Conjunto de ducha con toma de agua, soporte orientable y flexible cm 150

Komnnekt LlyLLEeBOW NeiKM N BCTPaMBAeMOro Jepateia ¢ NoBOPOTHbIM KOHyCOOGpaBHbIM COeAVHeHneM U LWwnaHrom 150 cv

C55... - CUBE

- Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

EASY CLEAN

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C55001  B00255Cube  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

C55... - AGUA-LIFE

|

v “\ Packaging Box: 20 pz/pcs
=4 40x40x60

EASY CLEAN

Codice/Code

ECO FRIENDLY,

Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C55021 B00177 Agua-Life 120x80  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

C55005  B00255Cube  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome

C55022 B00177 Agua-Life 120x80  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

@nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white

C55... -

111
>
@)
Z
m

T

—

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

1
i
S

||y EASY CLEAN

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C55015 B00270 Fat-One  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome

C55023 B00270 Aat-One  A00158- 150cm 030 Cromo/Chrome

@nero opaco/mat black

045 bianco opaco/mat white
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A03045

Flessibile ottone doppia aggraffatura

Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de latén doble grapado

LLnaHr 13 natyHu AB. GanbLeBaHs

A00158

Flessibile Cromolux retinato nylon

Cromolux nylon reinforced hose

Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
Flexible Cromolux renforcé nylon

Flexible Cromolux reforzado nylon

WnaHr Cromolux 13 apM1poBaHHOTO HeloHa

A00258

Flessibile Cromolux retinato nylon con cono ABS

Cromolux nylon reinforced hose Brauseschlauch with ABS cone
Cromolux verstarkt mit Nylonfaden Flexible mit konischer
ABS-Verbindung

Cromolux renforcé nylon Flexible raccorde conique ABS
Cromolux reforzado nylon conexion conica de ABS

LnaHr Cromolux 13 apMnpoBaHHOro HeltnoHa ABS



BOSSINI DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS @

C50 - Cube shower Set

Duplex doccia con supporto fisso, presa acqua 1/2°M e
flessibile cm 150

Shower set with fixed bracket, water supply elbow 1/2”M and
hose cm 150

Brauseset mit Brausehalter, Schlauchanschluss 1/2”"M a.G. und
Brauseschlauch cm 150

Ensemble de douche avec support fixe, sortie murale 1/2”"M et
flexible cm 150

Conjunto de ducha con soporte fijo, toma de agua 1/2’M vy
flexible cm 150

Iﬁ KomnnekT neiika ¢ GpUKCPOBAHHbBIM flepxkaTenem, BoJopo3eTkoii 1/2"M,

1 Wwnaurom 150 cm

Codice/Code Doccia/St Flessibile/Flex Finitura/Finish
e C50001 B00255 Cube A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
Packaging Box: 20 pz/pcs
@ 40%40x60 C50008 B00255 Cube A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

C51 - Cube shower Set

Duplex doccia con supporto orientabile ottone e flessibile cm
150

Shower set with brass orientable bracket and hose cm 150

Brauseset mit schwenkbarem Brausehalter aus Messing und
Brauseschlauch cm 150

Ensemble de douche avec support orientable en laiton et flexible
cm 150

Conjunto de ducha con soporte orientable en laton y flexible
cm 150

KomnnekT neiika c NoBOPOTHbIM ZiepKaTefieM 1 wnaHrom 150 cm

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C51001  B00255Cube  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome
i Packaging Box: 20 pz/pcs
':"1\:‘\ E‘ ' 40x40x60 C51023  B00255Cube  A00158-150cm 030 Cromo/Chrome
@nero opaco/mat black
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CA2/CAS - Shower Set

Duplex doccia con supporto fisso, presa acqua 1/2”M e flessibile cm 150

Shower set with fixed bracket, water supply elbow 1/2”M and hose cm 150

DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS

Brauseset mit Brausehalter, Schlauchanschluss 1/2”a.G. und Brauseschlauch cm 150

Ensemble de douche avec support fixe, sortie murale 1/2”M et flexible cm 150

Conjunto de ducha con soporte fijo, toma de agua 1/2"M y flexible cm 150

KomnnekT neiika ¢ GUKCMPOBAHHbIM epKaTefieM, 1 BoJopo3eTKoi 1/2”M, wnaHr 150 cm

CA2... - ZEN

' Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60
EASY CLEAN

CA2... - SLIM-RAIN

@ &

' Packaging Box: 20 pz/pcs

~ h 40x40x60
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
CA2005 B00250 Zen A03045-150cm 030 Cromo/Chrome CA2018 B00253 Slim-Rain A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
CA2006 B00250 Zen A00158- 150 cm 030 Cromo/Chrome CA2019 B00253 Slim-Rain A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

CAS... - FLAT-ONE

i .‘.“l Packaging Box: 20 pz/pcs
:,:.,',‘ i) 40x40x60
| | W——

EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

CA3002 B00270 Aat-One A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome

CA3003 B00270 Fat-One A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome
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A03045

Flessibile ottone doppia aggraffatura

Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de latén doble grapado

LLnaHr 13 natyHu AB. GanbLeBaHs

A00158

Flessibile Cromolux retinato nylon

Cromolux nylon reinforced hose

Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
Flexible Cromolux renforcé nylon

Flexible Cromolux reforzado nylon

WnaHr Cromolux 13 apM1poBaHHOTO HeloHa

A00258

Flessibile Cromolux retinato nylon con cono ABS

Cromolux nylon reinforced hose Brauseschlauch with ABS cone
Cromolux verstarkt mit Nylonfaden Flexible mit konischer
ABS-Verbindung

Cromolux renforcé nylon Flexible raccorde conique ABS
Cromolux reforzado nylon conexion conica de ABS

LnaHr Cromolux 13 apMnpoBaHHOro HeltnoHa ABS



BOSSINI  DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS @
CB7 - Shower Set

Duplex doccia con supporto orientabile e flessibile cm 150

Shower set with orientable bracket and hose cm 150

Brauseset mit schwenkbarem Brausehalter und Brauseschlauch cm 150
Ensemble de douche avec support orientable et flexible cm 150
Conjunto de ducha con soporte orientable y flexible cm 150

KomnnekT neika ¢ NOBOPOTHbIM AeprkaTtefiem U LnaHrom 150 cm

CB7... - MIXA @ 110 CB?7... - SYNCRONIA/2 @ 100

; Packaging Box: 20 pz/pcs ) ‘ Packaging Box: 20 pz/pcs
@ — ' 40x40x60 @ 40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
CB7001 B00169 Mixa @ 110 A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome CB7003  B00805 Syncronia/2 @100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome
CB7002 B00169 Mixa @ 110 A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome CB7004  B00805 Syncronia/2 @100  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome

CB?7... - SYNCRONIA/1 @ 100

M .‘.“ Packaging Box: 20 pz/pcs
o 40x40x60

s | EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro

CB7005 B00802 Syncronia/1 @100  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome 59,30
CB7006 B00802 Syncronia/1 @100  A00158 - 150 cm 030 Cromo/Chrome 49,90
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@ BOSSINI  DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS

C17 - Shower Set

Duplex doccia con supporto ad incasso, attacco conico girevole e flessibile cm 150
Shower set with supply elbow, swivel hook and hose cm 150

Brauseset mit Wandanschlussbogen, schwenkbarem Brausehalter und Schlauch cm 150
Ensemble de douche avec sortie murale, support orientable et flexible cm 150

Conjunto de ducha con toma de agua, soporte orientable y flexible cm 150

KomnnekTt JlyLUEeBOW NENKK 1 BCTPaUBAEMOrO [iepatesid ¢ MOBOPOTHbIM KOHyCOO6p33HbIM coeAHeHnem u wnadrom 150 cm

C17... - LIBERTY-GOM @ 81 C17... - CLASSIC/3 @ 110

EASY CLEAN

- Packaging Box: 20 pz/pcs -~ Packaging Box: 20 pz/pcs
@ ' 40x40x60 @ %)‘9 40x40x60
EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
C17001 B00750 Liberty-Gom  A03045- 150 cm 030 Cromo/Chrome C17003  B00191 Classic/3  A03045-150cm 030 Cromo/Chrome
B0O750 Liberty-Gom  A03045 - 150 cm .JOro/GoId B00191 Classic/3  A03045 - 150 cm .»_;DOro/ Gold
B0O750 Liberty-Gom  A03045 - 150 cm ;@Nichel sp./Sat.nickel B00191 Classic/3 ~ A03045 - 150 cm @Nichel sp./Sat.nickel
B0O750 Liberty-Gom  A03045 - 150 cm '@Ottone ant./Ant.brass B00191 Classic/3 ~ A03045 - 150 cm @Ottone ant./Ant.brass
C17... - CLASSIC/1 © 110 . Ao3045

Flessibile ottone doppia aggraffatura

Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de latén doble grapado

LLnaHr 13 natyHu AB. GanbLeBaHs

l,}' l'l'g Packaging Box: 20 pz/pcs
o 40x40x60
l'l'4 ,‘A‘\ EASY CLEAN

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C17002 B00193 Classic/1  A03045-150 cm 030 Cromo/Chrome
B00193 Classic/1  A03045 - 150 cm ‘._I Oro/Gold
B00193 Classic/1 ~ A03045 - 150 cm @Nichel sp./Sat.nickel
B00193 Classic/1 ~ A03045 - 150 cm @-Otlone ant./Ant.brass
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Shut-Off
Handsprays Set

Brausesets fur Bidet
Ensemble hygiéniques bidet
Conjuntos higiénicos bide
Llywesbie Komniekmel
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! s BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

E37-E38 Miscelatore progressivo con doccetta bidet
Progressive mixer set with shut-off handspray

Miscelatore Progressivo con doccia a pulsante in ottone o ABS e flessibile cm 125
Progressive mixer with brass or ABS shut-off handspray and hose 125 cm

Progressive Mischer mit hygienischer Handbrause aus Messing oder ABS und Schlauch cm 125
Mitigeur progressif avec douchette d’arrét en laiton ou ABS et flexible cm 125

Mezclador progresivo con mango ducha higénico laton o ABS vy flexible cm 125

[TporpeccuBHbIi CMecuTenb ¢ Neiikoi 13 natyHu ¢ unn AbC KnanaHom nNoAaym u WnaHrom 125 cm

Mixer CLOSE/OFF Mixer OPEN/ON

__ A03045
Flessibile ottone doppia aggraffatura
1 ‘ Double interlock brass flexible hose

—

Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de latén doble grapado

\ f LWnaHr 13 natyHu AB. danblieBaHnA
— —
A00158

-
-_F Flessibile Cromolux retinato nylon

OFF —=my . . ¥ Cromolux nylon reinforced hose
l l I I l l Eﬂ | Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
T | . l . . [ |- | Flexible Cromolux renforcé nylon
Flexible Cromolux reforzado nylon
MAX MAX | I WnaHr Cromolux 13 apM1poBaHHOTO HeloHa
coLD HOT

A00258
7; <§ Flessibile Cromolux retinato nylon con cono ABS
Cromolux nylon reinforced hose Brauseschlauch with ABS cone

Cromolux verstarkt mit Nylonfaden Flexible mit konischer
ABS-Verbindung

Cromolux renforcé nylon Flexible raccorde conique ABS
Cromolux reforzado nylon conexion conica de ABS
LnaHr Cromolux 13 apMnpoBaHHOro HeltnoHa ABS
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E37... - PALOMA-BRASS
PROGRESSIVE MIXER SET

40x60x40

' Packaging Box: 12 pz/pcs

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E37005  B00470 Paloma-Brass A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

E37007.073 E37007.045

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E37007 B00470 Paloma-Brass  A00158 - 125 cm 030 Cromo/Chrome

@oro/gold

A00258 - 125 cm @nero opaco/mat black

|@}nichel sp./satin nickel

045 bianco op./mat white

E37... - NIKITA-BRASS
PROGRESSIVE MIXER SET

" “1“1‘ Packaging Box: 12 pz/pcs

iy 40x60x40

l'l 'AI. .l I‘I

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
E37008 B00650 Nikita A03045-125¢m 030 Cromo/Chrome

E37... - TALITA-BRASS
PROGRESSIVE MIXER SET

[N

i .‘|"| Packaging Box: 12 pz/pcs
iy 40x60x40

[ ——|

Codice/Code  Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E37006  B00660Talita  A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

E37009 B00650 Nikita A00158 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome

E37010 B00660Talita  A00158-125cm 030 Cromo/Chrome

E37... - PALOMA-FLAT - ABS
PROGRESSIVE MIXER SET

i “\"1' Packaging Box: 12 pz/pcs
i 40x60x40
|l
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E37011 B00462 Paloma-Flat  A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

A00258 - 125 cm @nero opaco/mat black

E38lll - CUBE_BRASS

PROGRESSIVE MIXER SET =_-'. > ..‘

" “1‘I1‘ Packaging Box: 12 pz/pcs
el (AN 40x60x40

i

Codice/Code

Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E38001  B00475 Cube-Brass  A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

@oro/gold

@nichel sp./satin nickel

E37015 B00462 Paloma-Flat  A00158 - 125cm 030 Cromo/Chrome

E38003  B00475 Cube-Brass  A00158 - 125cm 030 Cromo/Chrome

A00258 - 125 cm @nero opaco/mat black

A00258 - 125 ¢cm @nero opaco/mat black
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l % BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

E37 Miscelatore progressivo con doccetta bidet
Progressive mixer set with shut-off handspray

Miscelatore Progressivo con doccia a pulsante in ottone o ABS e flessibile cm 125
Progressive mixer with brass or ABS shut-off handspray and hose 125 cm

Progressive Mischer mit hygienischer Handbrause aus Messing oder ABS und Schlauch cm 125
Mitigeur progressif avec douchette d’arrét en laiton ou ABS et flexible cm 125

Mezclador progresivo con mango ducha higénico laton o ABS vy flexible cm 125

[TporpeccuBHbIi CMecuTenb ¢ Neiikoi 13 natyHu ¢ unn AbC KnanaHom nNoAaym u WnaHrom 125 cm

E37... - MACAN - ABS A03045 .
PROGRESSIVE MIXER SET . LR Flessibile ottone doppia aggraffatura

Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de latén doble grapado

LLnaHr 13 natyHu AB. GanbLeBaHs

A00158

f Flessibile Cromolux retinato nylon

Cromolux nylon reinforced hose

Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
Flexible Cromolux renforcé nylon

Flexible Cromolux reforzado nylon

WnaHr Cromolux 13 apM1poBaHHOTO HeloHa

i ‘I\"l' Packaging Box: 12 pz/pcs
el (A 40x60x40
| W

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E37031  B00490 MacanABS ~ A03045-125cm 030 Cromo/Chrome
E37032  B00490 MacanABS ~ A00158 - 125cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET i N i

E41-E42 Rubinetto d’arresto con doccetta bidet (solo acqua fredda)
Stop valve with shut-off handspray set (cold water only)

Rubinetto d’arresto con doccia a pulsante in ottone o ABS e flessibile cm 125

Stop valve with brass or ABS shut-off handspray and hose 125 cm

Stopventil, Handbrause aus Messing oder ABS mit Abschaltsystem und Schlauch cm 125
Robinet d’arrét, douchette d’arrét en laiton ou ABS et flexible cm 125

Llave de paso, mango en latén o ABS con pulsante de cierre y flexible cm 125

3anopHbIi KpaH ¢ neiikoii 13 natyHu ¢ unu AbC KnanaHom nogaun v wnaHrom 125 cw

E41... - PALOMA-BRASS
STOP VALVE SET

e Packaging Box: 12 pz/pcs
,';1‘ 40x60x40

LR
i i——

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E41004  B00470 Paloma-Brass ~ A03045-125c¢cm 030 Cromo/Chrome
E41021  B00470 Paloma-Brass ~ A00158-125¢m 030 Cromo/Chrome

E41... - PALOMA-FLAT - ABS E42... - CUBE-BRASS
STOP VALVE SET STOP VALVE SET

g B Packaging Box: 12 pz/pcs - Packaging Box: 12 pz/pcs

o 40x60x40 ;,';f.]il“\ 40x60x40

| |W— /| W |

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
E41001 B00462 Paloma-Flat ~ A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome E42004 B00475 Cube-Brass A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome
E41014 B00462 Paloma-Flat ~ A00158 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome E42003 B00475 Cube-Brass A00158 - 125cm 030 Cromo/Chrome
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[BOSSINI®
BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

2005 Miscelatore con set doccetta bidet
Shower mixer with shut-off handspray set

Miscelatore incasso con doccia a pulsante, supporto presa acqua con valvola di sicurezza e flessibile cm 125
Concealed shower mixer with shut-off handspray, safety stop valve with shower holder, hose 125 cm

Unterputz Einhebel Mischer, Handbrause mit Abschaltsystem, Brausehalter mit Wandanschlus und Schlauch cm 125
Mitigeur a encastrer, douchette d’arrét, sortie murale et support avec stop, flexible cm 125

Monomando ducha de empotrado, mango con pulsante de cierre, soporte con toma de agua, valvula de seguridad y flexible cm 125

CmecuTeNlb MexaHWYecKnii BCTpauBaeMblii € 1eKON € KNanaHom nofauw, fepatesb C BOAOPO3ETKO U WwnaHr 125 cv

A05045 A05158
Flessibile ottone doppia aggraffatura i === Flessibile Cromolux retinato nylon
Double interlock brass flexible hose Cromolux nylon reinforced hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing Brauseschlauch Cromolux verstérkt mit Nylonfaden
Flexible laiton double agrafage Flexible Cromolux renforcé nylon
| Flexible de latén doble grapado Flexible Cromolux reforzado nylon
[LInaHr n3 natyHu A. danbLeBaHuaA [Lnanr Cromolux 13 apMUPOBAHHOIO HeliIoHa
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2005lll - CUBE'BRASS
MIXER SET

Packaging Box: 18 pz/pcs
. 40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

Z005392  B00475 Cube-Brass ~ A05045-125c¢m 030 Cromo/Chrome

BOSSIN]®
BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET '!

Z005... - PALOMA-BRASS
MIXER SET

oy Packaging Box: 18 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

Z005394  B00470 Paloma-Brass ~ A05045-125¢m 030 Cromo/Chrome

Z005393  B00475 Cube-Brass ~ A05158-125¢m 030 Cromo/Chrome

Z005395  B00470 Paloma-Brass ~ A05158- 125¢cm 030 Cromo/Chrome

Z005... - NIKITA-BRASS
MIXER SET

Packaging Box: 18 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

Z005396  B00650 Nikita Brass ~ A05045-125¢cm 030 Cromo/Chrome

2005"- - PALOMA ABS
MIXER SET

Packaging Box: 18 pz/pcs

/ I
¥
=

1

(IA - A‘I

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

Z005398  B00442 PalomaABS  A05045-125cm 030 Cromo/Chrome

Z005397  B00650 Nikita Brass ~ A05158-125¢cm 030 Cromo/Chrome

Z005399  B00442 PalomaABS  A05158-125cm 030 Cromo/Chrome

Z005... - NKKITA-GOM - BRASS
MIXER SET

Ao ( :

i ‘ A Packaging Box: 18 pz/pcs
[N AN
;,'«f;‘\‘,\‘\\ &) - 40x40x60

/i NV Ceasveean)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

Z005382  B00654 Nikita-Gom  A05045-125¢cm 030 Cromo/Chrome

Z005... - PALOMA AERATED - ABS
MIXER SET

o

I 'lu'\- Packaging Box: 18 pz/pcs
i 40x40x60

|-y

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

Z005380 B01443 Paloma aerated  A05045 - 125 cm 030 Cromo/Chrome

Z005383  B00654 Nikita-Gom  A05158-125¢cm 030 Cromo/Chrome

Z005381 B01443 Paloma aerated  A05158 - 125 cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

®
@

E57-EA4 Rubinetto d’arresto con doccetta bidet

Shut-off handspray set with stop valve

Rubinetto d’arresto da 1/2"M con vitone a dischi di ceramica,
supporto doccia girevole con doccetta a pulsante in ottone o ABS
e flessibile cm 125

Stop valve with 1/2”M ceramic discs headwork, swivelling shower
bracket with brass or ABS shut-off handspray and hose 125 cm

Keramikscheiben-Stoppventil 1/2”"M a.G. mit schwenkbarem
Brausehalter, Brause aus Messing oder ABS mit Abschaltsystem
und Schlauch cm 125

EA4III - CUBE BRASS
STOP VALVE

|
Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

i

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

EA4001 B00475 Cube-Brass  A03045-125¢m 030 Cromo/Chrome
EA4002 B00475 Cube-Brass  A00158-125¢cm 030 Cromo/Chrome
A00258 - 125 cm @ nero opaco/mat black

408

Robinet d’arrét a disques ceramiques 1/2’M avec support de
douche orientable, douchette d’arrét en laiton ou ABS et flexible
cm 125

Llave de paso de 1/2”M con discos de ceramica soporte de ducha
orientable, mango en latén o ABS con pulsante de cierre y flexible
cm 125

KomnnekT 3anopHblii BeHTUb 1/2"M Ha Kepammnyeckux AMCKax u noBOPOTHbIN
Jlep>katenib, fieiika ¢ KnanaHom nofauv u3 natyHu uam AbC u wnaxr 125 cv

E57lll - PALOMA ABS
STOP VALVE
F—-" 3

- Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57006  B00442 Paloma
E57015  B00442 Paloma

A03045- 125¢cm 030 Cromo/Chrome
A00158 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome
A00258 - 125 cm @ nero opaco/mat black

E57... - PALOMA BRASS
STOP VALVE

o Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code

Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E57033  B00470 Paloma-Brass  A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

( Eoro/gold
@nichel sp./satin nickel
030 Cromo/Chrome

E57051  B00470 Paloma-Brass  A00158 - 125 cm




E57... - NIKITA BRASS
STOP VALVE

- Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57002 B00650 Nikita A03045-125¢m 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

E57... - TALITA BRASS
STOP VALVE

o A Packaging Box: 25 pz/pcs
IIIIII IlI“I 40x40x60
rul}

|-

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57003  B00660Talita  A03045-125¢m 030 Cromo/Chrome

E57052  B00660Talita ~ A00158-125¢cm 030 Cromo/Chrome

E57032 B00650 Nikita A00158 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome

A00258 - 125 cm @nero opaco/mat black

E57... - NIKITA-GOM BRASS
STOP VALVE

ol Packaging Box: 25 pz/pcs
@ '40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57004 B00654 Nikita-Gom A03045-125¢m 030 Cromo/Chrome

E57... - TALITA-GOM BRASS
STOP VALVE

o .
. 'y Packaging Box: 25 pz/pcs
AN \II
Illlllllll "»’ ' 40x40x60
I \J LEAN /

'

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57005 B00653 Talita-Gom A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

E57053 B00654 Nikita-Gom ~ A00158-125¢cm 030 Cromo/Chrome

E57035 B00653 Talita-Gom A00158-125¢m 030 Cromo/Chrome

E57... - ALEXA BRASS
STOP VALVE

i Packaging Box: 25 pz/pcs
AN RN
:,’:{:1\“\ bl ' 40x40x60
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57001 B00427 Alexa-Brass A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome

E57lll - MACAN ABS
STOP VALVE

.fg%:

Packagmg Box: 25 pz/pcs
Ill II
r';': |‘\'\ . 40x40x60

UtV (Ensyciean)

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57063  B00490 MacanABS ~ A03045-125¢m 030 Cromo/Chrome

E57022 B00427 Alexa-Brass A00158-125¢m 030 Cromo/Chrome

E57064  B00490 MacanABS  A00158-125¢m 030 Cromo/Chrome
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! s BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

C69-CB3 rresa acqua con VALVOLA DI SICUREZZA e doccetta
Shut-off handspray set with water supply flange with SAFETY STOP VALVE

Set doccia a pulsante in ottone o ABS, presa acqua con valvola di sicurezza e supporto 1/2”M, fl

essibile cm 125

Shower set with brass or ABS shut-off handspray, safety stop valve 1/2”M with shower holder, hose 125 cm

Duschset mit hygienischer Handbrause aus Messing oder ABS, Stoppventil mit Brausehalter 1/2"M

a.G., Schlauch cm 125

Ensemble douchette d’arrét en laiton ou ABS, robinet d’arrét 1/2”M avec support, flexible cm 125

Conjunto mango ducha en laton o ABS con pulsante de cierre, soporte con toma de agua y stop 1/2"M, flexible cm 125

KomnnekT ¢ neiikoin 13 natyuu ¢ unu AbC KnanaHom nofauu, epxatenb C NpeoxpaHnuTeNbHbIM KnanaHom 1/2”M, wnaxr 125 cv

C69005 - C69027

(

SAFETY
STOP

A05045

Flessibile ottone doppia aggraffatura

Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

>CLICK<

Flexible de latén doble grapado

Flessibile/Flex Finitura/Finish

A05045 - cm 125 030 Cromo/Chrome

A05045 - cm 80 030 Cromo/Chrome

[lInaHr n3 natyHu AB. danbLeBaHnA ' Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60
A05158 ) ) !
Codice/Code Misura/Size
== Flessibile Cromolux retinato nylon
Cromolux nylon reinforced hose C69005.B 1/2’Mx 1/2°M
) Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
Flexible Cromolux renforcé nylon C€69005.8 Y2Mx1/2'M
Flexible Cromolux reforzado nylon C©69027.B 1/2'Mx 1/2'M

[lInaHr Cromolux U3 apMr1poOBaHHOTO HeloHa

A05158 - cm 125 030 Cromo/Chrome

C69027.8 1/2'Mx 1/2'M A05158 - cm 80 030 Cromo/Chrome

CB3... - CUBE-BRASS C69... - PALOMA-BRASS

STOP VALVE STOP VALVE

o |18

|- ';“ Packagmg Box: 25 pz/pcs m Packaging Box: 25 pz/pcs

:,':'1\‘\ 40x40x60 :::fl}ll\ 40x40x60

ULl || W—— |
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
CB3003 B00475 Cube-Brass A05045 - 125cm 030 Cromo/Chrome C69038  B00470 Paloma-Brass ~ A05045-125¢cm 030 Cromo/Chrome
CB3004 B00475 Cube-Brass A05158 - 125cm 030 Cromo/Chrome C69041  B00470 Paloma-Brass ~ A05158-125¢cm 030 Cromo/Chrome
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069.-- - PALOMA ABS
STOP VALVE

o

Packaglng Box: 25 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C69001 B00442 Paloma A05045-125¢cm 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

C69... - NIKITA
STOP VALVE

Fa Packaging Box: 25 pz/pcs
i 404060
IIA — I‘
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

€69002 B00650 Nikita A05045 -125cm 030 Cromo/Chrome

C69013 B00442 Paloma A05158-125¢cm 030 Cromo/Chrome

€69020 B00650 Nikita A05158 -125¢cm 030 Cromo/Chrome

C69... - TALITA BRASS
STOP VALVE

Packaglng Box: 25 pz/pcs
40><40x60

III
)

"
|| —

|

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C69007 B00660 Talita A05045-125cm 030 Cromo/Chrome

c69lll - ALEXA BRASS
STOP VALVE

®| |
o W Packaging Box: 25 pz/pcs
r,’rfll‘l‘\ ' 40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C69004 B00427 Alexa-Brass ~ A05045- 125¢m 030 Cromo/Chrome

C69021 B00660 Talita A05158 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome

€69014 B00427 Alexa-Brass A05158-125¢m 030 Cromo/Chrome

C69... - MACAN ABS

—_—
HOT WATER

STOP VALVE
J | My : :
i B Packaging Box: 25 pz/pcs
:,’/’1\“\ 40x40x60
[ |W——
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
C69050 B00490 MacanABS ~ A05045-125¢cm 030 Cromo/Chrome 85,70
C69049 B00490 MacanABS ~ A05158-125¢cm 030 Cromo/Chrome 77,40

Z00007 INCASSO MONOCOMANDO 1 VIA

1 WAY SINGLE LEVER CONCEALED PART

TDUTLET

Codice/Code Uscite/Outlets

COLD WATER 200007 1

Z00008 PARTI ESTERNE - EXPOSED PARTS

Codice/Code Finitura/Finish
‘ Z00008 030 cromo/chrome
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! s ¥ BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

CAZ-CA3-C5O Kit con doccetta bidet

Shut-Off Handspray set

Duplex doccia a pulsante in ottone con supporto fisso ottone e flessibile ottone DA cm 125

Brass shut-off handspray set with brass fixed bracket and double interlock brass hose cm 125

Hygienische Handbrause aus Messing mit Abschaltsystem, Brausehalter aus Messing, Doppelwicklung Brauseschlauch cm 125
Ensemble douchette d’arrét en laiton avec support fixe laiton et flexible laiton double agrafage cm 125

Conjunto mango ducha en laton con pulsante de cierre, soporte fijo en laton y flexible latdon doble grapado cm 125

KomnnekT neiika ¢ KnanaHom nofauu u3 J1aTyHU ¢MKCMpOBaHHbIM AeprKatesiemM 1 W1aHrom [B. d)aJ'IbLI,EBaHVIFI V3 NIaTyHU 125 am




BOSSINI

CA2... - PALOMA-BRASS

i
[a] (3

Packaging Box: 25 pz/pcs

SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

CA2... - NIKITA BRASS

1 ‘III
I
(II — l‘\

I

' Packaging Box: 25 pz/pcs

Pl 40440460 40x40460
| | —— |
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
CA2001 B00470 Paloma-Brass  A03045-125cm 030 Cromo/Chrome CA2007 B00650 Nikita A03045-125cm 030 Cromo/Chrome
BOOATO Paloma-Brass  A03045 - 125 cm () oro/gold BOOGSONKta  AD3045-125cm () oro/old
BOOATO Paloma-Brass  A03045 - 125 cm (1) nichel sp./sat.nickel BOOGSO Nidta 03045 - 125 cm () niche sp./sat kel
B00470 Paloma-Brass  A03045 - 125 cm @Ottone ant./Ant.brass BOO0G50 Nikita A03045 - 125 cm l@)ottone ant./ant.brass
CA2... - NIKITA RETRO CAS3... - CUBE-BRASS
e
e WGP N . ——
- Packaging Box: 25 pz/pcs i Packaging Box: 25 pz/|
P T Rradds
|—— \_EASY CLEAN / (Il rarers l‘
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
CA2015 B00648 Nikita Retrd ~ A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome CA3001 B00475 Cube-Brass ~ A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome
BOOGAS Nikta Rettd  A03045- 125 cm (128 oro bianco/gold BOOAT5 Cube-Brass  A03045 - 125 em  (horo/gold
BOOG48 Nikta Retio  A03045 - 125 cm (2 el sp./sat.nickel BOOA75 CuberBrass  A03045 - 125 cm () nichel sp./sat.nickel
B00648 Nikita Retrdo ~ A03045 - 125 cm '@Oﬂone ant./Ant.brass B00AT5 Cube-Brass ~ A03045 - 125 cm @Ottone ant./Ant.brass
C50... - CUBE-BRASS
A03045

' Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower

C50020  B00475 Cube-Brass

Flessibile/Flex

A03045 - 125 cm

Finitura/Finish

030 Cromo/Chrome

B00475 Cube-Brass

A03045 - 125 cm

@oro/gold

B00475 Cube-Brass

A03045 - 125 cm

@ nichel sp./sat.nickel

B00475 Cube-Brass

A03045 - 125 cm

@Ottone ant./Ant.brass

Flessibile ottone doppia aggraffatura

Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de latén doble grapado

LnaHr 13 natyHn AB. danbLeBaHWA
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! N BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

C04 Kit con doccetta bidet
Shut-off handspray set

Duplex doccia a pulsante in ottone con supporto fisso in ABS, flessibile cm 125

Brass shut-off handspray set with ABS fixed bracket and hose cm 125

Duschset mit Hygienischer Handbrause aus Messing, Brausehalter aus ABS und Brauseschlauch cm 125
Ensemble avec douchette d’arrét en laiton, support fixe ABS et flexible cm 125

Conjunto mango ducha en latdn con pulsante de cierre, soporte fijo en ABS y flexible cm 125

[lyleBas neiika ¢ KnanaHoM NoAauy U3 NatyHn ¢ GUKCUPOBaHHbBIM feprkaTenem u3 ABS, wnaHr 125 cm

CO04... - PALOMA BRASS CO04... - NIKITA BRASS

1]

g I Packaging Box: 25 pz/pcs e Y Packaging Box: 25 pz/pcs

:’:’1\‘\ 40x40x60 :’:’1‘-‘\ 40x40x60

III ’.I .l l‘l Ill l. .‘ l‘\
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish
C04150 B00470 Paloma-Brass  A00045- 125 cm 030 Cromo/Chrome C04045 B00650 Nikita A00045 - 125 cm 030 Cromo/Chrome
€C04151 B00470 Paloma-Brass  A03045-125cm 030 Cromo/Chrome €04091 B00650 Nikita A03045 - 125cm 030 Cromo/Chrome
C04152 B00470 Paloma-Brass  A00158 - 125 ¢cm 030 Cromo/Chrome C04153 B00650 Nikita A00158 - 125 cm 030 Cromo/Chrome

414



CO04... - TALITA BRASS

TR

Packaging Box: 25 pz/pcs

BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

CO04... - NIKITA-GOM

I

- | Packaging Box: 25 pz/pcs
m '40x40x60

40x40x60 |
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
C04050 B00660 Talita A00045-125¢cm 030 Cromo/Chrome C04054 B00654 Nikita-Gom A00045 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome
C04092 B00660 Talita A03045-125¢m 030 Cromo/Chrome C04055 B00654 Nikita-Gom A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome
C04154 B006G0 Talita A00158-125¢cm 030 Cromo/Chrome

C04155  B00654 Nikita-Gom ~ A00158-125cm 030 Cromo/Chrome

CO04... - GAIA BRASS

i 'l‘e
[

III.II I:ll
el

Packaging Box: 25 pz/pcs

40x40x60
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
C04051 B00661 Gaia A00045 - 125 cm 030 Cromo/Chrome
C04093 B00661 Gaia A03045-125cm 030 Cromo/Chrome
C04157 B00661 Gaia A00158-125¢m 030 Cromo/Chrome

A00045

Flessibile ottone doppia aggraffatura

Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de laton doble grapado

LnaHr 13 natyHu AB. GanbLeBaHus

A03045

Flessibile ottone doppia aggraffatura

Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de latén doble grapado

LWnaHr 13 natyHu AB. danbLeBaHmA

A00158

Flessibile Cromolux retinato nylon

Cromolux nylon reinforced hose

Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
Flexible Cromolux renforcé nylon

Flexible Cromolux reforzado nylon

[lInaHr Cromolux 13 apM1MpOBaHHOTO HelloHa
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! N BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

CO3 Kit con doccetta bidet DOUBLE INTERLOCK ~ CROMOLUX NYLON
Shu t—O f f han dspray Se t brass flexible hose reinforced hose

Duplex doccia a pulsante in ABS con supporto fisso in ABS e flessibile cm 125
ABS shut-off handspray set with ABS fixed bracket hose cm 125

A(I)3045

Duschset mit hygienischer Handbrause aus ABS, Brausehalter aus ABS, ;

Brauseschlauch cm 125

Conjunto mango ducha en ABS con pulsante de cierre, soporte fijo en ABS,

Ensemble avec douchette d’arrét en ABS, support fixe en ABS, flexible cm 125
flexible cm 125 ' '

[lylieBoii KoMnneKT: nefika ¢ KnanaHom nofiauu , GUKCUPOBaHHBIA Aepxkatenb, LLnaHr 125 cv A00258
-

b~

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

CO03... - MACAN ABS

Finish: 030 Finish: 013

L

o
':l’ @, ' Packaging Box: 40 pz/pcs

Ceasvciean 40x40x60

5

C03270 B00490 MacanABS ~ A03045-125¢m 030 Cromo/Chrome
C03271  B00490 MacanABS ~ A00158-125¢cm 030 Cromo/Chrome
B00490 Macan ABS A00158 - 125cm 013 Bianco/White

CO03... - MACAN AERATO CO03... - PALOMA GOM

Uk

;”," ‘."\". % Packagmg Box: 40 pz/pcs :";"-' .“."\ ‘ ' Packaging Box: 40 pz/pcs
o v 40x40x60 Ny = 40x40460
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
C03276  B00492 MacanAerato ~ A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome C03265  B00457 Paloma Gom  A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome
C03275  B00492 MacanAerato ~ A00158-125¢cm 030 Cromo/Chrome C03272  B00457 Paloma Gom  A00158-125¢cm 030 Cromo/Chrome
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cos.u - PALOMA ABS

Finish: 030 Finish: 073

Packaging Box: 40 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C03121  B00442 PalomaABS  A03045-125c¢m 030 Cromo/Chrome

Finish: 030

BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

CO03... - PALOMA-FLAT ABS

Finish: 073
W Packaging Box: 40 pz/pcs
40x40x60

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C03177 B00462 Paloma-Flat  A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

C03123  B00442 PalomaABS  A00158-125cm 030 Cromo/Chrome

C03175 B00462 Paloma-Flat  A00158 - 125cm 030 Cromo/Chrome

A00258 - 125 ¢cm @nero opaco/mat black

A00258 - 125 cm @nero opaco/mat black

CO03... - PALOMA AERATO

i “1“1‘ Packaging Box: 40 pz/pcs

i 40x40x60

|l

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C03155  B01443 Paloma-Aerato  A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome

CO03... - PALOMA FLAT LP - 31 Fori/Holes

m ( ]

- @ Packaging Box: 40 pz/pcs
1['/{;]&\ 40x40x60

Lrwrrall }

/ (Low PRessURE]

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C03252 B00463 Paloma-Flat LP  A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

C03251 B00463 Paloma-Flat LP  A00158 - 125cm 030 Cromo/Chrome

C03157  B01443 Paloma-Aerato  A00158 - 125cm 030 Cromo/Chrome

A00258 - 125 cm @nero opaco/mat black

CO03... - PATTY ABS

S
I'ﬂ:l‘ Packaging Box: 40 pz/pcs
N 40x40x60
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C03075 B00441 Patty A00045 - 125cm 030 Cromo/Chrome

CO03... - ALEXA BRASS

")

i ‘1‘I1‘ Packaging Box: 40 pz/pcs
] [ 40x40x60
(IA —— l‘\
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C03248 B00427 Alexa Brass A00045 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome

C03149 B00441 Patty A00159 - 125cm 030 Cromo/Chrome

C03249 B00427 Alexa Brass A00159 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome
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6l

C98 Kit con doccetta bidet

Shut-Off Handspray set

BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

Duplex doccia a pulsante in ABS con supporto fisso in ABS e flessibile cm 125

ABS shut-off handspray set with ABS fixed bracket hose cm 125

Duschset mit hygienischer Handbrause aus ABS, Brausehalter aus ABS, Brauseschlauch cm 125

Ensemble avec douchette d’arrét en ABS, support fixe en ABS, flexible cm 125

Conjunto mango ducha en ABS con pulsante de cierre, soporte fijo en ABS, flexible cm 125

JlyLueBoii KOMNAEeKT: feiika ¢ KnanaHoMm nogaun , GUKCUpPoOBaHHbIA Aepxatenb, Wnanr 125 cvm

C98... - MACAN ABS CON SUPPORTO

:?x

Finish: 013 T

-

Finish: 030

n
N K Packaging Box: 40 pz/pcs
i . 40¢40x60
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C98029  B00490 MacanABS ~ A00040- 125¢cm 030 Cromo/Chrome

[o40s]

C98030  B00490 MacanABS  A00186- 125cm 030 Cromo/Chrome

Packaging Box: 30 pz/pcs
25x25%40

Codice/Code Doccia/Shower Finitura/Finish

C98033 B00490 Macan ABS 030 Cromo/Chrome

A00186 - 125 cm 013 Bianco/ White

013 Bianco/Vihite
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C98... - PALOMA ABS CON SUPPORTO

-

Finish: 030 Finish: 073

§ Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C98035  B00442 Paloma-ABS  A00040-125c¢m 030 Cromo/Chrome

BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

C98... - PALOMA-FLAT ABS CON SUPPORTO

Finish: 030 Finish: 073

W‘ W Pa(kagmg Box: 50 pz/pcs
o 25)(25)(40
| ‘II‘

Ul

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C98037  B00462 Paloma-Flat  A00040 - 125cm 030 Cromo/Chrome

C98036  B00442 Paloma-ABS  A00186- 125 cm 030 Cromo/Chrome

C98038  B00462 Paloma-Flat  A00186 - 125cm 030 Cromo/Chrome

C98003  B0042 Palome-ABS  A00258 - 125 cm {)nero opaco/mat black

C98039  BOO462 Paomafat  A00258 - 125 cm ()nero opaco/mat black

C98... - PALOMA GOM CON SUPPORTO

55

2405

g Packaging Box: 50 pz/pcs
."."." Hn‘l 25x25x40

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C98040 B00457 Paloma Gom  A00040 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome

C98... - PALOMA ABS CON SUPPORTO

55
”} T —
— s
_— S
8
10°
12'Gas
]
b i Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40
Codice/Code Doccia/Shower Finitura/Finish
€98001 B00442 Paloma-ABS 030 Cromo/Chrome
013 Bianco/White

C98041 B00457 Paloma Gom  A00186 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome

@Nero/BIaCk

C98...- PALOMA-FLAT ABS CON SUPPORTO

7
9405

! Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40

Codice/Code Doccia/Shower Finitura/Finish
C98010 B00462 Paloma-Flat 030 Cromo/Chrome
013 Bianco/White

@ ero/Black

A00040

""" Flessibile ottone doppia aggraffatura
Double interlock brass flexible hose
Doppelwicklung Brauseschlauch aus Messing
Flexible laiton double agrafage

Flexible de latén doble grapado
[LnaHr 13 natyHn AB. GanbLeBaHWsA

A00186

Flessibile Cromolux retinato nylon

Cromolux nylon reinforced hose

Brauseschlauch Cromolux verstarkt mit Nylonfaden
Flexible Cromolux renforcé nylon

Flexible Cromolux reforzado nylon

LWnaHr Cromolux 13 apMUPOBaHHOTO HenoHa

A00258

Flessibile Cromolux retinato nylon con cono ABS

Cromolux nylon reinforced hose Brauseschlauch with ABS cone
Cromolux verstarkt mit Nylonfaden Flexible mit konischer
ABS-Verbindung

Cromolux renforcé nylon Flexible raccorde conique ABS

Cromolux reforzado nylon conexion conica de ABS
LWnaHr Cromolux 13 apmM1poBaHHOIO HelinoHa ABS
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Duplex Idrogetto WC

Toilet cleaning shower sets
WC-Reinigungsbrausesets

Ensemble hygiéniques pour nettoyage WC
Conjuntos higiénicos para limpiaje WC
[uopowemku WC




[BOSSINI|®
BOSSINI

Duplex Idrogetto WC

Toilet Cleaning shower set

Duplex doccia a pulsante idrogetto in ottone o ABS per WC
Brass or ABS toilet cleaning shower sets
WC-Reinigungsbrause Sets aus Messing oder ABS
Ensemble de douche nettoyage WC en laiton ou ABS
Conjunto mango ducha en latén o ABS para limpiaje WC

PyuHoit ayw w3 natyHn unm ABC rugpouuetka ana WC

ATTACCO ACQUA

WATER INEI:—I'/V
0

A\
A XO"\’B ¢

70 cm

ATTENZIONE!
Le docce Idrogetto sono indicate solo per la pulizia di
sanitari e non per l'igiene personale

WARNING!
Toilet Handsprays are only to be used for WC
cleaning and aren’t suitable for personal hygiene

WARTUNG!
WC-Brausen sind nur fir WC-Reinigung zu benutzen
und sind flr Kérperpflege ungeeignet

ATTENTION!

Les douchettes de nettoyage sont indiquées pour le
nettoyage des appareils sanitaires (WC) et non pour
I’hygiene corporelle

ATENCION!
Los mangosde limpiaje sirven para limpiar los
sanitarios (WC). No utilizar para la higiene personal

BHUMAHMWE!

Jleiiku ldrogetto npeAHasHaueHbl TONbKO ANA YX0A 33 CaHTeXHUYECKMM
000pY/I0BaHYEM 11 HE MOTYT ObiTb UCTIONb30BaHbI ANA NMUHOI TUTUeHbl
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IDROGETTO WC - TOILET CLEANING SHOWER SETS
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BOSSINI  [DROGETTO WC - TOILET CLEANING SHOWER SETS i % i

C69... - PALOMA STOP VALVE
IDROGETTO WC

Set doccia idrogetto in ABS, supporto con arresto acqua 1/2"M e
flessibile ottone DA o Cromolux

il

Shower set composed by ABS WC-cleaning handspray, water
inlet with stop valve and bracket, 1/2" connection and DI brass
hose or Cromolux

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C69023.B  B00444 - Paloma Idrog. ~ A05045-125¢m 030 Cromo/Chrome
I C69023.8 B00444 - Paloma Idrog.  A05045 - 80 cm 030 Cromo/Chrome
m ' C69017.B  B00444 - Paloma Idrog.  A05158 - 125 cm 030 Cromo/Chrome

Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60 C69017.8 B00444 - Paloma Idrog. ~ A05158 - 80 cm 030 Cromo/Chrome

C69... - NIKITA STOP VALVE
IDROGETTO WC

Set doccia idrogetto in ottone, supporto con arresto acqua 1/2"M
e flessibile ottone DA o Cromolux

Shower set composed by brass WC-cleaning handspray, water
inlet with stop valve and bracket, 1/2" connection and DI brass
hose or Cromolux

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

C69008.B  B00655 - Nikita - Idrog. ~ A05045-125¢cm 030 Cromo/Chrome
: C69008.8 B00655 - Nikita - Idrog. ~ A05045 - 80 cm 030 Cromo/Chrome
m ' C69006.B  B00655 - Nikita - Idrog.  A05158 - 125 ¢cm 030 Cromo/Chrome

Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60 C69006.8 B00655 - Nikita - Idrog.  A05158 - 80 ¢cm 030 Cromo/Chrome

C69... - TALITA STOP VALVE

IDROGETTO WC
Set doccia idrogetto in ottone, supporto con arresto acqua 1/2"M
e flessibile ottone DA o Cromolux
Shower set composed by brass WC-cleaning handspray, water
inlet with stop valve and bracket, 1/2" connection and DI brass
hose or Cromolux
Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish
C69009.B  B00656 - Talita - Idrog. ~ A05045-125¢cm 030 Cromo/Chrome
C69009.8 B00656 - Talita - Idrog. ~ A05045 - 80 cm 030 Cromo/Chrome

== ) C69010.B  B00656 - Talita - Idrog. ~ A05158 - 125 cm 030 Cromo/Chrome

Packaging Box: 25 pz/pcs
m ' 40x40x60 €C69010.8 B00656 - Talita - Idrog. ~ A05158 - 80 cm 030 Cromo/Chrome
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BOSSINI  IDROGETTO WO - TOILET CLEANING SHOWER SETS

®
@

E41... - PALOMA FLAT STOP VALVE
IDROGETTO WC

-JI

Packagmg Box: 10 pz/pcs
35x50x35

E41... - TALITA STOP VALVE

IDROGETTO WC
::: Packagmg Box: 10 pz/pcs
"' 35x50x35

E57... - PALOMA STOP VALVE
IDROGETTO WC

F E
Pa(kagmg Box: 25 pz/pcs
40X40x60

424

Set doccia idrogetto in ABS, rubinetto d’arresto (solo acqua
fredda) e flessibile ottone DA o Cromolux

Shower set composed by ABS WC-cleaning hand shower,
water inlet with stop valve (only cold water) and DI brass hose or
Cromolux

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E41002.B  B00464 Paloma Fat idrogetto ~ A03045 - 125cm 030 Cromo/Chrome

E41002.8  B00464 Paloma Fat idrogetto ~ A03045-80cm 030 Cromo/Chrome

E41009.B  B00464 Paloma Fat idrogetto ~ A00158 - 125 cm 030 Cromo/Chrome

E41009.8  B00464 Paloma Fat idrogetto ~ A00158 - 80 cm 030 Cromo/Chrome

Set doccia idrogetto in ottone, rubinetto d’arresto (solo acqua
fredda) e flessibile ottone DA o Cromolux

Shower set composed by brass WC-cleaning hand shower,
water inlet with stop valve (only cold water) and DI brass hose or
Cromolux

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E41003.B  B00656 - Talita - Idrogetto ~ A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome

E41003.8  B00656 - Talita - Idrogetto ~ A03045-80cm 030 Cromo/Chrome

E41017.B  B00656 - Talita - Idrogetto ~ A00158-125cm 030 Cromo/Chrome

E41017.8  B00656 - Talita - Idrogetto ~ A00158-80cm 030 Cromo/Chrome

Set doccia idrogetto in ABS, rubinetto d’arresto (solo acqua
fredda) e flessibile ottone DA o Cromolux

Shower set composed by ABS WC-cleaning hand shower,
water inlet with stop valve (only cold water) and DI brass hose or
Cromolux

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57008.B  B00444 - Paloma Idrogetto A03045 - 125 cm 030 Cromo/Chrome

E57008.8 B00444 - Paloma Idrogetto A03045-80cm 030 Cromo/Chrome

E57010.B  B00444 - Paloma Idrogetto A00158 - 125 cm 030 Cromo/Chrome

E57010.8 B00444 - Paloma Idrogetto A00158 - 80 cm 030 Cromo/Chrome




E57... - TALITA STOP VALVE
IDROGETTO WC

Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

E57... - PALOMA FLAT STOP VALVE
IDROGETTO WC

Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

E57... - NIKITA STOP VALVE
IDROGETTO WC

Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

BOSSINI  [DROGETTO WC - TOILET CLEANING SHOWER SETS

Set doccia idrogetto in ottone, rubinetto d’arresto (solo acqua
fredda) e flessibile ottone DA o Cromolux

Shower set composed by brass WC-cleaning hand shower,
water inlet with stop valve (only cold water) and DI brass hose or
Cromolux

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E57012.B  B00656 - Talita - Idrogetto ~ A03045-125¢cm 030 Cromo/Chrome

E57012.8  B00656 - Talita - Idrogetto ~ A03045-80cm 030 Cromo/Chrome

E57011.B  B00656 - Talita - Idrogetto ~ A00158- 125¢cm 030 Cromo/Chrome

E57011.8  B00656 - Talita - Idrogetto  A00158-80cm 030 Cromo/Chrome

Set doccia idrogetto in ABS, rubinetto d’arresto (solo acqua
fredda) e flessibile ottone DA o Cromolux

Shower set composed by ABS WC-cleaning hand shower,
water inlet with stop valve (only cold water) and DI brass hose or
Cromolux

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

E57057.B  B00464 Paloma-Flat idrogetto ~ A03045-125cm 030 Cromo/Chrome

E57057.8  B00464 Paloma-Hat idrogetto ~ A03045-80cm 030 Cromo/Chrome

E57059.B  B00464 Paloma-FHat idrogetto  A00158 - 125¢cm 030 Cromo/Chrome

E57059.8  B00464 Paloma-Fat idrogetto ~ A00158-80cm 030 Cromo/Chrome

Set doccia idrogetto in ottone, rubinetto d’arresto (solo acqua
fredda) flessibile trecciato Inox con copertura in PVC

Shower set composed by brass WC-cleaning hand shower,
water inlet with stop valve (only cold water) and Inox braid hose
with PVC covering

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish

E57058.8 B00655 - Nikita - Idrog. ~ AT2009 - 80 cm 030 Cromo/Chrome

E57058.A B00655 - Nikita - Idrog. ~ AT2009 - 100 cm 030 Cromo/Chrome
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[BOSSINI|®
BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

C89 Presa acqua a due vie con pulsante d’arresto
2-ways safety stop valve with on-off button

Set doccia a pulsante in ABS, presa acqua con stop 2 uscite Ensemble douchette d’arrét en ABS, support-sortie murale 2 voies
1/2"M x 3/8”M, flessibile ottone D.A. cm 125 avec stop 1/2"M x 3/8”M, flexible laiton double agrafage cm 125

Shower set with ABS bidet handspray, 2-ways safety stop valve  Conjunto mango ducha en ABS con pulsante de cierre, soporte

1/2"M x 3/8"M, D.|. brass hose cm 125 con toma de agua y stop 1/2"M x 3/8”M, flexible de laton doble
grapado cm 125

Duschset mit hygienischer Handbrause aus ABS, 2-Wege

Stoppventil mit Brausehalter 1/2"a.G. x 3/8"a.G., Doppelwicklung Hywesoii KOMIEKT, fiefika natyHin uin u3 ABC ¢ Knanakom nogaun —
Schlauch cm 125 BOZOPO3€TKa C NPEeSOXPaHNUTENIbHbIM KnanaHom 2 Bbixoga 1/2"M x 3/8"M

- WNAHT U3 NaTyHu AB. danblieBaHuA 125 cm

C89005

& _|

3/8" M C89005 1/2'Mx1/2'Mx 3/8'M
1/2” M

Packaging Box: 15 pz/pcs
35x35x50

Codice/Code Misura/Size Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C89005.B  1/2'Mx 1/2"M x 3/8’M  A05045 ¢cm 125 030 Cromo/Chrome
C89005.8 1/2'Mx1/2'M x 3/8’M  A05045 ¢cm 80 030 Cromo/Chrome

C89... - PALOMA ABS

S

3/8"M

Packaging Box: 15 pz/pcs
35x35%50

Codice/Code Doccia/Shower Flessibile/Flex  Finitura/Finish

C89001.B B00442 Paloma A05045 - 125.cm 030 Cromo/Chrome
C89001.8 B00442 Paloma A05045-80cm 030 Cromo/Chrome

Safety Stop

On-Off

Entrata Button

“Acqua
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Miscelatori progressivi e Rubinetti d’arresto

Progressive mixers and Stop valves
Progressive Mischer und Stoppventile

Mitigeurs progressifs et Robinets d’arrét

Mezcladores progresivos y Llaves de paso

[lpoepeccusHeie cmecumesiu U 3anopHbsIe KPAaHbI

427



. BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

E37000 - PROGRESSIVE MIXER

P P

Miscelatore progressivo (acqua fredda e calda) da incasso con supporto
doccia

Progressive mixer (hot and cold water) with shower holder
Progressiver Mischer (Warm-und Kaltwasser) mit Brausehalter

Mitigeur progressif (eau chaude et froide) a encastrer avec support de
douchette

Mezclador progresivo (agua caliente y fria) con soporte de ducha

[porpeccnBHbIi CMecuTeNb BCTPAUBAEMbI C KePAMUUECKUM ANCKOM U
Jleparenem neiiku

Packaging Box: 1 pz/pcs 46/56 18 1135
14,5x14,5¢8
Codice/Code Finitura/Finish
g i
;,,:&j E37000 030 cromo/chrome
VZGHRE ] 2 112GAS l._:boro/gold
@nero opaco/mat black
E38000 - PROGRESSIVE MIXER
Miscelatore progressivo (acqua fredda e calda) da incasso con supporto
doccia
Progressive mixer (hot and cold water) with shower holder
Progressiver Mischer (Warm-und Kaltwasser) mit Brausehalter
’ Mitigeur progressif (eaue chaud et froide) a encastrer avec support de
douchette
Mezclador progresivo (agua caliente y fria) con soporte de ducha
[TporpeccuBHbIi CMecuTeNb BCTPAUBAaeMblii C KepaMUUeCckUm ANCKOM 1
46/56__ 160 113 JiepkateniemM neiku
' Packaging Box: 1 pz/pcs \‘ZBJ =
14,5x14,5x8 }ﬁ s Codice/Code Finitura/Finish
! &
12GAS F | 5 2GRS E38000 030 cromo/chrome
@nero opaco/mat black
E41000 - STOP VALVE
s ")9217255 Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica, supporto
doccia e attacco flessibile 1/2"M
- > 1/2"M stop valve with ceramic discs headwork, shower holder and 1/2" M
23 2 hose connection
sl S,
= %" a.G. Stoppventil mit Keramikscheiben-Oberteil, Brausehalter und 2"
a.G. Schlauchverbindung
[ [1/2GAs
2.5 Robinet d’arrét 1£”M a disques céramiques avec support de douchette et
connexion flexible 12"M
Llave de paso de 2" M con discos de ceramica, soporte de ducha y
' Tzdga?';% B;“ pz/pcs conexions flexible 12" M
X 14,0X
3anopHbIA KpaH Ha 1/2"M ¢ KepaMUyecknmm S1CKamu 1 fep>katenem
NeiKku
Codice/Code Finitura/Finish
E41000 030 cromo/chrome
E42000 - STOP VALVE
Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica, supporto
doccia e attacco flessibile 1/2”M
102.75
s 9125 1/2"M stop valve with ceramic discs headwork, shower holder and 1/2" M
— hose connection
e - 72" a.G. Stoppventil mit Keramikscheiben-Oberteil, Brausehalter und 72"
gl g 2 a.G. Schlauchverbindung
E{R @ ' . < B
3 ” Robinet d’arrét ¥2"M a disques céramiques avec support de douchette et
— iz connexion flexible 72"M
29.5 » . P
Llave de paso de %2” M con discos de ceramica, soporte de ducha y

conexions flexible 2" M

3anopHbIA KpaH Ha 1/2”M ¢ KepaMnyecknmm AnCKamu u iep>katenem

Nevikm
Packaging Box: 1 pz/pcs
14,5x14,5¢8 Codice/Code Finitura/Finish
E42000 030 cromo/chrome
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E57000 - STOP VALVE

[BOSSINI®

BOSSINI  SHUT-OFF - HANDSPRAYS SET

Rubinetto d’arresto da 1/2"M con vitone a dischi di ceramica e supporto doccia
girevole

1/2"M stop valve with ceramic discs headwork and swiveling shower bracket

1/2"M a.G. Stoppventil mit Keramikscheiben-Oberteil und schwenkbarem
Brausehalter

Robinet d’arrét 2"M a disques céramiques avec support de douchette
orientable

Llave de paso de 2" M con discos de cerdmica y soporte de ducha orientable

3anopHbIA KpaH Ha 1/2"M ¢ kKepamuuecknmu ANCKaMU 1 NOBOPOTHbLIM
Jiepxxatenem

764

15 a4 Codice/Code Finitura/Finish
e E57000 030 cromo/chrome
’T) oro/gold
@nero opaco/mat black

Packaging Box: x 80 pz/pcs
35x35x50

@60
1/’2'5?5
464
728

1/2"GAS

Jnichel sp./satin nickel

E57500 - STOP VALVE

Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica
1/2”M Stop valve with ceramic discs headwork

1/2"M a.G. Stoppventil mit keramik Oberteil

Robinet d’arrét avec téte a disques céramiques 2"M

Llave de paso con cartucho de discos céramicos, de 12" M
3anopHbIA KpaH Ha 1/2"M ¢ KepaMuuecknmm Anckamm

15 84
10
% il Codice/Code Finitura/Finish
8 S | X
Q| & S}
= dh *2| E57500 030 cromo/chrome
1/2'GAS 2 oro/gold
nero opaco/mat black
Packaging Box: x 80 pz/pcs 32 @ paco/
' 35x35x50 Jnichel sp./satin nickel
EA3000 - STOP VALVE
Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica e supporto doccia
s o 1/2”M Stop valve with ceramic discs headwork and shower bracket
10 Stoppventil mit keramik Oberteil, 72" a.G. und Braseusehalter
an Robinet d’arrét 2"M avec téte a disques en céramique et support douchette
E EE *ﬂ Llave de paso 2" M con cartucho de discos céramicos y soporte mango ducha
S [ o 2 3anopHblii KpaH Ha 1/2"M ¢ Kepamnuecknmm Anckamu
1/2'GAS
32

Packaging Box: 80 pz/pcs
35x35x50

Codice/Code Finitura/Finish

EA3000 030 cromo/chrome
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BOSSINI  DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS

®
@

EA4000 - STOP VALVE

75
50X50
1/fg§%5
| |
[ I
28X28

Packaging Box: x 80 pz/pcs
35x35x50

C69005 - C69027 - STOP VALVE

Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica e supporto doccia
girevole

1/2”M stop valve with ceramic discs headwork and swiveling shower bracket

1/2"M a.G. Stoppventil mit Keramikscheiben-Oberteil und schwenkbarem
Brausehalter

Robinet d’arrét %2"M a disques céramiques avec support de douchette
orientable

Llave de paso de ¥2” M con discos de ceramica y soporte de ducha orientable

3anopHbli KpaH Ha 1/2°M ¢ Kepamuyeckumiy AWCKamy 1 MOBOPOTHbLIM
Jlepxkateniem

Codice/Code Finitura/Finish

EA4000 030 cromo/chrome

@ nero opaco/mat black

80

(

1/2GAS
17
S
230

260

|
|
-

38
95
——
‘ i\
 A05045 A05158
DOUBLE INTERLOCK CROMOLUX NYLON

brass flexible hose reinforced hose

Packaging Box: 25 pz/pcs
40x40x60

Set con supporto, arresto acqua 1/2”M e flessibile
Set including safety stop valve 1/2”M with shower holder and hose
Duschset bestehend aus Stoppventil mit Brausehalter 1/2”a.G. und Schlauch

Ensemble complet avec robinet d’arrét 1/2”M avec support de douche et
flexible

Conjunto ducha con soporte, toma de agua 1/2”M con stop y flexible

[lywesoii komnnekT, coctonT u3: (69000 feprkatenb ¢ 6710KMPaTOPOM BOAbI
1/2"M - wnaxr

Codice/Code Misura/Size Flessibile/Flex Finitura/Finish

C69005.B 1/2°Mx1/2'M A05045 - cm 125 030 Cromo/Chrome
C69005.8 1/2'Mx 1/2'M A05045 - cm 80 030 Cromo/Chrome
C69027.B 1/2’Mx1/2'M A05158 - cm 125 030 Cromo/Chrome
C69027.8 1/2'Mx 1/2'M A05158 - cm 80 030 Cromo/Chrome

CB3001-CB3002 - STOP VALVE

775
wn 2 77
[oe]
9 °| \
mnioN
| Q= U
| H
- 19.2 1/2"GAS
338
96.7
|
‘ | \
A05045 A05158
DOUBLE INTERLOCK ~ CROMOLUX NYLON

' Packaging Box: 25 pz/pcs

40x40x60 brass flexible hose reinforced hose

430

Set con supporto, arresto acqua 1/2”M e flessibile
Set including safety stop valve 1/2”M with shower holder and hose
Duschset bestehend aus Stoppventil mit Brausehalter 1/2”a.G. und Schlauch

Ensemble complet avec robinet d’arrét 1/2"M avec support de douche et
flexible

Conjunto ducha con soporte, toma de agua 1/2”M con stop y flexible

[lylwieBoii kKomnnekT, cocTonT 13: 6A0KIMpaTopom BoAbl 1/2”M - wnaHr

Codice/Code Misura/Size Flessibile/Flex Finitura/Finish

CB3001.B 1/2’Mx1/2'M  A05045 - cm 125 030 Cromo/Chrome
CB3001.8 1/2’Mx1/2'M  A05045 - cm 80 030 Cromo/Chrome
CB3002.B 1/2’Mx1/2'M  A05158 - cm 125 030 Cromo/Chrome
CB3002.8 1/2’Mx1/2’'M  A05158 - cm 80 030 Cromo/Chrome




EA5000 - STOP VALVE

"

L
1

Packaging Box: x 80 pz/pcs
35x35x50

EA6000 - STOP VALVE

b

Packaging Box: 80 pz/pcs
35x35%50

BOSSINI

[BOSSINI®

DUPLEX DOCCIA - SHOWER KITS

Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica
1/2"M Stop valve with ceramic discs headwork

13 86
12 1/2"M a.G. Stoppventil mit keramik Oberteil
1 Robinet d’arrét avec téte a disques céramiques 2"M
E 3[ i § Llave de paso con cartucho de discos céramicos, de 72" M
2 g | o[- 3anopHbIii KpaH Ha 1/2"M ¢ KepaMuyecknmm Anckamm
1/2"GAS
36
Codice/Code Finitura/Finish
EA5000 030 cromo/chrome
@nero opaco/mat black
094 nichel sp./satin nickel
Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica e supporto doccia
13 107 1/2”M Stop valve with ceramic discs headwork and shower bracket
12 Stoppventil mit keramik Oberteil, 12" a.G. und Braseusehalter
e |
>9‘< $E i ™ g[ Robinet d’arrét 2”"M avec téte a disques en céramique et support douchette
3|t
RN ; | Ll o & Llave de paso 2" M con cartucho de discos céramicos y soporte mango ducha
1/2'GAS 3anopHblii KpaH Ha 1/2"M ¢ KepaMUyecknmy AncKamm
36

Codice/Code Finitura/Finish

EA6000 030 cromo/chrome
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Supporti doccia

Shower Brackets
Brausehalter

Supports de douche
Soportes mango ducha
Llepxamesnu onsa oywed
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C12000

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x35x40

CB4000

80

1/2GAS

-
230

Supporto doccia in ottone con presa acqua

Brass water supply flange with shower bracket
Brausehalter mit Wandanschlussbogen ausMessing
Sortie murale avec support en laiton

Soporte con toma de agua en latén

[lyweBoii iepkatenb U3 NaTyHW, C BOAOPO3ETKON

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x35x40

Codice/Code Finitura/Finish
38
95 C12000 030 cromo/chrome
_) oro/gold
0 T nichel sp./satin nickel
Supporto doccia in ottone con presa acqua
175 Brass water supply flange with shower bracket
] Brausehalter mit Wandanschlussbogen ausMessing
§ | Sortie murale avec support en laiton
> 7
§ Soporte con toma de agua en latén
—F JlylieBoii iepkatenb U3 NaTyHW, C BOAOPO3ETKO
19.2 1/2"GAS
| 338 | Codice/Code Finitura/Finish
96.7
CB4000 030 cromo/chrome
_}oro/gold

0 .nnichel sp./satin nickel

C54000

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40

20 50 _ 345

260

229

@22,7

H

1:2GASM,

== -
37 36 =

] 1/2GASM

84,5

Supporto doccia in ottone con presa acqua e attacco conico girevole
Brass supply flange with swivelling shower hook

Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Wandanschlussbogen
Sortie murale avec support orientable en laiton

Soporte orientable con toma de agua en laton

[lepkatenb BCTpavBaeMblil U3 NaTyHU C NOBOPOTHBIM COeANHEHNEM

Codice/Code Finitura/Finish

C54000 030 cromo/chrome

@nero opaco/mat black

C39000

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x35x40

92

193 407 32°

2585

@547
1/2"GAS

19,5

Supporto doccia in ottone con presa acqua e attacco conico girevole
Brass supply flange with swivelling shower hook

Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Wandanschlussbogen
Sortie murale avec support orientable en laiton

Soporte orientable con toma de agua en laton

Jlepxkatenb BCTpavBaemblil U3 NaTyHU C NOBOPOTHbIM CORANHEHNEM

Codice/Code Finitura/Finish

C39000 030 cromo/chrome

C13000

Packaging Box: 45 pz/pcs
35x40x25

434

112
85
74

93

1/2 GAS

26

RETTANGOLO_64X43

1/2 GAS

27
65

Supporto doccia in ottone con presa acqua e attacco conico girevole
Brass supply flange with swivelling shower hook

Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Wandanschlussbogen
Sortie murale avec support orientable en laiton

Soporte orientable con toma de agua en laton

[lepkatenb BCTpavBaemblil U3 NaTyHU C MOBOPOTHBIM COeAVHEHNEM

Codice/Code Finitura/Finish
C13000 030 cromo/chrome
@nero opaco/mat black




SUPPORTI DOCCIA - SHOWER BRACKETS

C55000

112

27 _12 39

50
1/2GAS

Packaging Box: 45 pz/pcs
35x40x25

C17000

- [ lquaro3o

l

1/2GAS
64,5 36

Supporto doccia in ottone con presa acqua e attacco conico girevole
Brass supply flange with swivelling shower hook

Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit \Wandanschlussbogen
Sortie murale avec support orientable en laiton

Soporte orientable con toma de agua en latén

Jlepkatenib BCTparBaemblid U3 1aTyHU C NOBOPOTHbIM COeAMHEHNeM

Codice/Code Finitura/Finish

C55000 030 cromo/chrome

@nero opaco/mat black

20 12 38

260
1/2GAS

==

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40

C50000

1

S
1/2GASM

104

Supporto doccia in ottone con presa acqua e attacco conico girevole
Brass supply flange with swivelling shower hook

Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Wandanschlussbogen
Sortie murale avec support orientable en laiton

Soporte orientable con toma de agua en laton

JlepkaTenb BCTpavBaemblid U3 1aTyHU C NOBOPOTHbIM COeAMHEHNEM

Codice/Code Finitura/Finish

C17000 030 cromo/chrome

) 0ro/ Gold

0 }}nichel sp./sat.nickel

P )
122 Ottone ant.,/Ant.brass

50

QUADRO 50

A

QUADRO 30

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25%40

C51000

36,3

Supporto doccia fisso in ottone con rosone

Brass fixed wall bracket with flange

Brausehalter aus Messing mit Rosette

Support fixe en laiton avec rosace

Soporte mural fijo de latdn con placa

JlylueBoii fepxatenib GUKCMPOBAHHDBIA U3 NaTyHN C GnaHLem

Codice/Code Finitura/Finish

C50000 030 cromo/chrome

Packaging Box: 30 pz/pcs
25x25%40

s ]
QUADRO 30

QUADROS0
\ \

|

75

Supporto doccia orientabile in ottone con rosone

Brass orientable wall bracket with flange

Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Rosette
Support orientable en laiton avec rosace

Soporte mural orientable en laton con placa

JlylueBoii fepKaTenb U3 NaTyHW NOBOPOTHbIN € GraHLem

Codice/Code Finitura/Finish

C51000 030 cromo/chrome

@nero opaco/mat black

CD4000

74
60

/28

60

58

Packaging Box: 45 pz/pcs
35x40x25

Supporto doccia orientabile in ottone con rosone

Brass orientable wall bracket with flange

Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Rosette
Support orientable en laiton avec rosace

Soporte mural orientable en latén con placa

[lylueBoii iepkatenb U3 NaTyHU NOBOPOTHbIV C paHLem

Codice/Code Finitura/Finish

CD4000 030 cromo/chrome

[BOSSINI®




s BOSSINI  SUPPORTIDOCCIA - SHOWER BRACKETS

CD5000 - CD6000

9% Supporto doccia in ottone con presa acqua e attacco conico girevole
75.5 Brass supply flange with swivelling shower hook
205 615 ) .
Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Wandanschlussbogen
g ﬁ[gt ‘ i S ] Sortie murale avec support orientable en laiton
18 ‘ - = Soporte orientable con toma de agua en laton
21| peas [lepkatenb BCTpanBaeMblii 13 NaTyHW C MOBOPOTHBIM COeANHEHUEM
40
Codice/Code Finitura/Finish
61.5
CD5000 - ATT.1/2"M 030 cromo/chrome
Packaging Box: 45 pz/pcs - [ j
3540425 3 1 CD6000 - ATT.1/2"F 030 cromo/chrome
[ S
97 Supporto doccia in ottone con presa acqua e attacco conico girevole
765 Brass supply flange with swivelling shower hook
615
Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Wandanschlussbogen
T Sortie murale avec support orientable en laiton
3 5 Soporte orientable con toma de agua en laton
T [1726as [lepkatenb BCTpanBaeMblii 13 NaTyHW C MOBOPOTHBIM COeANHEHUEM
L34
765 Codice/Code Finitura/Finish
61.5
30 CD2000 - ATT.1/2"M 030 cromo/chrome
Packaging Box: 45 pz/pcs N
3540425 o ]77 CD3000 - ATT.1/2"F 030 cromo/chrome
-R= &

CA2000

Supporto doccia fisso in ottone con rosone
Brass fixed wall bracket with flange

Brausehalter aus Messing mit Rosette

Support fixe en laiton avec rosace

Soporte mural fijo de latén con placa

@33

[lyweBoii aeprkateNb GUKCUPOBAHHBIN 113 NaTYHW C praHuem

.I
Codice/Code Finitura/Finish

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40 CA2000 030 cromo/chrome

CA3000

Supporto doccia fisso in ottone con rosone
Brass fixed wall bracket with flange

Brausehalter aus Messing mit Rosette
52

Support fixe en laiton avec rosace

Soporte mural fijo de latén con placa

[lyeBoii aepatenb GUKCUPOBAHHDIV U3 NATYHU C GraHLem

233

60 x 60

Codice/Code Finitura/Finish

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40 CA3000 030 cromo/chrome

CB7000

Supporto doccia orientabile in ABS
ABS orientable wall bracket
— Schwenkbarer Brausehalter aus ABS
—'1 Support orientable en ABS
ﬁj %J Soporte mural orientable en ABS
[lylueBoii aep»atenb NOBOPOTHbIN 13 ABS

84
2

%é% Codice/Code Finitura/Finish
' Packaging Box: 200 pz/pcs

40x40%60 19 CB7000 030 cromo/chrome
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C01000
Supporto doccia orientabile in ABS
46 ABS orientable wall bracket
e — ,QI P [ Schwenkbarer Brausehalter aus ABS
e —— — a .
—— | 4 o Support orientable en ABS
” Soporte mural orientable en ABS
JlyweBoii AeprkateNib NOBOPOTHbIN U3 ABS
26
20 Codice/Code Finitura/Finish
' 2495
Packaging Box: 100 pz/pcs
' 40x40%60 €01000 030 cromo/chrome

C03000

S

Supporto doccia fisso in ABS

ABS fixed wall bracket

Brausehalter aus ABS

Support fixe ABS

Soporte mural fijo ABS

[lylueBoii fepxatenb GUKCUPOBAHHbIA 13 ABS

Codice/Code Finitura/Finish
39,8
30 C03000 030 cromo/chrome
013 bianco/white
Packaging Box: 300 pz/pcs '@oro/gold
40x40x60 g
§ @nero opaco/mat black
C04000
Supporto doccia fisso in ABS
ABS fixed wall bracket
/V:‘S 49 Brausehalter aus ABS
W - Support fixe ABS
\ \ TTSIR Soporte mural fijo ABS
\ Q [lylueBoii aepatenb GUKCMPOBaHHDIA U3 ABS
-
\
:ngfgr‘ Codice/Code Finitura/Finish
C04000 030 cromo/chrome
Packaging Box: 300 pz/pcs - )
40x40%60 013 bianco/white
C61000
Supporto monoforo in ottone @ 23 mm per flessibile attacco conico
245 Brass deck mount bracket with @ 23 mm bore for conical hose nut
> Badewannenbrausehalter aus Messing mit @ 23 mm Bohrung flr Schlauchkonus
Support de baignoire monotrou en laiton @ 23 mm pour flexible & embout conique
e Soporte en latén sobre bafiera @ 23 mm para flexible con cono
\ \ N [lep>katenb U3 natyHu oteepcTue @ 23 mm AN1A LWAAHra C KOHYC000pa3HbIM
x ‘%ﬁ 2 coefinHeHem
=
P26X19FIL"
Codice/Code Finitura/Finish
Packaging Box: 100 pz/pcs
' 35%25%40 €61000 030 cromo/chrome
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C53000

Supporto monoforo @ 23 mm per flessibile attacco conico
@0 Deck mount bracket with @ 23 mm bore for conical hose nut

Badewannenbrausehalter mit @ 23 mm Bohrung flr Schlauchkonus

10

Support de baignoire monotrou @ 23 mm pour flexible a embout conique

Soporte sobre bafiera @ 23 mm para flexible con cono

49,2

39,2

[Nlep>katenb oTBepcTiie @ 23 mm ANA WAaHra ¢ KOHYC00bpasHbIM COeAMHEHNEM

3/4GAS
@49

Packaging Box: 100 pz/pcs
'35X25g>24g e C53000 030 cromo/chrome

Codice/Code Finitura/Finish

C65000

Supporto monoforo in ottone @ 23 mm per flessibile attacco conico
2575 Brass deck mount bracket with @ 23 mm bore for conical hose nut
Badewannenbrausehalter aus Messing mit @ 23 mm Bohrung fir Schlauchkonus
Support de baignoire monotrou laiton @ 23 mm pour flexible a embout conique
Soporte latén sobre bafiera @ 23 mm para flexible con cono
[lep>atenb 13 natyHn oteepcTre @ 23 mm ANA LWAAHra ¢ KOHyC000pasHbIM
coefinHeHnem

69,5

49,5

g2819FL! Codice/Code Finitura/Finish

Packaging Box: 100 pz/pcs
35x25x40 C65000 030 cromo/chrome

C24000

Supporto esterno snodato in ottonne con forcella conica
Swivelled brass wall mount bracket with conical fork

SEDECONO 2 Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Haken fir Schlauchkonus
Support articulé en laiton pour flexibles a embout conique

Soporte orientable en latén para flexibles con tuerca conica
[lep>xatenb 13 NaTyHU HapY>KHbIN Ha LIAPHIPE, BUIKA KOHYCO0Opa3Han

a72

45

97,5 Codice/Code Finitura/Finish

Packaging Box: 30 pz/pcs
35x25x40 C24000 030 cromo/chrome

C90000

Supporto a forcella orientabile in ottone per gruppo vasca
Brass orientable shower hook for bath mixers
SEDE CONO 2° Schwenkbarer gabelférmiger Brausehalter aus Messing flr Wannenbatterien
1/2 GAS FEMMINA
Support a fourchette en laiton orientable pour mélangeurs de baignoire
Soporte horquilla orientable latén para grupos bafo-ducha
[lepkatent 13 naTyHu C NOBOPOTHOI BUKOW ANA BAHHO rpynmbl

)
153

383
-

\ 1/2GAS

755 Codice/Code Finitura/Finish

Packaging Box: 150 pz/pcs
35x25x40 C90000 030 cromo/chrome
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Flessibili doccia

Shower Hoses
Brauseschlauche
Flexibles pour douche
Flexibles para ducha
UinaHeu

N



@ BOSSINI  FLESSIBILI DOCCIA - SHOWER HOSES

Flessibili ottone doppia aggraffatura

Double interlock flexible brass hoses

Flessibili ottone doppia aggraffatura

Double interlock flexible brass hoses
Doppelwicklung Brauseschlauche aus Messing
Flexibles en laiton double agrafage

Flexibles en latén doble grapado

[LInaHr n3 natyHu A. panbLeBaHuA

T
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| |
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A03045 - Flessibile ottone doppia aggraffatura - Double interlock brass flexible hose

1/2” x 1/2” FF
;' _II""-.._‘
4 E
1%}
— e e "ACS
Finitura/Finish Misura/Size
cm 125
030 cromo/chrome om 150
cm 175
¢m 200
cm 125
130 cromo-oro/chr.-gold om 150
cm 175
cm 200
@nichel sp./satin nick. om 125
) cm 150
@rame antico/ant. copp.
cm 175
) PE Bag: cm 125 /150 x 50 pz/pcs ottons ant./&ntbress. om 200
' 23(2309'23 Box: 40 pz/pcs ' PE Bag: cm 175/200 x 40 pz/pcs -
XAUX 35x25x40 I cm
\4yoro/gold
@ /e cm 150
A00045 - Flessibile ottone doppia aggraffatura - Double interlock brass flexible hose
1/2” x 1/2” FF
—— . R
N 4 i
.:' 3 'i f
— e e Al::ﬂ,
Finitura/Finish Misura/Size
cm 125
v 030 cromo/chrome on 150
;. cm 175
. N cm 200
i‘ cm 125
cm 150
\Ahoro/gold
t RILE o175
* om 200
! @nichel sp./satin nick. om 125
@ ti t cm 150
) PE Bag: cm 125 /150 x 50 pz/pcs fame antico/ant. copp. cm 175
Packaging Box: 40 pz/pcs PE Bag: cm 175/200 x 40 pz/pcs -@ottone ant./ant.brass.
40x40x60 3505640 cm 200
A00048 - Flessibile ottone doppia aggraffatura, cono girevole incorporato
Double interlock brass flexible hose, built-in swivel conical nut
1/2” x 1/2” FF
A
s IH".
| E
' £
i S ACS
Finitura/Finish Misura/Size
cm 125
cm 150
030 cromo/chrome
cm 175
cm 200
cm 125
cm 150
{24 oro/gold
3’ /e cm 175
cm 200
@nichel sp./satin nick. om 125
@ ti t cm 150
) PE Bag: cm 125 /150 x 50 pz/pcs fame antico/an. copp. cm 175
Packaging Box: 40 pz/pcs PE Bag: cm 175/200 x 40 pz/pcs @ottone ant./ant.brass.
40x40x60 35%25x40 cm 200
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A00040 - Flessibile ottone doppia aggraffatura - Double interlock brass flexible hose
1/2” x 1/2” FF

' Packaging Box: 40 pz/pcs Finitura/Finish Misura/Size
4
40x40x60 030 cromo/chrome cm 125
cm 150
PE Bag: cm 125 /150 x 50 pz/pcs cm 175
' PE Bag:cm 175/200 x40 pz/pcs
35425440 em 200

A00053 - Flessibile ottone doppia aggraffatura - Double interlock brass flexible hose
15x1Mx1/2" F

~ o
F L
%1
% S ¥
-
-
E- Packaging Box: 40 pz/pcs
._ 40x40x60
PE Bag: cm 125 /150 x 50 pz/pcs Finitura/Finish Misura/Size
' 3505440 030 cromo/chrome cm 150

A02047 - Flessibile ottone doppia aggraffatura - Double interlock brass flexible hose
3/8” x1/2” FF

' Packaging Box: 40 pz/pcs

40x40x60
PE Bag: cm 125 /150 x 50 pz/pcs Finitura/Finish Misura/Size
' 35x25x40 030 cromo/chrome cm 150

A61053 - Flessibile ottone doppia aggraffatura - Double interlock brass flexible hose - 15 x 1M x 1/2” F

Inserti in ottone - Brass inserts - Mit Metallhtlisen - Inserts en laiton - Sede interior metdlica - BctaBkamu 13 naTyHu

i .'|,
1%
— e "ACS

PE Bag: cm 125 /150 x 50 pz/pcs Finitura/Finish Misura/Size
Packaging Box: 40 pz/pcs PE Bag: cm 175/200 x 40 pz/pcs
40x40x60 35%2540 030 cromo/chrome cm 150
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A61045 - Flessibile ottone doppia aggraffatura - Double interlock brass flexible hose - 1/2” x 1/2” FF

Inserti in ottone - Brass inserts - Mit Metallhtilsen - Inserts en laiton - Sede interior metélica - BctaBkamu 13 natyHu

Finitura/Finish Misura/Size

030 cromo/chrome cm 125
cm 150
tm 175
cm 200
tm 125
@ oro/gold cm 150
tm 175
cm 200
tm 125
@nichel sp./satin nick. cm 150
' PE Bag: cm 125 /150 x 50 pz/pcs tm 175

T T T TR M |

PE Bag: cm 175/200 x 40 pz/pcs

' Packaging Box: 40 pz/pcs
35x25x40 cm 200

40x40x60

Flessibili ottone standard

Standard flexible brass hoses

Flessibili ottone standard

Standard flexible brass hoses

Standardwicklung Brauseschlauche aus Messing
Flexibles en laiton agrafage standard

Flexibles en latén grapado standard

Lnaur n3 naTyHu CTaHAAPTHbIN

1

AGGRAFFATURA STANDARD - STANDARD INTERLOCK

A00035 - Flessibile ottone aggraffatura semplice - Standard brass flexible interlock hose
1/2” x 1/2” FF

> g )

|
k| a1
o B
‘ACS ¥
Finitura/Finish Misura/Size
030 cromo/chrome cm 125
cm 150
PE Bag: cm 125 /150 x 80 pz/pcs cm 175
' PE Bag:cm 175/200 x 70 pz/pcs
35x35450 om 200
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CROMOLUX - Fiessibili- Flexible hoses

Flessibili Cromolux retinati nylon

Cromolux reinforced nylon hoses

Cromolux Brauseschlauche verstarkt mit Nylonfaden
Flexibles Cromolux renforcés nylon

Flexibles Cromolux reforzados nylon

[LInanr Cromolux U3 apMUPOBAHHOTO HelioHa

A00158 - CROMOLUX
1/2” x 1/2” FF

- Packaging Box: 40 pz/pcs
40x40x60 o _ )
Finitura/Finish Misura/Size
PE Bag:cm 125x 100 pz/pcs
PE Bag: cm 150 x 80 pz/pcs 030 cromo/chrome tm 125
PE Bag: cm 175/200 x 70 pz/pcs
- 40x40x60 em 150
tm 175
ctm 200
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A00159 - CROMOLUX
1/27 x 1/2” FF

Finitura/Finish Misura/Size
Packaging Box: 40 pz/,
' 4?;4&09;28 o ApHRe 030 cromo/chrome om 125
PE Bag:cm 125 x 100 pz/pcs tm 150
PE Bag: cm 150 x 80 pz/pcs cm 175
PE Bag: cm 175/200 x 70 pz/pcs
' 40x40x60 om 200

A00167 - CROMOLUX cono girevole incorporato - CROMOLUX built-in swivel conical nut
1/2” x 1/2” FF

o ""'q..;
F | i’ 1
L . g g f
Finitura/Finish Misura/Size
' Packaging Box: 40 pz/pcs
40x40x60 030 cromo/chrome tm 125
PE Bag: cm 125X 100 pz/pcs cm 150
PE Bag: cm 150 x 80 pz/pcs em 175
' PE Bag: cm 175/ 200x 70 pz/pcs
40x40x60 cm 200

A00175 - CROMOLUX
@17 mm1/2” x 1/2” FF

o ""-.._‘
15}
' “ACS F
Finitura/Finish Misura/Size
' Packaging Box: 40 pz/pcs
40x40x60 030 cromo/chrome tm 125
PE Bag: cm 125x 80 pz/pcs cm 150
PE Bag: cm 150 x 70 pz/pcs om 175
' PE Bag: cm 175/ 200 x 60 pz/pcs
40x40x60 cm 200

A00258 - CROMOLUX 1/2” x 1/2” FF - ABS CONICAL NUT
Retinato nylon - Reinforced nylon - Verstarkt mit Nylonfaden
Renforcé nylon - Reforzado nylon - apmuposarHo2o HelioHa

- | i‘ [
> F
e ACS
Finitura/Finish Misura/Size

Pa(kag‘mg Box: 40 pz/pcs
40x40x60 073 nero opaco/mat black cm 125
PE Bag: cm 125 x 80 pz/pcs em 150
PE Bag: cm 150 x 70 pz/pcs m 175
PE Bag: cm 175/200 x 60 pz/pcs
40440460 em 200

447

[BOSSINI®

> |



@ BOSSINI  FLESSIBILI DOCCIA - SHOWER HOSES

STRETCH-FLEX- Fiessibili- Flexible hoses

Flessibili Stretch-flex
Stretch-flex hoses
Brauseschlauche Stretch-flex
Flexibles Stretch-flex
Flexibles Stretch-flex

[LnaHr Stretch-flex

A00101 - STRETCH-FLEX

1/2” x 1/2” FF
¥ ‘-h'-"'
N
* F
B el ACS
' Packaging Box: 40 pz/pcs
40x40x60
Finitura/Finish Misura/Size
PE Bag: cm 125 x 100 pz/pcs
PE Bag: cm 150 x 80 pz/pcs cm 125
' Zgga(%écg\ 175/200x 70 palpcs 119 cromo/chrome om 150
113 bianco-cr./white-chr. cm 175
ctm 200

A00100 - STRETCH-FLEX cono girevole incorporato, STRETCH-FLEX built-in swivel conical nut
1/2” x 1/2” FF

- o 4 -I'-h-."
X}
— '.md‘

|Ilu,'.

Finitura/Finish Misura/Size
Packaging Box: 40 pz/pcs
' 40140460 e 125
PE Bagscm 125X 100 plpcs 119 cromo/chrom? cm 150
PE Bag: cm 150 80 pz/pcs 113 bianco-cr./white-chr. cm 175
PE Bag: cm 175/200 x 70 pz/pcs
' 40x40x60 om 200

Bl-FLEX - riessibili PVC - PVC Flexibile hoses

A00521- BI-FLEX/2
1/2” x 1/2” FF

I

: - : - Finitura/Finish Misura/Size
- - on 125
: - = =: 102 grigio-cr./grey-chr. cm 150
- - EEgzg:i"%‘12755//g5&xx6gopgﬂp§cs 113 bianco-cr,/white-chr. om 175
el - ' 3535150 om 200
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Flessibili acciaio INOX- stainless steel flexible hoses

Flessibili acciaio inox standard

Standard stainless steel flexible hoses
Standardwicklung Brauseschlauche aus Edelstahl
Flexibles en acier inox agrafage standard
Flexibles en acero inoxidable grapado standard

LLInaHr 13 cTanu inox CTaHAapTHbIiA

1

AGGRAFFATURA STANDARD - STANDARD INTERLOCK

A00074 - AGGRAFFATURA STANDARD - STANDARD INTERLOCK

1/2” x 1/2” FF
AT
Foa
3 -
o
- ¥
ACS
; Finitura/Finish Misura/Size
'E 030 cromo/chrome cm 125
’ cm 150
' PE Bag: cm 125 /150 x 80 pz/pcs om 175
PE Bag: cm 175/200 x 70 pz/pcs
’ ' 35x35x50 cm 200

CROMOLUX INOX - Fiessibili- Flexibile hoses

INAOO1 - 1/2" x 1/2" FF

Flessibile Cromolux retinato nylon con raccordi in acciaio inox - Cromolux nylon-reinforced hose with stainless steel connections
Cromolux Brauseschlauch verstarkt mit Nylonfaden und mit Verbindungen aus Edelstahl - Flexible Cromolux renforcé avec nylon et avec raccords en acier
inoxydable - Flexible Cromolux reforzado con nylon conexiones en acero inoxidable - LLinanr Cromolux 13 apMUpoOBaHHOIO HelioHa

> |

Finitura/Finish Misura/Size
Packaging Box: x 40 pz/pcs
40x40x60 030 cromo/chrome cm 125
075 Acciaio Sat./Matt Stainless Steel cm 150
| PE Bag: cm 125 x 100 pz/pcs cm 175
PE Bag: cm 150 x 80 pz/pcs
' 40x40x60 om 200
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Flessibile PVC e Nylon-pvc and Nylon hoses

Flessibili PVC e Nylon

Pvc and Nylon hoses
Brauseschlauche aus PVC und Nylon
Flexibles en PVC et Nylon

Flexibles en PVC y Nylon

LUnanr PVC- Nylon

A00131 - PVC 1/2” x 1/2” FF

Finitura/Finish Misura/Size
PE Bag: cm 125/ 150 x 100 pz/pcs cm 125
PE Bag: cm 175/200 x 70 pz/,
' 40x :ngﬁc(;n X pEpes 101 nero-cr./black-chr. cm 150
113 bianco-cr./white-chr. cm 175
cm 200
A00143 - NYLON 1/2” x 1/2” FF
¥
Finitura/Finish Misura/Size
cm 125
101 nero-cr./black-chr. cm 150
PE Bag: cm 125 /150 x 100 pz/pcs 113 bianco-cr./white-chr. cm 175
' PE Bag: cm 175/200 x 70 pz/pcs
40x40x60 om 200
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V01194

Contrappeso per flessibili monoforo
Counterweight for deck mounted hoses
Schlauchengewicht

Contre poids pour flexibles

Contrapeso para flexibles

[poTnBOBEC ANNA LLINAHTOB OAHOOTBEPCTHbI

g Finitura/Finish Misura/Size
o \ / 012/ 014 mm 000 neutro/neutral

M Packaging Std: 100 pz/pcs
35x25x40

AVVERTENZE

(| ) Avvertenze: il flessibile & concepito per un utilizzo ad acqua corrente € NON per Uso con pressione statica. Limiti consigliati per il corretto funzionamento del
flessibile secondo la norma EN 1113: Pressione dinamica: 0,1 Mpa < P < 0,3 Mpa ( 1 bar < P < 3 bar) - Temperatura: < 42°. |l fabbricante € sollevato da qualsiasi
responsabilita per rotture o danni derivati da un utilizzo improprio del prodotto.

(G B) Warning: Shower hoses are designed to carry running water. They are not intended to hold static pressure. Suggested limits for the correct hose functioning
in accordance with the EN 1113 Norm: Dynamic pressure: 0,1 Mpa < P < 0,3 Mpa (1 bar < P < 3 bar) - Temperature: < 42°. The manufacturer accepts no
responsibility for damage caused as a result of incorrect use or installation of the hose.

(D) Achtung: Der Brauseschlauch ist nur fir fieBendes Wasser und nicht fiir statischen Wasserdruck gedacht. Empfohlene Grenze fiir die korrekte
Produktenleistung laut den Anforderungen der EN 1113 Norm: Dynamisch Wasserdruck: 0,1 Mpa < P < 0,3 Mpa ( 1 bar < P < 3 bar) - Wasser Temperatur: < 42°. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fir Brliche oder Schaden, die bei unsachgemaBem Gebraucht verursacht werden.

(F) Attention: Le flexible de douche a été congu pour une utilisation & eau courante. Limites conseillées pour le correct fonctionnement du flexible conformes aux
requis de la Norme EN 1113: Pression dynamique : 0,1 Mpa < P < 0,3 Mpa ( 1 bar < P < 3 bar) - Température: < 42°. Le fabricant n’est pas responsable pour les
ruptures ou les dommages provoqués par une utilisation incorrecte du produit.

(E) Advertencias: El flexible de ducha esté concebido para la utilizacion con agua corriente. Limites aconsejados para el correcto funcionamiento del flexible,
conformes con los requerimientos de la Norma EN 1113: Presion dinamica: 0,1 Mpa < P < 0,3 Mpa ( 1 bar < P < 3 bar) -Temperatura: < 42°. El fabricante no asume
ninguna responsabilidad para roturas o dafios producidos por la mala utilizacion del producto.

(RUS) MpedynpexdeHue: winare npedrasHayer 0nis npoxoxdeHus mekyujeti 800sl, a HE 01 ucnosiv308arus nod cmamuyeckun oasexuem. [onycmunivie
npedesibl UCNo/b308aHUA ONIF WIIaH208 Co2nacko Hopmamusam EN 1713: [Junamuyeckoe dasnenue: 0,1 Mpa < P < 0,3 Mpa (1 bar < P < 3 bar) -

emnepamypa: < 42°. [lpouzsooumersib He Hecem HUKAKOU 0meemcmaeHHOCMU 3a NOBPEXOEHUA U yLepO 803HUKLILE 8C/1eACMBUE UCNOb308AHUS W/IAH2A HE
no HA3HAYeHU!o.
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Prese Acqua

Water Supplies
Wananschlussbogen - Stralregler
Sorties d’eau

Tomas de agua

BoaoposzeTku

Aeratori
Aerators
Strahlregler
Aérateurs
Aireadores
AspaTtopbl

Rubinetti e valvole
Valves and Taps
Ventile

Robinets

Grifos y desviadores
KpaHbI N BEHTWIIN

Accessori Risparmio Acqua
Water Conserving Accessories
Wassersparen Zubehore
Accessoires économiseurs d’eau
Accesorios ahorro de agua
Akceccyapbl and SkoHomum Boabl

T



3
WO
5 \__\.:“,

1 IBOSSINI®
o n
-
R, ol
W )
e ~— 4
L] i
] ey
o

ER

Prese acqua - Aeratori

Water supplies - Aerators
WandanschllBe und Adapter - Strahlregler
Sorties murales - Aérateurs

Tomas de agua - Aireadores

Bodopozemku - Aspamopei
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BOSSINI  PRESE ACQUA - WATER SUPPLIES

Prese acqua - water supplies

Presa d’acqua in ottone

Brass supply elbow
Wandanschlussbogen aus Messing
Sortie murale laiton

Toma de agua laton

BOLlOpO3€TKa MOBOPOTHAA N3 JTaTyHW C d)ﬂaHLleM

V00267 - 1/2" M x 1/2" M GAS

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub

27 54
2
3O 9
ol X| o (S
n| m| =
<
1/2"GAS
Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40
Finitura/Finish
030 cromo/chrome
@nero opaco/mat black
V00228-V00232 - 1/2" M x 1/2" M
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - latyxs
20 50
¥
2
o
- s g
= . L[|
1/2"GAS

' Packaging Box: 100 pz/pcs V00228 1/2"Mx 1/2"M GAS
35x25x40 V00232 1/2"Mx1/2"M NPT

Finitura/Finish

030 cromo/chrome
cr.satin/chrome mat.

001 nichel sp./satin nickel

454

V00240 - 1/2" M x 1/2” M GAS

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub

27 52
‘ ”
- o <<
Nl o
| s
) N
1/2'GAS
Packaging Box: 50 pz/pcs
40x25x25
Finitura/Finish
030 cromo/chrome
@nero opaco/mat black
V00235 - 1/2” M x 1/2” M GAS
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxs
25,5 55,5

1/2"GAS

57
@45

Packaging Box: 50 pz/pcs
40x25x25

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

@nero opaco/mat black

1/2"GAY




BOSSINI

V00225-V00223 - 1/2" M x 1/2" M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - latyub

20 50
=
<
U
SN
1/2"GA$
V00225 1/2"Mx1/2"M GAS
Packaging Box: 100 pz/pcs V00223 1/2"Mx1/2" M NPT
35x25x40
Finitura/Finish

030 cromo/chrome
;I@- nichel sp./satin nickel
@ ottone antico/antique brass

@ oro/gold

V00270 - 1/2" M x 1/2" M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyxb

19 425
2
wn
RV
g g < g
1/2GAS
27,5

Packaging Box: 100 pz/pcs
35%25%40

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

V00001-V00002 - 1/2" M x 1/2” M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyns

-
w3
RIS
EJIRS

\

1/2"GAS

V00001 1/2"Mx1/2"M
V00002 1/2"Mx 1/2F NPT

Packaging Box: 100 pz/pcs
35x25x40

Finitura/Finish
030 cromo/chrome
@- nichel sp./satin nickel

PRESE ACQUA - WATER SUPPLIES

V00003 - 1/2" M x 1/2” M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyub

[BOSSINI®

58,5

1/2"GAS

78,5

Packaging Box: 100 pz/pcs
35x25x40

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

@- nichel sp./satin nickel

V00014-V00022 - 1/2" M x 1/2" M

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latén - Jlatyxs

195 405
[ ]
1/2'GAS
19,5 40,5

1/2"GAS

68,5
?58,5

| —

Packaging Box: 100 pz/pcs
35x25x40

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

/2'GAS

V00014 1/2"Mx1/2'M
V00022 12" Mx 172" F NPT

@- nichel sp./satin nickel

@ oro/gold

V00012 - 1/2” Mx 1/2” M

Rosone ABS - ABS flange

43

b
I

@55
1/2"GAS

Packaging Box: 100 pz/pcs
35%25x40

Finitura/Finish

030 cromo/chrome

1/2'GAS
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V00011 - 1/22Mx 1/2° M V00015 - 1/22 M x 1/2” M

Rosone Ottone - Brass flange Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - flatyxs

15,5 40,5

wv
o & N
N
Q =
1/2'GAS
V00015 1/2"Mx1/2"M GAS
Packaging Box: 100 pz/pcs Packaging Box: 100 pz/pcs
35x25x40 35x25x40
Finitura/Finish Finitura/Finish
030 cromo/chrome 030 cromo/chrome
V00160 - 1/2” MF V00041 - 1/2" Fx 1/2°M
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlarykb Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyxb

Curvetta 50° ottone

50° brass elbow

Bogen 50° aus Messing
Coude 50° laiton

Codo 50° latén

Snodo ottone per soffione 12"

Brass swivel ball for shower head
Kugelgelenk aus Messing fur Kopfbrausen
Rotule laiton pour pommes de douche

Rotula de latén para rociadores Konero 50° us samyHu
LlapHup 13 natyHu Ana AyLueBom Neikn
Packaging Std: 250 pz/pcs Packaging Std: 300 pz/pcs
35%25x40 35x25x40
Finitura/Finish Finitura/Finish
030 cromo/chrome 030 cromo/chrome
V00275 - 1/2” Mx 1/2" F LO0051 -22x 1 F
Valvola non ritorno - Vacuum breaker - Ruckflussverhinderer Aeratore - Aerator - Strahlregler - Aérateur - Aireador - A3paTtop

Clapet anti-retour - VAlvula antirretorno - 3anopHblii KanaH

T

' Packaging Std: 150 pz/pcs ' Packaging Std: 1000 pz/pcs
35x25x40 25x21x40
Finitura/Finish
030 cromo/chrome
@- nichel sp./satin nickel Finitura/Finish
) nichel luc./pol. nickel 030 cromo/chrome
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LO0054 LO0058 - LO0059 - 1/2" M x 3/8" M

Aeratore snodato - Swivelled aerator - Strahlregler mit Kugelgelenk

Aérateur orientable - Aireador con rétula - A3paTop Ha LapHUp W i

L00054 - 24 x IM :

-

Soffioncino 2 getti ¢/snodo ott.

Two-spray head with brass swivel

2-Funktionen Strahlregler mit Kugelgelenk
Aérateur 2 jets avec rotule laiton

Aireador dos chorros con con rétula latén
Hacazika 2 Biaa CTpyw Ha LWapHUpe 13 NaTyHu

L00058 - 22x1F
L00059 - 24x1M

Packaging Std: 300 pz/pcs Packaging Std: 500 pz/pcs
35x25x40 40x40x60
Finitura/Finish Finitura/Finish
030 cromo/chrome 030 cromo/chrome
LO0053 - 24 x 1 M V00070 -22x 1 Mx24x1M-h.10 mm
Aeratore - Aerator - Strahlregler - Aérateur - Aireador - A3paTop ABS

Riduzione - Adapter - Adaptateur - Reduccion - I_IepEXOLI,HI/IK

Packaging Std: 1000 pz/pcs Packaging Std: 1000 pz/pcs
25x21x40 35x25x40
Finitura/Finish Finitura/Finish
030 cromo/chrome 001 nero/black
V00061 - 3/8"Fx 1/2” M - h. 12 mm VO01194
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatykb Contropeso per flessibili monoforo
Riduzione - Adapter - Adaptateur - Reduccion - [lepexofHuK Counterweight for deck mounted hoses
Schlauchengewicht

Contre poids pour flexibles
Contrapeso para flexibles
[poTBOBEC ANA LUNAHTOB OJHOOTBEPCTHbIN

s B
o

/

Packaging Std: 1000 pz/pcs
35%25x40 |
Packaging Std: 100 pz/pcs
35%25x40
Finitura/Finish Misura/Size Finitura/Finish
030 cromo/chrome 12/ 0 14 mm 000 neutro/neutral
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V00066 - 3/4" F x 1/2" M - h. 10 mm

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Naryub
Riduzione - Adapter - Adaptateur - Reduccion - ﬂepexo,u,HVIK

Packaging Std: 750 pz/pcs
35x25x40

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

V00099 - 1/2° M - M 22 x 1F

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Natyxb

Attacco rapido G1/2” M con aeratore per sede

M24x1M e riduzione M22x1F

M24X1 M
M22X1F

4

10.5

| N E—
1/2" GAS

Packaging Std: 750 pz/pcs
35x25x40

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

L00001

Canna lavello Jota @ 18 mm - 3/4” x 22x1M

@18 mm “J” outlet spout - 3/4” x 22x1M

Schwenkbaren Auslauf “J” @ 18 mm, 3/4”x 22x1M

Bec “J” @ 18 mm, 3/4” x 22x1M

Canfo giratorio “J” @ 18 mm, 3/4” x 22x1M

V3n1B Ana KyxoHHol Moiikn Jota @ 18 mm - 3/4”x 22x1TM

{";;

Packaging Std: 150/200 x 130 pz/pcs
Packaging Std: 250/200 x 100 pz/pcs

40x40x60

Misura/Size Finitura/Finish
A150 -H 177 mm
A 200 - H 205 mm

A 250 -H 250 mm

030 cromo/chrome
030 cromo/chrome
030 cromo/chrome

458

V00064 - 1/2" Fx 22X 1 M-h. 10 mm

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Latdn - Nlatyub
Riduzione - Adapter - Adaptateur - Reduccion - ﬂepeXOLI,HI/IK

Packaging Std: 1000 pz/pcs
35x25x40

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

E59000 - 1/2"M -1/2"F

ABS

Rubinetto a pulsante a chiusura

parziale 1/2"M-1/2"F 1/2GASF
bl ap

24

\

43.5

1/2 GAS

Packaging Std: 300 pz/pcs
35x25x40

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

L00009

Canna lavello “S” @ 18 mm - 3/4” x 22x1M

@18 mm “S” outlet spout - 3/4” x 22x1M

Schwenkbaren Auslauf “S” @ 18 mm, 3/4"x 22x1M

Bec “S” @ 18 mm, 3/4” x 22x1M

Cafo giratorio “S” @ 18 mm, 3/4” x 22x1M

M3nuB ANnA KyxoHHOIM Moiikn “S”@ 18 mm - 3/4"x 22xTM

H
A
Packaging Std: x 130 pz/pcs
' 40x40x60
Misura/Size Finitura/Finish
A150 mm 030 cromo/chrome
A200 mm 030 cromo/chrome
A 250 mm 030 cromo/chrome
A300 mm 030 cromo/chrome
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E60000 - 1/2" M x 1/2” M x 1/2" F
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyub 1/2GAS M
s [ \
wv — wn
2 13
3 8 Ho() 8
»
1/2GAS F
MIN73-MAX86
Packaging Box: 100 pz/pcs
25x25x40
E61000 - 1/2" M x 3/4” M x 3/4” F
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxb
3/4GASM
= | [ ]
v wn
: < Y
s & D)8
3/4GASF
MIN73-MAX86
Packaging Box: 100 pz/pcs
25x25%40
E60500 - 1/2" M x 1/2” M x 1/2" F
Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Nlatyub
1/2"GASM
R .
Q SN
g DO

1/2"GAS F

Packaging Box: 100 pz/pcs MIN 70-MAX 83
25x25x40

E61500 - 1/2" M x 3/4” M x 3/4” F

Ottone - Brass - Messing - Laiton - Laton - Jlatyxb

3/4"GASM
=
wv
< |
5 3 1)
Q
- 3/4"GAS F
i

MIN70-MAX83

/29

Packaging Box: 100 pz/pcs
25x25x40

PRESE ACQUA - WATER SUPPLIES

Valvola deviatore tre vie ottone serie Antica
Antica three-way brass diverter valve

Antica 3-Wege Umsteller aus Messing
Inverseur 3 voies Antica laiton

Desviador 3 vias Antica latén

BeHTUnb nepeknioyatena Ha Tpu HanpagneHus
13 NaTyHn cepua Antica

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

11455 nichel luc./pol.nickel

nichel sp./satin nickel

Valvola deviatore tre vie ottone serie Antica

Antica three-way brass diverter valve

Antica 3-Wege Umsteller aus Messing

Inverseur 3 voies Antica en laiton

Desviador 3 vias Antica laton

BeHTnnb nepekntouatens Ha Tpu HanpaBneHua
3 naTyHu cepua Antica

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

1145 nichel luc./pol.nickel

nichel sp./satin nickel

Valvola deviatore tre vie ottone serie Minimalista
Minimalist three-way brass diverter valve
Minimal 3-Wege Umsteller aus Messing
Inverseur 3 voies Minimal en laiton

Desviador 3 vias Minimal laton

BeHTunb nepekniouatens Ha Tpu HanpaBneHua
13 natyHu cepua Minimalista

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

15 nichel luc./pol.nickel

nichel sp./satin nickel

Valvola deviatore tre vie ottone serie Minimalista
Minimalist three-way brass diverter valve
Minimal 3-Wege Umsteller aus Messing
Inverseur 3 voies Minimal en laiton

Desviador 3 vias Minimal laton

BeHTUnb nepeknioyatena Ha Tpu HanpagieHus
13 natyHu cepua Minimalista

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

5 nichel luc./pol.nickel

-

nichel sp./satin nickel
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ACCESSORI RISPARMIO ACQUA - WATER CONSERVING ACCESSORIES

Accessori Risparmio Acqua - Water Conserving Accessories

Wassersparen Zubehdre - Accessoires économiseurs d’eau
Accesorios ahorro de agua - Akceccyapbl ana SkoHomun Bogpi

L’acqua non € un bene inesauribile ed €, quindi, un comune dovere
cercare di preservarne la qualita e ridurne i consumi. Utilizzando
gli Accessori Risparmio Acqua, lo spreco di acqua ed energia
puod essere faciimente ridotta fino al 50%, senza, tuttavia, limitare
il vostro comfort. Una soluzione vantaggiosa che vi permettera di
ridurre i vostri costi ed aiutera I'ecologia.

Water is not an inexhaustible resource, therefore it is our duty to
preserve its quality and reduce its consumption. Using the Water
Conserving Accessories you will conserve up to 50% and at the
same time enhance the function of the faucet with better water
distribution. In doing so you not only improve the environment, you
are saving money in process.

Wasser- und Energieverbrauch kdnnen leicht und michelos bis
zu 50% reduziert werden- natUrlich ohne Verzicht auf Komfort. Sie
kénnen Sanitar-Kleinteile mit Wassersparen Durchflussreduzierer
an allen Standard-oder Luxusarmaturen einsetzen. Eine
vorteilhafte und erfolgreiche Lésung zur Kostenherabsetzung und

Umweltschutz.

Le gaspillage d’eau et d’énergie peuvent facilement étre réduits
jusqu’a 50% sans toutefois limiter votre confort en appliquant a
toute la robinetterie les accessoires qui incorporent des réducteurs
de débit. Une solution avantageuse qui vous permettra de réduire
vos dépenses et d’aider en méme temps I'écologie.

El agua no es un recurso ilimitado, y como tal debemos intentar
mantener la calidad y reducir los consumos. Malgastar el agua
y energia puede ser facimente reducido, sin limitar vuestro
confort, colocando a toda la griferia los accesorios apropiados
que incorporamos del Reductor ahorro de agua hasta 50% a su
alcance. Una solucidn ventajosa qua le permitira reducir el coste y
ayudara a la ecologia.

Bona He ABNAETCA HeUcCAKAaeMbIM UCTOUHMKOM U MO3TOMY Halleii obuieit
00A3aHHOCTbIO ABMAETCA NOCTAPATbCA COXPAHUTL ee KauecTBO U CHU3UTL ee
notpebnenue. Mcnonb3ya Akceccyapbl Ana JKoHOMUY Bosibl pacxof BoAbl 1
SHepru erko MoryT ObiTb CoKpaLlieHbl Ha 50%, 6e3 BCAKMX OrpaHunueHnii
Bawemy komdopTy. OaHO BbIrOAHOE peLleHue Mo3BOAUT Bam CoKpaTuTb
3aTpaThl U NOAJepKaTb SKOOrIO.

R0O0001

3

FUHTULEE Ry,

Packaging Blister: x 350 pz/pcs

' Packaging Std: x 35 pz/pcs
40x40x60

Raccordo girevole universale per flessibili 1/2” x 1/2” MF —
risparmio acqua

Universal hose loose joint, 1/2” x 1/2” MF — water saver
Universaler Drehanschluss 1/2” x 1/2” MF - Wassersparen
Ecrou tournant universel 1/2” x 1/2” MF — économiseur d’eau
Racor giratorio universal 1/2” x 1/2” MH — ahorro de agua
CoefiMHeHve MOBOPOTHOE YHIBEePCaNbHOe AfA LWAAHIOB
1/2”x1/2" MF — 3k0HOMWA BOAbI

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

R0O0004

Packaging Blister: x 350 pz/pcs
40x40x60

460

Aeratore 22x1F - risparmio acqua
22x1F aerator - water saver
Strahlregler 22x1F - Wassersparen
Aérateur 22x1F - économiseur d’eau
Aireador 22x1H - ahorro de agua
Aspatop 22x1F - 3koHOMWA BOAbI

Finitura/Finish
030 cromo/chrome




[BOSSINI®

BOSSINI  ACCESSORI RISPARMIO ACQUA - WATER CONSERVING ACCESSORIES

R0O0006

Packaging Blister: x 350 pz/pcs
40x40x60

Aeratore 24x1M - risparmio acqua
24x1M aerator - water saver
Strahlregler 24x1M mit - Wassersparen
Aérateur 24x1M - économiseur d’eau
Aireador 24x1M - ahorro de agua
Aspatop 24x1M - 3koHOMWA BOAbI

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Packaging Blister: x 350 pz/pcs
40x40x60

Set n. 2 aeratori 24x1M - risparmio acqua

Set 2 aerators 24x1M - water saver

Set 2 Strahlregler 24x1M - Wassersparen

Set 2 aérateurs 24x1M - économiseur d’eau

Set 2 Aireadores 24x1M - ahorro de agua
KomnnekT aeratori 24x1TM — 2WT - 5KOHOMUA BOAbI

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

J Packaging Std: x 35 pz/pcs
Packaging Blister: x 350 pz/pcs

40x40x60

Raccordo per docce e soffioni 1/2” x 1/2” MF - risparmio
acqua

1/2” x 1/2” MF shower and overhead adapter - water
saver

Adapter 1/2” x 1/2” MF - Wassersparen

Raccord pour flexible 1/2” x 1/2” MF - économiseur d’eau
Racor para flexible 1/2” x 1/2” MH - ahorro de agua
CoesiHeHve Ana Aywesbix neek 1/2”x 1/2" MF -
IKOHOMUA BOAbI

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

RO0012

Packaging Std: x 35 pz/pcs
Packaging Blister: x 250 pz/pcs

40x40x60

(=

Valvola 1/2” x 1/2”"MF con pulsante d’arresto - risparmio \/-
acqua E-
1/2” x 1/2” MF stop button valve - water saver

Duschstopper 1/2” x 1/2” MF - Wassersparen

Marche-Arrét pour douche 1/2” x 1/2” MF - économiseur

d’eau

Valvula con pulsador de cierre 1/2"H x 1/2” M - ahorro

de agua

Bentunb 1/2”x 1/2"MF ¢ 6nokupatopom Bofpl -

3KOHOMUA BOAbI

o

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

461
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Tende e telai

Shower rods and curtains
Duschvorhangstangen und Vorhangen
Supports et rideaux de douche

Barras y cortinas para ducha

LlImaHeu u 3aHasecKku



@ BOSSINI  TENDE E TELA| - SHOWER RODS AND CURTAINS

TENDA PVC
Tenda per doccia in PVC
PVC shower curtain
PVC Duschvorhang
Rideau de douche PVC
Cortina para ducha de PVC
3anasecka ong dywa uz PVC
Codice/Code Finitura/Finish Misura/Size
G01000.1 013 bianco/white cm 120 x 200
G01000.2 013 bianco/white cm 180 x 200
Packaging Blister: x 25 pz/pcs G01000.3 013 bianco/white cm 240 x 200
35x35%50 G01000.4 013 bianco/white cm 300 x 200
F00950 TELAIO ANGOLARE
A Telaio in alluminio cm 70 x 70 - @ 25 mm
Aluminium rod 70 x 70 cm - @ 25 mm
Aluminium Duschvorhangstange 70 x 70 cm- @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche 70 x 70 cm - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha cm 70 x 70 - @ 25 mm
° Imanea u3 amomurus cm 70 x 70 -2 25 mm
S
v Misura/Size Finitura/Finish
—> Packaging Blister: x 30 pz/pcs cm70x70-@ 25 013 bianco/white
180 44x42x102 - -
cm70x70-@ 25 023 anodizzato/anodized

F01000 TELAIO ANGOLARE

Telaio in alluminio cm 80 x 80 - @ 25 mm

‘ Aluminium rod 80 x 80 cm - @ 25 mm
Aluminium Duschvorhangstange 80 x 80 cm - @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche 80 x 80 cm - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha 80 x 80 cm - @ 25 mm
° Imanea u3 amomurua cm 80x 80 -2 25 mm
=]
N

4

v Misura/Size Finitura/Finish
+—> Packaging Blister: x 30 pz/pcs cm 80x80-@ 25 013 bianco/white
180 44x42x102 i i
cm 80x80-025 023 anodizzato/anodized

FO01070 TELAIO ANGOLARE

A

Telaio in alluminio cm 70 x 70 x 70 - @ 25 mm
Aluminium rod 70 x 70 x 70 cm - @ 25 mm

Aluminium Duschvorhangstange 70 x 70 x70 cm - @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche 70 x 70x70 cm - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha cm 70 x 70 x70 - @ 25 mm
Imanea u3 amomurusg cm 70x 70 x 70 - @ 25 mm

=}
=}
N
\J Misura/Size Finitura/Finish
> .
240 ' ZZCXT;X‘;(Q)ZB“W x30 pz/pcs em70x70 x70-0 25 013 bianco/white
cm70x70 x70-025 023 anodizzato/anodized

FO1100 TELAIO ANGOLARE

Telaio in alluminio 80 x 80 x 80 cm - @ 25 mm

A Aluminium rod 80 x 80 x 80 cm - @ 25 mm

Aluminium Duschvorhangstange cm 80 x 80x80 - @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche cm 80 x 80x80 - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha cm 80 x 80 x80 - @ 25 mm
WWmarea u3 amomurusa 80 x 80 x 80 cm - J 25 mm

=]

=]

N

v Misura/Size Finitura/Finish
<T> Packaging Blister: x 30 p/pcs cm 80x80 x80-@25 013 bianco/white
44x42x102 cm 80x80 x80-0 25 023 anodizzato/anodized




BOSSINI

FO1150 TELAIO ANGOLARE

|

TENDE E TELAI - SHOWER RODS AND CURTAINS

A

200

Telaio in alluminio cm 70 x 100 - @ 25 mm

Aluminium rod 70 x 100 cm - @ 25 mm

Aluminium Duschvorhangstange 70 x 100 cm - @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche 70 x 100 cm - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha cm 70 x 100 - @ 25 mm
WWmarea uz amomurua cm 70 x 100 - @ 25 mm

Misura/Size
cm 70 x 100 - @ 25

Finitura/Finish
013 bianco/white

180 ’ Packaging Blister: x 30 pz/pcs

cm 70x 100 - @ 25 023 anodizzato/anodized

44x42x102
FO01180 TELAIO ANGOLARE

Telaio in alluminio cm 70 x 170 - @ 25 mm
4 Aluminium rod 70 x 170 cm - @ 25 mm
Aluminium Duschvorhangstange 70 x 170 cm - @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche 70 x 170 cm - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha cm 70 x 170 - @ 25 mm
lIimarea u3 amomurug cm 70x 170 -0 25 mm

200

v Misura/Size
240 ' Packaging Blister: x 30 pz/pcs cm70x170-0 25

44x42x102 cm70x170-0 25
FO1200 TELAIO ANGOLARE

Telaio in alluminio cm 80 x 170 - @ 25 mm
A Aluminium rod 80 x 1770 cm - @ 25 m
Aluminium Duschvorhangstange 80 x 170 cm - @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche 80 x 170 cm - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha 80 x 170 cm - @ 25 mm
limarea us anomurug cm 80 x 170 - @ 25 mm

Finitura/Finish
013 bianco/white
023 anodizzato/anodized

|

Misura/Size
cm80x170-0 25
cm80x170-0 25

Finitura/Finish
013 bianco/white
023 anodizzato/anodized

|

200
A [

240

F01250 TELAIO ANGOLARE

Telaio in alluminio cm 70 x 170 x 70 - @ 25 mm
) Aluminium rod cm 70 x 170 x 70 - @ 25 mm
Aluminium Duschvorhangstange 70 x 170 x 70 cm - @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche 70 x 170 x 70 cm - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha 70x 170 x 70 cm- @25 mm
lImarea u3 amomurua cm 70 x 170 x 70 - 9 25 mm

Packaging Blister: x 30 pz/pcs
44x42x102

200

Misura/Size Finitura/Finish
P —
300 Packaging Blster: x 30 pz/pcs cm70x170x70-@ 25 013 bianco/white
44x42x102 cm70x170x70-@ 25 023 anodizzato/anodized

FO01300 TELAIO ANGOLARE

Telaio in alluminio cm 80 x 170 x 80 - @ 25 mm

Aluminium rod 80 x 170 x 80 cm - @ 25 mm

Aluminium Duschvorhangstange 80 x 170 x 80 cm - @ 25 mm
Barre aluminium pour rideau de douche 80 x 170 x 80 cm - @ 25 mm
Barra de aluminio para cortina de ducha 80 x 170 x 80 cm - @ 25 mm
Wmarea uz amomurua cm 80x 170 x 80 -0 25 mm

200
A\ E

Misura/Size Finitura/Finish
<—>300 Packaging Biser: x 30 pz/pcs cm80x 170 x80-0 25 013 bianco/white
44x42x102 cm80x 170 x80-0 25 023 anodizzato/anodized
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@ BOSSINI  TENDE E TELA| - SHOWER RODS AND CURTAINS

F01400 TELAIO ESTENSIBILE

A

Telaio in alluminio estensibile cm 70 - 110 - @ 28 mm
Aluminium extensible rod 70 - 110 cm- @ 28 mm

Aluminium verlangbare Duschvorhangstange 70 - 110 cm- @ 28 mm
Barre aluminium extensible pour rideau de douche 70 - 110 cm- @ 28 mm
Barra extensible de aluminio para cortina de ducha 70 - 110 cm - @ 28 mm
Imarea u3 anomurusa pazosuxrasa cm 70 - 110-0 28 mm

200

[ e —

v Misura/Size Finitura/Finish

—> ; ;
120 Packaging Blister: x 50 pz/pcs cm70-110-028 013 bianco/ white

44x42x102 cm70-110-028 023 anodizzato/anodized

F01500 TELAIO ESTENSIBILE

A

Telaio in alluminio estensibile cm 100 - 180 - @ 28 mm
Aluminium extensible rod 100 - 180 cm - @ 28 mm
Aluminium verlangbare Duschvorhangstange 100 - 180 cm - @ 28 mm

Barre aluminium extensible pour rideau de douche
100 - 180 cm - @ 28 mm

Barra extensible de aluminio para cortina de ducha 100 - 180 cm
-@28mm

l ImaHea u3 amomurus pazosuxHag cm 100 - 180 - @ 28 mm

v Misura/Size Finitura/Finish
180 ' c¢m 100 - 180 - @ 28 013 bianco/white

200

Packaging Blister: x 50 pz/pcs
44x42x102 cm 100 - 180 - @ 28 023 anodizzato/anodized

FO01600 TELAIO ESTENSIBILE

A

Telaio in alluminio estensibile cm 170 - 250 - @ 28 mm
Aluminium extensible rod 170 - 250 cm - @ 28 mm
Aluminium verlangbare Duschvorhangstange
170-250cm - @28 mm

Barre aluminium extensible pour rideau de douche
170-250cm - @28 mm

=}
8 ~ Barra extensible de aluminio para cortina de ducha
cm 170 - 250 - @ 28 mm
lWmarea u3 amomunrus pazosuxHag cm 170 - 250 - 9 28 mm
v Misura/Size Finitura/Finish
< > . .
240 ' Packaging Blister: x 50 pz/pcs cm 170 - 250 - 9 28 013 bianco/white
44x42x102 cm 170-250 - ¢ 28 023 anodizzato/anodized

FO1700 TELAIO ESTENSIBILE

A

Telaio in alluminio estensibile cm 70 - 110 - @ 23 mm
Aluminium extensible rod 70 - 110 cm- @ 23 mm
Aluminium verlangbare Duschvorhangstange

70 -110cm - @ 23 mm

Barre aluminium extensible pour rideau de douche
70-110cm - @ 23 mm

=]
8 Barra extensible de aluminio para cortina de ducha
[ E— — cm 70 - 110 - @ 23 mm
WWmarea u3 amomunrus pazosuxHasg cm 70 - 110-0 23 mm
 / e R
¢ > Misura/Size Finitura/Finish
120 em70-110-9 23 013 bianco/white

Packaging Blister: x 50 pz/pcs
44x42x102 em70-110-0 23 023 anodizzato/anodized

F01800 TELAIO ESTENSIBILE

Telaio in alluminio estensibile cm 100 - 180 - @ 23 mm
A Aluminium extensible rod 100 - 180 cm- @ 23 mm
Aluminium verlangbare Duschvorhangstange 100 - 180 cm - @23 mm

Barre aluminium extensible pour rideau de douche
100 - 180 cm- @ 23 mm

Barra extensible de aluminio para cortina de ducha

S 100 - 180 cm - @ 23 mm
« _ WImaHea u3 anomurua pazosuxHasa cm 100 - 180 -9 23 mm
v Misura/Size Finitura/Finish
180 Packaging Bliser: x 50 pz/pcs ¢m 100 - 180- 0 23 013 bianco/white
44x42x102 ¢m 100 - 180 - 0 23 023 anodizzato/anodized




F01900 TELAIO ESTENSIBILE

240

200

BOSSINI  TENDE E TELAI - SHOWER RODS AND CURTAINS

[BOSSINI®

D ——

Packaging Blister: x 50 pz/pcs
44x42x102

Telaio in alluminio estensibile 170 - 250 cm- @ 23 mm
Aluminium extensible rod 170 - 250 cm- @ 23 mm

Aluminium verlangbare Duschvorhangstange
170 - 250 cm- @ 23 mm

Barre aluminium extensible pour rideau de douche
170-250cm - @ 23 mm

Barra extensible de aluminio para cortina de ducha
cm 170 - 250 - @ 23 mm

lWmarea u3 anomurus pazosuxHag cm 170 - 250 -9 23 mm

Misura/Size Finitura/Finish
cm 170 - 250 - ¢ 23 013 hianco/white

cm 170-250 - ¢ 23 023 anodizzato/anodized
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Espositori

Display units
Stander

Présentoirs
Exposidores
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[BOSSINI|®
BOSSINI - DISPLAY UNITS

Espositori modulari

Diverse soluzioni di espositori per presentare la gamma doccia Bossini nelle sale mostra

Various displays solutions to present the Bossini shower range in the show rooms

Verschiedene Displayldsungen zur Prasentation des Bossini Duschprogramms in den Ausstellungsraumen
Plusieurs solutions de présentoirs pour montrer la gamme douche Bossini dans les salles d’exposition
Varias soluciones de expositores para presentar la gama duchas Bossini en las salas de exposicion

PasznnuHble BapKWaHTbl SKCMO3NUMOHHbBIX CTEHOO0B /14 Npe3eHTall raMMbl AyLLEBbIX JleekK Bossini B BbICTaBOYHOM 3ane

V15011 V15006

Pannello luminoso con logo Bossini - Lightpanel with Tavolino con mensola porta cataloghi - Table with catalog holder shelf
Bossini logo - Beleuchtetes Paneel mit Bossini Logo - Couchtisch mit Regalbringt Kataloge - Table basse avec étagere
Panneau lumineux avec logo Bossini - Panel iluminado apporte des catalogues - Mesa de centro con estante de catalogo
con logo Bossini - Maxenb co caeTosbiM norotmnom Bossini CTONVK C NOACTABKOW AIA KaTanoros

= ; E
SR -BOSSIN c| =
(@) 3 . (@)
N~ I N~
F .
/ 35cm
70 cm 70 cm
Codice/Code Misura/Size Colore/Colours Codice/Code Misura/Size Colore/Colours
vi5011 H.70xL70x8  Bianco/White V15006  H.70xL70x35 Bianco/White
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BOSSINI  ESPOSITORI - DISPLAY UNITS

V15001 V15007

Espositore per soffioni a soffitto - Display exhibitor for

Pannello espositore a parete - Display board

Wandpaneel - Présentoir mural Exposidor para colgar a ceiling shower heads - Displaystander Deckenplatte fur

pared - BbicTaBoYHas naHenb HacTeHHas Kopfbrausenausstellung - Présentoir pour plafonds de douche
autoportant - Exposidor para rociadores de techo - Crena ans

SKCNO3MLMM NOTONOYHbIX NeeK

\60 cm
El
(©]
(e0)
70 cm
Codice/Code Misura/Size Colore/Colours
V15007 H8xL70x60  Bianco/White
&
(@)
&
N V15003
Pannello espositore a parete - Display board - Wandpaneel -
Présentoir mural Exposidor para colgar a pared - BbictaouHas
naHeNb HaCTeHHaA
&
(©]
(@)
<
—
70 cm
Codice/Code Misura/Size Colore/Colours
V15001 H.220 x L.70 x 8  Bianco/White
70 cm
Codice/Code Misura/Size Colore/Colours

v15003 H.140 x L.70x 8  Bianco/White

V15002

Pannello espositore a parete - Display board -
Wandpaneel - Présentoir mural Exposidor para colgar a
pared - BbiCTaBOYHaA NaHesb HacTeHHan

Pedana per colonne doccia da esterno - Display base for outdoor
= shower columns - Ausstellerplattform fur S&ulen - Plate-forme
&) pour les colonnes - Plataforma para columnas - lNMoactaeka ans
HapPYy»KHbIX KONTOHH
o py
N~
35cm_~
[BOSSINI|
70cm s
70 cm 18
Codice/Code Misura/Size Colore/Colours Codice/Code Misura/Size Colore/Colours Expo

V15005 H8xL70x35  Bianco/White

V15002 H.70xL70x8  Bianco/White
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Espositori ad isola e da parete

BOSSINI  ESPOSITORI - DISPLAY UNITS

Wall and self-standing displays - Présentoirs a double face et a parois - Expositores autoestables y de pared
Doppelseite und Wand Displaistander - HacTeHHble 1 aBTOHOMHbIe Jucnien

474

wo 0ce

wod 0ge

V01021 - ESPOSITORE 80 cm

Espositore cm 50 x 220 x 80 con pannello da 50 x 50 per soffioni a soffitto.
Disposizione: a parete o ad isola con due o piu espositori accostati

Display Exhibitor 50 x 220 x 80 cm with 50 x 50 cm top panel for ceiling
shower heads. Setting: on the wall or self standing with two or more displays
leaning one against the other

Displaystander 50 x 220 x 80 cm mit 50 x 50 cm Deckenplatte fir
Kopfbrausenausstellung. Einsetzung: an der Wand oder eigenstéandig (2
oder mehr Stander zusammen aufgestitzt)

Présentoir 50 x 220 x 80 cm avec panneau 50 x 50 cm pour plafonds de
douche. Disposition: murale ou autoportant avec 2 ou plus de présentoirs

rapprochés.

Exposidor 50 220 x 80 cm con panel 50 x 50 cm para rociadores de techo.
Colocacion: Alineado a la pared o a isla acercando dos 0 mas exposidores

BbictaBoyHbllii cteHa 50 x 220 x 80 cwv ¢ naHenbto 50 x 50 and
NOTONOUHBIX [lyLUEBbIX eek

Codice/Code Misura/Size Colore/Colours

V01021 50 x 220 x 80 Bianco/White

V01020 - ESPOSITORE 100 cm

Espositore cm 50 x 220 x 100 con pannello da 50 x 50 per soffioni a soffitto.
Disposizione: a parete o ad isola con due o piu espositori accostati

Display Exhibitor 50 x 220 x 100 cm with 50 x 50 cm top panel for ceiling
shower heads. Setting: on the wall or self standing with two or more displays
leaning one against the other

Displaystander 50 x 220 x 100 cm mit 50 x 50 cm Deckenplatte fur
Kopfbrausenausstellung. Einsetzung: an der Wand oder eigenstandig (2
oder mehr Stander zusammen aufgestitzt)

Présentoir 50 x 220 x 100 cm avec panneau 50 x 50 cm pour plafonds de
douche. Disposition : murale ou autoportant avec 2 ou plus de présentoirs
rapprochés.

Exposidor 50 220 x 100 cm con panel 50 x 50 cm para rociadores de
techo. Colocacion: Alineado a la pared o a isla acercando dos o mas

exposidores

BbictaBouHbli cteHa 50 x 220 x 100 cv ¢ nadenbto 50 x 50 and
NOTONOUHBIX [IyLUEBbIX feek

Codice/Code Misura/Size Colore/Colours

V01020 50 x 220 x 100 Bianco/White
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BOSSINI

ESPOSITORI - DISPLAY UNITS

Brand displays

Pannello in materiale composito fornito con distanziali per il montaggio a parete

Panel of composite material complete with spacers for wall mounting

Paneel aus Verbundwerkstoff mit Abstandsstlicke fiir Wandmontage

Panneau en matériau composite avec entretoises pour montage a mur

Panel en material compuesto con separadores para el montaje a pared

MaHenb 13 KOMMO3WUTHOrO MaTepyrana, yKoMNIeKToBaHHaA PacnopKamyt A HACTEHHOrO MOHTaa

BOSSINIguBOSSINI g BOSSINI

Made in Italy Made in Italy Made in ltaly

iy -

SYNCRONIA

V15340 V15334 V15337
64 x 220cm 64 x 220cm 64 x 220cm

EBOSSINI &

p— —:
= —

o el —— ——
Nwm LY DESlGN ﬁ

INNOVATION
TECHNOLOGY

V15359 V15360

170 x 220cm 170 x 220cm
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BOSSINIgBOSSINI

Made in Italy

Italian Beauty

ItaianStyle

V15339 V15344
64 x 220cm 64 x 220cm

bBOSSINI

SHOV\/EF% SYSTEMS

Made in Italy

V15361
88 x 220cm



[BOSSINI®

- DISPLAY UNITS

BOSSINI g BOSSINI

Made in ltaly www.bossini.it
MADE IN ITALY

- @ SINCE 1960

BRASS AND CHROMIUM

PLATING PROCESSING UNIT
[ Design, quality and continuous
VVELLN ESS L technological  research  centred
4 = on innovation are the foundation of
. the success that, since 1960, has
SO LUT' O N r e accompanied BossiniSpainitspersistent
i growth, both in ltaly and around the

world.

A recognised leader in the shower and
accessories market, Bossini's products
are aimed at customers in the medium-
high targ b, guaranteeing high
standards ecial attention to
the environmental impact and maximum

PLASTIC MOLDING & CHROMIUM UNIT TEETE

I .' nn UNIENISO9001:2015, IATF 16949:2016
" and UNI EN ISO 14001:2015 L“HWBJ
Bossini s synonymous with
quality and, thanks to a cms\dnu\,
I'-u.'h W= renewed business strategy, it is capable
'\ﬂl‘\' :"r —- of responding to any demands presented
bythemarket, with Bossinibasing specific
projects undertaken for its clients on the
tailor-made, only made in Italy concept

PROJECTS REFERENCE

.I- ;1\ I li

WWW.bossini.it

V15345 V15346

64 x 220cm 64 x 220cm




BOSSINI  ESPOSITORI - DISPLAY UNITS

Pannello con logo Bossini - Panel with Bossini logo - Paneel mit Bossini Logo
Panneau avec logo Bossini - Panel con logo Bossini - MNaxens ¢ norotvnom Bossini

11 cm

Codice/Code Misura/Size

V15310 11x64 cm

V01029

Espositore da banco - Counter display - Ladentisch Ausstellungsstander
Presentoir nour le comntoir - Esnositor nara mostrador - BbicTaBouHbii gucnnei

Wty Wty

Codice/Code Misura/Size Colore/Colours

V01029 30x50 Bianco/White
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BOSSINI  ESPOSITORI - DISPLAY UNITS i % "

V15200

Espositore da banco - Counter display - Ladentisch Ausstellungsstander
Presentoir pour le comptoir - Espositor para mostrador - BeicTaBouHbli gnucrnei

Codice/Code Misura/Size Colore/Colours
V15200 .325xH.34-P235 Bianco/White

V15015

Espositore da banco - Counter display - Ladentisch Ausstellungsstander

Presentoir pour le comptoir - Espositor para mostrador - BeictaBouHbli gucrnei

B
e [BOSSINI|
= ?

Codice/Code Misura/Size R
V15015 L15xH.5-P18 EXp o
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BOSSINI NORME INTERNAZIONALI - INTERNATIONAL STANDARDS

Cod.Art.  pescrizione/Description Norme - Standards
e S S
e ACS @ ‘ @, W Ausiala Singaporoby
DVGW ‘ Australian  SEC and PUB,
c @

Waterark Government
DIN-EN Aftestationde ~ NF EN 1112 ASME ASME ASINZS3662  AS/NZS6400 Clause5.1and

Mot mme T GSlRBet Sbismn S anng AEngs 3662
Germany France France USA Canada Australia LUSE]E] Singapore

A00035 Flex Standard Ot o

A00040 Flex D.a.ot o o

A00045 Flex D.a.ot ° ° ° °

A00048 Flex D.a.ot ° ° °

A00053 Flex D.a.ot o U

A00074 Flex Standard Inox °

A00100 Stretch-Flex ° °

A00101 Stretch-Flex . °

A00131 PVC-Flex

A00143 Nylon-Flex

A00158 Flex Cromolux o ° o o

A00159 Flex Cromolux ° .

A00167 Flex Cromolux ° °

A00175 Flex Cromolux . °

A00521 Bi-FLEX/2

A02047 Flex D.a.ot ° °

A03045 Flex D.a.ot o J

A61045 Usa - Flex D.a.ot ° ° °

A61053 Usa - Flex D.a.ot ° °

A01045 Flex D.a.ot ° ° o

A01048 Flex D.a.ot ° °

A05045 Flex D.a.ot ° °

A60040 Flex D.a.ot o o .

A00150 Flex Superlux °

A00154 Flex Superlux °

A00155 Flex Superlux °

A00169 Flex Superlux °

A00170 Flex Cromolux °

A00185 Flex Cromolux o

A00188 Flex Cromolux °

A05158 Flex Cromolux °

B00035 Gommina ° ° ° ° °
B00041 Prince-S ° ° °
B00042 Top-Rain ° ° ° . °
B00043 Fresh ° ° °
B00067 Karina ° ° °
B00069 Miki 3 ° ° °
B00075 Vitality ° ° °
B00085 Maya ° . °
B00092 Petra °
B00102 Ocean4 ° ° °
B00104 Ocean/1 ° ° ° ° °

O = Prodotti in fase di certificazione = Products certification in progress = Produkten Zertifizierung ist im Gange
482 = Certification de produits en cours = Certificacion de productos en curso = [Ipodykyus Ha cmaouu cepmupuyupo8aHus



BOSSINI  NORVE INTERNAZIONAL - INTERNATIONAL STANDARDS

Cod.Art.  Descrizione/Description Norme - Standards
“w ACS y ) L
PE @. W ustralia ingapore by
mw @ . Australian SEC and PUB.

® WaterMark Govemment
DIN-EN Attestation de NF -EN 1112 ASME ASME ASINZS 3662 AS/NZS6400 Clause 5.1 and
A L S e
Germany France France USA Canada Australia Australia Singapore
B00105 Ocean/3 ° .
B00141 Miki/ 1 . . °
B00150 Duetto-Mas . ° . )
B00151 Duetto-Rain ° . °
B00152 Duetto-Neb ° . . .
B00160 Cylindrica/3 . . °
B00161 Cylincrica/1 ° ° ° °
B00162 Cylindrica/5 . . .
B00166 Dinamica #140 Mm ° . . . .
B00167 Dinamica @110 Mm o o o ° ° . o
B00168 Mixa/3 Fitair @140 ° . ° ° °
B00169 Mixa/3 Fitairg110 ° . . ° °
B00170 Dinamica/3 #1140 ° ° ° °
B00171 Dinamica/3 9110 . . ° °
B00172 Agua Fit-Air Tonda (] o L]
B00173 Agua-Project Tonda C/Chiave (] o . (] L]
B00174 Agua Fit-Air Rett. (] o .
B00175 Agua-Project C/Chiave Rett. . o (] . .
B00176 Agua-Life Tonda C/Levetta . o (] . . .
B00177 Agua-Life Rett. C/Levetta (] o . (] L]
B00185 Kira ° . °
B00186 Kira - Lp °
B00187 Kira/1 ° . . .
B00188 Ronda . °
B00189 Ronda Lp °
B00190 Ronda/1 ° . . .
B00191 Classic ° . °
B00192 Classic Lp °
B00193 Classic/1 ° ° ° °
B00250 Zen . . ° . .
B00253 Slim-Rain . . .
B00255 Cube ° ° ° ° ° °
B00270 Flat-One ° °
B00410 Kappa
B00427 Alexa-Brass °
B00440 Patty c¢/occhiello .
B00441 Patty °
B00442 Paloma °
B00444 Paloma Idrogetto Toilet Jet .
B00446 Kappa-Gom
B00454 Paloma LP - 31 Holes .
B00457 Paloma GOM
B00462 Paloma-Flat .
B00463 Paloma Flat LP °

O = Prodotti in fase di certificazione = Products certification in progress = Produkten Zertifizierung ist im Gange
= Certification de produits en cours = Certificacion de productos en curso = [Ipodykyus Ha cmaouu cepmuuyupo8aHus
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BOSSINI NORME INTERNAZIONALI - INTERNATIONAL STANDARDS

Cod.Art.  pescrizione/Description Norme - Standards
e S S
e ACS @ ‘ @, W Ausiala Singaporoby
DVGW ‘ Australian  SEC and PUB,
c @

TR Government
DINEN Attestation de ~ NF EN 1112 ASME ASME AS/NZS 3662 ~ AS/NZS6400 Clause 5.1 and

MW a0 GABimn  GoABisr  SnowerSamng o
Germany France France USA Canada UL EE] LUSEE] Singapore

B00464 Paloma Flat idrogetto - Toilet Jet °

B00470 Paloma-Brass °

B00475 Cube Brass °

B00490 Macan

B00492 Macan Aerato

B00530 Retro’ °

B00580 Charleston ° ° °

B00586 Roman . °

B00648 Nikita-Retro °

B00650 Nikita °

B00653 Talita-Gom

B00654 Nikita-Gom

B00655 Nikita-ldrogetto Toilet Jet .

B00656 Talita-Idrogetto Toilet Jet .

B00660 Talita °

B00661 Gaia °

B00750 Liberty-Gom . .

B00800 Syncronia ¢} o o o

B00802 Syncronia/1 ¢} ¢} o o o

B00805 Syncronia/2 o o o o o

B01035 Gommina . .

B01168 Mixa/3 @ 140 Mm ° ° ° °

B01169 Mixa/3 @110 Mm ° ° ° °

B01443 Paloma aeratore

B01510 Retro’-Gom

E86908 Olé Square . .

E86911 0lé Round ° °

E88100 Stilo ° °

E88500 Bocca cascata XL

E88600 Bocca cascata

BRACCI E SOFFIONI - SHOWER HEADS AND ARMS - KOPFBRAUSEN UND BRAUSENARME - DOUCHES DE TETE ET BRAS - ROCIADORES Y BRAZ0S

DE DUCHA

H24074 Frizza Gom

H26352 Cylindrico

H29600 Paris @ 300

H29601 Paris @ 400

H29603 Paris 300 x 300

H29604 Paris 400 x 400

H29607 Paris 400 x 300

H29608 Paris 500 x 400

H35360 Dream Oki @ 400

H35362 Dream Oki @ 300 °
H35363 Dream Cube 400X400 .
H35365 Dream Cube 300X300 °

O = Prodotti in fase di certificazione = Products certification in progress = Produkten Zertifizierung ist im Gange
484 = Certification de produits en cours = Certificacion de productos en curso = [Ipodykyus Ha cmaouu cepmupuyupo8aHus



BOSSINI

Cod.Art.  Descrizione/Description Norme - Standards

NORME INTERNAZIONALI - INTERNATIONAL STANDARDS

- S d WELS WELS
P Australia Singapore by
o ACS @ ¢ @ W Australan  SEC and PUB.
® T Government
DIN-EN Atestation de NF -EN 1112 ASME ASME ASINZS 3662  AS/NZS6400 Clause 5.1 and
1113 - KTW Conformité NF -EN 1113 A112.18 1 A112.18 1 Performance of Appendix B of
W 270 Sanitaire CSAB125.1 CSAB125.1 Shower Bathing AS/NZS 3662
Germany France France USA Canada Australia Australia Singapore

H35369 Dream Rectangular 500X400 °
H35370 Dream Rectangular 400X300 .
H37395 Dream Light Rect 570X470 .
H37396 Dream Light Rect 470X370 °
H37397 Dream Light Cube 370X370 .
H37398 Dream Light Oki @ 370 Mm - 4 .
H37450 Dream Light Rgb Rect 470X370

H37451 Dream Light Rgb Cube 370X370

H37452 Dream Light Rgb Oki @ 370

H37453 Dream Light Cube 470X470 Mm °
H37454 Dream Light Oki @ 470 Mm - 8 .
H37455 Dream Light Rgb Rect 570X470 °
H37456 Dream Light Rgb Cube 470X470 .
H37457 Dream Lightrgb Oki @ 470 Mm .
H38380 Dream Oki @ 370 Mm °
H38381 Dream Cube 370X370 Mm °
H38387 Dream Rect 470X370 Mm .
H38391 Dream Rect 570X470 Mm °
H38458 Dream Oki @ 470 Mm °
H38459 Dream Cube 470X470 Mm °
H38657 Dream-Neb 570 x 470

H38661 Dream-Neb RGB

H38671 Dream-Neb Led Lights

H38905 Dream/2 Mulltifunction RGB

H38906 Dream/2 Mulltifunction RGB

H38907 Dream/3 Mulltifunction RGB

H38908 Dream/4 Mulltifunction RGB

H38909 Dream/4 Mulltifunction RGB

H38915 Dream/2 Mulltifunction Led Lights

H38916 Dream/2 Mulltifunction Led Lights

H38917 Dream/3 Mulltifunction Led Lights

H38918 Dream/4 Mulltifunction Led Lights

H38919 Dream/4 Mulltifunction Led Lights

H38925 Dream/2 Mulltifunction

H38926 Dream/2 Mulltifunction

H38927 Dream/3 Mulltifunction

H38928 Dream/4 Mulltifunction

H38929 Dream/4 Mulltifunction

H38930 Dream/3 Mulltifunction

H38935 Dream/2 Mulltifunction RGB

H38940 Dream/2 Mulltifunction Led Lights

H41020 Fresh @ 100

H41352 Cylindrico/1 @ 75

H75360 Dream Oki @ 400 Mm °

O = Prodotti in fase di certificazione = Products certification in progress = Produkten Zertifizierung ist im Gange

= Certification de produits en cours = Certificacion de productos en curso = [Ipodykyus Ha cmaouu cepmuuyupo8aHus

[BOSSINI®
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N BOSSINI NORME INTERNAZIONALI - INTERNATIONAL STANDARDS

Cod.Art.  pescrizione/Description Norme - Standards
‘ g WELS ~ WELS
wes Acs @& @ e
[+ ®

WaterMark Corenner
DINEN Atestation de NF-EN 1112 ASME ASME AS/NZS 3662 ~ AS/NZS6400 Clause 5.1 and
T CRTRARY SRR G s
Germany France France [15:7:1 Canada Australia Australia Singapore
H75362 Dream Oki @ 300 Mm °
H75363 Dream Cube 400x400 Min °
H75365 Dream Cube 300X300 Mm °
H75369 Dream Rect. 500x400 Min °
H75370 Dream Rect. 400X300 Mm °
H77600 Paris @ 300
H77601 Paris @ 400
H77603 Paris 300 x 300
H77604 Paris 400 x 400
H77607 Paris 400 x 300
H80166 Dinamic Inox @ 140
H80405 Oki Inox @ 200
H80410 Oki Inox @ 250
H81720 Cube Inox
HA1000 Antivandalismo
HI0391 Frame Single function
HI0925 Frame/2 Multifunction RGB
HI0926 Frame/2 Multifunction RGB
HI0927 Frame/3 Multifunction RGB
HI0928 Frame/4 Multifunction RGB
H10929 Frame/4 Multifunction RGB
HI0930 Frame/3 Multifunction RGB
100020 Fresh ° ° .
100023 Top-Rain . . . ° .
100060 Mercury (]
100062 Normale °
100065 Soffione @ 100
100070 Gommina . . ° °
100071 Prince
100072 Frizza Neb
100074 Frizza-Gom
100076 Frizza-Gom ° )
100092 Vitality/ 1 ° ° °
100102 Duo Body Spray M Gas .
100104 Duo Body Spray F Gas .
100105 Duo Body Spray F Npt ° °
100124 Body Spray - Twinjet-10
100125 Body Spray - Twinjet-10 °
100130 Duetto - Mas ° ° °
100131 Duetto - Rain . . .
100132 Duetto - Neb ° ° °
100135 Body Spray - Cubic Gom F Gas (]
100136 Cubic Gom - Box
100137 Body Spray - Tondo Gom F Gas °

O = Prodotti in fase di certificazione = Products certification in progress = Produkten Zertifizierung ist im Gange
486 = Certification de produits en cours = Certificacion de productos en curso = [Ipodykyus Ha cmaouu cepmupuyupo8aHus



[BOSSINI®

BOSSINI  NORVE INTERNAZIONAL - INTERNATIONAL STANDARDS

Cod.Art.  Descrizione/Description Norme - Standards
“w ACS y ) L
PE @. W ustralia ingapore by
mw @ . Australian SEC and PUB.

® WaterMark Colehent
DIN-EN Attestation de NF -EN 1112 ASME ASME ASINZS 3662 AS/NZS6400 Clause 5.1 and
R IR A i e e
Germany France France USA Canada Australia Australia Singapore
100138 Tondo Gom - Box
100141 Body Spray - Cubic Mas F Gas .
100142 Cubic Mas - Box
100147 Body Spray - Tondo Mas F Gas .
100148 Tondo Mas - Box
100151 Mini Neb - Wall
100166 Dinamic/1@ 140 Mm ° ° ° ° °
100169 Dinamic/3 @ 140 Mm . ° ° °
100175 Tondo Flat - Body Sprays
100176 Cubic Flat - Body Sprays
i00177 Tondo Flat - Body Sprays BOX
i00177 Cubic Flat - Body Sprays BOX
100180 Ocean4 ° ° °
100182 Ocean/1 . . ° ° °
100197 Cubic REG 100x100 orientabile
100198 Tondo REG @ 100 orientabile
100210 Cubic Round Flat
100211 Cubic Round Flat-Box
100214 Nebulizair @ 54
100218 Rondo @ 100 Mm . °
100219 Rondo/3 LP
100223 Rondo/1 @ 100 Mm . °
100224 Classic @ 110 Mm . °
i00225 Classic/3 LP
100226 Classic/1 @ 110 Mm ° °
100235 Kira @ 100 Mm . °
100236 Kira/3 LP
100237 Kira/1 @ 100 Mm ° °
100243 Rain/2 ° °
100260 Big-Rain/2 ° °
100270 Cascata Box
100271-C Cascata Wall 250
100271-F Cascata Wall 150
100323 Ovo-Rain ° ° . ° °
100328 Ovo-Gom/2 . °
100330 Ovo-Karina ° ° °
100350 Cylindrico/3 ° . °
100351 Cylindrico/5 ° . °
100352 Cylindrico/ 1 ° ° °
100405 Oki @ 200 Mm o ° ° ° ° ° o
100410 Oki @ 250 Mm o . o o . o
100412 Elios @ 250
100417 Elios @ 200 ° ° °
100420 Agua @ 210 Mm . ° °

O = Prodotti in fase di certificazione = Products certification in progress = Produkten Zertifizierung ist im Gange
= Certification de produits en cours = Certificacion de productos en curso = [Ipodykyus Ha cmaouu cepmuuyupo8aHus 487
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N BOSSINI NORME INTERNAZIONALI - INTERNATIONAL STANDARDS

Cod.Art.  pescrizione/Description Norme - Standards
‘ g WELS ~ WELS
wes Acs @& @ e
[+ ®

WaterMark Corenner
DINEN Attestation de NF-EN 1112 ASME ASME AS/NZS 3662 ~ AS/NZS6400 Clause 5.1 and

T CRTRARY SRR G s
Germany France France [15:7:1 Canada Australia Australia Singapore

100570 Manhattan 2

100575 Manhattan 1

100590 Syncro-Neb

100591 Syncro-Rain

100592 Syncro-Rain Renovation

100595 Cosmo @230 o o (¢} o

100596 Cosmo (280 ¢} o o ¢}

100597 Cosmo 230x230 o o o o

100598 Cosmo 280x280 o o o o

100620 Nebulizair (¢} o

100625 Nebulizair/2 o o

100633 Syncro-Neb RGB

100634 Syncro-Rain RGB

100700 Retro’-Antikal @230 Mm ° °

100701 Retro’-Antikal #150 Mm . °

100702 Retro’-Antikal #100 Mm . °

100703 Retro’-Antikal 300 Mm

100715 Cube 260X260 Mm HI 55 ° ° °

100717 Cube Flat 260X260 Mm HI 22 ° ° ° °

100718 Oki Flat @ 290 Mm HI 23 ° ° ° °

100720 Cube 210X210 Mm HI 55 . ° ° ° °

100723 Cube-Flat Light 260X260 Mm ° °

100724 Oki-Flat Lightg 290 Mm - 4 Le . °

100740 Liberty-Gom @ 210 Mm . . .

100742 Liberty/3 @ 140

100743 Liberty/1 @ 140

100870 Tetis @ 200

100871 Tetis @ 250

100872 Tetis @ 300

100873 Tetis 200 x 200

100874 Tetis 250 x 250

100875 Tetis 300 x 300

100876 Tetis 300 x 200

100877 Tetis 400 x 250

101135 Body Spray - Cubic Gom F Npt . .

101137 Body Spray - Tondo Gom F Npt ° °

101141 Body Spray - Cubic Mas F Npt . °

101147 Body Spray - Tondo Mas F Npt . °

101602 PARIS FLAT @570

101606 PARIS FLAT 670x670

101608 PARIS FLAT 570x470

101723 Cube Flat Light 260X260 . °

101724 Oki Flat Light @ 290 4 Led Rg . °

WI0372 Dream XL 1000 x 500 - RGB

O = Prodotti in fase di certificazione = Products certification in progress = Produkten Zertifizierung ist im Gange
488 = Certification de produits en cours = Certificacion de productos en curso = [Ipodykyus Ha cmaouu cepmupuyupo8aHus



BOSSINI  NORVE INTERNAZIONAL - INTERNATIONAL STANDARDS

Cod.Art.  Descrizione/Description Norme - Standards
<] . = s
ol Acs % @o W A\l,lvsl’fra!ia Singyzﬁlf;re by
DVOW ‘ Australan ~ SEC and PUB.
c\®

T Government

DIN-EN Attestation de NF-EN 1112 ASME ASME AS/NZS 3662 AS/NZS 6400 Clause 5.1 and

iy Pl veive gmn BAEE S
Germany France France (V7. Canada Australia Australia Singapore

WI0373 Dream XL 1000 x 1000 - RGB

Wi0374 Dream XL @ 1000 - RGB

WI0375 Dream XL 1000 x 500

WI0376 Dream XL 1000 x 1000

WI0377 Dream XL @ 1000

WI10382 Dream XL 1000 x 500 - Led Lights

WI0383 Dream XL 1000 x 1000 - Led Lights

wIi0384 Dream XL @ 1000 - Led Lights

V00275 Valvola Non Ritorno °

O = Prodotti in fase di certificazione = Products certification in progress = Produkten Zertifizierung ist im Gange
= Certification de produits en cours = Certificacion de productos en curso = [Ipodykyus Ha cmaouu cepmuuyupo8aHus 489
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[BOSSINI|®

A00035

A00035

A00035

A00035

A00040

A00040

A00040

A00040
A00045-094-047-022-021
A00045-094-047-022-021
A00045-094-047-022-021
A00045-094-047-022-021
A00048-094-047-022-021
A00048-094-047-022-021
A00048-094-047-022-021
A00048-094-047-022-021
A00053

A00074

A00074

A00074

A00074

A00100-119-113
A00100-119-113
A00100-119-113
A00100-119-113
A00101-119-113
A00101-119-113
A00101-119-113
A00101-119-113
A00131-101-113
A00131-101-113
A00131-101-113
A00131-101-113
A00143-101-113
A00143-101-113
A00143-101-113
A00143-101-113

A00158

A00158

A00158

A00158

A00159

A00159

A00159

A00159

A00167

A00167

A00167

A00167

A00175

A00175

A00175

A00175

A00258-045

A00258-045

A00258-045

A00258-045

A00258-073

A00258-073

A00258-073

A00258-073

A00258-073

A00258-073

A00258-073

A00258-073
A00521-102-113
A00521-102-113
A00521-102-113
A00521-102-113

A02047
A03045-130-094-047-022
A03045-130-094-047-022
A03045-130-094-047-022-021
A03045-130-094-047-022-021
A61045-021-094
A61045-021-094
A61045-021-094
A61045-021-094

A61053

B00035

B00035-013

B00041

492

CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 150
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 150

445
445
445
445
444
444
444
444
443
443
443
443
443
443
443
443
444
449
449
449
449
448
448
448
448
448
448
448
448
450
450
450
450
450
450
450
450
446
446
446
446
447
447
447
447
447
447
447
447
447
447
447
447
291
291
291
291
447
447
447
447
291
291
291
291
448
448
448
448
444
443
443
443
443
445
445
445
445
444
314
314
313

B00041-235
B00042
B00043-094
B00043-235
B00067
B00069
B00069-235
B00075
B00075-235
B00085
B00085-013
B00092
B00102
B00104
B00105
B00141
B00150
B00151
B00152
B00160
B00161
B00162
B00166
B00166-013
B00167
B00167-013
B00168
B00168-013
B00169
B00169-013
B00170
B00170-013
B00171
B00171-013
B00172
B00173
B00174
B00175
B00176
B00177
B00185
B00186
B00187
B00187-045
B00187-073
B00187-073
B00188
B00189
B00190
B00191
B00192
B00193
B00250
B00250-021
B00250-045
B00250-073
B00250-073
B00250-094
B00253
B00253-045
B00253-073
B00253-073
B00255
B00255-021
B00255-045
B00255-073
B00255-073
B00255-094
B00270
B00270-045
B00270-073
B00270-073
B00410
B00427
B00441
B00441-013
B00442
B00442-013
B00442-045
B00442-073
B00442-073
B00444

313
314
313
313
313
313
313
313
313
314
314
314
308
308
308
313
309
309
309
311
31
311
303
303
303
303
301
301
301
301
303
303
303
303
305
305
305
305
305
305
306
306
306
288
288
306
306
306
307
307
307
307
312
312
288
288
312
312
312
288
288
312
312
312
288
288
312
312
312
288
288
312
317
323
323
323
320
320
293
293
320
325

- PRODUCTS INDEX

B00444-013
B00446
B00454
B00454-013
B00454-073
B00457
B00462-013
B00462
B00462-045
B00462-073
B00462-073
B00463
B00463-013
B00463-073
B00464
B00464-013
B00470
B00470-021
B00470-045
B00470-073
B00470-073
B00470-094
B00475
B00475-021
B00475-045
B00475-073
B00475-073
B00475-094
B00490
B00490-013
B00492
B00530-201
B00530-213
B00530-317
B00530-401
B00580
B00580-021
B00580-022
B00580-047
B00580-094
B00580-130
B00586
B00586-021
B00586-022
B00586-047
B00586-094
B00586-130
B00648-213
B00650
B00650-021
B00650-073
B00653
B00653-021
B00653-094
B00654
B00654-021
B00654-094
B00655
B00656
B00660
B00660-021
B00660-045
B00660-073
B00660-073
B00661
B00750
B00750-021
B00750-022
B00750-094
B00800
B00800-070
B00800-094
B00802
B00805
B00805-045
B00805-073
B00805-073
B01168
B01168-013
B01169
B01169-013
B01443

325
317
320
320
320
321
321
321
293
293
321
321
321
321
325
325
322
322
293
293
322
322
322
322
293
293
322
322
321
321
321
315
315
315
315
314
314
314
314
314
314
315
315
315
315
315
315
323
322
322
322
322
322
322
322
322
322
325
325
322
322
293
293
322
323
314
314
314
314
298
298
298
299
299
288
288
299
301
301
301
301
321
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B01510 315 C13011 394 C€69005.8 430
B01510-021 315 C13011-045 279 C69006.8 423
B01510-022 315 C13011-045 394 C€69006.8 423
B01510-047 315 C13011-073 279 69007 411
B01510-094 315 C13011-073 394 C€69008.8 423
B01510-130 315 C13020 394 C€69008.8 423
C01000 437 C13020-045 394 C€69009.8 423
C03000 437 C13020-073 394 C€69009.8 423
C03000-013 437 C13022 394 €69010.8 423
C03000-021 437 C17000 435 C€69010.8 423
C03000-045 295 C17000-021 435 C€69013 41
C03000-073 295 C17000-022 435 C69014 411
C03000-073 437 C17000-094 435 €69017.8 423
C03075 417 C17001 400 C€69017.B 423
C03121 47 C17001-021 400 69020 41
C03123 417 C17001-022 400 69021 411
C03123-045 292 C17001-094 400 €69023.8 423
C03123-073 292 C17002 400 C€69023.8 423
C03123-073 417 C17002-021 400 C€69027.8 410
C03149 417 C17002-022 400 €69027.8 430
C03155 47 C17002-094 400 C€69027.8 410
C03157 417 C17003 400 C€69027.8 430
C03175 47 C17003-021 400 69038 410
C03175-073 417 C17003-022 400 C69041 410
C03177 47 C17003-094 400 69049 41
C03248 417 C24000 438 69050 411
C03249 47 (39000 434 (89001.8 426
C03251 417 50000 435 (89001.B 426
C03251-073 47 C50001 397 (89005.8 426
03252 417 50008 397 (89005.8 426
C03265 416 (50020 413 90000 438
C03270 416 (50020-021 413 98001 419
C03271 416 (50020-022 413 C98001-001 419
C03271-013 416 C50020-094 413 C98001-013 419
03272 416 51000 435 C98003-073 419
C03275 416 C51000-045 289 (98010 419
C03276 416 C51000-073 289 C98010-001 419
C04000 437 C51000-073 435 C98010-013 419
C04000-013 437 51001 397 98029 418
C04045 414 (51023 397 (98030 418
C04050 415 (51023-045 279 C98030-013 418
C04051 415 C51023-073 279 (98033 418
C04054 415 (€51023-073 397 C98033-013 418
C04055 415 (53000 438 (98035 419
C04091 414 (54000 434 (98036 419
C04092 415 C54000-045 289 (98037 419
C04093 415 C54000-073 289 (98038 419
C04150 414 C54000-073 434 (98039-073 419
C04151 414 (54001 395 98040 419
C04152 414 C54004 395 98041 419
C04153 414 (C54004-045 279 CA2000 436
C04154 415 (C54004-045 395 CA2001 413
C04155 415 C54004-073 279 CA2001-021 413
C04157 415 C54004-073 395 CA2001-022 413
C12000 434 (54043 395 CA2001-094 413
C12000-021 434 (54045 395 CA2005 398
C12000-045 289 (54046 395 CA2006 398
C12000-073 289 (54047 395 CA2007 413
C12000-094 434 (55000 435 CA2007-021 413
C12001 392 C55000-045 289 CA2007-022 413
C12001-021 392 (55000-073 289 CA2007-094 413
C12001-094 392 (55000-073 435 CA2015 413
C12002 392 55001 396 CA2015-021 413
C12002-045 279 (55005 396 CA2015-022 413
C12002-045 392 (55005-045 279 CA2015-094 413
C12002-073 279 (55005-045 396 CA2018 398
C12002-073 392 (€55005-073 279 CA2019 398
C12004 392 (€55005-073 396 CA3000 436
C12009 392 (55015 396 CA3001 413
C12033 392 55021 396 CA3001-021 413
C12034 392 (55022 396 CA3001-022 413
C12035 392 (55023 396 CA3001-094 413
C12037 392 (€55023-045 396 CA3002 398
C12040 392 (€55023-073 396 CA3003 398
C12041 392 C61000 437 CB3001.8 430
C13000 434 C65000 438 CB3001.B 430
C13000-045 289 C69001 41 (CB3002.8 430
C13000-073 289 C€69002 411 CB3002.B 430
C13000-073 434 C69004 411 CB3003 410
C13001 394 €69005.8 410 CB3004 410
C13002 394 €69005.8 430 CB4000 434
C13005 394 C€69005.8 410 CB4000-021 434
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CB4000-045 289 D39018 367 DA3032-N 361
CB4000-073 289 D40000 385 DA3115-N 361
CB4000-094 434 D40011 369 DA3116-N 361
CB4003 393 D40012 369 DA3117-2 361
CB4003-045 279 D40013 369 DA3118-2 361
CB4003-045 393 D40014 369 DA4000-B - 85 CM 382
CB4003-073 279 D41000 386 DA4000-D - 100 CM 382
CB4003-073 393 D41009 369 DA4002-2 359
CB4004 393 D41010 369 DA4003-2 359
CB4004-021 393 D41013 369 DA4013-N 359
CB4004-094 393 D41014 369 DA4014-N 359
CB4005 393 D45000 378 DA4015-2 359
CB4006 393 D45000-045 378 DA4018-N 359
CB4006-045 393 D45002 339 DA4019-N 359
CB4006-073 393 D45004 339 DA4033-2 359
CB4007 393 D45006 339 DA5000-B-70 CM 383
CB4008 393 D45008 339 DA5000-D - 90 CM 383
CB7000 436 D45053 339 DA5007-2 353
CB7001 399 D45055 339 DA5007-N 353
CB7002 399 D45056 339 DA5008-2 353
CB7003 399 D45063 339 DA5008-N 353
CB7004 399 D46000 378 DA5009-2 353
CB7005 399 D46000-045 378 DA5009-N 353
CB7006 399 D46002 341 DA5037-2 353
CD2000 436 D46004 341 DA5037-N 353
CD3000 436 D46006 341 DA5051-2 353
CD4000 435 D46008 341 DA5051-N 353
CD5000 436 D46053 341 DA5052-2 353
CD6000 436 D46055 341 DA5052-N 353
D03000 388 D46056 341 DA7000-B-70 CM 384
D03000-021 388 D46057 341 DA7000-D-90CM 384
D03000-022 388 D47000 378 DA7001-2 357
D03000-047 388 D47000-045 378 DA7001-N 357
D03000-094 388 D47002 339 DA7003-2 357
D03001 373 D47004 339 DA7003-N 357
D03001-021 373 D47006 339 DA7040-N 357
D03001-022 373 D47008 339 DA7041-N 357
D03001-047 373 D47053 339 DA7042-2 357
D03001-094 373 D47055 339 DA7043-2 357
D03009 373 D47056 339 DC3000-B - 70 CM 381
D03009-021 373 D47062 339 DC3000-D-90 CM 381
D03009-022 373 D47062-045 283 DC3018-2 349
D03009-047 373 D47062-073 283 DC3019-2 349
D03009-094 373 D47062-073 339 DC3037-2 349
D03025 373 D48000 379 DC3038-2 349
D03026 373 D48000-045 379 DC3039-2 349
D03027 373 D48002 341 DC3040-2 349
D03063 373 D48004 341 DC9000-B - 70 CM 381
D03064 373 D48006 341 DC9000-D - 90 CM 381
D04000 384 D48008 341 DC9012 347
D04003-P 365 D48014 341 DC9013 347
D04004-P 365 D48053 341 DC9014 347
D04065-P 365 D48055 341 DC9015 347
D04067-P 365 D48056 341 DC9018 347
D06000 386 D54000 383 DC9019 347
D06011 371 D54067 363 DD5000-B - 70 CM 381
D06012 371 D54108 363 DD5000-D -90 CM 381
D06012-045 283 D54143 363 DD5002-2 349
D06012-073 283 D54144 363 DD5003-2 349
D06012-073 371 D54145 363 DD5004-2 349
D06013 371 D54146 363 DD5005-2 349
D06014 371 D71000 387 DD5006-2 349
D19000 388 D74000 386 DD5007-2 349
D19000-021 388 D74000-094 386 DE3000-B-70 CM 380
D19000-022 388 D74001 371 DE3000-D - 90 CM 380
D19000-094 388 D74001-094 371 DE3003 347
D19001 375 D74062 371 DE3004 347
D19001-021 375 D74063 371 DE3013 347
D19001-022 375 D74201 371 DE3014 347
D19001-094 375 D74201-045 283 DE3014-045 282
D19003 375 D74201-073 283 DE3014-073 282
D19004 375 D74201-073 371 DE3014-073 347
D20000 387 D91000 387 DE3017 347
D38000 385 D91000-094 387 DE3018 347
D38001 367 D91001 371 DE3020-045 282
D38002 367 D91001-094 371 DE3020-073 282
D38017 367 D91004 371 DE6000-B - 70 CM 383
D38018 367 DA3000-B-75CM 382 DE6000-D - 90 CM 383
D39000 385 DA3000-D-95CM 382 DE6001-2 351
D39001 367 DA3010-2 361 DE6001-N 351
D39002 367 DA3020-2 361 DE6002-2 351
D39017 367 DA3027-N 361 DE6002-N 351
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DE6005-2 351 E37031 404 E60000-095 459
DE6005-N 351 E37032 404 E60500 459
DE6017-2 351 E38000 428 E60500-094 459
DE6017-N 351 E38000-073 428 E60500-095 459
DE6018-2 351 E38000-045 294 E61000 459
DE6018-N 351 E38000-073 294 E61000-094 459
DE6019-2 351 E38001 403 E61000-095 459
DE6019-N 351 E38001-021 403 E61500 459
DE8000 384 E38001-094 403 E61500-094 459
DE8001 363 E38003 403 E61500-095 459
DE8003 363 E38003-045 291 E86906 101
DE8005 363 E38003-073 291 E86908 102
DE8006 363 E38003-073 403 E86911 102
DE8007 363 E41000 428 E88100 102
DE8008 363 E41001 405 E88500 101
DF4000-B-70 CM 382 E41002.8 424 E88500-045 278
DF4000-D-90CM 382 E41002.B 424 E88500-073 101
DF4001-2 355 E41003.8 424 E88500-073 278
DF4001-N 355 E41003.B 424 E88500-094 101
DF4002-2 355 E41004 405 E88600 101
DF4002-N 355 E41009.8 424 E89500 257
DF4003-2 355 E41009.B 424 E89501 257
DF4003-N 355 E41014 405 EA3000 429
DF4004-2 355 E41017.8 424 EA4000 430
DF4004-N 355 E41017.B 424 EA4000-045 295
DF4005-2 355 E41021 405 EA4000-073 295
DF4005-N 355 E42000 428 EA4000-073 430
DF4006-2 355 E42003 405 EA4001 408
DF4006-N 355 E42004 405 EA4002 408
DZ1001 343 E57000 429 EA4002-045 292
DZ1002 343 E57000-021 429 EA4002-073 292
DZ1003 343 E57000-045 294 EA4002-073 408
DZ1004 343 E57000-073 294 EA5000 431
DZ1005 343 E57000-073 429 EA5000-073 431
DZ1006 343 E57000-094 429 EA5000-094 431
DZ1007 343 E57001 409 EA6000 431
DZ1008 343 E57002 409 F00950-013 464
DZ1009 343 E57003 409 F00950-023 464
DZ1010 343 E57004 409 F01000-013 464
DZ1011 343 E57005 409 F01000-023 464
DZ1012 343 E57006 408 F01070-013 464
DZ1900 379 E57008.8 424 F01070-023 464
DZ1901 379 E57008.B 424 F01100-013 464
DZ2001 345 E57010.8 424 F01100-023 464
DZ72002 345 E57010.B 424 F01150-013 465
DZ72003 345 E57011.8 425 F01150-023 465
DZ72004 345 E57011.B 425 F01180-013 465
DZ2005 345 E57012.8 425 F01180-023 465
DZ2006 345 E57012.B 425 F01200-013 465
DZ2007 345 E57015 408 F01200-023 465
DZ2008 345 E57015-045 292 F01250-013 465
DZ2009 345 E57015-073 292 F01250-023 465
DZ72010 345 E57015-073 408 F01300-013 465
DZ2011 345 E57022 409 F01300-023 465
DZ72012 345 E57032 409 F01400-013 466
DZ2900 380 E57033 408 F01400-023 466
DZ2901 380 E57033-021 408 F01500-013 466
E37000 428 E57033-094 408 F01500-023 466
E37000-021 428 E57035 409 F01600-013 466
E37000-045 294 E57051 408 F01600-023 466
E37000-073 294 E57052 409 F01700-013 466
E37000-073 428 E57052-045 292 F01700-023 466
E37005 403 E57052-073 292 F01800-013 466
E37005-021 403 E57052-073 409 F01800-023 466
E37005-094 403 E57053 409 F01900-013 467
E37006 403 E57057.8 425 F01900-023 467
E37007 403 E57057.B 425 G01000.1-013 464
E37007-045 290 E57058.8 425 G01000.2-013 464
E37007-045 403 E57058.A 425 G01000.3-013 464
E37007-073 290 E57059.8 425 G01000.4-013 464
E37007-073 403 E57059.B 425 H10000D 125
E37008 403 E57063 409 H15000D 125
E37009 403 E57064 409 H18700G 99

E37010 403 E57500 429 H18700G-021 99

E37010-045 291 E57500-021 429 H18700G-022 99

E37010-073 291 E57500-045 295 H18700G-047 99

E37010-073 403 E57500-073 295 H18700G-094 99

E37011 403 E57500-073 429 H18700H 99

E37015 403 E57500-094 429 H18700H-021 99

E37015-045 290 E59000 458 H18700H-022 99

E37015-073 290 E60000 459 H18700H-047 99

E37015-073 403 E60000-094 459 H18700H-094 99
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H18701G
H18701G-022
H18701G-047
H18701G-094
H18701H
H18701H-022
H18701H-047
H18701H-094
H18703J
H18703J-021
H18703J-022
H18703J-047
H18703J-094
H19166G
H19166H
H19169G
H19405G
H19405G-094
H19405H
H19405H-094
H19412G
H19412G-045
H19412G-073
H19412G-073
H19417G
H19417G-045
H19417G-073
H19417G-073
H19420G
H19420H
H19620G
H19625G
H19870G
H19870H
H19871H
H198711
H19872H
H19872I
H19-H25D
H19-H25F
H19-H25G
H19-H25G-073
H19-H25G-094
H19-H25H
H19-H25H-094
H19-H25I
H19-H251-094
H19-H25J
H19-H25J-094
H22002D
H22002G
H240748
H24074D
H24074G
H26000A
H26000E
H26352
H27000G
H27000G-021
H27000G-022
H27000G-094
H27740G
H27740G-021
H27740G-022
H27740G-094
H27740H
H27740H-021
H27740H-022
H27740H-094
H27742G
H27742G-021
H27742G-022
H27742G-094
H27743G
H27743G-021
H27743G-022
H27743G-094
H29600C
H29601C
H29603C
H29604C
H29607C
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H29608C
H30000D
H30000G
H30000G-073
H30000I
H30000J
H30000L
H300000
H30000P
H30000Q
H30595G
H30595G-045
H30595G-073
H30595G-073
H30596G
H30596G-045
H30596G-073
H30596G-073
H30597G
H30597G-045
H30597G-073
H30597G-073
H30598G
H30598G-045
H30598G-073
H30598G-073
H30873G
H30874G
H30875G
H30876G
H30877G
H31000D
H31000G
H31000I
H31405G
H31410G
H31870G
H31871G
H31872G
H35360G
H35362G
H35363G
H35365G
H35369G
H35370G
H37395
H37396
H37397
H37398
H37450
H37451
H37452
H37453
H37454
H37455
H37456
H37457
H38380
H38381
H38387
H38391
H38391-045
H38391-073
H38391-073
H38458
H38459
H38657
H38661
H38671
H38905
H38906
H38907
H38908
H38909
H38915
H38916
H38917
H38918
H38919
H38925
H38926
H38927

69
124
124
124
124
124
124
124
124
124
79
276
79
276
79
276
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H38928
H38929
H38930
H38935
H38940
H41000A
H41020-235
H41352
H55405
H55405-094
H55410
H55715
H55720
H55720-094
H59405
H59410
H59715
H60000G
H60000G-094
H60000H
H60000H-094
H60000I
H600001-094
H60597H
H605971
H60598H
H60598I
H60715G
H60715H
H60720G
H60720G-094
H60720H
H60720H-094
H61000D
H61000D-094
H61000G
H61000G-094
H61715G
H61720G
H61720G-094
H69000G
H69000H
H69000H-073
H69000H-094
H69000I
H690001-073
H69597H
H69597H-045
H69597H-073
H69597H-073
H695971
H695971-045
H695971-073
H695971-073
H69598H
H69598H-045
H69598H-073
H69598H-073
H69598H-094
H69598I
H695981-045
H695981-073
H695981-073
H69715G
H69715G-045
H69715G-073
H69715G-073
H69715H
H69715H-045
H69715H-073
H69715H-073
H69720G
H69720G-045
H69720G-073
H69720G-073
H69720G-094
H69720H
H69720H-045
H69720H-073
H69720H-073
H69720H-094
H69873G
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H69873H 84 H71596H 79 100176-045 278
H69874H 84 H71596I 79 100176-073 278
H69874l 84 H71625G 86 100177 120
H69875I 84 H75360I 67 100178 120
H69876G 85 H75360J 67 100180 112
H69876H 85 H75362l 67 100182 112
H69877H 85 H75362) 67 100197 17
H69877I 85 H75363J 67 100198 17
H70000G 123 H75365I 67 100210 17
H70000G-094 123 H75365) 67 100210-070 117
H70000H 123 H75370I 67 100210-094 17
H70000H-073 123 H75370J 67 100211 119
H70000H-094 123 H77600I 69 100211-070 119
H70000I 123 H77601I 69 100211-094 119
H700001-073 123 H77603I 69 100214 17
H700001-094 123 H77604l 69 100218 111
H70000J 123 H77607I 69 100219 m
H70000J-094 123 H80166 77 100223 111
H70405G 88 H80405 77 100224 m
H70405G-094 88 H80410 77 100225 112
H70405H 88 H81720 77 100226 112
H70405H-094 88 H89405 91 100235 110
H70410G 88 H89410 91 100236 m
H70410H 88 H89720 95 100237 111
H70595H 79 H93405G 91 100243 114
H70595H-045 276 H93405H 91 100243-022 114
H70595H-073 79 H93410G 91 100243-047 114
H70595H-073 276 H93410H 91 100243-094 114
H70595I 79 HA1000 115 100243-095 114
H705951-045 276 HI0001 37 100260 115
H705951-073 79 HI0391 37 100260-022 115
H705951-073 276 HI0925 36 100260-047 115
H70596H 79 HI0926 36 100260-094 115
H70596H-045 276 HI0927 36 100260-095 115
H70596H-073 79 HI0928 36 100270C 119
H70596H-073 276 HI0929 36 100270F 119
H70596H-094 79 HI0930 36 100271-C 100
H7059I 79 100020 112 100271-F 100
H705961-045 276 100020-235 112 100271-F-094 100
H705961-073 79 100023 113 100323 112
H705961-073 276 100060 116 100328 114
H70597H 81 100062 116 100330 114
H705971 81 100065 116 100350 113
H70598H 81 100070 114 100351 113
H70598I 81 100074 115 100352 113
H70715G 93 100074-013 115 100405 108
H70715H 93 100074-430 115 100405-094 108
H70720G 93 100076 115 100410 108
H70720G-094 93 100076-013 115 100410-094 108
H70720H 93 100076-430 115 100412 110
H70720H-094 93 100089 116 100417 110
H70870G 83 100092 114 100420 110
H70870H 83 100102 118 100570 76
H70871H 83 100104 118 100575 76
H708711 83 100105 118 100590 73

H70872H 83 100124 118 100590-075 73

H70872I 83 100125 118 100591 73

H70873G 84 100130 113 100591-075 73

H70873H 84 100131 113 100592 74
H70874H 84 100132 114 100592-075 74
H708741 84 100135 118 100593 75

H70875I 84 100135-094 118 100593-075 75

H70876G 85 100136 120 100594 75

H70876H 85 100137 118 100594-075 75

H70877H 85 100137-094 118 100595 106
H708771 85 100138 120 100596 106
H71000G 122 100141 118 100596-073 106
H71000G-094 122 100141-094 118 100596-094 106
H71000H 122 100142 120 100597 106
H71000H-094 122 100147 118 100598 106
H71000! 122 100147-094 118 100598-073 106
H710001-094 122 100148 120 100598-094 106
H71000J 122 100151 119 100620 106
H71000J-094 122 100166 110 100625 106
H71405G 88 100169 110 100633 7

H71405G-094 88 100175 117 100633-075 71

H71405H 88 100175-045 117 100634 7l

H71405H-094 88 100175-073 117 100634-075 71

H71410G 88 100175-045 278 100635 7l

H71410H 88 100175-073 278 100635-075 71

H71595H 79 100176 117 100636 7

H71595I 79 100176-073 117 100636-075 71
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100700
100700-021
100700-022
100700-047
100700-094
100701
100701-021
100701-022
100701-047
100701-094
100703
100703-021
100703-022
100703-047
100703-094
100715
100717
100718
100720
100720-094
100723
100724
100740
100740-021
100740-022
100740-094
100742
100742-021
100742-022
100742-094
100743
100743-021
100743-022
100743-094
100870
100871
100872
100873
100874
100875
100876
100877
101135
101135-094
101137
101137-094
101141
101141-094
101147
101147-094
101600
101601
101602
101603
101604
101605
101606
101607
101608
101723
101724
INA0O1
INA0O1
INA0OO1
INA0O1
INA001-075
INA001-075
INA001-075
INA001-075
INBOO1
INB001-075
INCO001
INC001-075
INC002
INC002-075
INC003
INC003-075
INC004
INC004-075
IND002
IND002-075
INHOOTH
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CM 125
CM 150
CM 175
CM 200
CM 125
CM 150
CM 175
CM 200

263
263
263
263
263
263
263
263
261
261
269

INHO01H-075
INHO20H
INHO020H-075
INHO21H
INHO021H-075
INHO22H
INH022H-075
INHO23H
INH023H-075
INH024H
INH024H-075
INHO25H
INHO025H-075
INHO26H
INH026H-075
INHO27H
INH027H-075
INI020
IN1020-075
INI021
INI021-075
INI022
INI022-075
INI023
IN1023-075
INI024
IN1024-075
INI025
IN1025-075
INI026
IN1026-075
INI027
INI027-075
INLOO1
INL001-075
INV002
INV002-075
INZ003
INZ003-075
INZ006
INZ006-075
INZ007
INZ007-075
INZ008
INZ008-075
INZ042
INZ042-075
INZ047
INZ047-075
00001
L00009
00051
00053
00054
L00058
L00059
L00359
00360
L00370
00375
L00376
L00379
00380
00381
100382
00383
L00384
00385
L00386
L00387
L00388
L00389
L00390
L00391
L00392
L00393
L00394
L00685
L00686
L00687
L00688
L00689

269
264
264
264
264
265
265
265
265
265
265
265
265
265
265
265
265
266
266
266
266
266
266
267
267
267
267
267
267
267
267
266
266
269
269
261
261
273
273
270
270
270
270
270
270
272
272
271
271
458
458
456
457
457
457
457
199
199
199
195
195
189
189
189
189
189
189
189
189
191
191
191
191
191
191
191
191
192
192
192
192
193
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00690
00691
00692
L00816
L00817
L00818
L00819
00820
00821
00822
00823
00824
00826
00827
00829
00830
00831
00833
L00860
00861
00865
L00866
00890
00891
00896
00897
L00926
100928
00930
100932
00961
00963
00964
00965
L01201
L01201-021
L01201-022
L01201-094
L01202
L01202-021
L01202-022
L01202-094
101203
L01203-021
L01203-022
L01203-094
L01506
L01506-021
L01506-022
L01506-047
L01506-094
L01526
L01526-021
L01526-022
L01526-047
L01526-094
L10001
10003
10005
L10006
L10007
10008
L10009
L10010
L10011
L10012
L10014
L10016
L10017
L10018
L10019
L10020
L10021
L10022
L10048
L10049
L10050
L10051
L10052
L10053
L10092-045
L10092-073

193
193
193
197
196
195
197
196
195
201
200
199
200
196
197
197
201
196
185
187
187
185
143
143
143
143
145
145
145
145
175
175
175
175
177
177
177
177
177
177
177
177
178
178
178
178
179
179
179
179
179
179
179
179
179
179
161
161
163
163
163
163
167
167
169
161
161
163
163
163
163
167
167
169
167
167
169
167
167
169
281
281
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L10093-045 281 M00767 213 V00175 383
L10093-073 281 M00768 206 V00176 382
L10094-045 281 M90001 214 V00176 382
L10094-073 281 M90147 214 V00213 382
L10095-045 281 M90151 214 V00213 383
L10095-073 281 M90201 215 V00213 384
L10103-045 280 M90231 215 V00214 379
L10103-073 280 M92050 216 V00214 379
L10142 165 M92058 216 V00214 380
L10143 165 M92145 215 V00214 380
L10144 165 M92213 216 V00214 381
L10145 165 R00001 460 V00223 455
L10146 165 R00004 460 V00223-021 455
L10147 165 R00006 461 V00223-022 455
L10151 157 R00007 461 V00223-094 455
L10152 157 R00011 461 V00225 455
L10153 157 R00012 461 V00225-021 455
L10154 157 V00001 455 V00225-022 455
L10155 157 V00001-094 455 V00225-094 455
L10156 157 V00002 455 V00228 454
L10174-045 280 V00002-094 455 V00228-035 454
L10174-073 280 V00003 455 V00228-045 284
120001 159 V00003-094 455 V00228-073 284
120002 159 V00011 456 V00228-094 454
120004 159 V00012 455 V00232 454
120005 159 V00014 455 V00232-035 454
30001 151 V00014-021 455 V00232-045 284
130002 151 V00014-094 455 V00232-073 284
130003 151 V00015 456 V00232-094 454
130004 151 V00022 455 V00235 454
30005 151 V00022-021 455 V00235-045 284
130006 151 V00022-094 455 V00235-073 284
130007 151 V00041 456 V00235-073 454
130008 151 V00056 180 V00240 454
130009 153 V00057 180 V00240-045 284
130010 153 V00061 457 V00240-073 284
130011 153 V00064 458 V00240-073 454
130012 153 V00066 458 V00267 454
130028 155 V00070 457 V00267-045 284
130029 155 V00099 458 V00267-073 284
130030 155 V00105 389 V00267-073 454
130031 155 V00105-020 389 V00270 455
130032 155 V00106 389 V00275 456
130033 155 V00106-020 389 V00275-094 456
L40001 147 V00112 389 V00275-095 456
140002 147 V00112-013 389 V01020 474
140003 147 V00112-020 389 V01021 474
140004 147 V00115-020 389 V01029 478
140009 147 V00116 389 V01194 451
L40010 147 V00121 387 V01194 457
L40011 147 V00133 388 V08000 180
140012 147 V00133 388 V15001 471
L40016 149 V00133-021 388 V15002 471
140017 149 V00133-021 388 V15003 471
140018 149 V00133-022 388 V15005 471
140019 149 V00133-022 388 V15006 470
L60001 171 V00133-094 388 V15007 47
160002 171 V00133-094 388 V15011 470
L60008 171 V00151 387 V15015 479
L60009 171 V00151-094 387 V15200 479
L70001 173 V00156 384 V15310 478
L70002 173 V00156 386 V15334 476
L70005 173 V00157 381 V15337 476
L70011 173 V00157 381 V15339 476
M00622 212 V00157 386 V15340 476
M00623 212 V00157 387 V15344 476
M00750 207 V00160 125 V15345 477
M00751 207 V00160 456 V15346 477
M00752 207 V00164 383 V15359 476
M00753 207 V00164 384 V15360 476
M00754 208 V00166 385 V15361 476
M00755 209 V00166 386 V40003 253
M00756 209 V00167 385 V40004 253
M00757 209 V00167 385 WI10372 57

M00758 209 V00172 378 WI10373 57

M00760 210 V00172 378 WI10374 57

M00761 211 V00172 378 WI10375 61

M00762 211 V00172 379 WI10376 61

M00763 210 V00172-045 378 WI10377 61

M00764 211 V00172-045 378 WI10382 59

M00765 211 V00172-045 378 WI10383 59

M00766 213 V00172-045 379 WI10384 59
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700002 249 7005131 252
Z00002-021 249 Z005131-021 252
700002-045 287 Z005131-045 284
700002-073 249 7005131-073 252
Z00002-073 287 Z005131-073 284
Z00002-094 249 Z005131-094 252
700004 248 7005350 253
Z00004-021 248 7005351 255
Z00004-045 286 7005354 254
Z00004-073 248 7005357 256
Z00004-073 286 7005360 254
Z00004-094 248 7005361 255
700005 243 7005363 254
700005 285 7005365 256
700006 243 7005380 407
Z00006-021 243 7005381 407
Z00006-045 285 7005382 407
Z00006-073 243 7005383 407
Z00006-073 285 7005392 407
Z00006-094 243 7005393 407
700007 242 7005394 407
700007 271 7005395 407
200007 41 7005396 407
700008 242 7005397 407
700008 41 7005398 407
Z00008-021 242 7005399 407
Z00008-045 285 7030201000 224
Z00008-073 242 7030202000 226
Z00008-073 285 7030203000 225
Z00008-094 242 7030204000 222
700061 249 7030205000 223
Z00061-021 249 7030210000 229
Z00061-045 287 7030270000 227
Z00061-073 249 7030271000 228
Z00061-073 287 7030273000 231
Z00061-094 249 7030275000 230
200062 248 7031201 222
700062-021 248 7031201 223
700062-021 248 7031202 222
700062-045 286 7031202 223
700062-073 286 7031203 224
700062-094 248 7031203 225
700063 243 7031203 227
Z00063-021 243 7031204 224
Z00063-045 285 7031204 225
700063-073 243 7031204 227
Z00063-073 285 7031205 226
Z00063-094 243 7031205 228
700064 242 7031205 229
700064-021 242 7031205 231
Z00064-045 285 7031208 230
700064-073 242 7032201 222
Z00064-073 285 7032201 223
Z00064-094 242 7032202 222
700065 248 7032202 223
Z00065-021 248 7032203 224
700065-022 248 7032203 225
Z00065-094 248 7032203 227
700066 243 7032204 224
Z00066-021 243 7032204 225
700066-022 243 7032204 227
Z00066-094 243 7032205 226
700067 242 7032205 228
Z00067-021 242 7032205 229
Z00067-022 242 7032205 231
Z00067-094 242 7032208 230
200068 249 2033201 222
Z00068-021 249 2033201 223
200068-022 249 2033202 222
Z00068-094 249 2033202 223
200125 249 2033203 224
200125 273 2033203 225
200125 287 2033203 227
200130 248 2033204 224
200130 272 2033204 225
200130 286 2033204 227
2005130 252 2033205 226
Z005130-021 252 2033205 228
Z005130-045 284 2033205 229
Z005130-073 252 2033205 231
Z005130-073 284 2033208 230
Z005130-094 252
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BOSSINI  CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA - GENERAL CONDITIONS FOR SALE

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Le presenti condizioni generali disciplinano tutti gli attuali e futuri contratti fra le parti, salvo eventuali deroghe specificatamente concordate per
iscritto. Eventuali condizioni generali del compratore non troveranno applicazione nei rapporti futuri fra le parti se non espressamente accettate
per iscritto dalla ditta Bossini spa (in seguito “venditore”).

1.Formazione del contratto
L'invio da parte del compratore di un ordine al venditore comporta I'applicazione al contratto di vendita delle presenti condizioni generali. Il venditore si
riserva il diritto di accettare o rifiutare 'ordine ricevuto. Le offerte fatte da agenti, rappresentanti ed ausiliari di commercio del venditore non sono per Iui
impegnative fino a quando non siano confermate dal venditore stesso.

2.Prezzi
Ai prezzi indicati nel presente listino deve essere applicata I'l.V.A. secondo I'aliquota in vigore al momento della fatturazione. Il venditore si riserva di
modificare i prezzi, o di variare il listino prezzi senza alcun preawviso.

3.Resa della merce
Salvo patto contrario, la fornitura dei prodotti si intende Franco Fabbrica del venditore: trasporto ed assicurazione sono pertanto a carico del compratore
e cid anche quando sia convenuto che la spedizione o parte di essa venga curata dal venditore. In tal caso quest’ultimo agira come mandatario del
compratore, essendo inteso che il trasporto verra effettuato a rischio del compratore. | rischi relativi alla fornitura passano al compratore al momento in cui
i prodotti lasciano lo stabilimento del venditore.

4.Termini di consegna
I termini di consegna si intendono approssimativi a favore del venditore e comunque con un congruo margine di tolleranza. E’ esclusa qualsiasi responsabilita
del venditore per danni derivanti da anticipata, ritardata 0 mancata consegna, totale o parziale. Il compratore & sempre tenuto a prendere in consegna i
prodotti, anche in caso di consegne parziali e di consegne anticipate o posticipate rispetto a quando richiesto. Il termine di consegna verra prorogato di
un periodo pari a quello della durata dell'impedimento al verificarsi di cause di forza maggiore. In nessun caso, a causa del verificarsi di tali circostanze, il
compratore potra esigere compensi o indennizzi di qualsiasi natura.

5.Garanzia

Il venditore garantisce la conformita dei prodotti forniti; con il termine di conformita dei prodotti si intende che essi corrispondono per qualita, quantita e tipo
a quanto stabilito nel contratto e che sono esenti da vizi che potrebbero renderli non idonei all’'uso cui sono destinati. La garanzia per vizi € limitata ai soli
difetti dei prodotti conseguenti a difetti di progettazione, di materiale o di costruzione riconducibili al venditore, e non si applica nel caso in cui il compratore
non provi di aver effettuato una corretta conservazione dei prodotti e di non averli modificati senza il consenso del venditore. Il venditore non risponde dei
difetti di conformita dei prodotti dovuti all’'usura normale di quelle parti che, per loro natura sono soggette a usura rapida e continua. La garanzia non copre
danni causati da installazione e/o utilizzo impropri, errata concezione dell'impianto in cui sono installati/collegati i prodotti, deposito di calcare od impurita,
impiego di prodotti di pulizia e manutenzione diversi da quelli specificatamente indicati nelle istruzioni di montaggio del venditore.

Qualora il compratore destini i prodotti alla rivendita resta inteso che il medesimo sara responsabile verso i propri clienti per eventuali richieste di garanzia,
con espressa rinuncia del compratore al diritto di regresso nei confronti del venditore per quanto prestato al consumatore privato, salvo diverso accordo
scritto tra compratore e venditore.

6.Reclami
Il compratore & tenuto a verificare la conformita dei prodotti e I'assenza di vizi. | reclami relativi a non conformita palesi dei prodotti forniti dovranno essere
effettuati, a pena di decadenza, entro e non oltre otto (8) giorni dal ricevimento della merce a destino. | vizi, difetti o non conformita occulti devono essere
denunciati immediatamente alla loro scoperta e comunque, a pena di decadenza, entro e non oltre la durata della garanzia. Tutti i reclami devono essere
effettuati mediante lettera raccomandata indirizzata al venditore e devono indicare dettagliatamente i vizi e le non conformita contestate. La garanzia ha una
durata di ventiquattro (24) mesi dalla data di consegna al compratore, eccezion fatta per tutti i prodotti la cui finitura non sia in color cromo dove la durata
della garanzia & di dodici (12) mesi sempre a decorrere dalla data di consegna al compratore.

7.Rimedi

In caso di prodotti non conformi, e dopo aver ricevuto un rapporto dettagliato dal compratore, il venditore potra, a sua insindacabile scelta: a) fornire gratuita-
mente Franco Fabbrica al compratore prodotti dello stesso genere e quantita di quelli risultanti difettosi o non conformi a quanto pattuito, dopo averne ottenuto
la resa per la verifica a spese del compratore. L'eventuale sostituzione effettuata prontamente dal venditore non puo essere ritenuta un implicito riconoscimento
dei vizi contestati: detto riconoscimento dovra essere sempre esplicito e con-seguente al controllo del venditore sui prodotti contestati. Qualora il venditore,
in sede di verifica, non riconosca viziati i prodotti, provvedera alla fatturazione di quelli inviati in sostituzione; oppure b) emettere una nota di accredito a favore
del compratore per un importo corrispondente al valore dei prodotti difettosi. In entrambi i casi il venditore ha diritto alla restituzione dei prodotti difettosi che
diventano di sua proprieta.

La presente garanzia & sostitutiva della garanzia legale per vizi e conformita ed esclude ogni altro rimedio o pretesa, inclusi eventuali costi di manodopera per
smontaggio e/o reinstallazione, a favore del compratore.

8.Limitazione di responsabilita del venditore
Salvo dolo o colpa grave del venditore I'eventuale risarcimento di qualsiasi danno al compratore non potra comunque superare il prezzo di fattura dei
prodotti contestati.

9.Pagamento
| pagamenti ed ogni altra somma dovuta a qualsiasi titolo al venditore si intendono netti al suo domicilio. Qualsiasi ritardo o irregolarita nel pagamento da
al venditore il diritto di sospendere le forniture o di risolvere contratti in corso, anche non relativi ai pagamenti in questione, nonché il diritto al risarcimento
degli eventuali danni. Il venditore ha altresi il diritto a decorrere dalla scadenza del paga—mento, agli interessi moratori nella misura stabilita in Italia dall’art.
5 del Decreto Legislativo 9 ottobre 2002, n. 231. |l ritardo nei pagamenti da altresi al venditore il diritto di escludere la garanzia per tutto il periodo durante
il quale il ritardo perdura.

10.Riserva di proprieta
| prodotti consegnati restano di proprieta del venditore sino al momento del completo pagamento del prezzo.

11.Legge applicabile e foro competente
Tutti i contratti disciplinati dalle presenti condizioni generali sono regolati dalla legge italiana. Per ogni controversia relativa o comunque collegata ai contratti
cui si applicano le presenti condizioni generali & esclusivamente competente il foro del venditore; quest’ultimo avra tuttavia facolta di agire presso il foro
del compratore.
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GENERAL CONDITIONS OF SALE

These general conditions regulate all present and future sales contracts between the parties, subject to any exceptions specifically agreed upon
in writing. Any general conditions of the purchaser will not apply to future contractual relations between the parties unless expressly accepted in
writing by Bossini spa (below “the seller”).

1.Formation of the Contract
The purchaser placing the order fully accepts the application of these general terms to the Contract for sale. Seller reserves the right to accept or refuse it.
Offers made by Agents, Representatives or auxiliaries of the seller do not bind him until they are confirmed by the seller itself.

2.Prices
The prices indicated in this price list do not include V.A.T. or any other tax whatsoever. Seller may modify the prices / price list without prior notice.

3.Surrender of the goods
Unless agreed to the contrary, the supply of the products is intended ex-factory: transport and insurance are therefore at the charge of the purchaser, this
also when it is decided that the delivery or part of it will be taken care of by the seller, in which case the latter will act as the purchaser’s agent, it being
understood that the transport will be carried out at the expense and risk of the purchaser. The risks relative to the supply pass to the purchaser, at the latest
at the time in which the products leave the seller’s plant.

4.Delivery terms
The delivery limits are agreed approximately in favor of the seller and not binding for him. Any liability of the seller is excluded for dam-age deriving from
anticipated, delayed or missed delivery, total or partial. The purchaser is always held to take delivery of the products, even in the case of partial deliveries and
even when the products are consigned before the established delivery date or successively to that date. The seller shall not be deemed to be in breach of
this agreement, or otherwise be liable to the purchaser, by reason of any delay in delivery, to the extent that the delay is due to any Force Majeure, and the
time for performance of delivery shall be extended accordingly.

5.Guarantee

The seller guarantees the compliance of the products supplied; by the term compliance of the products it is meant that they corre—spond in quality, quantity
and type to what was agreed in the contract and that they are without defects that could render them unfit for the use to which they are intended to be put.
The guarantee against defects is limited only to product defects due to defects in planning, materials or construction that can be attributed to the seller,
and does not apply in the case where the purchaser is unable to prove a correct preservation of the product and where he has modified them without the
agreement of the seller. The seller is not liable for defects in product compliance due to the normal wear of those parts which, by nature, are subject to rapid
and continuous wear and tear.

The warranty does not cover damages caused by improper installation and/or use, incorrect design of the system in which the products are installed/
connected, scale or impurity deposits, use of cleaning products and maintenance different than those specifically indicated in the assembly instructions of the
seller. If the product is intended to be resold, it is understood that the buyer will be liable to its customers for any warranty claims, with express renunciation
of the buyer to the right of recourse against the seller for what is given to the private consumer, unless otherwise agreed in writing between buyer and seller.

6.Claims
The purchaser is required to control the compliance of the products and the absence of flaws. Claims relevant to evident non-conformities of the goods must
be made, on pain of forfeiture, within and not later than 8 days from the goods arrival at their place of destination. Hidden flaws, defect or non-compliances
must be reported immediately after the discovery and in any event, on pain of forfeiture, not later than the duration of the guarantee . Claims must be made
by registered letter, addressed to the seller and must describe in detail the flaws or disputed non-compliances. The guarantee is for a limited period of twenty-
four (24) months from delivery date to the buyer, except for all products not in chrome finishing for which the guarantee is for a limited period of twelve (12)
months always from delivery date to the buyer.

7.Remedies

In case of faulty products and following to a report by the purchaser, the seller may at his discretion: a) supply ex-factory to the purchaser products of the
same kind and quantity as those that proved not in compliance, on receiving returns for checking at buyer’s expense. Any replacement carried out promptly
by the seller cannot be considered as implicit recognition of defects claimed: said recognition must always be explicit and following control by seller on
goods challenged; should the seller, on controlling, find the goods in compliance, he will invoice for those sent in replacement; or b) issue to the purchaser
a credit note in the amount equal to the value of the defec—tive products. In both cases the purchaser shall return the faulty products to the seller. This
warranty is a substitute for the legal guarantee for defects and conformity and excludes any other relief or claim, including any labor costs for dismantling
and/or reinstallation, in favor of the buyer.

8.Limit of the seller’s liability
Except in the case of fraud or gross negligence on the seller’s part, compensation of any damage to the purchaser will not, in any event, be greater than
invoice price of the disputed products.

9.Payments
The payment and every other sum due to the seller, are understood as net at the registered office of the seller. Any delay or irregular-ity in the payment
gives the seller the right to suspend the supply or to cancel the contract in course, even if they are not relevant to the payments in question, as well as the
right to compensation for eventual damages. The seller has also the right - starting from the payment deadline - to interests for delay as per art. 5 of Italian
Legislative Decree no. 231 of 9/10/2002. The delays of payment likewise give the seller the right to exclusion from guarantee, for the whole period that the
delay may persist.

10.Retention of Title
The delivered products remain the seller’s property until the moment of the complete payment of the price.

11.Applicable Low and Competent Law-Court
All Contracts ruled by these general conditions are submitted to Italian Law. For any controversy relative to, or connected to the contractual products to
which this general conditions apply, the seller’s Law-Court has the exclusive competence; the latter, however, will have the opportunity to act also in the
purchaser’s Law-Court.
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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

Die vorliegenden allgemeinen Geschaftsbedingungen gelten fir alle bestehenden und zukinftigen Vertrage zwischen den Parteien, mit Ausnahme
eventueller Abweichungen, die detailliert in schriftlicher Form vorliegen. Allgemeine Geschéftsbedingungen des Kaufers werden in den zuklnftigen
Beziehungen zwischen den Parteien nur dann bertcksichtigt, wenn sie vorher in schriftlicher Form ausdrticklich von der Firma Bossini spa (unten:
der Verkaufer). akzeptiert wurden.

1

.Zustandekommen des Vertrags

Mit der Zusendung eines Auftrags an den Verkaufer verpflichtet sich der Kaufer zur Anwendung der Allgemeinen Geschaftsbedingungen, die an den
Verkaufsvertrag gekoppelt sind. Der Verkdufer behalt sich das Recht vor, den erhaltenen Auftrag anzunehmen oder abzu-lehnen. Angebote von Agenten,
Vertretern und kaufméannischen Hilfskraften des Verkaufers sind flr diesen solange nicht bindend, bis sie vom Verkaufer selbst bestatigt werden.

2.Preise
Die Preise der vorliegenden Preisliste verstehen sich zuztglich der zum Zeitpunkt der Rechnungsstellung guiltigen Mehrwertsteuer. Der Verkaufer behalt sich
das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung die Preise zu verandern oder Anderungen an der Preisliste vorzunehmen.

3.Wareniibergabe
Wenn nicht anders vereinbart, versteht sich die Lieferung der Produkte frei ab Werk des Verkaufers: Transport- und Versicherungskosten trégt aus diesem
Grund der Kaufer. Das gilt auch wenn vereinbart wurde, dass die Lieferung oder ein Teil davon vom Verkaufer besorgt wird. In diesem Fall tritt Letzterer als
Auftragnehmer des Kéufers auf, da beabsichtigt ist, dass der Transport auf Risiko des Kéufers erfolgt. Das Lieferrisiko geht in dem Moment auf den Kéufer
Uber, in dem die Produkte das Werk des Verkaufers verlassen.

4.Lieferfristen
Die Lieferfristen verstehen sich als Anndherungswerte zugunsten des Verkdufers und in jedem Fall mit einer angemessenen Toleranz.
Der Verkaufer Ubernimmt keine Haftung fir Schaden aus vorgezogener, verspateter oder nicht erfolgter Teil- oder vollstandiger Lieferung. Der Kaufer ist
immer verpflichtet, die Waren abzunehmen, auch wenn es sich um Teillieferungen handelt und die Waren vor oder nach dem vereinbarten Lieferdatum
geliefert werden. Im Falle hdherer Gewalt wir der Liefertermin um den Zeitraum der Verhinderungsdauer verlangert. Keinesfalls kann der Kaufer jedoch bei
Auftreten von Situationen héherer Gewalt Ausgleichszahlungen oder Schadensersatz irgendeiner Art fordern.

5.Gewahrleistung

Der Verkaufer garantiert die Konformitat der gelieferten Waren; Warenkonformitat meint, dass die Produkte hinsichtlich Qualitat, Menge und Art den
vertraglich vereinbarten Kriterien entsprechen und dass sie keine Mangel aufweisen, die dazu flhren kénnten, dass sie fir den vorgesehenen Zweck
ungeeignet sind. Die Mangelhaftung ist auf Produktfehler begrenzt, die auf dem Verkéufer anzulastende Planungs-, Material- oder Konstruktionsfehler
zurtickzufUhren sind. In Fallen, in denen der Kéufer nicht nachweisen kann, dass er die Produkte korrekt aufbewahrt und sie nicht ohne die Zustimmung
des Verkaufers verandert hat, wird keine Garantie Gbernommen. Der Verkaufer haftet nicht fir Konformitatsfehler, die im Rahmen einer normalen Abnutzung
an Bestandteilen entste—hen, die von Natur aus dem schnellen und kontinuierlichen Verschlei unterliegen.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch unsachgemaBe Installation und/oder Verwendung, falsche Anlageplanung, in dem die Produkte installiert/
verbunden werden, Kalkstein oder Verunreinigungen, Verwendung von Reinigungsprodukten und Wartung, anders als die in der Montageanleitung von der
Verkaufer aufgezeigt werden. Wenn das Produkt weiterverkauft werden soll, ist der Kaufer gegentiber seinen Kunden fiir etwaige Gewahrleistungsanspriche
haftbar. Der Kaufer verzichtet ausdricklich auf das Ruckgriffsrecht gegen den Verkdufer auf das, was dem privaten Verbraucher gegeben wird, sofern
zwischen Kaufer und Verkaufer anders schriftlich vereinbart wurde.

6.Beanstandungen

Der Kéufer ist verpflichtet, die Waren auf Konformitat und Mangelfreiheit zu Gberprifen. Reklamationen hinsichtlich der offensichtlichen Nichtkonformitét der
gelieferten Waren missen innerhalb 8 (acht) Tagen (und nicht spater) nach Empfang der Ware am Bestimmungsort erfolgen. Versteckte Fehler, Mangel oder
Nichtkonformitat missen umgehend nach ihrem Entdecken, auf jeden Fall aber fristgemaB innerhalb der Gewahrleistungsdauer (und nicht spéter) nach
Lieferung angezeigt werden. Alle Reklamationen sind dem Verkaufer per Einschreiben zuzustellen und missen eine detaillierte Aufstellung aller festgestellten
Méngel und nicht vertragskonformer Eigenschaften enthalten. Die Garantie betrégt vierundzwanzig (24) Monate vom Lieferdatum des Produkts bie dem
Kaufer, ausgenommen alle Produkte, deren Oberflache nicht in Chrom ist. Flr diese Produkte ist die Garantie zwdlf (12) Monate ab Lieferdatum bei dem
Kaufer.

7.Méngelbeseitigung
Im Falle nicht konformer Waren kann der Verkaufer nach Erhalt eines detaillierten Berichts vom Kaufer nach eigenem Ermessen:
a) dem Kaufer frei ab Werk Produkte derselben Art und Menge wie jene, die sich als fehlerhaft oder nicht vertragskonform erwiesen haben, liefern,
nachdem er zu Prifungszwecken auf eigene Kosten eine Lieferung derselben erhalten hat. Der gegebenenfalls vom Verkaufer umge—hend geleistete Ersatz
impliziert keine Anerkennung der beanstandeten Méngel: diese Anerkennung muss immer ausdrcklich und im Anschluss an die vom Verkaufer an den
beanstandeten Produkten durchgeflhrten Kontrollen erfolgen. Falls der Verkaufer bei der Kontrolle keine Méngel feststellt, wird er die ersatzweise versandte
Ware in Rechnung stellen; oder b) eine Gutschrift Uber einen Betrag im Wert der fehlerhaften Produkte zugunsten des Kéufers ausstellen.
In beiden Fallen hat der Verkaufer ein Recht auf Rickgabe der fehlerhaften Produkte, die dann in sein Eigentum Ubergehen.
Diese Gewahrleistung ist ein Ersatz fir die gesetzliche Garantie fir Mangel und Konformitat und schlieBt jede andere zugunsten des Kaufers Lésung oder
Anspruch, einschlieBlich aller Arbeitskosten flir Demontage und/oder Neuinstallation, aus.

8.Haftungsbegrenzung des Verkaufers
Ein an den Kaufer zu entrichtender Schadensersatz Ubersteigt keinesfalls die Rechnungssumme fiir die beanstandeten Waren, auBer wenn der Verkaufer
vorsatzlich oder grob fahrlassig gehandelt hat.

9.Zahlung
Alle Zahlungen sowie jede weitere dem Verkaufer geschuldete Summe verstehen sich netto frei Haus.
Jeder Verzug und jede UnregelmaBigkeit bei der Zahlung berechtigen den Verkaufer, die Lieferungen auszusetzen oder laufende Vertrage zu kindigen,
auch solche, die nicht im Zusammenhang mit den betreffenden Zahlungen stehen. AuBerdem hat er aufgrund dessen das Recht auf den Ersatz ihm
gegebenenfalls entstandener Schaden. Des weiteren ist der Verkaufer berechtigt, ab Eintritt des Zahlungsverzugs Zinsen in der in ltalien von Art. 5 des
Gesetzesdekrets Nr. 231 vom 9. Oktober 2002 bestimmten Héhe zu berechnen.
AuBerdem hat der Verkéufer bei Zahlungsverzug das Recht, die Garantie flr die gesamte Dauer des Verzugs auszuschlieBen.

10.Eigentumsvorbehalt
Die gelieferten Produkte bleiben bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum des Verkaufers.

11.Anzuwendendes Recht und Gerichtsstand
Alle den vorliegenden Geschéftsbedingungen unterliegenden Vertrage fallen unter das italienische Gesetz.
Fir jeden Rechtsstreit im Zusammenhang oder in Verbindung mit Vertrdgen, auf die die vorliegenden Geschaftsbedingungen anzu-wenden sind, ist
ausschlieBlich das Gericht im Bezirk des Geschéftssitzes des Kaufers zustandig.
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Les présentes conditions générales réglementent tous les contrats actuels et futurs entre les parties, sous réserve des dérogations spéci—fiquement
convenues par écrit. Le cas échéant, les conditions générales de I'acquéreur ne s’appliqueront pas dans les rapports futurs entre les parties si
elles ne sont pas expressément acceptées par écrit par I'entreprise Bossini spa (ci-dessous « le Vendeur »).

1.Formation du contrat
"envoi par I'acquéreur d’'une commande au vendeur implique I'application du contrat de vente et des présentes conditions générales. Le vendeur se réserve
le droit d’accepter ou de refuser la commande regue. Les offres faites par les agents, représentants et auxili-aires de commerce du vendeur ne seront
contraignantes pour le vendeur qu’au moment ou il les aura confirmées.

2.Prix
Aux prix indiqués dans la présente liste, s’ajoute la TVA aux taux en vigueur au moment de la facturation.
Le vendeur se réserve le droit de modifier les prix ou de changer la liste de prix sans aucun préavis.

3.Retour de la marchandise
Sauf accord contraire, la fourniture des produits est considéré franco usine du vendeur : le transport et I'assurance sont donc a la charge de I'acquéreur et
ce, méme s’il a été convenu que le vendeur s’occupera de I'expédition ou d’une partie de I'expédition et en tel cas, ledit vendeur agira comme mandataire
de I'acquéreur, étant entendu que le transport sera effectué au risque de I'acquéreur.
Les risques relatifs a la fourniture passent a I'acquéreur au moment ou les produits quittent I'établissement du vendeur.

4.Délais de livraison
Les délais de livraison sont considérés approximatifs en faveur du vendeur et, quoi qu’il en soit, avec une marge adéquate de tolérance. Toute responsabilité
quelle gqu’elle soit du vendeur est exclue pour les dommages découlant de défaut de livraison total ou partiel, de livraison anticipée ou en retard totale ou
partielle. L’acquéreur est toujours tenu a accepter la livraison des produits, méme en cas de livraisons partielles et quand les produits sont livrés avant ou
apres la date de livraison fixée. En cas de force majeure, le délai de livraison sera prorogé d’une période égale a celle de la durée de I'empéchement. Dans
lesdits cas de survenance de circonstances de force majeure, I'acquéreur ne pourra en aucun cas exiger des rémunérations ou des indemnités de quelque
nature que ce soit.

5.Garantie

Le vendeur garantit la conformité des produits fournis. Au fins des présentes, I'expression “conformité des produits” signifie que leur qualité, quantité et
type correspondent a ce qui est établi dans le contrat et qu’ils sont exempts de vices qui pourraient les rendre impropres a I'usage auquel ils sont destinés.
La garantie pour vices est limitée aux seuls défauts des produits en conséquence des défauts de conception, de matériau, ou de construction attribuables
au vendeur et ne s’applique pas dans le cas ou I'acquéreur ne prouve pas d’avoir effectué une conservation correcte des produits et de ne pas les avoir
modifiés sans le consentement du vendeur. Le vendeur ne répond pas des défauts de conformité des produits dus a I'usure normale des pieces qui, en
raison de leur nature, sont susceptibles d’usure rapide et continue.

La garantie ne couvre pas les dommages causés par une mauvaise installation et/ou utilisation, par une conception incorrecte des installations dans lequel
les produits sont installés/connectés, par des dépbts de calcaire ou d’impuretés, par I'utilisation de produits de nettoyage et d’entretien différents de ceux
indiqués dans les instructions de montage données par le vendeur. Si le produit est destiné a étre revendu, il est entendu que I'acquéreur sera responsable
envers ses clients pour toute réclamation de garantie. L'acquéreur renonce expressément au droit de recours contre le vendeur pour ce qui est donné au
consommateur privé, sauf accord écrit contraire entre I'acquéreur et le vendeur.

6.Réclamations
"acquéreur est tenu de vérifier la conformité des produits et I'absence de vices. Les réclamations relatives a des non-conformités évidentes des produits
fournis devront étre effectuées, a peine de déchéance, au plus tard dans les huit (8) jours de la réception de la marchandise a destination. Les vices,
défauts ou non-conformité cachés doivent étre dénoncés immédiatement a leur découverte et, quoi qu'il en soit, a peine de déchéance, au plus tard dans
la durée de la garantie. Toutes les réclamations doivent étre effectuées par lettre recommandée adressée au vendeur et doivent indiquer en détail les vices
et les non-conformités contestées. La garantie a une durée de vingt-quatre (24) mois a compter de la date de livraison chez I'acquéreur, sauf pour tous les
produits qui ne sont pas en finition chromée dont la garantie a une durée de douze (12) mois toujours a compter de la date de livraison chez I'acquéreur.

7.Remeédes

En cas de produits non conformes, et aprés avoir regu un rapport détaillé de I'acquéreur, le vendeur pourra, a son choix sans appel:

a) fournir gratuitement Franco usine a I'acquéreur des produits du méme genre et quantité de ceux résultant défectueux ou non conformes a ce qui avait été
convenu, apres en avoir obtenu le retour pour la vérification a la charge de I'acquéreur . Le cas échéant, le remplacement effectué dans les meilleurs délais
par le vendeur ne peut étre considéré comme étant une reconnaissance implicite des vices contestés. Ladite reconnaissance devra toujours étre explicite et
conséquente au contréle du vendeur sur les produits contestés. Dans le cas ou le vendeur, lors de la vérification, ne reconnaitrait pas que les produits sont
défectueux ou présentent des vices, il facturera ceux livrés de remplacement ; ou b) émettre une nota de crédit en faveur de I'acquéreur pour un montant
correspondant a la valeur des produits défectueux. Dans les deux cas, le vendeur a droit a la restitution des produits défectueux et il en devient propriétaire.
Cette garantie est un substitut a la garantie légale pour les défauts et les conformités et exclut toutes autres réparations ou prétentions en faveur de
I’acquéreur, y compris les frais de main-d’ceuvre pour le démontage et/ou la réinstallation.

8.Limitation de responsabilité du vendeur
Sous réserve de dol ou de faute grave du vendeur, I'éventuelle réparation de quelque dommage que ce soit a I'acquéreur ne pourra en aucun cas excéder
le prix de facture des produits contestés.

9.Paiement
Les paiements et toute autre somme due a quelque titre que ce soit au vendeur sont considérées nets a son domicile. Tout retard ou irrégularité dans le
paiement donne au vendeur le droit de suspendre les fournitures ou de résilier les contrats en cours, méme non relatifs aux paiements en question, ainsi
que le droit a la réparation des dommages, le cas échéant. Le vendeur a également le droit a compter de la date d’échéance du paiement, aux intéréts de
retard dans la mesure établie en lItalie par I'art. 5 du décret Iégislatif du 9 octobre 2002, no 231. Le retard dans les paiements donne aussi au vendeur le
droit d’exclure la garantie pendant toute la période durant laquelle le retard dure.

10.Réserve de propriété
Le vendeur reste propriétaire des produits livrés jusqu’au moment du paiement intégral du prix.

11.Loi applicable et tribunal compétent
Tous les contrats réglementés par les présentes conditions générales sont régis par les lois italiennes. Seul le tribunal du domicile du vendeur est compétent
pour entendre tout litige relatif ou quoi qu’il en soit lié aux contrats auxquels les présentes conditions générales s’appliquent. Toutefois, le vendeur aura
la faculté d’agir pres le tribunal de I'acquéreur.
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Las presentes condiciones generales reglamentan todos los contratos actuales y futuros entre las partes, salvo eventuales derogaciones
especificamente acordadas por escrito. Las posibles condiciones generales aportadas por el comprador no encontraran aplicacion alguna en las
relaciones futuras entre las partes si no quedan expresamente aceptadas por escrito por la firma Bossini spa (debajo “el vendedor”).

1.Formacion del contrato
El envio de una orden de compra al vendedor por parte del comprador implica la aplicacion de las presentes condiciones generales al contrato de venta.
El vendedor se reserva el derecho de aceptar o rechazar la orden recibida. Las ofertas efectuadas por agentes, representantes y auxiliares de comercio no
comprometen al vendedor hasta que no sean confirmadas por €l mismo.

2.Precios
A los precios indicados en la presente lista se debe aplicar el IVA segun la alicuota vigente al momento de la facturacion. El vendedor se reserva el derecho
de modificar los precios o variar la lista de precios sin ningun preaviso.

3.Devolucion de mercaderia
Salvo acuerdo contrario, la entrega de los productos se realizara Franco Fabrica del vendedor: por consiguiente, el transporte y el seguro son a cargo del
comprador y esto incluye aquellos convenios de expedicion parcial o total que queden a cargo del vend—-edor, en cuyo caso este Ultimo actuara como
mandatario del comprador, acordando que el transporte sera efectuado a riesgo del comprador. Los riesgos relativos a la entrega pasan al comprador
cuando los productos dejan el establecimiento del vendedor.

4.Plazos de entrega
Los plazos de entrega se entienden aproximativos a favor del vendedor y, en cualquier caso, con un margen de tolerancia conveni-ente. El vendedor queda
excluido de cualquier responsabilidad por dafos derivados de la entrega total o parcial anticipada, demo-rada o fallida. EI comprador esta obligado a
tomar en consignacion los productos aun cuando se entreguen parcialmente o cuando sean entregados antes o después de la fecha establecida. Cuando
se verifiquen causas de fuerza mayor, el plazo de entrega sera prorrogado por un periodo igual al tiempo que dure el impedimento. En ningun caso, al
verificarse estas circunstancias, el comprador podra exigir retribuciones o indemnizaciones de ninguna naturaleza.

5.Garantia

El vendedor garantiza la conformidad de los productos suministrados; por “conformidad de los productos” se entiende que estos corresponden en
calidad, cantidad y tipo a los establecido en el contrato y que carecen de defectos de fabricacion que podrian hac—-erlos no idéneos para el uso al cual
son destinados. La garantia por vicios queda limitada a los defectos de los productos entregados con fallas de disefio, material o fabricacion atribuibles al
vendedor y no se aplica en aquellos casos en que el comprador no pueda probar que ha efectuado una correcta conservacion de los mismos y que no
los ha modificado sin el consentimiento del vendedor. El vendedor no responde por defectos de conformidad de los productos debidos al desgaste normal
de aquellas partes que, por su naturaleza, son susceptibles a desgaste rapido y continuo.

La garantia no cubre los dafos causados por instalacién o uso incorrectos, un disefio incorrecto de la instalcion donde se instalan o conectan los
productos, incrustaciones de caliza o depdsitos de impurezas, uso de productos de limpieza y mantenimiento diferentes a los especificamente indicados
en las instrucciones de montaje de el vendedor. Si el producto esta destinado a ser revendido, se entiende que el comprador sera responsable ante sus
clientes por cualquier reclamo de garantia. El comprador renuncia expresamente al derecho de recurso contra el vendedor por lo que se le da al consumidor
privado, @ menos que se acuerde lo contrario por escrito entre el comprador y el vendedor.

6.Reclamos

El comprador esta obligado a verificar la conformidad de los productos y la ausencia de defectos. Los reclamos relativos a nonconformidades patentes
de los productos entregados deberan ser efectuados, so pena de caducidad, dentro y no mas alla de los ocho (8) dias sucesivos a la recepcion de
las mercaderias en su lugar de destino. Los vicios ocultos, defectos o la falta de conformidad deberan ser denunciados inmediatamente al momento
de descubrirlos y, sea como sea, so pena de caducidad, dentro y no mas alla de la duracién de la garantia. Todos los reclamos deben ser efectuados
mediante carta certificada dirigida al vendedor y deben indicar detalladamente los vicios y las no conformidades verificadas. La garantia tiene una duracion
de veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega al comprador, excepto por todos los productos que no son en acabado cromado para los cuales
la garantia tiene una duracién de doce (12) meses siempre a partir de la fecha de entrega al comprador.

7.Soluciones

En caso de productos no conformes y después de haber recibido un informe detallado por parte del comprador, el vendedor podra a su incuestionable
eleccion: a) suministrar gratuitamente Franco Fabrica al comprador productos de igual género y cantidad de los que resultaron defectuosos o no conformes
segun lo acordado, luego de haber obtenido la devolucién para su verificacion a cargo del comprador. La eventual sustitucion efectuada rapidamente
por parte del vendedor no debe ser entendida como un reconocimiento implicito de los defectos denunciados: dicho reconocimiento debera ser siempre
explicito y consecuente con el control del vendedor sobre los productos impugnados. En caso de que, en la sede de verificacion, el vendedor no reconozca
como defectuosos los productos, procederé a la facturacion de aquellos enviados en sustitucion; o bien b) emitir una nota de crédito a favor del comprador
por un importe correspondiente al valor de los productos defectuosos. En ambos casos el vendedor tiene derecho a que los productos defectuosos le
sean restituidos, volviendo a ser de su propiedad. Esta garantia es un sustituto de la garantia legal por defectos y conformidades y excluye cualquier otra
solucion o pretension a favor del comprador, incluidos los costos de mano de obra para el desmantelamiento y/o la reinstalacion.

8.Limitaciones de responsabilidad del vendedor
Salvo dolo o culpa grave del vendedor, la eventual indemnizacion de cualquier dafio al comprador no podra superar el precio de factura de los productos
impugnados.

9.Pago
Los pagos y cualquier otra suma debida a otros conceptos al vendedor se entienden como pago neto a su domicilio. Cualquier demora o irregularidad en
el pago confiere al vendedor el derecho de suspender las entregas o rescindir contratos en curso, incluso aquellos no vinculados a los pagos en cuestion,
asi como el derecho a una indemnizacion por los eventuales dafios. El vendedor también tiene derecho a devengar del plazo de vencimiento del pago
los intereses moratorios proporcionales segun lo establecido en Italia por el art. 5 del Decreto Legislativo del 9 de octubre de 2002, n. 231. Asimismo, la
demora en los pagos autoriza al vendedor a retirar la garantia durante todo el periodo que perdure la demora.

10.Reserva de propiedad
Los productos entregados contintian siendo propiedad del vendedor hasta que se complete el pago total del precio de compra.

11.Ley aplicable y foro competente
Todos los contratos regidos por las presentes condiciones generales son regulados por la ley italiana.
Ante cualquier controversia relativa o vinculada a los contratos a los que se aplican las presentes condiciones generales es exclu—sivamente competente
el foro del vendedor; no obstante, este ultimo tendra la facultad de actuar en el foro del comprador.
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OBLUME YCJIOBUA MPOOAMU

HactoAume ycnosua peryaupyioT Bce akTyasbHble 1 byayLLiie KOHTPaKTbl MeXy ABYX CTOPOH, 3a NCKIIIOUeHEM BO3MOMHbIX OTCTYMeH A COrNacoBaHHbIX MMCbMeHHO. Bo3moxHoe
BHEeCeHe yCNoBUiA CO CTOPOHbI NOKynaTens He byaeT paccMOTPeHO B OyAyLLIX OTHOLLIEHIAX CTOPOH, €I OHO He 6bIN0 NPUHATO 1 MUCbMEHHO NOATBEPMAEHO CO CTOPOHbI KOMMAH N
Bossini spa.

1.0cHoBaHue ANA KOHTpaKTa
OTnpaBKa 3aKa3a Co CTOpPOHbI NOKynaTena npoAasLy ABNAETCA OCHOBAHUEM AA KOHTPAKTa C HACTOALLMMU YCI0BUAMM NpoAaku. [poaasel, ocTaBseT 3a coboii NpaBo NpUHATL
WK 0TKa3aTbCA OT NOJIYHYEHHOro 3akas3a. KOMMGDHECKME npeanoXxeHuna, NcxoAALLne oT areHToB, I'Ipe,EI,CTaBI/IT(EﬂeVI  nocpeaHnKoB Nnpojaslia He NMetoT 00A3aTenbCTB [0 Tex nop,
MOKa OHW He noATBepKAeHbl CaMUM NMPOoAaBLIOM.

2.leHb1
K ueHam, npeacTaBneHHbIM B HAaCcToALLLEM KaTanore JonxeH 0biTb Ao6aBneH HAC ncxoas U3 anukBOTHOI UacTu, 1efCTBYIOLLE/ Ha MOMEHT ohopmAeHa cueTa-GakTypbl. [poaasel
ocTaBnseT 3a coboi NpaBo U3MEHATb U BapbrpoBaTh LieHbl 6e3 Kakux-nubo npeﬂynpexneHmVL

3.0Trpy3ka ToBapa
3a NCKII0YeHeM NPOTUBOMONOMKHbIX COFMIALIeHWiA, OTFPY3Ka NPOAYKLUUU NPOUCXOANT C NPEANPUATUA NPOAABLA: TPAHCNOPTUPOBKA U CTPAXOBaHIe rPy3a OCYLLECTBAACTCA 3a CyeT
MOKYNaTeNs, TakxKe Kak 11 B Tex Clydasix I0r0BOPEHHOCTH, KOTZa OTMPABKa N Kakasa-To ee uacTb OyIeT IPOXOANTH MoJ KOHTPOIeM NpoziaBLia. B Takom cyuae, npoaasel] BbICTynaet
B KAQUeCTBe MOBEPEHHOIO MOKynaTens, npyu NoaHON 0CBEAOMIEHHOCTHA, UTO TPAHCMOPTUPOBKA 1 BO3MOMHbIE PUCKIA 1EXKAT Ha NoKynatesne.

4.CpoKu nocTaBKU
CDOKVI NOCTaBKM Ha3HauatoTCA I'Ipl/l6J'|l/\3l/lTeJ'Ibele C npeanodteHnem And npofasla 1 ¢ AONYCTUMbIM 3anacomM Ha 06CTOATENbCTBA. ﬂpOﬂaBeLl, ncKknovaet mo6y>0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
yLiep6, BO3HVKLLMIA B Cllyuae npexxaeBpeMeHHOI, 3ano34anoit unn He0CTaTouHoM NocTaBky, obLuel unn yacTuyHoit. Mokynatens OyAeT Bcerza 0CBEAOMIEH O NOJyueHnn ToBapa,
Aaxe B CJlydae noctaBKky YaCTaAMN, a TakKe B lydae ﬂpe)K,CleBpeMEHHOVI mnn 3an03ﬂan0|7| NOCTaBKM OTHOCUTEIbHO 3aMpPOLLIEHHOro CpoKa. CpOK nocTaBKM 6)/LLE‘T NpoAsnieH Ha nepnoa
paBHO3Haqull7] NPOAOIIKATENIbHOCTU 3aAEPMKMN l'lpOV\CXOLlﬂLLleVI no npnynHe (bOPC*MaMOprIX 00CToATeNbCTB. HY B Kakom Cnydae, npn 06Hapy>KeHl/lV| TaKnx 06CTOATENBbCTB, nokynaresib
He MoXeT Tp€6OBaTb KOMnNeHcaumm nnu Bo3melleHua y6bITKOB noboro NPOUCXOXKAEHNA.

5.lapaHTna
I'Ipou,aseu rapaHTUpyeT COOTBETCTBME nocTaBnAemMon npoaykuunn, rae noz COOTBETCTBUEM NOLAPA3YyMEBAETCA, UTO NPOAYKUMNA OTBEYAET KaYeCTBY, KONMYECTBY U TUMY HACKOJIbKO 3TO
onpefenaeT KOHTPAKT, 1 YTO OHa JINLIeHa HeJOCTaTKOB, N0 KOTOPbIM €€ MOXHO 6b110 Obl KBaJ’II/Id)VIuMpOBaTb, KaK HenpuroAHyto no cBoemy HasHa4eHuto. rapaHTVlFl Ha HeJoCTaTkn
TOBapa OrpaHn4yeHa ,Eled)eKTaMVl, KOTOpbl€ BbI3BaHbI MO NPUYNHE HEAO0CTaTKa NPOEKTUPOBAHNA, MaTepuana nin n3rotoBneHns, u JosefeHbl 40 npoAasLa, 1 He pacnpoCcTpaHAeTcA
Ha 10T cnyua|7|, npn KOTOPOM MOKYNaTesb He MbITaeTCA OCYLLeCTBUTL HaAexalllee cojepKaHue usfenna, u naenne ObIno MOLI.I/I[I)I/IL[VIDOB&HO 6e3 npeaBapuTeNnbHOro paspeLleHua
npoaasua. ﬂpOﬂaBeLl He 0TBeYaeT 3a Ll,ed)E‘KTbl, BO3HMKLINE BCeACTBME eCTeCTBEHHO JKCnyataumm tex HaCTEVI, KOTOpble N0 CBOEMY Ha3HAYEHMIO NPeAPaCnoNoXKeHbl K 6bI(TpOMy
1 NPOAOSIKUTENBHOMY NCMONb30BAHNUIO.

6.Peknamauun
HOKyHaTeﬂb 00A3aH NPoOBEPUTL COOTBETCTBIE TOBApa 1 OTCYTCTBUE HEAOCTATKOB. Bo3moxkHble NpeTeH3nn 0 HeCooTBeTCTBUN nocTaBeHHON NPoAYKUNIN JONMMKHbI ObITb npeacTaBieHbl
A0 UCTeYEHNA CPOKa, B TeUeHre 1 He no3aHee NATHaAuatu ,ClH€I7I C MOMEHTa HpI/IGbITMﬂ TOBapa. He,ﬂO(TaTKVI, HEeCOOTBETCTBMNA UNTN CKPbITble ,EI.G(I)EKTI:\ AOJIKHbI ObITb HemMeZNeHHO
3adABJIeHbl MO Mepe nx O6Hapy>KEHVIF| 1 00 NCTeYeHnA CPoKa, B TeYeHne 1N He no3Hee WecTn MecAleB OT AaTbl NOCTaBKK. Bce pexknamaumu AonHbl ObITb OTMpPaBeHbl 3aKa3HbIM
MUCbMOM Ha aZpec NpojasLia U JOMKHbI UMeTb noApobHoe onncaHue Aedekta uin 06Hapy>KeHHOT0 HeCoOTBETCTBWA. [apaHTVA AeNCTBYeT B TeueHue BaAuaTh yeTbipex (24)
MecALeB C AaTbl NOCTaBKK MOKynaTesto, 3a UCKIIoYeHremM BCeX NpoAyKTOB, OTAE/IKa KOTOPbIX He XPOMOBOIoO LBeTa, rae CPoK rapaHtui COCTaBnAeT ABeHaalaTb (12) mecAales,
HayuMHaA C AaTbl NOCTABKM MOKyMNaTesto.

7.Pa3pelwieHunn
B dJyyae HeCoOTBETCTBMA NpoAyKUUM 1 nocsie nojyyeHna AeTannu3npoBaHHOro OT4eTa OT NoKynatend, npofaBel NpuHUMaeT peuleHne Ha CBOIA Bbl60pi a) 6ecnnaTHo NocTaBUTbL
Ha CBOWN CKNaa Ana nokKynatena Takyt npoAyKuuto n KoJinyecTso, Kakan 6bina Npr3HaHa, Kak 6paKOBaHHaH VN HeCoOTBETCTBYIOLAA, NO pe3ynbraTaM NPoBEPKN. Bo3morkHaa
3ameHa be3 npomeaneHna, ocylwecTsieHHas nNpoLaBLUoOM, HE MOXKET PaCCMaTprBATbCA, Kak 6e30r030p0uHoe Npu3HaHWe 3aABIeHHbIX ,HG(I)GKTOBZ JlaHHOe NPU3HaHne He A0NXHO
ObITb ABYCMbICIIEHHBIM 1 JONI>KHa ObITb noatBepxAeHa KOHTposieM NnpofaBLa Ha 3aABNIEHHYI0 NPOAYKUMIO. Ecnm npoAased, nocsie npoBeaeHnA NpoBepKn, He MPU3HaeT NpoAyKUuto
HeﬂOﬁDOKa‘-IECTBeHHOVl, OHa 6y,£leT BHECeHa B CYET, KaK OTNpaBieHHaA Ha 3aMeHy unn 6) 6yaeT BbICTaBNEH AKKPEAMTNB B NOb3Y MOKynatesna Ha CyMMy COOTBETCTBYIOLLYIO obueit
CymMme ToBapa C ,Ele(i)eKTOM. B 06oux aiydasax npoael UMeeT NpaBo Ha BO3BpallleHne ToBapa C ﬂ€¢€KTOM, KOTOpb\VI CTaHOBUTCA €ro COOCTBEHHOCTbIO.

8.lpenenbl oTBETCTBEHHOCTU NpoAaBLa
3a NCKAIYEHNEM YMbICNA UK TAXKENOi BUHbI NPOAABLA, BO3MOXHOE BO3MELLeHUE BPe/a NOKYNaTeNto He MOXKeT NpeBbIllaTh CyMmMy cueTa GpaKkTypbl NpesbABNeHHbIX TOBapoB.

9.0nnara
Onnatbl, TakXe Kak 1 Apyrve nnatexku, Haanexallye npoAasLy, NOHUMAIOTCA, Kak HETTO 1 OTMPABAAITCA NO MECTOHAXOXAEHMI0 NpoAaBua. Mliobas 3asepxKKa Uanm HETOYHOCTb
OnNaThl AaeT NPoAaBLYy NpaBo NPUOCTAHOBMTL MOCTABKM WAW PACTOPTHYTb KOHTPAKT MO MPUUYMHAM HEe CBA3AHHbLIM C ONNATON, @ TaKXKe NPaBo Ha BO3MelLLleHe BO3MOXHOTO Bpesia.
Takxe npozasel, UMeeT NpaBo, HauMHaA CO CPOKA OKOHUAHWA NNaTexa, HaUUCIUTb NPOLEHTbI Ha OCTATOK 3a/10/KEHHOCTU B TOW Mepe, KakaA yCTaHOBNeHa B Mtanuu cornacHo n.
5 3akoHogaTenbHoro [lekpeta oT 9 oktAbpa 2002, N° 231. 3aaep»Kka B naatexkax AaeT NpoAaBLy NPaBO Ha UCKAOUEHWe rapaHTUiiHbIX 00A3aTeNbCTB Ha BeCb Nepuoj, B TeueHue
KOTOPOro ANNTCA 3aJeprKKa

10.lMpaBo c06CcTBEHHOCTN
ﬂpO,ElyKLLI/Iﬂ, NOAroTOBNEHHAA K OTrPYy3Ke, 0CTaeTCA C06CTBEHHOCTbIO npoAaaBsLa 10 MOMEHTa MOJIHOW ONNaThbl ee LeHbl.

11 .Hpumeuumoe 3aKoHOAaTeJNIbCTBO U KOMMeTeHuuA cyaa
Bce KOHTpaKTHbIe 06513aTeNbCTBA NPEACTABAEHHbIE B HACTOALLUX OOLLYX YCIOBUAX PErYIUPYIOTCA UTAbAHCKUM 3aKOHOAATENbCTBOM. KaXk/blii CIOPHBIV BOMPOC OTHOCUTENbHbIN
WA KaKUM-TU60 06pa3oM CBA3AHHbBIA C HACTOALLUMU YCIOBUAMI, HAXOAUTCA WCKIOUUTENbHO B KOMMETEHUNM CyAa MpoOAaBUa; TOT MOCIEAHUA UMEET BO3MOXKHOCTb
B3aNMOZENCTBOBATb 11 C CYZI0M MOKyNaTesia.
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Il presente listino prezzi annulla e sostituisce i precedenti.
Le informazioni in esso contenute possono subire variazioni senza alcun preawiso.

This price list replaces the previous editions.
The details therein contained may change without prior notice.

Diese Preisliste ersetzt die vorigen Ausgaben. Der Verkaufer behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung die Preise zu
verandern oder Anderungen an der Preisliste vorzunehmen.

Cette liste de prix remplace toute précédente édition Tarif remplace toute précedent édition.
Son contenu peut étre modifié sans aucun préavis

Esta Lista de Precios sostituye todas las precedentes.
Nos reservamos el derecho de hacer cualquier variaciones sin ninguin preaviso

“flaHHbll Kamanoe yeH aHHyIUpyem u 3ameHaem npeoLiecmayroujue.
WHpopmayus, Komopyr oH Co0epxum, MOxem 8apbupo8amsca 6e3 Kakux-aubo npedynpexoeHud”

512



	Pagina vuota

